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Clanom in poverjenikom
Vodnikove druzZzbe

Za leto 1942.-XX.-XXI. je izdala Vodnikova druZba dve knjigi, ki jih prejmejo
¢lani po poverjenikih. Ti knjigi sta:

Vodnikova pratika za leto 1943.~XXI.~X XTI
Janko Kad, Na novinah.

Vsak élan prejme knjigi pri poverjeniku, pri katerem se je vpisal ter plaéal éla-
narino 16 L. in za ekspedicijske strofke 2 L. odnosno 1 L. Clani, ki so se vpisali ne-
posredno pri druzbi, prejmejo knjigi pri njej v Ljubljani, po posti pa le tedaj, ¢e so
il poslali poleg élanarine v znesku 16 L. Se 4 L. za poStnino in zavojnino.

Hkrati z razdelitvijo knjig se zaéne vpisovanje za leto 1943.-XXI.-XXII. Clanarina
za lelo 1943.-XXI1.-XXII. znada 16 L., vezava v platno za vsako knjigo pa 8 L.

V primeru, da se papir, lisk in vezava med prihodnjim letom 1943.-XXI.-XXII.
podraiijo, se bosta élanarina in vezava primerno zvifali, o éemer bomo élane in po-
verjenike pravodasno obvestili po dnevnem d&asopisju ali z okroZnico.

Svojemu poverjeniku plaéa vsak élan za ekspedicijske sirofke 2 L. (ako prejme
poverjenik knjige za svoje élane po posti ali po Zeleznici) odnosno 1 L. (ako pover-
jenik osebno dvigne knjige za svoje ¢lane pri druzbi v Ljubljani ali se mu dostavijo v
Ljubljani na avtobus). Kdor narcéi knjige neposredno pri druzbi v Ljubljani, mora
poleg ¢lanarine 16 L. pladati Se 4 L. za po3tnino in odpremnino.

Ta znesek plada vsak svojemu poverjeniku istofasno s élanarino.

Clani se nabirajo z nabiralnimi polami in nabiralnimi knjiZicami, ki so prilo-
Zene vsaki poSfiljki knjig. Nabrani denar naj se po3lje po priloZenih poloZnicah z na-
biralnimi polami vred sproifi Vodnikovi druibi v Ljubljani,

Nabiranje naj se vr§i éim hitreje, Zakljuéiti pa se mora (po druZbinih pravilih)
kone¢c mesca marca.

Na narodila brez denarja in na prepozno dospela naroéila se druzba ne bo mogla
vel ozirati.

Za leto 1943.-XXI.-XXII. bo izdala Vodnikova druiba dve knjigi in sicer:
Vodnikovo praliko za lefo 194%.-XXIl.- XXIll. in eno pripovedno knjigo.

V Ljubljani mesca decembra 1942-XXI.

Vodnikova druZba

Ljubljana, Puccinijevaul. 5, 1.,
Narodna iiskarna
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VODNIKOVA
PRATIKA
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1943 -XX1/XXIT

IZDALA IN ZALOZILA VODNIKOVA DRUZBA V LJUBLJANI

NATISNILA UCITELJSKA TISKARNA V LIUBLJANI (predstavnik Francd Strukelj)



Rodorvnik kraljevskega doma

Viktor Emanuel IIl, kralj in cesar, rojen 11. novembra 1869., vlada od 29, julija 1900,
Helena, kraljica in cesarica, rojena kneginja &rnogorska 8. januarja 1873, porolena 24. ok-

tobra 1896.

Kraljiéna Jolanda, rojena 1. junija 1901. Poroéena z grofom Karlom Calvi di Bergolo.
Kraljié¢na Mafalda, rojena 19. novembra 1902. Porofena s princem Filipom Hesenskim,
Humbert, print piemontski, prestolonaslednik, rojen 15. septembra 1904., porofen z Marijo

José Belgijsko.

Kraljidna Ivana, rojena 13. novembra 1907. poroéena z bolgarskim kraljem Borisom IIL
Kraljiéna Marija, rojena 26. decembra 1914.

Marija Pia,

héi prestolonaslednika Humberta, rojena 24. septembra 1934.

Viktor Emanuel, sin prestolonaslednika Humberta, rojen 12. februarja 1937.

¥ ¥ X

Domnevno vreme 1. 1943-XXI/ XXI1
(po sfolefnem koledarju)

Lunina leta so navadno bolj vlaZna kakor
mrzla in suba. Zlasti bo pomlad zelo mokra in
precej topla. Dolgotrajnemu deZevju vendar rad
sledi velik mraz. Poletje bo velinoma toplo,
nekaj dni pa bo precej hladnih, Jesen in zima
bosta najprej vlazna, srednje mrzla, potem pa
popolnoma mrzla in mokra, zima bo na sredi
tudi obilno sneZena.

Januar

Neprestan mraz do 11, Od 12, do 18, temaéno
in juZno vreme, 19, mrzlo, potem jasno in mrzlo,
Od 24, do 26. deZ 27. naliv, nato do konca me-
gleno in suho.

Februar

1. vetrovno. 2 in 3. dez Od 5, do 10. megleno
in vetrovno. 12. in 13. mo¢en vihar. 14. sneg.
15 in 16, veter in deZ. Od 17. do 19. temaéno in
de?, Od 20. do konca mesca lepo jasno in milo.

Marec

Od 1. do 5. ostro in mrzlo vreme, Od 6. do
10. toplo. 11. dez. Od 14. do 16. lepo, Od 17.
do 19, vsa jutra mrzla in rezka, 22. mrzla burja,
ki se drzi do 29. 31, dez.

April

Od 1. do 9. vetrovno, megleno in deZevno.
Od 10, do 13. hud dez. Od 14. do 18. mraz.
22, lepo, Od 26. do konca mesca dez,

Maj

Od 1. do 7. toplo. Od 10. do 19. vroée, Od
20, do 23. mrzlo in deZevno. 24. mraz in led.
:Od 25. do 27. mraéno in neprijazno, 28, in 29.
mrzlo. 30. in 31. toplo.

2

Junij

Od 1. do 3. toplo in lepo. 4. in 5. mragno
in megleno. 7. deZ, Od 8. do 26. toplo in suho.
Od 27. do 29, dez. 30. zelo mrzla noé.

Julij

1. moéna megla, Od 3. do 4. stanovitno vre-
me, potem deZ Od 7. do 13. vetrovno, 14. deZ
nato do konea mesca lepo.

Avgust

Do 3. toplo, 10. slana in mrzlo do 13. 14. deZ.
15. in 16. lepo. 20, velika vro&ina. Od 22. do 26.
dez, Od 28. do 31, lepo.

September

Od 1. do 6. lepo in toplo. 8. slana. 9. mracno
in mrzlo. Od 13. do 16. lepo, potem megieno in
dezevno do konca mesca.

Oktober

Do 14. nestalno, spremenljivo vreme, 23. ne-
navaden mraz. 26. malo deZja. 29. in 30. mrzlo.
31. dez.

November

Od 1. do 9. stalno deZevno vreme, potem
zmerno lepo, 15. in 16, spet dez 23. jasno in
mrzlo. 24. milo. 29. in 30. se priéne zima.

December

1. mraz, 4. sneg. Od 5 do 10. mocni nalivi
s poplavemi, Od 11, do 14. spet dez 2l. sneg.
Od 22. do konca mesca precej mraz.



Navadno 1efo 1943-XXI/ XXII

ima 365 dni, se pri¢ne s pefkom in koncéa s pefkom

Astronomski letni &asi

Pomlad se priéne dne 21. marca ob 13.3
Poletje se priéne dne 22. junija ob 8.13.
Jesen se pricne dne 23. septembra ob 23.12.
Zima se pri¢ne dne 22. decembra ob 18.30.

Nebesna znamenja

Pomlad Jesen
™ oven Al i*1 tehtnica A
™ bik 8 | “# skorpijon M
™ dvojcka TI K strelee 2
Poletje Zima
= rak o | R kozel A
o lev £ A vodnar ==
¢’ devica np | ' ribi X
Znaki za lunine mene
Mlaj .. ... @ | Stipalipolnaluna @
Prvi krajec . . ) | Zadnji krajee . ({

Znamenja za dni v tednu

i
e

Narodni prazniki

9. maj, obletnica ustanovitve Imperija.

Prva nedelia v juniju, proslava Zedinjenja
Italije in njene ustave.

28, oktober, obletnica pohoda na Rim.

4, november, obletnica Zmage.

A
. A

Nedelja Postni dan

Praznik . . Delavnik

Prazni¢ni dnevi z vsemi pravnimi
uéinki

Novo leto (1. januar).

Vse nedelje. '

Sv, Trije kralji (6. januar).

Sv. JoZef (19. marec).

Ustanovitev Rima (21, april).
Obletnica Imperija (9. maj).
Vnebohod (3. junij).

Sv. Reinje telo (24, junij).

Sv, Peter in Pavel (29. junij).
Vnebovzetje B. D, M. 815._ avgust).
Pohod na Rim (28. oktober).

Vsi sveti (1. november).

Obletnica Zmage (4. november).
BrezmadeZno spodetje D, M. (8. december).
BoZi& (25. december).

Drzavni prazniki

11, februar, obletnica sklenitve

pogodbe in
konkordata s Sv. stolico. '

23, marec, obletnica ustanovitve faSijev.

21. april, ustanovitev Rima

25, april, obletnica rojstva Guglielma Marco-
nija.

24, maj, obletnica vojne napovedi.

12, oktober, obletnica odkritja Amerike.

11. november, rojstni dan Nj. Vel. Kralja in
Cesarja.

Za ves {as, dokler traja vojna, se odloZi
praznovanje drZzavnih praznikov, prazniénih dni
z vsemi pravnimi udinki in narodnih praznikow,
izvzemsi: vse nedelje, Novo leto, Sv. Tri kralje,
Sv. JoZzefa, Vnebohod, Sv. Re3nje telo, Sv. Petra
in Pavla, Vnebovzetje B. D. M., Vse svete,
BrezmadeZno spoéetje D. M. in Bozié.

Visoki Komisar doloéi sproti, katere oblet-
nice naj se praznujejo kot drZzavni ali narodni
prazniki,

Soné¢ni in lunini mrki

Sonce bo mrknilo leta 1943-XXI dvakrat, a
obakrat pri nas nevidno. Prvi popolni sonéni mrk
bo od 4. na 5. februar, drugi delni pa 1. avgusta.

Luna mrkne tudi dvakrat, po nadih krajih
deloma vidno, Prvi delni lunin mrk bo 20. fe-
bruarja ob 6.38, drugi delni pa 15. avgusta ob
20.28. Pricetek prvega mrka ob 5. uri zjutraj,
drugega ob 19. uri zvecer.

Premenski kljuc

po zvezdosloveu J. W. Herschlu
Kadar se spremeni mesec, pomeni:

ob url poleti pozimi
od 24, do 2, lepo jll::.lgl‘-:il".‘;'p::ln];li
od 2.do 4. mrzlo in dez sneg in vihar
od 4, do 6. deZ sneg in vihar
0d 6.do 10. | spremenljivo | “"ISpadntxu
sneg ob vzhodniku
0d10.do12. | veliko degja | ™re° in mreel
od 12, do 14. mnogo deZja sneg in deZ
od 14, do 16, apremenlji‘; le-m;o_
od 16. do 18, lepo lepo
lepo ob severu all dez in sneg
od 18.do 22. | , NARMIOSM. ob jugu ali
jugozapadniku zapadniku
od 22. do 24. lepo lepo

Opomba: Vee leto se razdeli na dva dela: poleije in zime.
Za poletje velja 2as od 15, IV. do 16, X,, ostali #as pa za zime.

3
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Zvezda sije na sneZene ceste ... _}
Sveti trije kralji, kam pa greste?
Srefo voséit se pri vas ustavimo,
bob, kolace v cekarje pospravimo.

Novo leto Genovefa Sv. 3 kralji Valentin

Jo T de ] 5 165 TR
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22 23 24

Spreob. Pavla Frané. Sal. Peter Nol.
: = 7,

BELEZKE

1| P| Novo leto, Obr. Gospodovo

2| 8| Makarij, opat

3 Ni Ime Jezusovo; Genovefa, devica
4| P | Tit; Angela

5| T | Telesfor; Grozdana

6 S‘ 3 kralji ali razgl. Gospodovo
7| C| Valentin, skof

8| P | Severin, op.; Bogoljub

9|8 | Julijan, muc.

10| N| 1. po razl. G.; Pavel, pudéavnik
11| P| Higin, p. m.; Bozidar

12| T | Ernest, opat; Alfred

13| S| Veronika, d.; Bogomir; Juta

14| ¢ | Hilarij, skof; Feliks

15 P] Maver, opat

16| S| Marcel, opat

17| N | 2. po razgl. G.; Anton, pustavnik
18| P | Sv. Petra stol.; Priska, d. m.

19| T | Kanut, kralj m.

20| S | Fabijan in Sebastijan, m.

21| C | Neza (Janja), dev. m.

22| P| Vincene, mud,

23| S| Zar. B. D. M.; Alfonz, skof

24| N | 3. po razgl. G.; Timotej, skof
25| P | Spreobrnjenje Pavla; Tatjana
26| T | Polikarp, sk. muc.

27| S| Janez Zlatousti; Slavoja

28| C| Julijan, 8k.; Valerij

29| P| Francisek Sal,

30| S| Martina, d. m.

31 N | 4. po razgl, G.; Peter. Nolaski, sp.

Dan zraste za 56 minut

Sonce stopi dne 20. ob 20.20 v znamenje
vodnarja

& M dne 6. 0b 1337

) Prvi krajec dne 13. ob 8.48
@) scip dne 21 ob 1148

( Zadnji krajec dne 29. ob 9.13




Ples in smeh, Segdvi direndaj. ..
Krepke roke, ljubezniv smehljaj.. .
Kaj od srca se do srca spleta,
ofka, mamca zvedeti ne smeta.

Ignacij Sve&nica




Aleksander Maksimilijan Stol sv. Petra Matija

\d

21 22 23 24 25 26 27 28
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) Prvi krajec dne 12. ob 1.40

1| P| Ignacij (Igo); Budimir
2|T| Sveénica; Dobrosin BELEZKE
3| S| Blaz, skof; Oskar
4|C| Andrej, $kof
5|P| Agata, dev. mud.
6| S | Doroteja, dev. muc.
7|N| 5. po razgl. G.; Romuald, opat
8| P| Janez Matajski; Zvezdograd
9| 1| Apolonija, d. mud.
10| s | Skolastika, dev.
11| & | Deziderij; Adolf, skof
12| p | Evlalija; Zvonimir
13| 8 | Katarina, dev.; Gregor, p.
14[N| 6. po razgl. G.; Valentin, muc.
15| P | Faystin; Ljuboslava
16| T | Julijana, dev. muc.
17! S| Kristijan, m.; Konstancija
18| ¢ | Simeon, skof, m.
19| P | Konrad, pus¢.
20| 8 | Aleksander (Sasa); Rajmund
21| N | 1. predp.; Eleonora; Maksimilijan
92| P | Stol sv. Petra v A.; Marjeta K.
23| T Pete'r. Damjan, skof Dan zraste za 1 uro 22 minut
g; ?} %:ltblﬁ;’g:?:)lz?ia Sonce stopi dne 19. ob 13.41 v znamenje rib
26| P | Aleksander, Matilda @ Mlaj dne 5. ob 0.29
2718 | Viktor; Leander, skof
N

2, predp.; Roman, opat
predp.; P @ stip dne 20. ob 645

( Zadnji krajec dne 27. ob 19.22
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Vedi, sinéek, za bodoéda leta:
zemlja skrbna je in dobra mati;
kar ji das, stotero ti povrne —
ali treba je tezko dajati.

Albin, 3k. Kunigunda Evzebij

Pl 2 il 8 14 15 - 16 1Y
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Benedikt

Mar. oznanjenje Rupert, Sk.

Janez Kap. Benjamin

BELEZKE

S O O R ey S el
1| P| Albin (Belko), skof
2| T | Simplicij, p.; Karel
3| S| Kunigunda, ces.
4| C| Kazimir, spoz.
5| P| Evzebij, muc.
6| S| Miroslav; Perpet. in Felic., m.
7| N| 3. predp.; Tomaz Akvinski, c. ué.
8| P| Janez od Boga, sp.; Bodin
9T | Pust; FranciSka Rim,
10| S| Pepelnica; 40 mucencev
11|C | Heraklij; Sofronij, k.
12| P| Gregorij I, p.
13| S| Kristina, d., Rozina vd.
14| N | 1. postna; Matilda; Desimir
15| P| Klemen; Ludovika Mar.
16| T | Hilarij, mué.
17| S| Jedert (Jerica), d.
18| C| Edvard; Ciril, c. ué.
19| P | Sv. Jozef, zenin M, D,
20| S| Aleksandra, muc.
21| N | 2. postna; Benedikt, op.
22| P | Katarina; Oktavian
23| T | Viktorijan, muc.
24| S| Gabrijel, nadangel
25| C| Marijino oznanjenje
26| P| Emanuel, mud.
27! S | Rupert, sk.
28| N | 3. postna; Janez Kapistran
29| P| Ciril, muc.; Evstazij
30| T | Janez Kl., op.; Radivoj
31| S| Benjamin, m.

Dan zraste za 1 uro 40 minut
Sonce stopi dne 21.ob 13.3 v znamenje ovna
Zatetek pomladi

@ Mlaj dne 6. ob 11.34

) Prvi krajec dne 13, ob 20.30
@ S¢ip dne 21. ob 238

(( zadnji krajec dne 29. ob 2.52




V proznem loku se vihti desnica:
»Daj nam, ole, na$ vsakdanji kruh;
v bajti &aka nanj otrok kopica

in spet nova pride k nam sestrica.«

Rihard Vincencij Fer. Viljem, op. Albert

10
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Adalbert Jurij Velika noé

21 22 23 24 25

BELEZKE

1| C| Hugon, Skof

2 P\ Frandisek P.; Gojmir

3| 8| Rihard, 3kof

4| N | 4, postna; Izidor, Skof

5P| Vincencij F.; Irena

6| T| Viljem, opat

7|8 | Herman Jozef, sp.

8| C| Albert, $kof mut.

9| P| Marija Kleofa

10| S| Mehtilda, devica

11| N | 5. postna; Tiha nedelja; Lev L
12| P | Julij 1.; Viktor

13| T | Hermenegild; Ida

14| S| Justin, muc.

15| C| Helena, kr.; Anastazija

16 | P | Benedikt; Turibij, skof

17| S | Rudolf, mud.

18| N | Cvetna nedelja; Apolonij, muc,
19| P| Ema, vd.; Lev IX,, p.

20| T | Sulpicij; Marcelin, Sk.

21| 8| Simeon, $k.; Anzelm

22| G| Veliki &etrtek; Soter in Kajetan
23| P| Veliki petek; Adalbert (Vojteh)
24| S| Velika sobota; Jurij (Igor)

95 N| Velika no&; Marko, ev.; Tugomir
26| P | Veliki ponedeljek; Klet in Marc.
27| T | Peregrin, spozn,

98| S| Pavel od kriza; Vital

29| ¢ | Robert, op.; Peter, m.

30| P | Katarina Sienska, d.

\

Dan zraste za 1 uro 33 minut

Sonce stopi dne 20. ob 0.32 v znamenje bika
@ Misj dne 4. ob 2253

) Prvi krajec dne 12. ob 164

@ S&ip dne 20. ob 1211

(@ zednji krajec dne 27. ob 851
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Spomindéice Ze sanjajo kraj brega,
pesem slavca se v veler preliva,
vsa skrivnostna, sladka, zapeljiva...
¢e ni Se slaj§a — fantova prisega.

Filip in Jakob Najdenje sv. kriza  Florijan

175518

19 20

12




Aleksandra Julija Urban Angela
25
& A A A
21522 26« 272852950 30~3]

| ey

1 | S | Filip in Jakob ml., ap.

2\ N | Bela nedelja; ‘Atanazij, Skof BEL e E L

3| P| Najdenje sv. kriza; Helena

4| T | Florijan (Cvetko); Monika

5|8 | Irenej, Skof; Pij V.

ﬁi ¢ | Janez (Ivan)

7| P | Stanislav, skof m.

8| S | Prikaz. nadang. Mihaela

9|N| 2. povel,; Gregorij Nicianski

IOI‘- P| Antonin, skof; Izidor

11| T | FranciSek Hier.; Mamert, sk.

12| S | Pankracij

13| ¢ | Servacij, skof

14| P | Bonifacij, mud.

15| S| Zofija; Izidor, kmet

16| N | 3. povel.; Janez Nepomuk

17| P | Paskal, sp.

18| T | Aleksandra, d. m.; Erik, kr.

19| S | Celestin, pr.

20| ¢ | Bernardin, sp.

21| P | Feliks (Srecko) Kant., sp.

22|'S | Julija; Emil, mué.

23| N | 4. povel.; Deziderij, skof Dan zraste za 1 uro 14 minut

24 P| Mar. Dev., pom, kristj. Soncc_ustqpi dne 21. opolnodi v znamenje
25T | Urban I, papez deoickov

26| S | Filip Nerij @ Misj dne 4. ob 1043

27| C| Janez I, p.; Beda gt 11

28 | P| Avgustin, 3k.; Viljem ) Prvi krajec dne 12. ob 1052
29| 8| Marija Magdalena @ scip dne 19. ob 2213

30| N | 5. povel; Ferdinand, kr. (( Zadnji krajec dne 26. ob 1433
31| P | Angela, d.

13
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Kam pa s panji v mlado zarjo, moz?
Ej, s éebelami na letovanje,

treba paso bo dobiti zanje.

Dal obilne jim, svetnik Ambroz!

Vnebohod Bonifacij

&Y
&

A ' A
90 180145, 16 168 - 1718 19720
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BELEZKE

1| T| Fortunat, sp.; Radovan

2| S| Evgenij, p.; Marcelin, m.

3| & | Vnebohod; Klotilda, kr.

4| P | Frandisek Kar.; Kvirin, sk. m.
5|S | Bonifacij, Skof m.

6| N| 6. povel.; Norbert, skof

7| P| Robert, op.; Lukrecija

8| T| Medard, skof

9|S | Primoz in Felicijan

10| ¢ | Marjeta, kr.; Bogomil

11| P | Barnaba, ap.

12| S| Srce Jezusovo; Janez Fakund
13| N | Binko3ti (Duhovo); Anton Pad.
14| P| Binko$tni ponedeljek; Bazilij
15| T| Vid in tovarisi, muc.

16| S| Jost, op.; Benon

17| G| Adolf, skof

18| P | Efrem Sirski, c. ué.

19| S| Gervazij in Protazij, m.

20| N | 1. pobink.; Silverij, Mihelina
21| P| Alojzij (Vekoslav, Slavko)

22| T| Ahacij, m.; Milos

23| S| Agripina, d.; Sidonija

24 ¢ | Telovo; Janez Krstnik

25| p| Viljem, op.; Prosper, skof

26| s | Vigilij, m.; Rudolf

27| N | 2. pobink.; Ladislav, kr., Ema, vd.
28| P | Irenej, Skof

29| T | Peter in Pavel, ap.

30| S| Spomin sv, Pavla

Dan zraste do 21. za 18 minut in se skr®
do 30. za 3 minute

Sonce stopi dne 22. ob 8.13 v znamenje raka.
Zatetek poletja

g Mlaj dne 2. ob 23.33

) Prvi krajec dne 11. ob 3.35
@ scip dne 18, ob 614

(( Zaduji krajec dne 24 ob 218

15
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Zlatolasa, polna je pS3enica,

rdeceli¢na, brhka je Zanjica,
koscu v soncu kosa se bleséi,
gkrjandek poje himno dobrih dni. ®

|

Ciril in Metod Vilibald Elizabeta

Wy
TR
INE

Mobh. in Fort. Marjeta AleS Vincenc Pavl. Elija
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1|C| Teobald, puséavnik

2| P| Obisk Marije Dev. : BELEZKE
3|S | Lev. I, p.; Heliodor, Skof

4| N| 3. pobink.; Urh, skof; Berta

5|P| Ciril in Metod

6| T | Izaija, prerok

718| Vilibald, skof

8| C| Elizabeta (Spela), kr.

9| P| Veronika Jul.; Nikolaj
10| S| Amalija, dev.
1 N[ 4. pobink.; Pij 1., p.; Olga
12| P| Mohor in Fortunat, muc.
13 T| Marjeta, dev. mué.
14| S | Bonaventura, ¢, ud.
15| C | Vladimir, kr.; Henrik
16| P| Marija devica Karmelska
17| S | Ales, spoznav.
18N | 5. pobink.; Miroslav; Kamil
19| P | Vincencij Pavl.; Avrelija
20| T | Elija; Marjeta
21| S | Danijel; Prakseda
22| C Marl].a M?gflalena, apok. Dan se skréi za 52 minut
23| P| Apolinarij, k. m.
24| 8| Kristina. dev. m. Sonce stopi dne 23. ob 19.5v znamenje leva
25| N | 6. pobink.; Jakob (Radoslav), ap. Sl e
26| P| Ana, mati D, M. @ Misj dne 2 ob 13.44
27 | T | Rudolf, m.; Natalija m. ; :
98!S | Viktor (Zmagoslav) ) Prvi krajec dne 10. ob 17.22
29| C| Marta, devica @ 3&ip dne 17. ob 13.21
30| P| Abdon in Senen, m. P
31| S | Ignacij (Ognjcslav) ( Zadnji krajec dne 24, ob 5.38
2
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Timote;j Filip Benicij

A

Do
p—t

o
22

7. pobink.; Vezi apost. Petra
Porciunkula; Alfonz Ligy.
Najdenje Stefana; Lidija

' Dominik, spozn.

Marija SneZnica; Ozbolt

. Gosp. spremenjenje

Kajetan, spozn.

p—
= o O w|<1T0 e Who -

awmamzZ|leoocnm =g Z

—
bo

13| P
14]s|

8. pobink.; Cirijak in tov., m.
Afra, m.; Emigdij; Roman
Lovrenc, mud.

Suzana, m.; Tiburcij

Klara, devica

Kasijan in Hipolit

Evzebij, spozn.

15
16
17
18
19
20
21

9. pobink.; Vnebovzetje M. D.
Rok, spozn.

Emilija, d.; Hiacint, sp.
Helena, ces.

Ludovik Tol., skof

Bernard, op.; Stefan

Ivana Fr. Santalska

dbgl. Janeza

BELEZKE

22

24
25
26
27
28

10, pobink.; Timotej, m.
Filip-Benicij (Zdenko)
Jernej, apostol

' Ludovik, kralj

Cefirin, papez
Jozet Kal., sp.
Avgustin, ¢. ud,

29
30
31

N
P
I
S
¢
P
S
N
23| P
i)
S
¢
P
S
N
P
i)

|

11. pobink.; Obglav. Janeza Krst.

RoZa Limanska, dev.; Milka
Rajmund, spozn.

Dan se skréi za 1 uro 28 minut

Sonce stopi dne 23, ob 1.55 v znamenje
device
Konec pasjih dni

@ Mlaj dne 1. ob 5.6

) Prvi krajec dne 9. ob 4.36
@) seip dne 15 ob 2034

( Zadnji krajec dne 22, ob 17.4

& Miaj dne 30. ob 2059
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Ded starina drevje je sadil,
cepil, éakal, a sadu ni vzil...
Glej ga, svoji deci vnuk njegov
tezko nese sadni blagoslov.

Notburga Pov. sv. Kriza Ljudmila

1o [ e [ R U (o U
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Emeran

A ARk

Kozma in Damijan

Mihael

Hieronim

2 b P e P DT T IRET=OGASaH
1| S| Egidij, opat
2| C| Stefan, kr.; Maksima, m, BELEZKE
3| P.| Doroteja in tov., m.
4| S| Rozalija, dev.; Ida
5|N | 12. pobink.; Lovrencij Just., skof
6| P| Caharija, pr.
7| T | Regina, dev. muc.
8|8 | Rojstvo Marije Device
9|C | Peter Klaver, spozn,
10| P| Nikolaj Toledski
11{8S | Erna, d., Milan, skof
12| N | 13. pobink.; Ime Marijino
l3i P | Francisek K., sp.; Notburga, d.
14| T | Povisanje sv, Kriza
15| S | Marija 7 Zalosti
16 | G| Ljudmila, vdova
17| P | Lambert, Skof
18| 8 | Irena, m.; Jozef K.
19| N | 14. pobink.; Januarij, m.
20| P| Evstahij, m.; Morana
21| T | Matevz, ap. in evang. :
2|8 Mavricij, m.; Emeran Dan se skréi za 1 uro 32 minut
23| C| Tekla, d. m.; Linus, p. Sonce stopi dne 23. ob 23.12 v znamenje
24/ P| M. D, resiteljica ujetnikov e
25| S| Kamil in tov., m.; Kleofa R0kl Jeecnl
26| N | 15. pobink.; Ciprijan, m. ) Prvi krajec dne 7. ob 13.33
27| P| Kozma in Damijan, m. <
28| T| Venceslav, kralj @ s oy il ol
29| S | Mihael, nadangel ( Zadnji krajec dne 21. ob 86
30| C | Hieronim (Jerko), c. ué. @ Mlaj dne 29. ob 12.20
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Sonce v gorice razsipa zlats,
grozdje se s trte prepolne smehlja.
Criéek o vinski dobroti drobi,

kdor ne verjames mu, vina ne pij!

Brigita Dionizi]

T D T
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Volbenk

BELEZKE

21
1| P| Remigij, skof
2| S| Angeli varuhi .
8/ N | 16. pobink.; Terezika Deteta J.
4| P | Francisek Serafinski, sp.
5|T| Placid in tov., mug.
6| S| Brunon, spozn,
7| ¢ | Marija, kraljica sv. roZn, venca
8| P | Brigita, vd.
9| S| Dionizij, Skof
10| N | 17. pobink.; Frané¢isek Borgia, sp.
11| P | Nikazij; Aleksander
12| T | Maksimilijan, skof
13| S | Edvard, kralj
14| | Kalist, pap. mug.
15| p | Terezija, devica
16| 8 | Hedvika; Gal, opat
17 | N | 18. pobink.; Jadviga, kr.; Mira
18| P | Luka, evang.
19| T | Peter Alkant, sp,
20| S | Felicijan; Janez Kanc.
21| ¢ | Ursula, dev. mué.
22| P | Kordula, muc.
23| S | Klotilda, m.; Janez Kap.
24 N | 19. pobink.; Rafael, nadangel
25| P | Krizant in Darija
26 | T | Evarist, pap. mu¢.
27| S | Frumencij, $kof; Sabina
28| C| Simon in Juda, ap.
29| P | Ida, dev.; Narcis, Sk.
30| S| Alfonz Rodrig., sp.
31|N | 20, pobink.; Volbenk, skof

Dan se skréi za 1 uro 39 minut

Sonce stopi dne 24. ob 89 v znamenje
Skorpijona °

) Pr.vi krajec dne 6. ob 21.10
@) scip dne 13. ob 1423

( Zadnji krajec dne 21. ob 242
@ M dne 2. ob 25
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Tu so na$li poslednji mirni dom,
v narodju matere jim je toplo.
Kako so sreéni, da nié veé

za naSe tezke boje ne vedo.

Vsi svetniki Verne duse Karel Bor. Lenart

Martin  Stanislav Kostka  Leopold Gregorij Cudod.  Elizabeta

24




Dar. Marijino

Cecilija

Katarina

Virgilij

91 22 23 24 25 26 27 28 29 30
1| P | Vsi svetniki
2| T| Verne duse BELEZKE
3|8 | Viktorin, 3k. m.; Hubert
4| C | Karel Bor., sk. (Dragotin)
5| P| Caharija in Elizabeta
6| S| Lenart (Lenko), opat
o I N | 21. pobink.; Engelbert; Zdenka
8| P| Bogomir, skof
9| T| Bozidar, mué.
10| S| Andrej Av., sp.
11| C| Martin (Davorin), skof
12| P| Martin, papez m.
13| s | Stanislav Kostka
14| N | 22. pobink.: Borislava; Jozafat
15| P | Leopold (Levko), kr.
16| T | Jedert, dev.; Otmar, op.
17| S| Gregorij Cudod., skof
18| C | Hilda; Odon, op.
19| P | Elizabeta, kr.
20| S | Feliks Val.,, sp. (Srecko)
21| N | 23. pobink.; Darovanje D. M.
22| P | Cecilija, d. m.
23| T | Klemen, papez Dan se skréi za 1 uro 12 minut
24 |8 | Janez od Kriza Sonce stopi dne 23. ob 522 v znamenje
25| C| Katarina, dev. m. strelca ;
26| P | Konrad; Silvester, o. ) Prvi krajec dne 5. ob 4.22
27| 8| Virgilij, 8kof
28| N| 1. adventna nedelja; Gregor @ b AR
29| P | Saturnin, m. ( Zadnji keajec dne 19. ob 2343
30| T | Andrej, apostol

6 Mlaj dne 27. ob 16.23
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Bibijana FranciSek Ks. Barbara MiklavZ

Daljne zvezde svetijo na vas
in na trudno, tiho, zasneZeno polje... @ o
S cerkvice samotne vabi glas: (2] &
Mir ljudem na zemlji, ki so dobre volje.

ST

Br. spo
a®

11

& D. M. Lucija

A A A A A 4L A L2 A
190 08 et alh 1651748 1977190
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Stefan

BoZi¢

Janez Evang. Ned. otro€i¢i

Silvester

[amc e suks- 8- T )
1 Si Natalija, vdova
2| C | Bibijana, devica BELEZKE
8| P| Francisek Ksaverij, sp.
4|S | Barbara (Bara), d.
b N‘ 2. adv.; Saba, opat; Stojana
6| P| Miklavz (Nikolaj), skof
7/ T| Ambro#, $kof
8| S | BrezmadeZno spodetje D. M.
9| C| Peter Fourier, $k.; Valerija
10| P | Lavretanska M. B.
11| S | Damaz, p.; Hugolin
12 N | 3. adv.; Aleksander, muc.
13| P | Lucija, d. m.; Otilija, d.
14| T | Spiridion, Skof
15| S | Kristina, dekla
16| C | Albina, d. mug.
17| P | Lazar, skof
18| 8 | Gracijan, Skof
19/ N | 4 adv.; Urban V., p.; Vladimir
20| P | Evgenij in Makarij, m.
21| T | Tomaz, apostol Dan se skréi do 22, za 22 minut in na-
22| S | Demetrij, mud. raste do 31, za 4 minute
23| C Viktorija (Zmagoslava), d. m. Sonce stopi dne 22. ob 18.30 v znamenje
24|P| Adam in Eva; Sv. vefer i kozla
25 S| Bozié; Rojstvo Gospodovo Apetok ame
26 N | Stefan, mué.; Zlatka ) Prvi krajec dne 4. ob 12.3
27| P | Janez Evangelist : .
98| T | Nedolni otrogici @ stip cue 11. ob 174
29 s! Tomaz, k. mug, ( Zadnji krajec dne 19, ob 21.3
30! é-f Evgenij, ék; Dﬂ.Vid, kr. @ Mlaj dne 27. ob 4.50
31 ' Pl Silvester, p.
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Nas kulfurni koledarcek

Januar

1. 1. 1584 dotiskana Dalmatinova biblija.
1. I, 1881 zacel izhajati sLjubljanski Zvons.
3. I. 1821 " politik in znanstvenik Karel
Dezman,
4. 1. 1797 izSel prvi slovenski éasopis, Vod-
nikove »Lublanske Novizex,
4, 1. 1834 " gospodarsivenik dr. Josip Vos-
njak.
FoT 18440
bec.
9. I. 1856 * pesnik Anfon Askerc.
12, 1. 1887 { pisatelj Fran Erjavec.
14. 1. 1938 t zdravnik filozof dr. Alfred
Serko,
LG s R R
mascen,
16. I. 1888 t publicist in nar. org. Andrej
Einspieler.
19. 1. 1876 * pesnik Dragolin Kelle,
21. 1. 1921 1 nar. buditelj Luka Svelec.
25. 1. 1863 * pesnik Ivan Trinko-Zamejski.
26, I. 1797 * f{ilolog in lit. kritik Matija
Cop.
26. I, 1927 1 jezikoslovec Fran Wiesthaler.
28. 1. 1818 " knjizevnik Fran Malavasié.

jezikoslovec o. Stanislav Skra-

pesnik Feliks Dev, ofe Da-

Februar

8. II. 1758 * pesnik Valeniin Vodnik.

3. II. 1845 * knjiZ. zgodovinar dr.
Glaser.

6. II. 1670 prva slovenska gledaliska pred-
stava,

7. I1I. 1800 * tiskar in zaloinik Jozef Blas-
nik.

7. II. 1809 * narodopisec Malija Majar-
Ziljski.

9, 1I. 1883 " prirodoslovec dr. Pavel Gro-
felj,

10, II. 1867 * pisateljica Marica Bartolova.

14. I1. 1869 * zgodovinar dr. Josip Gruden.

Karl

15. II. 1839 ¥ pravniski pisatelj Tomaz
Dolinar,
17. II. 1821 * pravnik JoZef Kranjec.

17. I1I. 1831 * knjizevnik Matija Valjavec-
Kraémanov.

19. II. 1847 * pesnik Josip Cimperman.

20, II. 1942 ¥ pesnik Silvin Sardenko.

20. II. 1858 * skladatelj Viktor Parma.

22, II. 1873 t filolog in naboini pisatelj
Peter Dajnko.

24, II. 1779 * literat in mecen Malija Aha-
cel.

28

25. II. 1939 T zborovodja in skladatelj
Zorko Prelovec.

26. II. 1877 * zdravnik filozof dr. Franc
Dergane.

26. I1. 1939 1 pesnik in cerkveni govornik
dr. Mihael Opeka.

27. II. 1738 * prosvetitelj Blaz Kumerdej.

Marec

4, III, 1844 * pisatelj Josip Jurdéié.
4. III. 1879 * pesnik Josip Murn- Aleksan-

5. III. 1825 * narodopisec Ivan Navralil.
6. III. 1836 * pesnik in pisatelj Josip Stri-

7. III. 1861 * slikar JoZef Pelkoviek.
8. III. 1840 * slavist dr. Gregor Krek.

11. TII. 1889 f znanstvenik in politik Ka-
rel Deiman.

11. III. 1921 § zdravnik dr. Ivan Oraien.
12. III. 1910 1 pesnik Anton Medved.

12, III. 1869 * zgodovinar in narodopisec
Janko Barlé.

14. III. 1924 { zgodovinar dr. Fran Kos.
15. III. 1867 * pisatelj dr. JoZe Debevec.
22, I1I. 1805 * skladatelj Jurij Mihevc.
23. III. 1745 * matematik Jurij Vega.

24, III, 1835. " fizik Jozef Stefan.

26. III. 1838 * pisatelj dr. Janez Mencinger.

30, IITI. 1888 T publicist in politik dr. Va-
lentin Zarnik.

April
6. IV. 885 t slov. blagovesinik sv. Meiod.

6. IV. 1834 * mecen Josip Gorup pl. Sla-
vinjski. .
7. IV. 1938 t voditeljica napr. Zenstva

Franja Tavéarjeva.
9. IV. 1854 * pisateljica Pavlina Pajkova.
11, IV, .1744 * cerkv. pisatelj Jurij Japelj.
12. IV. 1912 t pisatelj dr. Janez Mencin-
ger.
13. IV. 1855 " slikar Jurij Subic.

17. IV. 1926 1 skladatelj Anton Foerster.
18. IV, 1818 * glasbenik Jurij Flajiman.

21. IV. 1938 1 pesnik Radivoj Pelerlin-
Petruska.

22. IV. 1878 * pisateljica Zofka Kveder-
Demelroviéeva,

927. IV. 1896 t naboZni pesnik in pisatelj
Luka Jeran.
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Maj

2, V. 1721
Pavel Glavar.

4. V. 1927 { glasbenik in planinec Jakob
Aljaz.

7. V. 1792 * pisatelj Janez Cigler.

10. V. 1876 * pisatelj Ivan Cankar.

11. V. 1784 * pesnik in jezikoslovec Ur-
ban Jarnik,

12. V. 1872 * politik dr. Anton Korosec.

16. V. 1841 * slikar in ribar Ivan Franke.

19. V. 1869 * pesnik Anion Medved.

20. V. 1734 * Cebelar in slikar Anton Jansa.

20, V. 1851 1 pesnik Stanko Vraz.

21, V. 1853 * zgodovinar Ivan Vrhovec.

23. V. 1937 + liter. zgodovinar dr. lIvan
Prijatelj.

23. V. 1941 § skladatelj Slavko Oslerc.

26. V. 1859 pesnik Josip Pagliaruzzi-
Krilan.

28. V. 1641 * zgodovinar J. V. Valvasor.

29. V. 1830 * pisatelj Janez Trdina.

* nar. gospodar in mecen Peler

Junij

8. VI. 1508 *
moz Trubar.

8. VI, 1859 * kipar Alojzij Gangl.

12. VI. 1828 * pesnica Lujiza Pesjakova.

15. VI. 1867 * slikar Ivan Grohar.

17. VI. 1895 * skladatelj Slavko Oslerc.

20. VI. 1872 1 pevec in glasbenik BlaZ
Potoénik.

21. VI. 1937 1 kritik in prevajalec Francé
Kobal.

24, VI. 1854 * zgodovinar in narodni sve-
¢enik Ivan Vrhovnik.

29. VI, 1586 ¥ PrimoZ Trubar.

29. VI. 1797 * Skof-misionar Friderik Ba-
raga.
30. VI. 1810 * pesnik Stanko Vraz.

prvi slovenski pisatelj Pri-

Julij

1. VIL. 1942 { slovstv. zgodovinar dr. Fr.
Hesié.

4. VII. 1846 * lit. zgodovinar in urednik
Franc Levec.

9. VII. 1833 * pisateljica Josipina Turno-
 grajska.
10, VII. 1860 * pedagog Vikior BeZek.
11. VII. 1830 * skladatelj Kamilo Masek.
11, VII. 1858 * igralec Ignacij Boritnik.
14. VII. 1789 * jezikoslovec Fran Meielko.
14. VII. 1795 ¥ dramatik Anion Linhari.

“18. VII. 1591 1 skladatelj Jakob Gallus-
Petelin.

24, VII. 1842 * ljudski pisatelj Jakob Ale-
Sovec.

28. VII. 1897 1 pisatelj Janko Kersnik.
31. VII. 1870 * pisatelj Rado Murnik.

Avgust

6. VIII. 1905 T slikar Anlon Azbe.
10. VIII. 1827 * domoljub dr. Lovro To-

man.
15. VIII. 1831 * glasbenik Gusiav Ipavec.
15. VIII. 1893 1 pesnik Fran Gesirin.
21. VIIL. 1780 " slavist Jernej Kopilar,
28. VIII. 1851 * pisatelj in politik dr. Ivan
Tavéar.
28. VIII. 1866 " glasbenik Malej Hubad.
30. VIII. 1867 1 pisatelj Peter Hicinger.
31, VIII. 1589 1 prot. teolog in pisatelj
Jurij Dalmatin.

September

1. IX. 1942 ¢
Gregor Krek.

2. IX, 1819 °
Matej Cigale.

3. IX. 1852 * pesnik Fran. S. Cimperman.

4, IX. 1834 * pisatelj Fran Erjavec.

9. IX. 1792 * slikar Matevz Langus.

11. IX. 1940 ¥ mlad. pisatelj Andrej Rapé.

12. IX. 1798 " pesnik Ivan Vesel-Koseski,

13. IX. 1773 * ¢&ebelar Anlon Jansa.

13. IX. 1923 1 jezikoslovec Maks Plelersnik.

18. IX. 1867 T slovniéar Anton Janezié.

20. IX. 1776 * prevajalec Malevi Ravnikar,

24. IX. 1862 1 Skof Anlon Martin Slom$ek.

25. IX. 1865 * skladatelj in organist Igna-
cij Hladnik,

28. IX. 1831 * pesnik in pisatel] Fran
Levstik.

pravnik in glasbenik dr.

pravoslovec in jezikoslovee

Oktober

1. X, 1814 * matematik Fran vitez Moénik.
1. X2 18565 * pisatelj dr. Fran Zbasnik.
1. X. 1939 ¥ slikar Francé Kodir.
3. X. 1937 T mlad. pisatelj Ivo Troél.
4. X. 1874 * kipar Franc Berneker.
5. X. 1840 * skladatelj Fran Gerbic.
8. X. 1917 + sociolog in politik Janez E.
Krek.
10. X. 1941  pravni zgodovinar dr. Me-
tod Dolenc.
11. X. 1851 * zgodovinar Simon Rular.

12, X. 1941 t zdravnik in pisatelj dr. Ivan
Robida.

29
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17. X. 1881 * kipar Svitoslav Peruzzi.

18. X. 1869 1 pesnik Simon Jenko.

29, X. 1856 * stenograf Franc Novak.

22, X, 1867 * pravnik dr. Ivan Zolger.

23. X. 1848 * botanik Martin Cileniek.

24, X. 1658 * zdravnik Marko Grbec.

26. X, 1850 * slikar Janez Subic.

30. X. 1848 * politik in pravnik Andrej
Ferjandic.

30. X. 1862 * pesnik in prevajalec Anfon
Funtek.

November

7. XI. 1899  urednik in filozof dr. Janko
Pajk.

8, XI, 1817 * nar. buditelj Davorin Trste-
njak.

12, XI. 1882 * publicist in politik dr. Gre-
gor Zerjav.

13. XI. 1560 * $kof Tomaz Hren.

18. XI. 1800 * zbiratelj nar. pesmi Andrej
Smolé,

19. XI. 1808 * éasnikar in politik dr. Janez
Bleiweis-Trsteniski.

19. XI. 1897 " pesnik Francé Zbasnik.

19., XI. 1898 * filozof alpinist Klement Jug.

20. XI. 1752 * slikar Leopold Layer.

20. XI. 1785 " sadjar Frané. Ks. Pirc.

3. XII. 1800 " pesnik dr. Francé Preferen.
3. XII. 1850 * pisatelj dr. Fran Delela.

3. XII. 1867 " pisatelj in humorist Fran

Miléinski.

6. XII. 1868 " pisatelj Fran Jaklié,

8. XII. 1826 * prevajalec Fran Cegnar.
9. XII. 1881 * pisatelj dr. Ivan Lah.

12. XII. 1859 * pravnik dr. Danilo Majaron.

20. XI. 1813 © jezikoslovec Franc Miklosic.
23. XI, 1747 * mecen baron Ziga Zois.
23. XI. 1835 " skladatelj Davorin Jenko.
23. XI.
limbarski.

19. XII. 1828 *

20. XII. 1861 *

90. XII. 1914 f igralec Anton Verovsek.

21 X1 18398
Zupan.

22. XII. 1779 1 prekm. protest.
Stefan Kiizmié.

24, XII. 1829 " glasbenik Benjamin Ipavie.

25. XII.

25. XII. 1569 * protest. pisatelj Sebaslijan
Krelj.

26. XII, 1825 * slikar Janez Wolf.

1852 * pisatelj Fran Maselj-Pod-

December

slovni¢ar Anlton JaneZié. |
slikarica Ivana Kobilca. '
narodni svecenik Tomo

pisatelj

1877 * skladatelj Emil Adamié.

Dreme in lefina v ljudskib prerokbab

Prosinec

Ce v prosincu musica raja,
pi¢la poleti bo pi¢a in klaja.

Mnogo snega, mnogo sena.

1. Zarja na novega leta
slabo vreme obeta.

2. Ge je Makarij jasen,
bo september krasen,
¢e se pa kislo drizi,
se tudi september mraéi.

22. Ako je Vinku vroce,
pripravi kaSce, nabijaj obroce.

25. Ce sveti Pavel na vetru prijezdi,
se za njim rad deZ ugnezdi,

Svecéan

Ce konec svefana burja pometa,
se dobra letina obeta.

2. Ce je svednica krasna,
bo vigred kasna,

30

22,

10.

19.

27.

ée pa na ta dan sneii,
pomlad ve¢ dale¢ ni.

Ako je Petrov stol hladan,
zima za dolgo primrzne nanj.

. Matija led razbija,

¢e ga ni, ga naredi.

Susec

Kar v breznu poZene,
nima veljave nobene.

e muéence mrazi,
zmrzuje Se 40 nodi.

Svetega Jozefa vreme ugodno,
obeta nam leto rodno in plodno.

Ce nal Ruperta dez pada,
ka$¢a pridelkov strada.

Mali

Ce je april deZeven,
kmet ne bo reven.

traven

\

Ge se aprila vreme smeje,
se bo 3e kesalo pozneje.



24,

25,

1

Kadar Jurij vrane skrije v Zito,
je leto zmirom plodovito.

Kolikor pred svetim Markom Zaba reglja,
toliko po svetern Marku poéiva molkla.

Veliki trav‘en

Ce je majnika mokro,
je dobro za kruh in za seno.

Lipe in Jaka z deZnikom
sta pogodu gornikom, ornikom.

13.—15. Mokri trojaki — tolst bozic.

14.

25.

24,

20.

20.
22,

25.

10.

15.

DeZ ob vnebohodu
bo kosnjo slabo obsodil.

Ce na Urbana sonce sije,
jesen polne sode nalije,

Roznik

Sever, ki v tem mesecu pogosto vlece,
nam v dezelo obilo zita privlece.

. Kakor wvreme na Medarda kane,

tako ves mesec ostane.

Ce o kresu dezuje,
orehom &koduje.

Ce sta Peter in Pavel jasna,
bo letina obilna in krasna.

Mali srpan

. Ce je na obiskovanje deZevalo,

bo ves mesec Se tako ostalo.

Pusta in vlaZna Marjeta
ni¢ dobrega ne obeta,

Dez na dan Marije Magdalene
orehe, le$nike, sen6 zadene.

Ce Jakob Zejo trpi,
zima nié prida ni.

Veliki srpan

Mesecu vrinju je rose potreba
kakor ¢loveku vsakdanjega hleba.

in 24, Lovro in Jernej v lepem vremeni
pravita: tiko bo tudi jeseni.

Na Veliki Smaren jasno vreme,
grozdja bo obilno breme.

24, Ce sveti Jernej Ze zrelo grozdje najde,

bodo blagoslova polne brajde.

Kimovec

1. Ce je Tilen slabe volje,
ves mesec ne bo bolje.

8. O mali masi so leSniki nasi.

21. Sveti Matej se v bodoénost ozira,

za Stiri tedne vreme izbira.

29. Ce ptice selivke pred Mihelom ne odlete,
se pred bozicem ni bati zime trdé.

Vinotok

Kadar drevje pozno listje slece,
huda zima bliZa se pretece.

16. Topel, veder sveti Gal
suho bo poletje dal.

18. Sveti Luka
repo puka,
v roke huka.

21. Ce z deznikom Ur3a pride,
zima vlagi ne uide.

Listopad

1. Ce Vse svete namaka,
debel sneg nas éaka,

11. Ce je Martinov plast. v meglo zavit,

bo vsak od nas Se zime sit.

25. Ce je na dan Katarinin meZavo,
bo ves prosinec mréavo.

30. Ce na Andreja sneZi,
sneg sto dni oblezi.

Gruden

Ce ta mesec grmi,
prihodnje leto viharje rodi.

24. Ce v bozicu led visi raz veje,

- se velika nol vsa v cvetju smeje.

Ako na sveti veéer vino v sodu vre,

dobra letina v deZelo gre.

31. Ce Silvester piha in kiha,
na dan novega leta
pa se sonce prijazno nasmiha,
se slaba trgatev obeta.
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Posine prisfojbine

veljavne od dne 27, junija 1941/XIX

Pisma in zalepke
Tuzemstvo

Za vsakih 15g nh del te tefe: v krajevmem prometu 0.25
Za vsakih 15 g ali del te tefe: v medkrajevnem prometu 0.50
Naslovljena v A. O. L2 za vsakih 15g ali del te tele 0.75
Za vsakih 15g ali del le tefe, naslovijena na vojake v
armadi in druﬂh edinicah oboroZene sile v aktivai
sluibi, v medkrajevnem prometu: polovica navadne
rrlstuﬂ:mt
nozemstvo:a
Za prvih 20 g S A e bt T La
Za vsakih nndal]n]:h Ng A e wiang » o ) 75
Dopisnice driavne in privaine izdaje
navadoe, v kra anm prometu AU S
navadne, v medkrajevnem prumetu E s | A 1.
navadne, naslovljene v A. I : 0.50
navadne, za inozemstvod 0.75

naslovijene na volakr v armld.l m druglh edinicah nbo—
rotene sile v aktivni sluibi: polovica navadne pri-
stojbine,
Razglednice
7 osebnim sporotilom v krajevnem promctu  0.15
z osebnim sporotilom v medkrajev. prometu  0.30, in0z.5 0.75

z osebnim sporodilom , ., . . . . 050
- Maznanila
o rojstvu, smrti, poroki in podobno, fiskana 0.15, inoz. 0.25
Trgovski raduni . . . . . 025
Rnl:qpini
za . P i T T T
za vsakih nndafn;:h 50 . 0.20
N. B. Upoubl]a se ﬁmio]bma za p:smu, kadar 1e i
nija od one za rokopise (15 g).
Perioditne tiskovine, ki se podiljajo naromikom
l.Lekupina: dnevniki:
za vsak izvod, ligar teia ne pruega 5Dg . . 0,008
za wvsakih 255 su del 25¢g B¢ po 0.004
ILskupina asniki, revije in h:loplll, h lzhl]alo

vsa) enkrat v peinajstih dneh:
za vsak izvod, &igar tefa ne presega 50 g . .« 0.011
za vsakih nndni]nuh 50 g ali del te teze ic po o s 0,009
Il skupina: tasniki, revije in Zasopisi, ki izhajajo
vsa) cﬂiral na mesec:
za vsak izvod, El%:l‘ tefa ne presega 50g . . . 0.014
za vsakih nadaljnj 50 g ali del te teie 8¢ po . . 0.
IV.skupina: Zasniki, revije, Easopisi in podobno,
ki |zh-ma vsa pollelno, propagandne _tiskovine,
hta!ogi trgovske okroZnice in listi, knjizn in
Imjagnlrim oglasi, naj :zha{a]o kadar koli, samo
da izhajajo vsaj enkrat vsa ega pol leta:
za vsak izvod, tigar tefa ne presega 50 é . 0,048
po. .

za vsakih uadnl]nph 50 g ali del te tele 0.018
Mali paketi
za . R e T i e el
ia vi::‘lfuh nad.lfn]lh 503’ T A e B T,
Vzorci brez vrednosti
a) za prvih 100 g o= « o 0.5, inoz. 0.50
za nadaljnjih Stlg ie po + ¢ s+ s s 015 inoz, 0.25
Ekspresnina
razen navadne pristojbine . . . . . 125, inoz. 2,50
Priporotnina
razen navadne pristojbine: k
a) za zaprie potiljke -0 . 125, inoz. 1.50
I:} za odprie polillke . . . . . . 0,60, inoz. 1.50

i Vsebuje tudi Severno Afriko, Egejsko posest in ozemlje,
uud-eno po italijanski vojski.
A.O.1. pomeni Africa Orientale [taliana (Italijanska
Vzhodlu Alfrika).
3 Nedopudteno: Anglija z vsemi koloni]ami dominioni in
posestmi; Islandija, Irska, Gréija in SSSR (Rusija) z vsemi
tneklirmimi defelami, Za Neméijo, Ceikoslova protektorat
in Poljski ernij: pisma do 20 gr 1 L, preko 20 gr. za vsa-
kih 20 gr 1000 gr 0.60 L.
4 Za Neméijo, Cedkoslovalki protekiorat in Poljski gubernij:
navadne dopisnice 0.50 L, z odgovorom 1 L
5 Razglednice za inozemstvo niso dovoljene,
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Dostava na dom

Zavitki s tiskovinami in rokopisi, ki pruega]o teio 500 g,
se dostavljajo na dom samo proti platilu (bodm
podiljatelja” ali naslovnika) tele&pnlio,q ine:

a; za vsakih 500 g teZe, toda ne vet kot 1000 g 0.40

b) za vsak zavit ln presega tcio woug do nawel‘]e

tefe 2kg - 0.80

Navadni paketi

n do 1kg e Tk e M R e e 4
b) preko 1 kg do 3 kg I e

c) preko 3 kg do 5 kg I GEEE 5 SRR (T )

€) preko 5 kg do 10 kg A G AT i L

Poiinj paketi vetje teie, dovoljeni samo v noiranjem
prometu Ljubljanske pokrajine

a od 10 kg do 15 kg L e e

b) preko 15 kg do 20 kg - P S S R |

c) preko 20 kg do 25 kg Tl - SR

Nujni poitni paketio
(pristojbina obsega tudi pristojbino za ekspresno dostavo)
a) normalni:

dolkg . . R e R R
preko 1 kg di kg d. " A E = R G R R PaRs | e
]]Jrcto 3kgdoSkg . . . .« & o 2 . . A=

b) lofenke:

do 1 kg oy, - e SR - e
preko 1 kg do 31: = IR s |
preko 3 kg do 51: v PR D Wl e

Prisiojbina za zavarovanje pri paketih z ozaaleno

vrednostjo
za prvih 200 lir R A e b=
za vsakih nadaljnjih '100 1ir ﬁe po S A AR R E T U
Paketi s sveiim sadjem
CRE S R O AL R Tl
Preko 6 kg o 9kg . e T T e e
preko 9 kg do 12 kg ol N N ol N KR

Paketi drubtva Rdeli kriZ
Iste pristojbine kakor za pakele s sveiim sadjem

Navadne nakaznice v notrlnlem Erumein in nakazmice
po zmiZani prmo] ini

a) do zneska 25 lir . . v e e 04D

b] preko 25 lirdo 50 . . . . . . . . . . 080

preko S0 Mr do 100 . < . L L0 as G ca b s 120

E preko 100 lir do 200 . . % —
d) preko 200 lir za vsakih 100 Tir ali del iv:gn zneska do

zneska 3000 lir po 0.50
preko 3000 lir do zneska 5000 lir za "vsakih 500 lir

ali del tega zneska po 1.—

Nakaznice, ki ne presegajo 25 lir in so naslovijene
na vojake v armadi ali pri d.ruglh edlmcah oho-
rofene sile v aktivni sluibi . . . 020

Brzojavne nakazmice
razen navadne 8e brzojavna pristojbina . . . . . 050

\Fpilhlu v teko\me- promelu

a) do 50 lir 0.15
b)ipreke " 50 T o] SIOUHE e tie v tle b 2t har oy 0230
c) preko. 100 Hr-do' 500%r 5 & v v o v . & 040
t] preko 500 lir do 1000 0ir . . . . . i 0.60

) preko 1000 lir do. 5000 0r .. . . . - . & 20l
!:} preko 5000 lir 10000 lir . 2.—

in dalje 1 liro za vsakih uadai]ullh 5000 lir ali del fega
zneska do najveje pristojbine 10 lir
Poizvednice in proinje za pojasnila

za priporofene pokiljke, zavarovue, ehprune,

za pltete, nakaznice 0.40, inoz, 2.—

Navadae brzn]l \fke

do 10 besed ' s S i O i e
b; za vsako nldaljnjo besedo . o S WA R R AT N
im L. 0°10 za obvezno pnznamm P T e o RO

Nujune brzojavke
Trikratna pristojbina navadne brzojavke

& Promet zalasno ukinjen,




Novolerniki

Novo leto nosimo,

hisi ' blagoslov,

zdravija vam Izprosimo,
sreCo pod vas krov. |

Kdor napolnis prazni Ko3
Z gnjatjo nam, s potico,
S5e nocoj izvedel bos
blaZeno resnico:

Vsl enako minegjo
dnevi dobri, zl1i;

v vecnost izginejo,
Kakor so pridli. ..

Po sfarl poljski narodni — P. Karlin
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B.Borko

Clovek in knjiga

Na robu velikih dogodkov na$ega zgo-
dovinskega ¢asa in ob premnogih skrbeh,
ki spremljajo vsakdanje Zivljenje vsakega
izmed nas, ostaja Se vedno trohica ¢asa in
¢éuta za drobne redi, za Zivljenjsko nevaZne
zadeve. Postavimo za cvetlice na oknu, ki
so dale¢ od naSe stvarnosti in vendar Se
vedno ljube zamiS$ljenemu pogledu; za ¢i-
tanje knjige, katere vsebina je taka, kakor
da bi se ne godile na svetu velike in usodne
stvari in ki nam vendarle nudi trenutek
oddiha in dufevno povzdigujolega uzitka.
Zato morda ne bo odveé, ¢e se v teh stolp-
cih pogovorimo o vpraSanju, ki je bilo
obravnavano Ze neStetokrat in o katerem
so spisane debele bukve: o élovekovem od-
nosu do knjige.

Omenil sem knjigo v zvezi s cvetlicami
na oknu, ker bi zlasti dandanes marsikdo
rekel, da so knjige na policah samo neke
vrste okras naSe vsakdanjosti, razko$je, ki
ne sodi med Zive in neogibne potrebe ¢lo-
veskega Zivljenja; da knjige samo zabavajo
naSega duha, kakor cvetlice na oknu razve-
seljujejo na¥ pogled. Casi, ko je zivljenje
polno skrbi — in kdaj neki je ¢lovek brez
tega netiva svojih dejanj? — so precej na-
klonjeni takemu gledanju na knjigo. Cemu
skrbeti za nekoristne ali malokoristne reci,
¢e je drugih skrbi na pretek?

In vendar vemo, da na oknih nasih
kmeckih hi§, tam, kjer se sucejo pridne
dekliske roke, ne ugasnejo od zgodnje po-
mladi do pozne jesenij tiste Zive barve, ki
izzarevajo iz najneznejsSih stvorov narave,
iz cvetlic. Najsi se zdj ta skrb Se tako ne-
potrebna, je vendar ostalo ob vsem delu
in nejevoljah nekaj ljubezni do stvari, ki
nimajo za nas drugega pomena, kakor da
razveseljujejo na$ pogled, krase in povzdi-
gujejo naSo brezbarvno vsakdanjost. Ste-
vilne cvelice na oknih slovenskih kmeékih
hi§ so zmeraj pricale, da ima na$ élovek
tudi pri trdem delu in muénem Zivljenju
dovolj zdravega céuta za olepSanje in po-
vzdigo samega sebe in svojega okolja,

Zato bi ne bilo tezko doseédi, da bi v
kmecki hidi zavzela tudi knjiga tako &astno
mesto, kakor ga zavzemajo cvetliéni loné&ki.
Le-ti stoje tam, kjer prihajata v dom svet-
loba in zrak, dve veliki Zivljenjski prvini.
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Knjiga pa je mnogo ve¢ kakor evetlica:
dobra knjiga izZareva lastno
svetlobo in pronica s svojimi
zarki naravnost v lovedko no-
tranjost Njen vonj je opojnejsi kakor
je vohu vonj cvetlice. Clovedki duh, najsi
bo Se tako preprost in $e toliko utrujen od
vsakdanjega Zivljenja, se pod vplivom do-
bre knjige ogreje in povzdigne; zdi se mu,
da je posinila vanj neznana svetloba.

Tuj pisatelj, ki je bil za mladih nog
delavec in je hodil s culo iz kraja v kraj,
pripoveduje, da se ni mogel nikdar zgubiti
na dnu Zivljenja, ker je imel vedno s seboj
kak$no dobro knjigo. Bila mu je kakor
tisto, ¢emur pravijo amulet; zdelo se mu
je, da ga varuje pred skrajnimi neugod-
nostmi Zivljenja. Kadar je imel kaj d&asa,
se je zatekel h knjigi in takoj se je ovedel,
da so na svetu $e druge reci, ne samo ¢lo-
veSke nevolje in krivice; obéutil je, da
ulegne imeti naSe zivlijenje neki visji smi-
sel. Ni¢ ga ne bi bilo moglo tako prepriéati,
kakor tista knjiga, ki jo je nosil v svoji
skoraj Ze beraSki culi in ki je bila podobna
Cankarjevi beli krizantemi v gumbnici be-
rac¢a. Pozneje je ta moZ dal neko dobro
knjigo, menda roman Tolstoja, ¢loveku, ki
je bil v zelo slabem poloZaju, tako rekoé
na zanesljivi poti v zlo in pogubo. Ko ga
je bil éez leto dni srecal, je spoznal da Jc
bil njegov znanec ves prerojen in na naj-
boljsi poti k dobremu,

To je torej tista svetloba, ki prihaja v
nas iz knjig in ki nas popolnoma prevzame,
¢e je le nasla v nas samih boZjo iskro inte-
ligence — ¢udezne sile, o kateri vemo, da
je pogosto dana najsiromasnejSemu in naj-
bolj zapostavljenemu, ni pa dana tistemu,
ki so ga srefne okoliS¢ine posadile kar na
zaklad.

KnjiZne police v sleherni
slovenski hidi in na njih pri-
merno $tevilo dobrih knjig —
to je torej vzor, ki naj bi ga imeli pred
ofmi na$i prosvetni delavei. O tem naj bi
govorili ljudje, kadar hodejo odvrnili svoje
misli od zadev vsakdanjega Zivljenja in se
zasanjati v bododée dni, Videl sem druZin-
sko knjiznico pri kmetih v nekaterih tujih




naprednih deZelah in vedno se mi je zdelo,
da je kmetko Zivljenje v teh hiSah dru-
gacéno kakor tam, kjer niso poznali tega,
tudi za preprosti dom gosposkega okrasa.
Gosposkega v najboljSem pomenu besede:
v duhu tistega pravega gospostva, do ka-
terega ima pravico vsak, Se tako preprost
¢lovek, ¢e je le zmoZen povzdignili svojega
duha,

Tudi marsikje drugod so imeli knjige,
a so bile razmetane po vseh mogocih kotih
in izloZene nesnagi in uni¢enju; videlo se
je, da ni bilo nikogar, ki bi gledal na nje
s tistimi prijaznimi o¢mi, kakor jih ima
Zzenska za cvetlice na oknu. In vendar ni
treba ne velikega truda in ne posebnih
stro$kov, da dobe knjige svoj ¢asltni prostor
v kmecki izbi, v delavfevem stanovanju,
pri obriniku ali kjer koli, kjer biva tako
zvani »mali ¢loveke, Vse se sule okrog
tega, da dobi vsak ¢élovek in vsaka druZina
pravilen in pravi¢en odnos do knjige. Tako
nastaja tista velika naloga, ki bi jo
hoteli na straneh te ljudske é¢itanke po-
staviti pred naSega ¢loveka: potreba
vzgojezaknjigo.

Kakor koli se bo spreminjal svet in ka-
tere koli tehniéne iznajdbe utegnejo v bliz-
nji ali daljni bodo¢nosti olajsati — ali
otezkociti — ¢lovesSko Zivljenje, eno je go-
tovo: knjig ne bo mogodée nado-
mestiti. Knjig, skozi katere se pretaka
ogromni tok ¢love$kega znanja in izkuSenj;
ki so najcenejSe in najdostopnejSe sred-
stvo, ¢e se hofemo pouditi o stvareh, ki so
nam polrebne, ali o takih, ki nam raz8irjajo
poglede v Zivljenje, in ée hofemo najti ne-
kaj ur pozabe, razvedrila, zabave — tega,
kar je potrebno vsakemu, zlasti 3e deldv-
nemu ¢&loveku,

To, kar izvemo iz filmov ali iz radijskih
aparatov, ne sega nikdar tako globoko v
naSega duha in ne vzgaja, ne oblikuje v
toliki meri na$e notranjosti, kakor vzgaja
in oblikuje dobro izbrana, ¢etudi preprosta
in cenena knjiga. Dobro vemo, da je tisk
— kakor sleherna iznajdba — prinesel na
svet marsikaj slabega, vendar so wvse nje-
gove zlorabe malenkostne pred tistimi ve-
likimi, Zal Se premalo izkori$éenimi moz-
nostmi, ki jih nudi ¢loveikemu gmotnemu,
duhovnemu in nravstvenemu napredku
knjiga. V skladovniei izbranih knjig so
zdravila za vse mogode ¢loveske slabosti in
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nepopolnosti, za premnoge bolesti, za ne-
Stete duSevne rane, ki nam jih zapu&éa Ziv-
ljenje; v njih so navodila za prenekalere
koristne stvari, ki bi mogle, ¢e bi upostevali
nauk izku$enih in dobro pouéenih ljudi, iz-
datno izbolj$ali in olepSali ¢love$ko zivlje-
nje in dvigniti narod na vedjo visino.

S tem bi ne hotel red¢i, da je Kakor
so verovali stari razsvetljenci — ves pro-
blem ¢loveSkega - napredka in ¢&lovelke
sre¢e v razdirjenju umstvene kulture, v
znanju, v razumskem spoznanju. Ne: nad
danadnji pogled je strozji in 8ir§i. Vemo,
da je éloveku treba mnogo vet kakor samo
znanja. Toda knjige niso zgolj posredovalke
znanja, ¢eprav tice v njih neizérpni zakladi
znanja. Knjige, kakor jih vkljuéujem v
sleherno knjiznico, namre¢ pomembna pes-
nika in pripovedna dela, so tudi veliki
plug sréne kulture. Take knjige
vplivajo na ¢love§ka ¢ustva, na voljo, na
nravstvene lastnosti. S tem, da v raznih
smereh razgibljejo misli in &ustva, vzbu-
jajo teZnjo po na$i notranji prevzgoji, po
naSem bolj socialnem in ¢lovekoljubnem
zadrZzanju, po veé¢ji in smotrnejsi dejalno-

35

ol w1



sti. Ni res, da knjige pospedujejo trpni od-
nos ¢loveka do druzbe in da zapirajo po-
sameznika v njegov osamljeni svet. Tudi
to delajo knjige, a samo nekatere — kajti
knjig je neSteto in vsaka ima svoj vpliv.
Pa tudi tak uéinek ni Skodljiv, dokler na-
stajajo v tem osamljenem svetu umetni$ka
ali znanstvena dela,

Veliki italijanski pesnik Leopardi je
zapisal nekod o pesnis8kih knjigah, da je
malo vredna poezija, ki po ¢itanju in pre-
misljevanju ne zapusti v braléevi dudi ta-
ko plemenitega ¢ustva, da vsaj pol ure po
branju ni zmoZen ne slabe misli ne nedo-
stojnega dejanja. Zares: to je tisti udinek,
ki naj bi ga dala knjiga. Dobra, izbrana
knjiga ga res tudi daje ljudem, katerih
dusa je odprta veliki, posvedéujoéi in osre-
¢éujoéi svetlobi pomembnih umolvorov.
Stalno obdevanje s takimi knjigami utegne
nadomestiti Leopardijeve polurne uéinke
s trpeZnejSimi ter preiti v tisto notranjo
izobrazbo, ki edina loé¢i inteligentnega ¢lo-
veka od neinteligentnega ter stori, da inte-
ligentnost ni samo prazna beseda ali na-
mi&ljen napuh, Ne smemo namreé pozabiti,
da je inteligentnost prirojena in ne pri-
vzojena; v vseh slojih in v vseh poklicih
je neko $tevilo ljudi, ki so inteligentnejsi
od drugih. In prav ti, ki jim socialne ali
druge razmere niso omogodile Solanja, naj-
laZze razvijajo svoj naravni dar s knjigami
ter dosezajo z njimi tisto viSje zadovolj-

E. I

Kraljevina Italija je ustavna monarhija. Da-
nasnjo ustavo ali statut, ki doloc¢a pravice in
dolznosti drzavljanov in Kralja, je dal svojim
podloZznikom piemontski kralj Karel Albert
4. marca 1848; po fadistiéni revoluciji v ok-
tobru 1922 so jo deloma spremenili. Kralj je
poglavar drZave in vlada po ministrskem sve-
tu, ki ga izbira predsednik sveta med najbolj
uglednimi ¢lani obeh zbornic ali tudi izven
parlamenta, predseduje mu pa nacelnik vlade
ali prvi minister, DUCE fasizma in predsednik
Velikega fadisticnega sveta. Zbornici sta dve:
fafistié¢nain korporacijska zbor-
nica ter senatorska zbornica (se-
nat). FaSistiéno in korporacijsko zbornico se-
stavlja 650 ¢élanov; 150 od njih pripada Narod-
Tiemu svetu fadistiéne stranke (zvezni tajniki,
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stvo, ki ga nudi vsakemu dovzetnemu ¢lo-
veku stalen stik z duhovnimi vrednotami.
Kje je vedji, uspe¥nej&i in laze dostopnejdi
posredovalee takih plemenitih in koristnih
stikov, kje boljSe sredstvo za stalno samo-
izobrazevanje, kakor je knjiga?
Vzgoja za knjigo je vzgoja
za duhovno Zivljenje in nekaj
tega duhovnega zivljenja naj bi imel vsak
¢lovek, ki hoc¢e biti ¢lovek v polnem po-
menu besede. Vzgojo za knjigo morajo
opravljati Sole, prosvetne organizacije in
vplivni posamezniki. Vse prizadevanje pa
bo ostalo v najboljSem primeru na pol
poti, e se ne posrec¢i vzbuditi v dojemljivih
ljudeh notranjega veselja, navduSenja in
ljubezni do knjige. Zakaj samo ta cCusiva
utegnejo olajSati dobrim knjigam njihov
vpliv na posameznega ¢loveka. In naposled
ni smoter prosvetnega dela in izobraZeva-
nja zgolj v tem, da se pomnoZi znanje. Po
vseh izku$njah v na$ih nemirnih dneh, ki
odpirajo toliko globinskih pogledov v Ziv-
ljenje, bodi smoter kulture zopet v
tem, da stori é¢loveka bolj ¢élo-
veSkega, kakor so udili Ze stari huma-
nisti. Z drugimi besedami: da dvigne in
razvije v ¢loveku kolikor modi dobrega,
pozitivnega in zalre kar se da zla in hu-
dobije, kolikor ti¢e v naravnih nagibih
¢loveSke nature. Ali si lahko mislimo lju-
beznivej$o sodelavko pri kulturni obnovi
kakor je lepa, dobra domacda knjiga?!

Nekaj vaznejsih podarfkov o Ifaliji

ravnatelji in nadzorniki), 500 pa je izbranih
izmed ¢lanov Narodnega sveta korporacij.

Senat sestoji iz nedolocenega Stevila ¢la-
nov (350—450) v starosti nad 40 let. Imenuje
jih Kralj izmed oseb, ki vrSe pomembne civil-
ne, vojaske in cerkvene sluzbe, ali pa imajo
vazne zasluge za razvoj gospodarstva, znanosti,
slovstva, umetnosti, industrije in trgovine. Cla-
ni senata so tudi nad 21 let stari moski ¢lani
vladarske hise.

Najvi§ji uradniki Narodne faSisti¢ne stran-
ke sestavljajo Veliki faSisti¢ni svel,
ki doloéa politiéne ukrepe in smernice Narod-
ne faSisticne stranke ter na predlog Dudeja
imenuje ali odstavlja tajnika, podtajnika in
upravne ¢lane Nar. fas. stranke.
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lija na severno, srednjo in juZno Italijo. Meja
med severno in srednjo Italijo sta strugi reke Bergamo 2.789 584.881 210 82.000
Magre, ki se izliva v Tirensko, in Marecchije, Brescia 4,722 710.642 150 119.000
ki se izteka v Jadransko morje, pa greben Ape- Como 2.067 487.277 235 54.000
nina, ki se dviga med tema rekama. Srednjo in  Cremona 1.775 364.842 205  64.000
juzno Italijo lo&ita reka Sangro, ki se izliva v Mantova 2.339 397.686 169  43.000
Jadransko, in reka Garigliano, ki se izteka v  Milano 2,761 2,001.875 725 992.000
Tirensko morje. Za enoto zase se smatra oto- Pavia 2.964 481.884 162 50.000
§ka Italija, ki obsega Sardinijo, Sicilijo in ne- Sondrio 3.194 133.758 42 11.000
katere manjse otoke. Varese 1.197 382.462 319  43.000
Vsa Italija se deli v 18 deZel, ki imajo ;. horgiq  23.808 5,545.307 232
stara zgodovinska imena in so upravno raz-
dal];:fe::l Fl'?l:jf:jel (ili;ieuilt;eze:no;e;; (;:'si- Belluno 3.675  210.355 57 25.000
e s Sos : 5 Padova 2.141 632.160 295 131.000
cer na Piemont, Lombardijo, Veneto (Beneci- Rovigo 1771 315868 178 37.000
jo), Venezio Giulio (Jul, Benedijo), Venezio revics 9477 5(50‘80(} 996 ,)4'000
Tridentino (Tridentinsko Benecijo), Emilijo in s % B s
sty 2 = : o Udine 7121 718245 101 66.000
Ligurijo, ki obsegajo skupaj 43 pokrajin. Ve 9444 504415 243  260.000
Sl‘udnja Italija se deli na pet dezel: na Verona 3.097 563.159 181 154.000
Toskano, Lacij, Umbrijo, Abruce in Molise, vyjcenza 2732 528956 194  65.000
Marke, ki ohsegajo skupaj 25 pokrajin.
Juzna Ttalija se deli na S§tiri deZele: na Venrelo 25./648 4123267 162
Kampanijo, Apulijo, Lukanijo, Kalabrijo, ki
obsegajo skupaj 14 pokrajin. Bolzano 7.333  269.610 36 41.000
Otogka Italija se deli v dve deZeli: Sicilijo Trento 6.567 390.527 59  57.000
in Sardinijo, ki obsegata 12 pokrajin. Venexia Trid. 13.900 660.137 47
K 94 pokrajinam, ki jih obsegajo te deZele, ¥ T
je treba dodati e $tiri pokrajine v Libiji (to Fiume 1011 106775 106  53.000
80; Trinol,Eiipnests, (Refigual, Detna) dalio=l g oty 2.636 205823 78  49.000
Ljubljansko pokrajino, dve pokrajini v Dalma- Pola 3703 997526 80  56.000
ciji (Spalato - Split in Cattaro - Kotor) 'k‘alf." Trieste 1231 348.494 283  250.000
da ima kr:gljevm:l_ Ilalu? bY celem 1{]‘1 pokraji- 5 110 20.324 184 19.000
no. Pokrajine se imenujejo po glavnih rnesﬁm. = T
ki so njih upravna sredis¢a s sedeZzem prefekta, enezia Giulia
ki upravlja pokrajino. Na &elu obéin, ki jih je in Zara SiG0L 8 978,923 {12
okoli 7400, sta ‘Zupan in obéinski svet, ki ju
imenuje vlada. Zupan mesta Rima se imenuje Bologna 3.708 683.032 184 246.000
guverner. Stevilo prebivalstva dezel, pokrajin  Ferrara 2,625 366.611 139 116.000
in glavnih mest ter njihova razseinost so Forli 2.907 422.831 145 61.000
razvidni iz sledede razpredelnice v zaokroZe- Modena 2.700 448.429 166 93.000
nih Stevilih: Parma 3.457 373.695 108 71.000
Piacenza 2.576 290.445 112 66.000
Pokrajine in Povriiina Prebivalcev Na Prebivalcev Ravenna 1.852 972500 147 78.000
deiele v km? 1. 1831, 1 km?! glav. mesla Heggio
Alessandria 5.079 756.068 148 8§3.000 nell’Emilia 2.291 360,909 157 91.000
Cumeo - 7433 019508 85 6000 Bmilia 22116 3218452 115
Novara 3.604 389.352 108 63.000
Torino 5481 1,147.149 209 597.000 Arezzo 3.203 301.147 94 57.000
Vercelli 2.998 359.525 120 40.000 Firenze 3.879 840.287 216 316.000
e, WA RTRI -Grey e s R e
Lucca 1.775 339.991 191 - 82.000
Genova 1.767 831.651 470 608.000 Massa e Carrara 1.156 189.678 164 40.3{)0
Imperia 1.183 162.383 137 29.000 Pisa 2442 33b5.187 137 73.000
La Spezia 894 221921 139 108.000 Pistoia 952 202.405 212 70.000
Savona 1.589 221.003 248 61.000 Siena 3.811  260.891 68 48.000
Liguria 5.433 1,436.958 2064 Toscana 22.933 2,892.364% 126

37

2 i

o 1y

—

y ey N T e

=il

!




' Pokraiine in Povriina Prebivaleev Na Prebivalcev
dezele v km? 1. 1931, 1 km?* glav. mesta

Ancona 1.937 356.879 184 §4.000
Ascoli Piceno 2.085 288.811 138 37.000
Macerata 2,773 277.696 100 26.000
Pesaro e Urbino 2.895 294.360 101 43.000
Marche 9.690 1,217.746 125
Perugia 6.361 514.996 81 79.000
Terni 2128 179.078 84 63.000
Umbria 8.489 694074 81
Frosinone 3.239 413.766 128 16.000
Rieti 2.738 163.985 60 32.000
Roma 7.552 1,577.018 209 1,008.000
Viterbo 3.650 230.186 63 37.000
Lazio 17.179 2,384.955 139
Aquila 5.038 344466 68 52.000
Campobasso 4.618 375.675 81 27.000
Chieti 2.594 358.953 138 34.000
Pescara 1.224  193.0561 157 44.000
Teramo 1.944 226.414 116 31.000
AbIuEzo, 15.418 1,498.559 97

e Molise
Avellino 2.858 420.843 147 27.000
Benevento 2.588 . 330.950 127 37.000
Napoli 3.118 2,084.960 668 839.000
Salerno 4944 657.973 133 63.000
Campania 1 13.508 3,494.726 258
Bari 5.156 948.821 184 172.000
Brindisi 1.806 242215 134 40.000
Foggia 7.112  505.586 71 57.000
Lecce 2.768 487.138 176 47.000
Taranto 2.426 302.833 125 106.000
Puglia 19.268 2,486.593 129
Matera 3.793 157.022 41 20.000
Potenza 6.194 350.728 56 25.000
Lucania 9.987 "~ 507.750 50
Catanzaro 5270 572.625 108 42.000
Cosenza 6.647 545,749 82 36.000
Reggio

di Calabria 3.157 550.580 174 123.000
Calabria 15.07% 1,668.95% 110
Agrigento 3.044 398.886 131 30.000
Caltanissetta 2.107 245.575 116  44.000
Catania 3.572 685.785 192 228.000
Enna 2.5563 225.987 88 23.000
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Pokrajine in Povriiina Prebivalcey Na Prebivalcey
deZele v km? 1. 1931, 1 km? glav. mesta
Messina 3.249 600.092 184 183.000
Palermo 4.992 843.742 169 390.000
Ragusa 1.504 237.910 158 50.000
Siracusa 2.208 284.369 128 50.000
Trapani 2.509 374.521 149 60.000
Sicilia 25.738 3,806.866 142
Cagliari 9.243 476.232 51 102.000
Nuoro 7.327 207.283 28 9.000
Sassari 7.520 289.610 38 54.000
Sardegna 24.090  973.125 40
Kopnena meja Italije meri 1910 km;
od tega odpade na mejo s Francijo 487 km, s

Svico 724 km, z Nemdijo 550 km, s Hrvatsko
116 km. Italijanska obala meri na polotoku
4315 km, skupaj z otoki 8.500 km; k temu je
pristeti Se dolZino obale Dalmacije 1564 km;
skupaj torej 10.064 km. (DolZina obale Fran-
cije je n. pr. le 2850 km.) Dolzina Italije od
Monte Bianca do Otranta je 1140 km, Sirina pa
znasa v Padski nizini 600 km, v srednji Italiji
240 km, v Kalabriji 30 km.

Zelezniskega omreZja ima Italija 23.000 km,
od teh je 6200 km Ze elektrificiranih.

Oddaljenost najvaZnejSih mest
po Zeleznici:

a) od Ljubljane:

Postumia 65 km  Trieste 147 km
S. Pietro del C. 78 ,, Fiume 188" =
b) od Triesta:
Ancona 521 km Modane 683 km
Bari D07 s Monfalcone 28 ,,
Bologna 817 Napoli 945 ,,
Brindisi 1078 ,, Padova 194 ,,
Chiasso 47D Pola 130 ,,
Domodossola 549 ,, Roma 1318 5
Firenze 41450 ReggioCal. 1378 ,,
Fiume 129 ,, Tarvisio 177
Genova b74 Torino T
Gorizia 50° 5 Udine 83 ,,
Mentone 740 ,, Venezia 38706
Milano 424 ,, Verona i f o o

Italija je izrazito poljedelska deZela in
se pretezni del prebivalstva bavi s poljedel-
stvom in kmetijsko industrijo. P3eni¢na polja
zavzemajo nad 50.000 km2, V razmerju s po-
vriino se nikjer drugod na svetu ne prideluje
toliko pSenice kakor v Italiji. Pridelek znaSa
povpreéno 75 milij. centov (1. 1937. in 1938. pa
celd 81 milijonov). Na prvem mestu so deZele
Emilija (11 mil.), Sicilija (10 mil.), Benetija
(7 mil.), Lombardija (6 mil.), Piemont in To-
skana (po 5 mil.).
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Druga vaZna panoga je vinogradnistvo
na povrsini 40.000km? in z letnim pridelkom 40
milijonov hl vina, Italijanska vina imajo sve-
tovni sloves, predvsem marsala in chianti.
Prvo ima ime po sicilijanskem mestu Marsala
in se pripravlja iz grozdja zapadne Sicilije.
Zacel ga je izdelovati v osemnajstem stoletju
Anglez Woodhouse in ga izvaZati v Anglijo,
kjer je postal marsala najbolj priljubljeno vino,
posebno pri mornarieci. Chianti je staro zgodo-
vinsko ime za ozemlje, ki leZi med Firenze in
Sieno. Imena Chianti se po zakonu prav za
prav sme posluZevati za svoja vina samo 11
ob¢in te deZelice. Najveé zaslug za prvovrstno
kakovost tega vina ima baron Ricasoli, ki je
posestnik najveéjih vinogradov, od katerih so
nekateri na svetovnem glasu, n. pr. Brolio in
Meleto. Letni pridelek kjantija se ratuna na
ca 200.000 hl. Ni pa vsako vino, ki se prodaja
pod tem imenom, iz te klasi¢ne pokrajine. Po
zakonski naredbi iz 1. 1924. sme samo pravi
kjanti nositi zaS¢itno znamko, grb deZele
Chianti: ¢érnega petelina v zlatem polju. Ving
Rufino, Pomino, Carmignano so tudi prvovrst-
na toskanska vina, toda ne z ozemlja Chianti.

Cvetli¢arstvo je razvito posebno v
Liguriji, kateri pripada 1668ha od 2798 ha cvet-
licnih kultur v vsej Italiji. Srediséa cvetli¢ne
proizvodnje so Sanremo, Ospedaletti, Bordi-
ghera in Ventimiglia, ki imajo svoje cvetli¢ne
sejme v posebej za to zgrajenih poslopjih.

Zivinoreja je v sorazmerju s prebival-
stvom SibkejSe razvita. Zadnji popis Zivine je
ugotovil, da je v Italiji 9,457.000 ovac, 7,167.000
goved, 828.000 koz, 2,940.000 prasic¢ev, 791.000
konj, 796.000 oslov, 431.000 mul in 15.000 bi-
volov.

Italija je na prvem mestu v Evropi v go-
jenju sviloprejke in tretja na svetu (za
Kitajsko in Japonsko). Letno pridela 30,000.000
kilogramov kokonov; od teh odpade polovica
na Lombardijo.

Nase citatelje bo gotovo posebno zanimalo
nekaj natancénejSih podatkov o dveh pokraji-
nah, ki mejita na Ljubljinsko pokrajino.

Pokrajina Gorizia je bila ustanov-
ljena s kraljevskim dekretom od 2. jan. 1927 z
mejami, ki se ne ujemajo popolnoma z onimi,
ki jih je istoimenska pokrajina imela pod bivio
Avstrijo in katere ozemlje je bilo 1. 1923, delo-
ma prikljuéeno pokrajini Friuli, ostalo pa je
bilo vklju¢eno v novo pokrajino Trieste.

Glavno mesto pokrajine, Gorizia, leZi 82 m
nad morjem, grad v sredi mesta ima 148 m
nadmorske viSine. Mesto je z gorovji zas¢iteno
proti mrzlim severnim vetrovom in ima znano
milo podnebje. Srednja temperatura v januar-
ju je 3°2, v juliju 23° Goriski obéini so bile
priklju¢ene sledefe okoliSke obéine: Lucinico
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(Loénik), Piedimonte (Podgora), Saleano (Sol-
kan), S. Pietro di Gorizia (Sempeter). S. An-
drea (Standrez), Vertoiba in Campi Santi. Po
Stetju iz 1. 1931, ima mesto Gorizia 29.000, ob-
¢ina pa 49.000 prebivalcev. Pokrajina je pre-
tezno poljedelska, po Stetju iz 1. 1927. ima oko-
li 66.000 goved in nad 100 zadruznih mlekarn.
Prideluje poleg zgodnje zelenjave in juZnega
sadja 550.000 kg krompirja in 108.000 hl vina.
Razen tega ima okrog 3000 industrijskih in
obrtnih obratov, v katerih je zaposlenih 15.869
delaveev. Najvaznejsi so: tovarna verig v Sa-
gradu, tovarna tekstilnih strojev v obéini Go-
rizia, tovarna poljedelskih strojev v obdini
Cernizza Goriziana. Tekstilni tovarni sta v Ai-
dussini in v Gorizii. Cipkarstvo je razvito v
Idriji, ki ima tudi znameniti rudnik Zzivega sre-
bra, ki je po produkeiji drugi na svetu (prvi
je Almaden v Spaniji). Idrija je po velikosti
druga obc¢ina v provinei, po prikljuditvi so-
sednjih ob¢in Spodnje Idrije, Dol, Ledin in
Ceconico obsega 183 km? ter ima 10.600 pre-
bivalcev. Proizvodnja Zivega srebra znasa let-
no 5000 g v vrednosti 25 mil. lir; v rudniku
je zaposlenih okoli 1000 rudarjev.

Pokrajina Trieste je bila ustanov-
ljena leta 1923. Leta 1921. je imelo njeno
ozemlje 325.940 prebivalcev, do 1. 1931. pa se
je dvignilo na 348.494, Prirastek gre predvsem
na ra¢un mesta Trieste, ki tvori okoli 70% vse-
ga prebivalstva pokrajine. Razvitla je posebno
industrija, ki ima 5000 obratov s 65.364 delav-
ci, katerih vedina odpade na Trieste (49.364),
Monfalcone (9045), Muggia (1478), Ronchi dei
Legionari (1144), Aurisina (884 v kamnolo-
mih). .

Trieste, glavno mesto pokrajine, je 1. 1921.
imelo 249.374 prebivalcev, 1, 1936. pa ze 252
tiso¢ 238, tako da je danes po Stevilu prebi-
valstva na desetem mestu med velikimi mesti
Italije. Izmed 249.574 prebivalcev 1. 1931, jih
je bilo rojenih v Triestu ali ob¢inah istoimen-
ske pokrajine 185.100; 49.040 pa se jih je pri-
selilo iz drugih pokrajin. V inozemstvu roje-
nih je bilo 15.314,

Trieste je izrazito trgovsko in industrijsko
mesto. Ladjedelnice so v dobi od 1. 1922, do
1. 1933. zgradile 101 trgovsko ladjo s 675.000
tonami in 28 vojnih ladij z 48.000 tonami. Pro-
met v pristani$éu je bil v letih 19011905 let-
no 2.1 milijona ton, med vojno 1. 1916, je pa-
del na 16.435 ton in se je zopet dvignil v letih

1930—1934 na letnih 2.2 milijona ton. V bla-

govnem prometu je triestinsko pristanisée na
tretjem mestu (za Genovo in Venezijo), po Ste-
vilu ladij, ki so pristale in odplule, pa je na
prvem mestu med italijanskimi pristanis$éi
(letno okoli 34.350 edinic). NajvaZnejSe paro-
plovne druzbe so: Italia, Lloyd Triestino, La
Navigazione Libera Triestina in Tripcovich.
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Ce kje na zelenem travniku ali na hisnem
dvoriic¢u opazujemo otroke, zlasti dorascéajoce
decke, kako in kaj se igrajo, vidimo, da je na
sporedu njihovih mnogostevilnih in raznovrst-
nih iger vedno tudi znana igra strden most<.
Stara je ta igra »moste, a hkrati veé¢no mlada,
vsak ¢as nova in zmeraj enako priljubljena pri
otrocih. Malone vsak izmed nas je prav go-
tovo kdaj nastopil kot igralec v »trdnem mo-
stue, ki so ga postavljali ze nasi ocetje, dedje
in pradedje, ko so bili mladi. In doma je po-
vsod ta igra, v mestu kakor v najsamotnejsi
gorski vasici. Razvajen decek v mestu in ubog
pastiréek na vasi ali na pa$i, oba sta enako
verna in vneta graditelja »trdnega mostu«.

Kako izvajajo to slavno igro »most« otroci
pri nas na Slovenskem in drugod v Evropi?
Dana3nji dan 1jubljanski deéki na dvori-
séu Kolizeja na Gosposvetski cesti gradé most
takole: dva decka, ki sta najvedja in najmoc-
nejsa, se postavila drug proti drugemu ter se
primeta z obema rokama, ki jih dvigneta kvis-
ku, in tako napravita most. Poprej pa se na-
skrivaj dogovorita, kdo od njiju bo »zlato ja-
bolko«, kdo »zlata hruskaec. Ostali decki, ki
jih je navadno 10 do 15, pa tudi veé, se po-
stavijo nasproti mostu v ravni vrsti drug za
drugim. Vsak se prime svojega prednika. Prvi
(A) na celu jih vodi in se z deckoma (B), ki
tvorita most, takole pogaja (ali pa tudi ves
zbor) :

A. Al je kaj trden ta va§ most?

B. Kakor skala kosl.

A. Al gre lahko nasa vojska skoz?
B. Samo ¢e nam zadnjega pustite.

Nato stece vojska skozi vrata-most. Decka,
ki tvorita most, vse izpustita, le zadnjega uja-
meta na ta naéin, da spustita nanj svoje roke.
In ga vprasata: »Kaj imas raje, zlato jabolko
ali zlato hrusko?« Ujetnik se na to vpraSanje
odloéi ali za zlato jabolko ali za zlato hrusko,

(Iz ¢rnomaljskega mosia)

na kar se priklju¢i prvemu ali drugemu deéku.
Igra se zdaj ponavlja vse dotlej, dokler niso
vsi porazdeljeni v dva tabora, v dve nasprotni
si vojski, v pripadnike zlatega jabolka in v
pripadnike zlate hruSke. Med obe nasproti si
stojeci vojski zadértajo ris, nakar se priéne
borba, kdo bo katerega potegnil preko risa.
Kdor prestopi ris, se mora prikljuéiti zmago-
valni vrsti.

Opisana ljubljanska igra »moste predstav-
lja obic¢ajen in sploSen tip mostne igre, ki ga
je v veliki meri razSirila Sola. Zaradi tega bi
ga najprimerneje imenovali mesSéanskoSolski
tip otrosSke igre »moste. _

V blizini Ljubljane — na Igu — se otroci
v tej igri Ze malo drugade pogajajo:

A. Ce je kaj irden mosi?

B. Se bolj kol kamen kost.

A. Al gre Zihr nas$a vojska skoz?
B. Zihr $e sto lacih kot ste vi.

A. Prvega spuslile, zadnjega loviie,

Z Iga pojdimo v Ziljsko dolino, v Zaho-
mec, tedaj bomo sliSali ziljski otroski zbor,
ki se takole pogaja:

A. Nadrite, nadiile zZeliszan miast,

da bud s$ua ndsa vdiska skias!. .,
B. Ko nan ddste?
A. Ta zddnjaga cudpe, ka sa Fita dizi . . .

V SrediS¢u pa pastirji
vprasujejo in odgovarjajo:

zopet takole

A. Hej, hej, donda! Ali imate moden most?
B. Mamo, mamo, kak je ribja kost.
A. Jel bi na$a vojska mogla skoz?
B. Bi, bi, samo vas ti zadnji ne.
A. Kaj pa je na$ i zadnji kriv?
B. Crno oko deklinsko peljele.
Peljajte, i zadnji pa bode vlovljen.

Ako primerjamo besedila vaskopastirskih
mostnih iger z ljubljanskim, tedaj najdemo,
da so si vsi ti dvogovori med seboj v bistvu

b Y
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Ljubljanska ofroika Igra ,mosf":
vofska sfece skozi vrafa- most

doloéno podobni, le dodajajo in izpreminjajo
se imena, jezik, izraz. Tako moramo na pri-
liko o ziljskem otroSkem mostu ugotoviti, da
je njegova redkost in svojstvenost podana
ravno v krepki in jedrnati ziljski besedi.
Bogata in pisana je zakladnica otroske igre
smoste pri drugih slovanskih narodih. V prvi
vrsti naj navedemo staroslovasko igro
»Krdlovnac ali »Hoja Dund’ac. Ta igra
nas s svojim stalnim pripevom »Hoja Dund’a
hojac¢ in s érnooko deklico kot darom oziroma
odkupnino za prehod preko zlatega mostu opo-
zarja na sorodnost s slovensko pastirsko igro
iz Srediséa, ki je njen zacetni pripev »Hej,
hej, donda< in ki tudi omenja »&rno oko de-
klinsko« (pravilno: ¢érnooko deklino).

Med Poljaki je najbolj razdirjena otro-
Ska igra »Jawore ali 2Moste. Dva otroka,
ki se imenujeta javorova ¢loveka ali moZa, na-
pravita vrata-most. Ostali igralei popevajo
vpraSujo¢, javorova moZa pa odpevata:

A, Javorova moia, zakaj tu stojita?
Javor, javorova moza! (stalni pripev)

B. Stojiva, stojiva, gradiva mosi.

A, Iz ¢esa ga gradita, iz éesa ga spletata?

B. Iz hrastovega listja, iz brezovih obeskov.

A. Puslite nas tod skozi s ¢éredo konj in s ko-
¢ijo?

B. Prav rada, le enega obdriiva.

Pripominjam, da so Poljaki 1. 1933. na pod-
lagi posebne ankete Znanstvenega sveta za te-
lesno vzgojo naroda zbrali 311 opisov poljske
otroske igre »moste.

Nem3ki otroci poznajo »Goldene Briickee,
sMagdeburger Briicke« (Turingija) ali pa »Mei-
ersche Briicke« (Hesi). Elzaski pesnik Alts-
wert omenja v 15, stol. igro »moste in sicer
v okvirn alegorié¢ne pesnitve »Der Tugenden
Schatze: »zwei spilten der fuln brucken<.

V Italiji se mostna igra prvi¢ omenja
leta 1328.,, kar nam predstavlja letnico naj-
starejSega zapisa v Evropi in na svetu sploh.
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Mostna igra se v Italiji izvaja v znamenju iz-
bere in borbe med Gwelfi in Ghibellini. — Tudi
Francozi, AngleZi, Spanci, Rusi, Cehi in drugi
evropski narodi prav dobro poznajo to otros-
ko igro »moste, razen teh pa Se n. pr. Kafri v
Afriki, prebivalci Madagaskarja in rodovi
Nove Gvineje. Igre teh ljudstev bi bile za pri-
merjalni etnoloski Studij pa¢ najbolj pouéne,
toda za zdaj so nam Zal Se nedostopne.

II.

Mnogo bolj kot ta vsesplo$na razSirjenost
otroSke igre »mosts pa vzbuja naSo pozornost
prevazno dejstvo, da izvajajo to igro tudi od-
rasli v dolofenem éasu: belokranjski fantje in
dekleta se na velikonoéni ali binko3tni pone-
deljek zberé na posebnem prostoru ter v okvi-
ru svojih obrednih plesov in iger uprizoré
tudi starodavno igro »moste, znano iz otro-
Skega sveta. — Razlikujemo: 1.) metliski most,
2.) érnomaljsko kolo-most, 3.) predgradski
most.

1. MetliSki most. Na pungertovi rav-
niei v Metliki se razvrsti do 12 parov fantov
in deklet v dva lo¢ena zbora: po Sest parov
(A) drzeé se za roke gleda proti sonénemu
vzhodu, ostalih Sest parov (B) se tem postavi
nasproti in sicer z vojarinko v prvem paru,
na kar zalnd popevati kolebajoé s sklenje-
nimi rokami:

A. Al je kaj trdn la va$ must?
PréroZa, rofa prungdrjena.
(stalni pripev)

. T'rji je kol kamen kusi.

Iz éesa ste ga zidali?

Iz zldta, srébra délali.

Komu ste zldlo pékrali?

Gospid Zupani pdékrali.

Mi ¢émo gospidi povedal.

Mi smo njegéva gdspoda.

Mi pa njegévi kméliéi.

Vi sie srabliva géspoda.

Vi ste vusiva géspoda.

Kaj nam naméle ddjele.

Al éte nas pustit trikrat skuz,

de mal Zofrdna zmdééimo?

. Kaj nam mite nosite?

. Grnooko deklico.

Zihr preskédéte trikrat skuz,

de mal Zofrdna zmodéile.

Préroza, roza prungdrjena.

Whty >PhrThDERREEWD

Nato vzdignejo pari B visoko roke, voja-
rinka pa najprej spusti skoz mladenko »érno- -
oko deklicoe, zatem pa 3e svoje pare pelje Cez
most,

2. Grnomaljsko kolo-most. Crno-
maljski most se je Ze docela pomaknil v kolo
ter tvori v njem konéni plesni lik. Most pojo
dekleta, razvriéena v kolu:




A. Al je kaj trdn ta va§ must?
Spreréza, roza briinka je nasa.
(stalni pripev)

B. Al j' trdn, trdn kakor kust.

A. Iz desa ste ga zidali?

B. Iz le-te repe inilane.

A. Al komu ste jo fkrali?

B. Nasmu gospod Zupanu,

A. Al mi vas émo zaloZili,

B. On je na$ dobr oce,
ki nam n¢ ne sporece.

A. Al nas pustite trikrat skuz?

B. Al kaj za sabo vodile?

A. Mi la dekleta vodimo,
ki lepe gvante nosijo.

B. Al pejte, pejte trikrat skuz,
zdignite gor visok roké.
Spreréza, roza brinka je nasa.

Vojarinki dvigneta sklenjeni roki, kolo se
razklene in tece trikrat skozi vratca-most, vo-
jarinki se vedno na mestu previjeta in okre-
neta.

3. Predgradski most. Celna vrsta
med seboj pomeSanih fantov in deklet se po-
stavi nasproti drugi pray taki vrsti. Zdaj pri-
plee ena vrsta k drugi, zdaj druga k prvi,
pojo in se na koncu vsakega vprasanja ali od-
govora priklonijo. Po konéanem petju pelje
vojarinka drugo vrsto skozi most, ki ga stvori
prvi par v prvi vrsti.

A. Jeli trdn ta va¥ most?
Bréjeli broj, brojnke broj!
(stalni pripev)

Vera je trdn se ko kost.

. Iz éesa sle ga delali?

Iz te repe ribane,

iz teh rakovih koséic.

. Komu ste jo pdkrali?
Nasmu gospod zZupanu.

Vi ste, kume, $mrkani.

. Vi ste vrh glave grintavi,
pod oéimi plesnivi,

Al gremo Zihr éez va$ most?
Zihr greste ¢ez na$ mosl,
saj je trden se ko kost.
Bréjeli broj, brojnke broj.

.

.
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Most kot svojstvena podoba med drugimi
plesnimi liki je ohranjen v starodavnih vi-
tefkih plesih pri raznih evropskih narodih,
n. pr. v viteski plesni igri »Kumpanijac z dal-
matinskega otoka Koréule. Igralei, oboroZeni
z medi, predstavljajo boj, ki se razplete med
domaéini Dalmatinei in gusarji. Ta boj prav
za prav prikazuje ples, ki se odvija v izredno
svetanem ritmu. Plesalci prehajajo iz kola v
dve nasprotni vrsti in stvorijo nekak most z
medi, ki se kriZajo zdaj zgoraj, zdaj spodaj.
V obredno enakomernem ritmu prehajajo ple-
salei preko medev.

Merliski most

I11.

Danski pastor O. Feilberg, ki je med prvi-
mi zadel pojasnjevati zagonetno igro »mostg,
sicer pravi v svoji knjigi, da od otrok gra-
jeni most bolj nalikuje juZnoevropskim pokri-
tim mostovom ali mostovom s streho nego
obi¢ajnim odprtim, vendar je treba od takih
domnevnih moZnosti odloéno stopiti korak na-
prej in pravilno ugotoviti, da most, kakor ga
stvorita dva igralea ali plesalca s sklenjenimi
in dvignjenimi rokami ali z meéi, res ni prav
ni¢ podoben obi¢ajnemu mostu preko vode,
temved je nasprotno docela enak vhodu . z
obokom, vratom, brani, predoru, odprtini, sko-
zi katero stedejo ali pleSejo igralci. Sprico tega
dejstva nam je razumljivo, zakaj nekateri na-
rodi te otroske igre ne nazivajo samo »moste,
ampak gléde na njeno glavno dejansko podo-
ho tudi: zlata brana (Cehi) ali vorota (Rusi).

Nadalje v resni¢nem vsakdanjem Zivljenju
pravimo: hodim po mostu, gremo &ez most.
V ljubljanski otroski igri »most« pa vojska
¢isto doloéno vpraSuje: Al gre lahko nasa voj-
ska skoz? V ziljski igri ukazuje zbor: Nardi-
te most, »de buo 3ua nala vojska skusc. V
metlifkem mostu vprasujejo: Al ¢te nas pustit
trikrat skuz? V ¢érnomaljskem mostu zopet
takole dovolijo prehod: Al pejte, pejte trikrat
skuz. Edino izjemo najdemo v predgradskem
mostu, kjer se je v vpradanje prikradla be-
seda most, zaradi Gesar se prodnja za prehod
nujno glasi: Al gremo Zihr ¢ez va$ most? Ce
bi tu manjkala beseda most, bi se vprasanje
v predgradskem mostu prav tako glasilo ko
drugod: Al gremo Zihr skoz? Vsa taka in po-
dobna mostna vpraSanja (Al gremo Zihr skoz
itd.) ter odgovori, ki slede tem vpraSanjem,
pa so naraven in dosleden odraz stvarne po-
dobe mostu in resni¢nega mostnega dejanja,
ki ni hoja ali tek &ez most, ampak nasprotno
hoja, pohod, tek skozi vrata, pre-
dor,odprtino, ki jo stvorita dva igraleca

_s svojimi sklenjenimi in dvignjenimi rokami.
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Cjudska plesna igra v Ceikem lesu:
predor = medi, podoben mosiu v ,Kumpanliji“

Seveda je igra »moste $la skozi Stevilne
razvojne stopnje, preden je prispela do da-
nasnje podobe. Pri tem se je naravno izpre-
minjalo besedilo, ki je izpremembam najbolj
podvrZeno. Besedilo je donaSalo k prvotni
osnovi vedno nove stvari, nova vpraSanja
in odgovore, ki zdaj odkrivajo davne mostne
srtve (¢érnooka deklica?), zdaj pa kazejo pro-
zorno na srednjeveiko &asovno-socialno ozad-
je ter spominjajo na dobo gras¢akov in tla-
¢anov (»mi smo njegovi kmetiéi« itd.). Hkrati
s tem pa so se stara dejanja izpreminjala,
nova pa dodajala, kar vse je prekrilo prvoini
smisel. In pri dokonéni sodbi in pojasnitvi
igre »most¢ se moramo vsekakor na vsa ta
dejstva ozirati. UpoStevati je treba vsa mostna
dejanja, vse prizore in momente, kriticno pre-
tresti besedila, orisati razvojne stopnje itd.
Ce pa hofemo priti do pravilnih rezultatov in
sodb, moramo zaceti na pravem mestu, kar se
pravi, igre »most« lotiti se pri njenem korenu.
In kje naj bi bil koren, kje naj se skriva jedro
mostne igre? Nié¢ se ne motimo, ¢e trdimo:
v stvarni in osnovni podobi mo-
stu (= vrata, predor, odprtina)
ter v resniénem in osrednjem
mostnem dejanju: 2

SKOZ ITI, SKOZ HODITI, SKOZ TECL
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V.

Bezen pogled v svet ljudskega caranja nas
pouci, da so vsa ta dejanja: skoz iti, skoz
hoditi, skoz tec¢i ali skoz lesti, skoz povledi,
skoz potegniti itd. stara in preizkuSena zdra-
vilna sredstva ter posebna éarovna dejanja, s
katerimi se skuSa preprosti ¢lovek ubraniti
zlih duhov, resiti se iz stanja zacaranosti, ali
s katerimi zeli doseci kak drug namen, ki je
zanj izredno vaZen in nujen. Slovensko ljud-
sko zdravilstvo, nasi obicaji in pripovedke
prav dobro poznajo ta svojevrstna c¢arovna
dejanja, Oglejmo si jih na kratko po vrsti.

1. Ze Valvasor poroéa v svojem bogalem in
za nas Slovence tako dragocenem delu »Die
Ehre des Herzogthums Craing o votlem
kamnu (Voteu-kamen) v gozdu Medvedici
blizu Turjaka na Dolenjskem. Skozi ta votli
kamen je dobro zlesti, da se re$i$ bolecin in
izpahnjenj v hrbtu. Valvasor piSe, da so se
kmetje takega hrbinega zdravljenja pogosto
posluzevali. Po nasvetu kmetov je zlezel skozi
ta votli kamen pri Turjaku tudi neki Zupnik,
ki je trpel na hudih bole¢inah v hrbtu. Izlet
skozi votli kamen mu je tako koristil, da so
bole¢ine v hrbtu takoj odjenjale.

Davorin Trstenjak je na Pohorju poznal
¢loveka, »kateri bolne ljudi skozi votle peéine
poriva in tako ozdravljac.

Majhen votel kamen, ki ga obesijo na vrata,
pa v Beli Krajini zabrani mori vstop v hiSo,
na Krasu pa prezene vedomeca, ¢e hodi koga

) tlacit.

2. V Slovenjem Plajbergu na Koroskem
zdravijo $Skodo« (kilo) med drugim na ta na-
¢in: deblo mladega jesena precepijo in
szaCelajo¢, skozi precep potegne »veéi
kotreje, t. j. krstni boter kilavega otroka. Ko
drevo rano (precep) zaceli, je izginila tudi bo-
lezen.

Ce je otrok »uroCene, razkoljejo v Prek-
murju mlad hrast v sredini, ¢e je otrok de-
¢ek; ¢e je deklica, pa ¢eSnjo. Dva drzita drevo
vsaksebi, o¢e in mati pa potegneta otroka tri-
krat skozi odprtino. Nato drevo zaveZejo, da
zaraste,

3. Na Koroskem »zadelajo¢ pastirji ovce
volku na poseben c¢arodejen nacin: najprej
poiscejo ostroZnico (divii grm, imenovan
tudi robida), ki pa mora biti v obliki podkve
k tlom prira¢ena. Skozi njen obroé poteg-
nejo pastirji vsako jagnje takoj, ko se vleZe.
Vsa ovéja éreda postane s tem volku nevidna,
volk jo sicer voha in se peni, kadar gre mimo,
a Skodovati ne more,

Sli¢no ¢arodejno mod ima ostrozniéni obroé
v naslednji korodki pripovedki: V Kotnikovih
peéeh pod PleSivcem so ujele Zal-Zene (koro-
gke vile) mladeni¢a. Fant se je neko¢ napravil




spefega in med drugim sliSal, kako je ena
izmed Zal-Zena dejala drugi: »Dobro je, da ne
ve za skrivno moé& stroZnice. Ge bi smuknil

skozi stroZniéno podkev, pa bi nam mogel

uiti.« Mladeni¢ je drugi dan poiskal stroZnico,
ki je bila na obeh konceh priraS¢ena k tlom,
zlezel skozi ta obro¢ in sreéno pobegnil Zal-
Zenam.

V Beli Krajini pravijo ostroZnici kopina.
Ako se kopina grebeni, se oni, ki zleze izpod
grebenice, spremeni v Zensko. Ako izpodleze
Zenska, se spremeni v moskega.

4. Razlikujemo Se druge votle in luknjaste
stvari in razne odprtine, skozi katere potegne
slovenski kmet svojega bolnega otroka. Tako
Koroci zelo pogosto zdravijo otroka s konj-
skim komatom. Ce je otrok »zZiladeng, to
je, ¢e ga prijemajo v spanju kréi, da dobi spa-
¢en obraz in se zvija na vse strani, tedaj ta-
kega otroka potegnejo skozi Se topel konjski
komat (otroka Zenskega spola skozi komat ko-
hile). Hlapee, ki drzi komat, vprasa vsako-
krat: »Kaj dela$?« In mati, ki vleée otroka
skozi komat, odgovori: »Ziladnik preganjam.«
Hlapec potem pravi: »Le preZeni ga, da ga ne
bo ve¢ mucil.e To se ponovi trikrat. — Na
enak nacin se preganja spanec. V Ziljski do-
lini potegnejo otroke skozi komat tedaj, ¢e se
venonier »gnivajo« (jotejo).

5. Dalje je skozi okno dobro potegniti
otroka. Ce se n. pr. otrok rodi kot vedomec,
mu »odtvoriie¢ ali ga odéaras najbolje, ¢e ga das,
kadar ga nesdé h krstu, skozi odprto okno z
nogami naprej — pravijo na Tolminskem.

6. Kon¢no je skozi rokav priporoéljivo pre-
takniti otroka, da ga odéaras. Urodeno Zivino,
n. pr. mlade praSi¢ke, potegnejo skozi rokav
ali skozi mosko hlac¢nico.

>

Mali vlece otroka skozi komat

Mladenié ubezl Zal-fenam skozi siroZniéno
podkev

S tem smo prikazali vse poglavitne carov-
nije v takih oblikah na Slovenskem. Iz opisa-
nih primerov na kratko povzemamo, da vle-
c¢enje ali lezenje skozi kako votlo ali luknja-
sto stvar ozdravlja v prvi vrsti otroka, ga od-
¢ara, ovee naredi volku nevidne, pomaga ube-
7ati Zal-zenam ter mosSkega spremeni v Zensko,
Zensko pa v moskega.

V.

Preden si zastavimo vprasanje, kje so neki
izvori takega nadina é&aranja, si oglejmo pri
raznih evropskih narodih in primitivnih na-
turnih ljudstvih vsa tista ¢aranja, ki so po
svoji tehni¢nomimiéni plati naSim sicer po-
polnoma enaka, a ki so drugaéna deloma gle-
de na smisel in cilj, deloma glede na stvar,
skozi katero lezejo ali koga povlecejo.

1. Také moramo najprej k dolenjskemu ali
pohorskemu votlemu kamnu dodati, da v Nem-
¢iji skozi takSne kamne in zidove lazijo
nosede zene, da bi sreéno in lahko porodile.
Ponekod pa zopet lazijo skozi votle kamne in
skale nerodovitne matere z namenom, da bi
zanosile. Marsikje v nemskih romarskih cer-
kvah in kapelah so za oltarji skalne ali zidne
razpoke, skozi katere se stiskajo romarji v
zelji, da bi izgubili grehe. Bolgarski romarji
sklepajo pobratimstvo na ta nacin, da se gne-
iejo skozi ozko skalno odprlino v samostanu
sv. Jovana Rilskega.

2, Skozi drevesne precepe in skozi
naravna drevesna okna, stvorjena po
igri narave, lezejo v Nemciji razliéni bolniki,
med njimi tudi nosece zene, da si olajsajo
bliznji porod. Rusi upogibajo mlada drevesa
k tlom, skozi nastalo drevesno podkev se bol-
niki trikrat splazijo. .

3. Otroci raznih evropskih narodov se pla-
zijo skozi zemeljsko izvotlino ali
prekop, da bi ozdraveli. Tudi Zivino na ta
naéin zdravijo. Lezenje skozi drevesna okna,
precepe in votlo zemljo je prastara ljudska ¢a-
rovnija, ki jo je Zze v 7. stoletju preklel sveti
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Eligij: »Naj nihée ne pusti ¢redi lesti skozi
votlo drevo ali prevrtano zemljo, ker bi se o
njem zdelo, da jo (¢éredo) s tem posveda
vragi.<

4. Na Danskem si neporoceno dekle za bo-
doc¢nost zajamc¢i lahek porod, ¢e se o polnoéi
naga splazi skozi razpeto porodno
koZo Zrebeta.

5. Star ¢arodejen obred je, skozi sraj-
co (ali drugo obleko) povledi posinovljence
ali pohéerjenke. Iz grike mitologije poznamo
posinovljenje (adopcijo) Herakleja, ki ga je
boginja Hera posinovila tako6, da ga je poteg-
nila skozi svojo obleko in po zgledu resniéne-
ga rojstva povzrodila, da je junak padel na tla.
Grski zgodovinar Diodor porocéa, da je bilo
tako posinovljenje v njegovem ¢asu v navadi
pri barbarih. — Skozi rokav ali mosko hlaé-
nico povleéejo Nemei otroka, ki ne jenja kri-
¢ati, ter mlad koko$ji zarod, da nikamor ne
zablodi.

6. Hrvatske kmetice porodnice lezejo skozi
lesene obroée, da si olajSajo porod,
medtemn ko grski Vlahi potegnejo komaj ro-
jenega otroka skozi Zelezen obro¢, da bi dobil
ko Zelezo krepke ude.

7. Pomembna je trikotna odprtina, ki jo
stoje¢ ¢lovek napravi s tem, da se razkoraci.
Med nogami se plazijo bolni otroci in novi
posli. Sila vaZna in pouéna sta sledeca obicaja
pri Estih in Beravancih. Pri Estih se novopo-
rodena Zena v poro¢ni noci plazi med nogami
spedega moZa, da bi si olajSala bodocéi po-
rod. Ce pa pri Beravancih (Sarawah) Zeli Zena
posinoviti odraslega moskega ali pohceriti de-
kle, tedaj se zbere mnoZica ljudi k slavju.
Mati, ki Zeli posinoviti, sedi javno na vzviSe-
nem mestu ter dovoli, da se posinovljenec pla-
zi od zadaj med njenimi nogami.

8. Med preé¢niki kolesa z voza ali
med klini v lestvi povledejo bolnega
otroka. Hanoverski Srbi povlec¢ejo nevesto med
klini v lestvi.

Mimo tega’ pa nam seveda preostane Se
mnogo drugih votlih stvari, skozi katere je do-
bro povle¢i, n. pr. ruSnate plasti ali
rezine, pasovi, §trena prediva,
kolaé, SentjanZev venec, koSara

brez dna, povreslo, veriga, kame-

la, breja krava, Zrebna kobila,
konjska lobanja in polno drugih stvari,
ki jih danes ne bomo navajali. Za nas je tre-
nutno predvsem poglavitne vaznosti dejstvo,
da smo v opisanih tujih ¢arodejnih obicajih in
obredih spoznali nove smisle in namene, nove
bolnike in osebe, ki so predmet takega &ara-
nja. Tako iz prikazanih zgledov posnemamo:
a) skozi razne stvari se plazijo nerodovitne
#ene, da bi zanosile; b) nosete in novoporo-
éene Zene, pa tudi dekleta lezejo z namenom,
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da bi si olajSale porod; ¢) obred posinovljenja
se nam prikazuje kot vledenje ali lezenje skozi
kako stvar; ¢) svatje povlecejo nevesto; d) ro-

* marji se gnetejo skozi skalne razpoke, da bi

izgubili grehe.
Vi

Ce premislimo vpraSanje, kak$ni so bili in
so Se neki uspehi takega carodejnega zdrav-
ljenja in reSevanja, moramo takoj reci, da je
bil vsak posamezen dejanski primer odvisen
zgolj od srede in nakljuéja, precej pa tudi od
bolnikove vere in njegove trdne volje, ki o
njej vemo, da marsikdaj vodi k ozdravljenju.
In ker se v Zivljenju vedina bolezni, porodov
in drugih nadlog, ki tarejo ¢loveka, navadno
dobro iztece, se je taki$no ali pa vsako drugo
¢arodejno zdravljenje moglo obdrzati in vse
do danasnjih dni obveljati kot uspesno zdra-
vilno sredstvo. Na drugi strani pa moramo o
nekaterih zdravljenjih kar potrditi, da so bila
¢isto nmaravno uspeSna in da si znamo razlo-
Ziti, zakaj so bila uspedna. Predstavimo si na
priliko dolenjskega Zupnika iz Valvasorja! Zivi
samotarsko Zivljenje in se verjetno nikamor
ne gane, da bi se razgibal in razvedril v na-
ravi. Pa pridejo nadenj razne nadloge: hole-
¢ine v hrbtu, izpahnenja in podobno. In ¢e je
naposled na dolgo prigovarjanje kmetov zle-
zel skozi votli kamen, si pa¢ lahko mislimo,
kako posteno si je pri tem pretegnil svoje
otrple udc, zlasti svoj bolni hrbet, kako se je
prepotil in razgrel. To je bila za gns;mda Zup-
nika nenavadna telovadba, ki pa je njegovemu
zdravju samo koristila. V nemski meklenbur-
$ki pokrajini (Korleput) raste ¢udodelna bu-
kev z naravnim oknom, skozi katero zleze bol-
nik, ki pa se prej okoplje v &isti in mrzli stu-
denénieci, ki izvira v blizini drevesa. Ni¢ ¢éud-
nega, ¢e bolnika taka kopalno-plezalna kura
ozdravlja.

To je menda vse, kar si lahko predstavlja-
mo glede na naraven uspeh takega zdravljenja,
Preprost kmetski ¢lovek pa ima nasprotno vsa-
ko tako ali drugaéno dejanje za skrivnostno,sve-
to ravnanje, ki je globoko povezano z njegovim
preprostim nazorom o svetu in je utemeljeno v
njegovi veri v razne duhove. O vseh teh zade-
vah in vpraSanjih, ki so v narodoslovnem znan-
stvenem svetu ze dodobra razéiSéena in dogna-
na, bi lahko na Siroko govorili. Danes naj se
na kratko lotimo zgolj za nas vaZnega vpraSa-
nja, ki pa v narodoslovju e ni dokonéno raz-
reseno, zakaj si je preprosti ¢lovek izbral med
drugim ravno tak naéin ¢aranja,t.j., da poteg-
ne otroka ali Zival skozi votlo stvar ali da sam
skoznjo zleze. Tega nam danasnji kmetski ¢lo-
vek prav za prav ne zna pojasniti; on enostav-
no vé in veruje, da je tak naéin zdravljenja
uspeSen in koristen. A navzlic temu smo pre-
pri¢ani, da je morala nekje v davnih dobah




biti v ¢loveku popolna jasnost glede takSnega
nacina ¢aranja. Ce ni¢ ve¢ kasneje, vsaj v za-
¢etku ¢aranja se je davni ¢lovek prav dobro in

jasno zavedal, zakaj si je izbral ravno takSen

éarodejni postopek. In kaj naj bi to bilo, Cesar
se je zavedal, kaj naj bi to ¢arovno dejanje v
prvotnosti pomenilo? Na to nam ne bo tezko
odgovoriti.

Iz vseh opisanih primerov tega éaranja iz-
lud¢imo sledeéa bistvena dejstva:

1. Med osebami, ki lezejo skozi odprtino ali
ki jih skoznjo povlecejo, so najveckrat otroci,
dalje nerodovitne matere, nosefe Zene, novo-
porocenka, nevesta, posinovljenec, V drugi vr-
sti: odrasli bolniki (kmetje), mladenié, ki sku-
$a ubezati Zal-zenam, ter seveda zivali.

2. Iz tega sledé tile ¢asi oz. dobe ¢éarovnih
dejanj: po krstu ali pred njim, skratka otro-
s§ka doba, svatba, poroéna noé¢, ¢as nosecnosti
in éas posinovljenja.

3. Vse osebe in zivali gredo, tecejo, lezejo
in se plazijo ali pa jih povledejo in potegnejo
skozi kako votlo stvar.

4. Votle stvari so Stevilne: <¢&lovek, Zzival,
drevo, zemlja, skala, obleka, komat itd. Oblike
odprtin so poljubne (krog, podkev, precep,
Spranja, komat), so dalje naravne ali nare-
jene.

In ée zdaj ob teh bitnih tofkah pomislimo,
da je davni primitivni ¢lovek v svojih ¢aro-
dejnih obredih kaj rad posnemal naravo, nek
resni¢en, a zanj vaZen dogodek v Zivljenju,
potem nam vsa ta bitna dejstva, ki smo jih
pravkar navedli, povedd, da je vledéenje
ali lezenje skozi kako votlo stvar
prav za prav ¢arodejno posnema-
nje poroda samega. V tej resnici se
skriva praosnova éaranja z odprtino ali votlo
stvarjo, ki ima za svoje izhodiS¢e prastaro
vero, da s podobnim lahko podobno ustvaris:
porod, prirejen kjer koli in kadar koli, je po-
polnoma raven dejanskemu porodu. Najprvot-
nejse je po vsej priliki posnemanje poroda z
otroki, od tu pa se je verjetno Ze zelo zgodaj
odloc¢il razvoj, ki vodi v Zenitovanjske obicaje
in ki je priSel do svojega konénega oslablje-
nega izraza v nakolenéiéu: nevesta, preden sto-
pi v Zeninovo hiSo, vzame na kolena decka-
nakolenéi¢a in s tem ¢ara rojstvo moskega po-
tomca.

To Zenitovanjsko é&aranje otrok, ki bodo
Sele rojeni, razumemo, tezko pa razumemo éa-
ranje otrok, ki so Ze rojeni, a so bolni ali
uroceni. Vendar, &e to vpraSanje natanéno
premislimo, pridemo do spoznanja, da posne-
manje poroda ni samo zgodno ¢éaranje bodoée-
ga poroda, ampak tudi ¢arodejna ponovi-
t e v (obnova) stvarnega poroda. Z drugo bese-
' do in za na$ primer povedano: ée je otrok
bolan ali uroéen, ga je treba ponovno roditi, ga

Stajerska nevesfa odfaja pod kopjasevim
slavolokom = doma

je treba preroditi, da bo spet zdrav in reSen
vseh urokov. Davni preprosti ¢lovek je torej s
prirejenim éarovnim porodom popravljal de-
janski porod, ki ni imel dobrih posledic.
Toda s ¢asom se je prvotni pomen tega ca-
ranja moéno zabrisal. Prikljudili so se drugi
nameni, druga dejanja (n. pr. prenaSanje bo-
lezni na drevesa in Zzivali itd.), odrasli ¢lovek
je pricel ta ¢arodeini obred izpreminjati in ga
raztegovati. Tako je na priliko tudi sam sebe
postavil kot viden ¢arovni objekt prirejenega
poroda, to je, da je sam liki rojenec pricel lesti
skozi odprtine, da bi ugladil pot otroku, ki ga
je zanosil, pozneje pa, da bi se e sam prerodil
(= ozdravil, se telesno utrdil, ocistil, spreme-
nil, skratka, postal drug ¢élovek).

VIIL.

Pri vseh narodih in ljudstvih na svetu je
izredno pomembna tista doba ¢loveskega Ziv-
lienja, ko sé iz otroka razvije mladeni¢ (de-
kle). Na tem prevainem razvojnem mejiscu,
na prehodu iz otroSke dobe v odraslo mlade-
nisko ali dekliSko dobo, imamo Se dandanes
vse polno obiéajev in obredov kakor n. pr.
obred striZenja las, obred slovesne proglasitve
otroka za odraslega itd. Pri Rusih so se
ostanki proglasitve otroka za odraslega ohra-
nili v posebni igri »vrata«: dva igralca si po-
dasta roke in jih dvigneta kvisku. Takd stvo-
rita vrata, skozi katera gredd pojoé ostali igral-
ci. Pri tem nastane prepir. Branilca vrat vpra-
Sata: »Kaj nam dajete?« Odgovor se glasi:
»Majhnega otroka.« — O tej igri domneva ru-
ski narodoslovec Kagarov, da _ima za SVOojo
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osnovo praznik iniciacije, t. j. obredno slavje
prehoda iz ene dobe v drugo, praznovanje zre-
losti mladenic¢ev in deklet. Ta domneva ruske-
ga znanstvenika, ki je pa Zal podrobno ne po-
znamo (navajamo jo iz knjige F.Haasea), ne-
dvomno drzi, kajti igralei v ruski igri »vratac
prikazujejo v resnici svoje lastno prerojenje
v zrelega mladeniéa ali fanta, ki pusti svojo
otroSko dobo za seboj, kar nam igra predstav-
lja s tem, da igralci branilcema vrat dado
majhnega otroka. 1z vsega tega sledi, da je ¢lo-
vek ¢arodejni obred ponovnega poroda ali na
kratko preporoda izvajal ne samo v otrogki
dobi, ampak tudi v zacetku tako pomembne
dobe, kot je pray mladeniska.

Ta ruska igra »vratac pa je v bistvu prav
za prav nada otroSka in belokranjska fantov-
sko-dekliska igra »moste. Ali ne dobiva
otroSka, zlasti pa belokranjska
igra »most«e po pojasnitvi ruske
igre »vratac in v luéirazloZenega
Carovnega dejanja s»skoz tedi,
skoz itic nov smisel in pomen? Ali
ne predstavlja ta novi pomen naj-
prvotnejSe jedro igre »moste, iz
katerega so se sCasomarazvile vse
ostale drugotne oblike, dejanja
in njih pomeni?

Po vsem tem domnevamo, da je belokranj-
ska igra »most« ostalina davnega obrednega
dejanja, s katerim so svoj ¢éas €arali preporod
narave, pomladansko rast zit in trav. [Primer-
jaj Javorova moza v poljskem »mostus z nasim
Zelenim Jurijem, dalje ruski binkoS$tni obred
svodit’ kolosok¢ (= most), ki éara zorenje Zit-
nega klasja.] V prvi vrsti pa seveda o belo-
kranjskem mostu upraviéeno sklepamo, da'v
tej priblizni podobi, kakor se nam je deloma
ohranila, uprizarja davni, a danes Ze pozab-
Ijeni sprejem mladih doraslih fantov in
deklet v posebno fantovsko oziroma deklisko
druzbo (tako druzbo imajo ziljski fantje Se
dandanes in jo imenujejo »konta<). Zelo ver-
jetno je dalje, da so v preteklih starih céasih
Belokranjei s to igro »moste (vrata) izvajali
obred snubljenja, kajti korak od prvetnih ro-
dilnih in preporodnih namenov do eroti¢ne
prispodobe je prav kratek. Tu pri¢enjamo gle-
dati na wvpraSanje »al je kaj trden ta wvas
moste v znamenju novega eroticnega pomena.
Zaradi omejenega prostora nam seveda na tem
mestu ni mogoce razpravljati o vseh razvojnih
stopnjah in oblikah igre »moste.

Preden pu smo pri kraju s svojim razprav-
ljanjem, naj pokaZemo na sorodnost vrat (pre-
dora) v belokranjski igri »most¢ z raznimi
slavnostnimi oboki v drugih obic¢ajih n. pr. v
zenitovanjskih: v Markoveih na Dravskem po-
lju stvori kopjas s svojim kopjem (zastavo)
nad hiSnim in cerkvenim pragom nekakSen
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slavolok, pod katerim gredd nevesta, Zenin in
svatje iz hiSe, v cerkev in po poroki iz nje.
Pod tem kopjaSevim slavolokom se nevoporo-
¢enca podajata zares v drugo, novo, zavest-
nejSe in resnejSe Zivljenje. Ze rimski zmago-
valei so $§li po bitki skozi posebno »porta
triumphalis« in so bili s tem ociS¢eni. Kaj
znacilno je, da  Francozi nazivajo svoio
otrosko igro »moste »porte du Gloriac! —
Med drugim ne smemo s tem v zvezi pozabiti
indijskega slavoloka »torane¢, skozi katerega
gredo sloni, konji in vojaki, da bi bili &im
sposobnejsi za boj. Ob tej indijski »torani¢ se
nam koréulanska viteSka »Kumpanija¢« prika-
zuje kot obredna ¢arovna igra, ki uprizarja na
eni strani prerojenje bojujo¢ih se vitezov v ju-
nake, na drugi strani pa selitev padlih junakov
v drugo zivljenje, v onostranost.

A najsi so sorodnosti, razvojne stopnje in v
zvezi z njimi dejanja in pomeni taksni ali dru-
gacni, vselej je pragibalo vseh po-
dob in dejanj ta silna ideja pre-
poroda, ki je vsepovsod zapusti-
la svoje sledove, samobite spo-
menike v obliki raznih odprtin,
vrat, predorov, obokov, jarmov
in slavolokow.

Ljudski obidaji, igre, plesi navsezadnje le
niso prazna, brezumna pocetja, kakor bi o njih
sodil povrSen me$can, nego svet, ki razodeva
mnogo ljudske lepote in svojstvenosti in ki
skriva v sebi. mnogo davnih smislov, ki so jih
pa kasnejSe dobe tako preodele in preobrazile,
da jih moramo danes tako rekoé¢ odkrivati,
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Dr. Josip Ciril Oblak

Poglavje o smrfri

(Iz »Knjige popotnikas, objavljeno za tretjo obletnico smrti prijatelja Pavla)

»Tudi tebi se bo priblizala
neko¢ s hitrim korakom, in
ledaj ne irepelaj pred njo...c

(P. Groselj)

Morda je ni besede, ki bi jo izrekel ¢lovek
z veéjim strahom in grozo v svojem srcu, ka-
kor je beseda smrt, ki naj pomenja — konec,
Konec Zivljenja, konec vsega! In to je povsé
prirodno: saj je zivljenje najdragocenejse in
najdrazje, kar imamo in kar najbolj ljubimo
z vsako svojo zilico. Smrt pa je ravno na-
sprotno; zato lahko tudi redemo: ni je stvari
na svetu, ki bi jo bolj sovrazili, se je bolj
bali, kakor je smrt. Kot dozdevno najvedjega
zla, ki je nasprotje vsega — dobrega! To je
naziranje, custvovanje velike veéine ljudi, ki
ne premisljajo dosti o drugih stvareh, ljudi, ki
jih zaposlujejo vsakdanje skrbi, trd boj za ob-
stanek in koSéek kruha tako rekoé noé in dan
in ki niti ne najdejo ¢asa, da bi dosti mislili
na tisto, sicer neizogibno, ki jih pri vsem
tezkem in trdem Zivljenju, kadar se nanj spom-
nijo, navdaja s takim strahom, 3e tako tezav-
no zivljenje jim je Se vedno ljubSe nego misel
na — konee. Z upom na boljSe Zivljenje si
preganjajo to misel, pred katero jih je —
strah. Up in strah jih spremljata
vse Zivljenje (po Goethejevem Faustu
»zwei der grissten Menschenfeindes, dva
najveéjih sovraZnikov élovestva.
Ali je poznal naS PreSeren II. del Fausta, ko
je zapisal znane verze, ki jih je celé postavil
kot geslo svojim »Poezijam«? Ali je tudi on
mislil tedaj na smrt, ali le na svojo ljube-
zen? Ne bi si upal dati toénega odgovora. —
»Srce je prazno, sreéno ni, nazaj si up in
strah Zeli...¢ Bodisi temu kakor koli: smrti
tudi on ni ljubil kakor menda nihée na svetu.
Zato si je Zelel nazaj ono bedno Zivljenje,
polno upa in strahu. »Lasciate ogni speranzac
(opustite vsak up) to so najstrasnejSe bese-
de iz cele Dantejeve Bozanstvene komedije!
In kdor trdi drugace, je hinavec, ali pa se
boji smrti bolj ko kateri koli drugi zemljan:
saj je Clovek vse svoje Zivljenje prav za prav
— simulant! Kako 3e pravi prislovica: kdor
mnogo govori o bogastvu, je navadno reven,
kdor ima vedno na jeziku — koraj%o in juna-

Stvo, je najveCkrat beden strahopetec, in kdor -

mnogo govori o znaéaju, je najvetkrat najvedji
— podlez. Tako je paé na svetu: ¢lovek visi
na zivljenju z vsako Zilico svojega telesno-
duhovnega bitja, to je ves svet vzdrZujoéa sila:
samoohrana, z drugo besedo: egoizem (sebié-

nost), ki je gibalo vsega Zivljenja na svetu,
celo — ljubezni, ki ohranjuje svet in vse vec-
ne, neugonobljive kali.

Kaj je zivljenje? Ali je res tako, kakor se
nam kaze, ali se nam vse le dozdeva — je le
nekak sen? Mi moramo vanj verovati. Mi ve-
mo: Zivljenje je! Jaz sem, ker mislim, da
sem, ker verujem v zivljenje. Sicer bi moral
konec koncev samega sebe zanikati...

Kakor je toliko besedi, ki jih vsak dan ¢u-
jemo in izgovarjamo, a nimamo o njih prave
predstave, tako je tudi z besedo »smrt¢ ali
»zivljenjec. Vsak dan jo ¢ujemo — s strahom
izgovorjeno. Pa ¢e bi nas kdo vprasal, kaj je
prav za prav smrt, bi nam nehote zastala sapa
in dobili bi morda toliko razliénih odgovorov,
kolikor bi bilo o tem vpraSanj. Najbolj na
dlani bi bil prav za prav negativen (nikalen)
odgovor: Zivlienje je, a smrt je nasprotje, je
konec Zivljenja. Pa bi jih bilo takoj sto, ki
bi vpraSali: kaj, konec? Ne, to ne more biti!
Priroda se temu upira. V prirodi se nié¢ ne
izgubi. Vse se samo presnavlja. Smrti sploh
ni, a vsi vidimo, da — je, in vsi pred njo
trepetamo. ..

Kaj torej? Ali je sploh smrt? Kdeo nam da
na to odgovor?

Smrt posameznika kot razkroj njegovega
organizma: prenchanje delovanja posameznih
organov, tako zvanih céutov, bitja srca in kro-
Zenja krvi, negibnost otrplega telesa, trohne-
nje — tega ne more nihée tajiti. Toda kaj je
z njegovim tako zvanim »duhome, ki je izraZal
misli in ¢ustva v besedah, sprejemal s svojimi
organi: z ofmi, z uSesi, s tipom, ki so bili vsi
zvezani s sredisnjim miselnim organom, motril
pojave v prirodi in jih razodeval z izgovorjeno
in pisano besedo soljudem posamezno in v
kolektivu? Ali je vse to s to mrtvo materijo
vsaj na videz ogabno $lo v nié¢, kakor bo Sla
v nié nemara tudi ta gmota? Kdo si upa dati
na to toden, prijemljiv in sprejemljiv odgo-
vor? Smo pri problemu neumrljivosti duha,
veénosti in — nica, veéne praznote, v katero
se naj ta »nekaj¢ povrne. Ali more »nekaj«
postati — nié¢? Tisoéletna, da, vedna uganka!
Nasprotje ni¢a pa je samo — materija, gmota,
Od gmote se nikdar nicesar ne izgubi, se sa-
mo pretvarja. Gmota ostane, ¢eprav le v drugi
obliki, bodisi prej trdi, zdaj tekodi, razpada-
jo¢i, v pline se razkrajajoi. Ali se more torej
nekaj povrniti v ni¢? Kaj torej?

Svet je oprijemljiva materija, je priroda.
Kaj je potem duh? Ali je izven nje, ali je z
njo veéno nerazdruzljiv?
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Kje smo? Kdo nam da odgovor — v dvo-
mu, ki se nam neizbezno porodi? Dia nam ga
pozitivnega (dolocnega) samo — vera in oni
Gorkijev romar: je, e vanj verujes, ni, ¢e ne
veruje$, namre¢ — Bog. Vprasanje duha je
vprasanje Boga, vera pa je zadeva custva, srca,
ne pa dokazovanja. Boga nosimo v svojih sr-
cih. Premnogi ga ne najdejo, ker ga iScejo v
razumu — »materialisti«! Boga ne vidimo tako
kakor barve, nego — ¢utimo. CGustvo je vse —
pravi Faust. Ko je Goethe v Faustu mozgal o
tem, je naslovil svoje plemenite misli predvsem
na posameznike, na izvesten krog ljudi, veljajo
pa seveda tudi za obcestvo, ki se lahko imenuje
narod. Nesmrtno ostane, pravi Goethe, edino
le to, kar je plemenito in kar ni proti pri-
rodi, kar je vredno imena, dejanja in nehanja
— ¢loveka. Vemo pa: priroda je in kdor se
proti nji pregresi, tega kaznuje s smrtjo ons
sama, v kateri biva Bog sam. V te besede veli-
kega Nemeca danes verujemo bolj kakor kdaj
preje. y

Goethe je veroval v neminljivost duha prav
kot prirodoslovec, kot glasnik one prirode,
notranje in vnanje, ki mu je vsa bila vsebina
vsega njegovega pesniSkega in znanstvenega
delovanja. Ta problem je obravnaval v svoji
»vecéni pesmi« prav tako kakor v pogovorih in
neminovnih aforizmih. Toda ideja neumrlji-
vosti mu ni bila edina in veéna naloga, ker
je imel dosti drugega, aktualnejSega in korist-
nejSega posla na t e m svetu, kakor se ironi¢no
sam izraZza in prepuséa nekako profesionalno
ukvarjanje z neumrljivostjo neki aristokraciji,
zbirajoéi se okoli Tiedgeja, ki si je na to svojo
vero celd nekaj domisljal! Pa¢ pa je dejal —
prosto po Lorencu Mediciju —, da so vsi oni
tudi za to Zivljenje mrtvi, ki ne upajo na dru-
go, da pa 'je to preoddaljeno, da bi bilo pri-
pravno za vsakdanji razgovor in Spekulacijo.
Ce verujeS v to, se veseli tega na tihem, a ne
kriéi, nikar pa si éesa na to ne domisljuj! Pri
vsej resnosti problema je z ostro zbadljivostjo
zasmehoval te »profesorje nesmrtnostic: Ta
problem je predvsem za tiste Zenske, ki nimajo
Ze prav nobenega drugega dela, in pa za take,
ki so, kar se srede tie, bolj slabo — odrezali;
tudi Tiedge bi imel, &e¢ bi imel boljSo usodo,
boljSe misli. Seveda more tako govoriti le ¢lo-
vek, ki mu je bila sre¢a — mila in ki je sam
po delu in duhu visoko nadkriljeval vse svoje
sodobnike. Pa se je sam prav s tem problemom
tudi ukvarjal, dasi ne izkljuéno kakor drugi
— in to izklju¢énost jim je Stel v zlo. Saj je
prav on bil tisti, ki je poudarjal vso vrednost
sedanjosti in z njo Zivljenja, rekoé: Vsak tre-
nutek je predstavnik veénosti in kot tak ne-
skon¢ne vrednosti, z drugo besedo: carpe
diem! Zivi sedanjosti, ne meni se za pretek-
lost in bodoénost, ki je v filozofskem smislu
prav za prav — ni, nego le — veéna sedanjost!
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Zato je Goethe Saljivo prosil, naj bi mu bilo
prizaneseno na onem svetu — srecanje s ka-
terim od onih, ki se ukvarjajo vedno in vsak
¢as le z neumrljivostjo in so na take redéi celd
ponosni, ¢es da bi se mu lahko pripetilo, da
bi mu Se na onem svetu kak tak »Unsterb-
lichkeitsforscher« (raziskovalec neumrljivosti)
oponasal: Vidi§, ali nisem imel prav? Zakaj,
potem bi tudi na onem svetu ne bilo ne konca
ne kraja — dolgega ¢éasa...

Pravijo: transcendentalni (nadéutni) Bog
je nevidno bitje, mene pa navdaja misel: vsa
verska skrivnost je prav za prav nekaj vid-
nega in se zrcali v vidni prirodi sami. Le

veénost ‘in neizmernost, izvor — zadetek in
konec — ni¢ so pravi misterij, v katerem se
skriva tisto, kar imenujemo boZanstvo — kot

izraz, beseda za vse Nedoumno. V neizmernosti
vidnega vsemirja, kateremu zaman is¢es izvo-
ra, zaCetka in konca (prostorno in éasovno)
se razodeva On — Oce, zapoletnik vsega (Der
Allumfasser, Allerhalter; Faust I). Clovek —
mislec, ustvarjen po boZji podobi, je sin Ode-
tov, najvisje bitje na svetu v stvarstvu boZjem.
Oni univerzalni (vesoljni) Duh pa je razlit in
preveva vso prirodo od najneznatnejSe bilke
do najviSjega organizma, ki Zivi in »umrje< po
istem principu: celokupna priroda se druzi
in loc¢uje, Zivi v posebnosti, kakor se rodi ¢&lo-
veSki in nedéloveiki posameznik, izklije, se
mnoZi po istem principu, navidezno mine, da
zopet vzklije in Zivi v resnici dalje v vrsti,
kijeneminljiva. Tako zvano Zzivljenjsko
nacelo: da se rodi, plodi, doseZe svoj cilj, na
videz mine, zopet vstaja iz tiso¢ kali, Zivi na-
prej v veke, je v vsej prirodi isto, navzlic od
prirodosloveey in filozofov postavljenim mej-
nikom med tako zvano mrtvo in Zivo prirodo.
V resnici »smrtve« prirode ni, niti v tako zva-
nem anorganskem svetu, kajti tudi na videz
smrivac priroda — zivi, se presnavlja in pre-
tvarja, ¢eprav za CloveSka ¢éutila nevidno.

In ali ni poleg ucloveéenja boZjega sinu
podoba boZje matere uteleSenje simbola »veéno
7zenskega¢ v prirodi, »ki nas vlede navzgore

(Faust II)? Tudi Goethejeva najviSja pesem .

notranje in zunanje prirode, simbolizirane in
utele§ene v njegovem Faustu, konéa tako re-
koé s svetim pismom, ki ga smatra Goethe za
najlepSo, najbolj poetiéno knjigo najvisje eti-
ke ... Tudi vera, religija je globoko zasidrana
v prirodi sami in ni v njej in na njej prav
za prav nié¢ transcendentalnega (nadéutnega).

Tako sta tako zvana navidezna smrt in Ziv-
lienje v vefnem medsebojnem valovanju, je
prav za prav samo presnavljanje in velno
zivljenje, ker tako je odlo¢eno in tako stoji
zapisano v knjigi Prirode: da mora vse staro
in nemoéno poginiti, da more na razvalinah
enega Zivljenja vzkliti in rasti novo Zivljenje.




Smrti ni v onem plehkem smislu besede:
konec — ni¢. Profesor Pavel GroSelj jo ime-
nuje — cvetno héerko prirode, a vanjo kot
— konec vsega — prav tako ne veruje, saj bi
sicer ne bil napisal besed, ki rde vklesane
vV njegovem nagrobnem kamnu:

Tudi tebi se bo priblizala nekoé s
hitrim korakom, in tedaj ne trepetaj
pred njo. Z radostjo pozdravi to cvetno
héerko prirode in poljubi jo v ljubezni
do Zivljenja — saj smrt je zivljenje,
je ljubezen, :

Dr. Anfon Debeljak

Ali je smrt zares dokonéna pika Zivljenja?
Cel6 modrijan Nietzsche, ki je dejal, da ie Bog
mrtev, da Boga ni in ga nikoli ni bilo, pravi,
da ni mogoc¢e, da bi bil &lovek s smrijo po-
vsem unicen, da bi izginil v ni¢. D4, Pavle ima
prav: ker ljubimo Zivljénje, ne smemo trepe-
tati pred smrtjo, ki je prav za prav — ni in
je kot taka le ¢loveska — iznajdba... Smrt je
po Groslju izraz ljubezni do Zivljenja. V tem
smislu tudi smrti katerega koli obCestva ni,

Krajina kujalnikov

Poleti 1938 sem letel s samofréem iz Ljub-
ljane na Sulak, danes Borgo Novo. Po 10 ali
15 minutah uzrem med bujnim temnim smreé-
jem jasno hiso, kjer se mi je rodil brat inZenir
5. 5. 05 ob 5. zjutraj, misleé menda s Preger-
nom, da le petica dd ime slovece.

Se ti, dragi bralec, okomotaj v misli sli¢-
nega vranca, da naju ponese po isti vzviSeni
progi v mojo rodno Dolenjsko na notranjsko-
hrvadki meji. Ze se vzpenjamo s trdokrilcem,
kakor se v basni paléek na perotih aeroplana -
orla. Cetrt ure brnenja, pa Ze sfrliva nova
LazZniva kljukca, Monsieur de Crac in baron
Miinchhausen, iz potniSke celice proti tlom.
Ujemiva se spotoma na stolpu cerkve sv. Le-
narta, zavetnika pastirjev. Tam obvisiva kot
izvidniski zrakoplov v planinskem ozradju
Potoskega sredi$éa, na ljubem griéu Taboru.
Od tod ti razkaZem obéino, po kateri so nasi
dedki, ko so bili Se detki, nosili dolge kite
in domacde bele raSevke.

Raztegnjena dolina, prava veleladja Titanic,
ki s kljunom pika na notranjski Bloitek
(1035 m), s krnom ali zadkom pa puha paro
proti Sodélu (832 m) na kodevsko plat. Tabor
z orjadko lipo med dvema zvonikoma je naji-
nemu brodu jadrnik. Na levi strani zapira do-
lino Rétijska gora, v naglici vedkrat izredena
ko rajska gora, na ‘desni pa hrimigki prelaz
Vrata, v Krajevnem leksikonu 1937 pogreino
imenovan Vrat. (Hrimik ali Hrmik je prebi-
valec Hriba, nam. Hribnik.)

V tej Noetovi barki se je nastanilo 6 nase-
lij: Travnik 140 dimov, Retje 122, Hrib 100,
Mali log 56, Segova vas 44, Srednja vas 22.
Celota Sestih sestavin je LoZki potok, ki obsega
nekaj nad 2500 du$, a brez onih pri obleki.
Dodati je Se okoli 1200 izseljencev, razkrop-
ljenih po vsem okroglem svetu. Poslopja kaj-
pada niso tako vegasta, kakor jih je upodobil
ameri8ki umetnik Slovenec Gregor Perulek v
»Domu in svetuc 1929,

4

Severnozapadna dnika pogresa Zivih izvo-
rov. Zato prof. Prezelj upravi¢eno to%i v Men-
torju 1934, da Retje nimajo bistre pitne vode.
No, slikoviti kraj mu vendarle godi, saj je
v potopisu priobéil pogled na osrednjo nasel-
bino, Hrib.

Juznovzhodni odsek podolja je bolje pre-
skrbljen. Najviji del Travnika nosi sicer le
mi¢no ime: Bela voda, namreé po vodnjaku.
Toda v najniZji legi bruha na svetlo évrst obrh
»Pri malinihe, 900 korakoy dolga ponikalnica,
ki je za moje mladosti gnala mlinskih kamnov
pet in toliko Zag. Od tod vozijo ob sudi po ved
ur dale¢ trezveno pijaco.

Jug, obdarjen z visokim zaledjem (Peteli-
nov vrh 1212 m), pozna kak solzanj v pre-
cej8nji viSini. Omenim samo »Za hlevi¢ in
osobito »Pri koritu¢ pod skrajnim zaselkom
Matévljakom, kjer po narodni predaji lei Tur-
¢in pokopan. Na gladini Segove vasi pa Zubori
na eni strani €rni potok, na drugi MeZnarjey
studenec in Na mravi, sredi sela pa bije ne-
usahljiva Zila poleg AnZétovih, prve stavbe v
vsej fari, ¢eprav so ji za Marije Terezije obe-
sili §t. 16 brez ozira na starostno prvenstvo.

Mokrota iz pahljacastega ozadja se vijuga
z imenom Striige po Mlakah mimo Srednje
vasi ter uhaja iz gorske kotline skozi Travni-
Ske poZrehe deloma v LoZ, deloma v Ribnico.
Navzlic Leksikonu domaéini ne poznamo na-
ziva Lo$ki potok za vodo, paé pa za celokupno
duhovnijo. Tako éuti tudi drajna iz stranskih,
vnanjih krajev, ki poje:

Vsaki polok tede,
samo Loski potok ne.

Suhi kakor vlaZni predel planinske sodo-
line nalikuje ob nalivih reSetu, skozi katero
vrvra kvisku nesteto gejzirov. Ako bi ne bilo
pozZiralnikov, bi pod Jazbino Sumljalo drugo
Blejsko jezero na Kranjskem.
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Segova vas

Neki hudourni izvirki so baje strupeni:
silno pospesSujejo gnitje njivskih sadezev. Zgo-
di se, da kar na lepem nastane nova jama. Pri
Spéliénih je zemlja regnila in zacela bljuvati
rdeée ribice. Povodenj je nekoé izpulila kol-
ni¢ico, ki se je srenji na posmeh vozarila po
kalnem morjiéu. Na splava pa droZijo zacasni
brodniki, gledaje pod seboj potopljeno Vineto,
tamkajSnje mline. Drugié¢ pusti poplava za spo-
min — debel hlod na peéi v druzinski sobi.

Kdaj so se za stalno udomili tu med jelo-
vino kozarji in ovcéarji iz Loza? Natanko ne
vemo in ne zvemo menda nikoli. Kronika sega
komaj v 1. 1666., ko se je ta podruZnica Cerk-
nice in kasneje Blok prelevila v vikariat, —
Zupna cerkev sv. Lenarta je zgrajena okrog
1670. Pred njo je bila duhovno srediiée poko-
paliSka bogomolja sv. Barbare. O njej se pri-
poveduje, da je sezidana na prostoru, kjer je
dolgo v zemlji zvon cingljal. Po drugi pravljici
pa so ga zasledili na bukovi rogovili. Nosil je
napis: »Postavite boZjo veZo sveti Barbori na
cast!« Najprej so kanili delati na Hribu, na
stavbiséu poznejSe smodnisnice, da bo blize.
Toda veé juter zapored se je srebrni zvonec
umaknil na prvotno planotico.

Spomin na loske ustanovitelje lezi Se v

tem: Segova in delno Srednja vas sta bili v-

dvojnem pomenu »podloZni«, spadali sta pod
Loz. Desetino — snope — so vozili vse do
1862 v Koéo vas pri tem mestecu. Grascak H.
pl. Schollmayer Lichtenberg mi je 1929 iz ob-
Sirnih svojih zgodovinskih paberkov sporoéil:
Ko so 9. marca 1528 turski razbojniki hlacali
skozi LoSki potok, nastopa vitez Lenart Siges-
dorf, po vsej priliki doma iz Lenartove fare,
osnovane morda Ze davno poprej, nemara pod
drugim imenom. Naziv Sigisdorf oznaduje v
nemskih zemljevidih mojo rodno vasico, kriée-
no po kakem Sigmundu ali Segi. Ta Se danes
izkazuje tretjino vseh priimkov. Iz njega se je
izeimil Segav pregovor: Delaj, kakor Sega
pelja.

Zivinorejski stanovniki so vsekakor jeli za-
rana kréiti go$davo ter obdelovati grudo. Po-

52

tocani so nekdaj ziveli skoro zgolj ob svojem
pridelku, malokdo je dokupil mernik koruze.
Sol si nabavljajo v Sodrazici, kasnje v Malem
logu pri Zagarjevi Lencici, ki je tam postavila
prvo Stacunico. Prvo vecjo trgovino pa je za-
snoval Lunacéek v Travniku okoli 1860, dose-
lien iz Prezida na Hrvaskem. Vedino potreb-
S¢in so prinaSali »Lipaveie na konji¢ih ali
oslih. Potoéan je tovoril surovo kresilno gobo.
Lukezicev (liikkeS¢ev) Krajec in Baragov Jozef
iz Seghve vasi sta je spravljala kupe in kope v
Ljubljano. Poslednji je vozil tudi Spehe v Tri-
este in nastavil prvo krémo v Segovi, sin pa
prvo v Srednji vasi.

Nadaljnji zasluZek so iskali v izdelovanju
lesenega posodja in orodja, za moje pameti
zlasti obodov. Zaganje drv po Hrvaskem ome-
nja graS¢ak J. RudeZz Ze 1822, medtem ko je
po isti pri¢i dotlej ovéarstvo precej nazado-
valo in danes skoraj izginilo. Ker pa je v so-
seski dosti novine ali lazov, so preredili 6 do
12 glav govedi na osminki, Sestnajstinki ali
celo Stiriindvajsetinki zemljisca.

Odkar sem se — bodoéi velikan vatla in
vage — premaknil iz tesnih razmer k ujcu
trgoveu v Kandiji, se ne morem ubraniti ob-
éutku, da pod Lenartovim okriljem popolno-
ma prevladuje kmet prolet. Trdnih zemljakov,
gruntarjev, je pri nas bore malo. Vec¢ina dru-
Zin se prezivlja s priboljSkom iz gozda. Poto-
¢an je lubadar, ob lesu se prota in se tenka.
Hrvatarje mojstrsko opisuje najbolj$a sloven-
ska modrica, priseljenka Zofka Kvedrova. Na-
¢in, kako si naredé kolibo v slavonski Sumi,
kamor hodijo ¢ez zimo drvarit, nekoliko spo-
minja na Jurc¢icev oris Krjavljeve koce. V
druzbi 9 do 12 lesarjev tesarjev je najvidnejsi
blagajnik ali »kosdtar«¢, benjamin pa je kuh,
fanték ali kée. Kadar si poleg koruznih Zgan-
cev privos¢ijo Se mesa, gre fant pred duri in
eden tovariSev nabada kose, ¢es: »Komu ta?«
Deéek imenuje posameznike. Ce se je kasator
komu kaj zameril, delilec po domenku s po-
sebnim glasom oznac¢i najslabsi obrok in ku-
haréek ga seve prisodi — poglavarju. Od tod
re¢enica: kec ké davrim! Z njo podimo koga
pred vrata, na pr. madéko.

Moji sozupljani znajo zamero posteno pre-
kuhati. »Poto¢an je sam svoj, le sebi verjame,
si ne da dopovedati« pribijata Tomsi¢ & Iva-
nec.? Zofkin drug, Ethin Kristan, bi dobil tu
dokaj pobude za Zalno igro Sam svoj. Maoj brat
R. na pr. je pred 30 leti Sel v pustiv ¢ez slano
luZo in niti enkrat se ni javil svojecem. J. Kr-
nec iz Malega loga se z veéletnim prihrankom
vra¢a iz Francije. Navzlic konzulovemu na-
svetu ne poslje zasluzka po banki in propade

1 Annalen der k. k. Landwirischafis-Ges, in Laibach, 1830.
— Nravstveni lik Potofanov, zlasti veio in vrafe, je oé&rtal
drugi Ribnifan: Karel Klun, sF. Ks. Kramere, Lj. 1803,

2 Kofevsko okrajno glavarstvo (1886).




— #rtev rokovnjacev. Samoul osebojnik iz
Travnika samotari v hosti pod Belo steno, goji
koko3i itd. Dokaz trme so kujalniki, samo-
stojne pristave poleg doma, brez hisne Stevil-
ke, za stara zakonca. Pa¢ edinstvena naprava
po vsej Sloveniji? Zastonj prigovarjajo razum-
nejii z domaco krilatico: Kdor se kuje, mu je
vV r... huje.

Kljubest in uporstvo roda se razodeva iz
tele domislice. Potos¢ica na sopraznik Zzanje,
sréno vzdihujoé: »Sveti Rok, varuj mi nog in
rok. Nos si bom pa sama.c Brencelj sede Za-
njici na lice, vihravka zamahne s srpom, a
smrkavi mavrah odleti po strniiéu. Za trdo-
korce nas imajo moZje v Lonéenem gradu, saj
so nas krstili za Crno goro. Naprtili so nam
povest o kamenitih svatih: potoska svatovsci-
na leze iz okolice ilnatega bajsa ob hudi pri-
peki ¢ez Véliko goro domov. Svojeglava, nepo-
trpezljiva nevesta prekolne sonce in mahoma
vsa druzba skameni. Je mar od tod recilo:
Kdor kolne, sam pogolne?

Zadnjih sto let so se morebiti hrbtenice
nekoliko omehéale: ljudi je zmeraj veé, odkar
se po 1848 sme vsakdo Zeniti. Pridelki pa so
slab8i. Bob se je povsem izvrgel. Njega dni
ga je bilo toliko, da so nas sosedje zmerjali:
potoSki bob. Z njim in ledo, danes ondi ne-
znano, se je zredil brzkone vitez Sigesdorf ali
Segoviéan. Z bobom in lefo so se hranili go-
tovo Se mnogi izobraZenci za njim. Iztaknil
sem nekatere svecenike: Jurij Kodmerlj
(f 1791), Simon Kordis (i 1800), S. Bartol
(f 1818), G. Zba¢nik (7 1822), Matija Kordis
(71799 — ?), Anton Ko3merlj (i 1867), Zupnik
Benc¢ina (Kadeé iz 8. vasi); o zvezdogledu J.
Krajeu se je veckrat sliSalo (Jutro 3. 5. 30;
Proteus 1940, 171), tudi o uredniku, dekanu in
misijonarju dr. F. Knavsu (Slovenec 13, I. 31).
A tudi posvetnjaki so se doSolali, tako notar
na Premu, Luka Lavri¢ Kapcéev, ki je mogoce
sestavil zanimivo Pertoshenie zeliga Loshkiga
potoka 1795 (Nasi zapiski, 1909, 78—84). —
Starsi novomeskega tiskarja I, Krajca so iz
dezelice odliénih prosnic ali Sampinjonov.

Prvi Somasier v nasi zupniji je bil Mikulié
iz Travnika, oZenjen z Izanko. Kupil je Kosar-
narjevo domadijo, ki jo je postavil »Pemece
Longmajer, da je v njej zdravila wvaril. Na$g
prosvetnik je tam otvoril prvo tocéilnico na
Hribu. Naslednik v wuditeljevanju mu je bil
Joze Lavrié, Matijcev iz Segove vasi (1799 do
1870). O tem rezbarju in glasbeniku glej »Ziv-
lijenje in svets 22. XI. 1929. Njegova otoZnica
za sinom, ki se je v Ljubljani uc¢il Zivinozdrav-
nistva, zaklju¢uje Glonarjevo zbirko »Stare
zalostnee 1939 pod naslovom: V zametu zmrz-
nil.

Pred tem bukovnikom je orglaril Jernej
KoSir iz Segove vasi, omenjen v Pertosheniu.
Jeli on zloZil svatovske kitice o pobiranju

Defreljo zdevajo

v sjabolko¢ (Ljubljanski Zvon 1910, 304)? Po-
toski »Hans Sachs Macher Schuh und Poet
dazu« je Travniéan Levstek Toneec, poznan po
zabavljici na Loz in raznih dovtipih. Ko je
delodajal¢eva gospodinja nahodna mesila za
Struklje ter ugibala, doklej bo ¢&evljar imel
posla pod njeno streho, je preroSko zasolil:
»Ce kane, Sustar ne ostane.« In ko se je bi-
serna kapljica res utrnila v testo, nemudoma
pobere Sila in kopita. Pa morda drugje kaj veé
o tem odrezavem smolcu, ki bi bil ob koreni-
tejsi naobrazbi zaslovel preko oZje domovine.
Poparji so ¢esto duhoviti: nedavno je v Fran-
ciji knjiZevno nagrado dobil varovanec sv.
Krispina! — Cerkovnik Tone Rojee ob vinski
¢asi rad »verze pokaec. Pred leti sem ga slisal,
kako jih je v Rusovi gostilni iz rokava iztresal,
sam sebi na rova$: Didelj, didelj, dudelj, Mez-
narjev Anton je budelj...

Brat mnogojezi¢nega lazarista dr. Knavsa,
podeZelski vseznalec Lojz, je takisto posegel v
leposlovje. Nekoliko tudi sorodnik, sodnik dr.
F. Mohar. Se ve¢ uditelj Drako$ (Drago Kos-
mrlj od Bele vode) in trgovski pomoénik R.
Mohar iz Segove vasi. Solska upraviteljica
Aleksa Kordifeva s Hriba mi je neko¢ omenila
sovasc¢anko Antonijo Mikuli¢evo, ki samouka
priobéuje hrvaske pesemce v zagrebskih Ko-
privah, Se neuki plenkadéarji kaj urno skujejo
posmesnico z napevom:

O¢ka, mozite Toncko,
¢e ne pa jo denile
v rajfencek susil...

Ta navedek sega Ze v Segavo podrocje. Kot
pisec humorist je precej obetal medicinec Al
Zbac¢nik Servus, a ga je v Galiciji 1914 granala
raztrgala. O navihanosti naducitelja Lavrica
se je tupatam pisalo (Jutro 17. in 24. IX,, 20.
X. 1928). — Med posreéene nepisne komike
sodi Hrimik Jerkué. Ceprav uboStvo lomi mo-
§tvo, se Potodan rad poS$ali, porazvedri. Pri-
imek brez dvoma cika na znacéaj: dekan Ivan
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Terice Iz Lodkega pofoka

»Vesnin¢, ki je prikupno predoéil nase kraje
in obic¢aje v Novicah 1861, je pogosto dejal:
»Jaz sem vedno = Vesel.« Oc¢e mu je bil iz
Travnika, po domacée Kovacev, ne Ivajev, ka-
kor sem ob njegovi stoletnici érhnil v Jutru.

V dobi, ko so moji rojaki prevozili toliko
desak ali krcljev na Rakek, pozneje v Zlebié,
je Zejni bratec ustavil vprego pred izveskom:
»Ala, prinesi mi pol litra, volom pa Zretle
Kako se je éez pol ure razkoraéil, vided, da
pred kapinom in rusinom lezi — tezka Zrd!
Kriimpljev Janezek, menda potomec onega
Travni¢ana, ki je bil paviusa burkastemu ba-
ronu Paroviéu iz €abra, je pri vojakih okrenil
glavo vkljub povelju v napa¢no smer. »Gospod
stotnik«, je pripomnil na ploho psovk, »kaj
bi pa bilo, ¢e bi sovraznik priSel od druge
strani in ga ne bi nihée videll«

Kadar bo kdo zopet zaklad odkopal, izda-
mo zajetno knjigo iz naSega kota. Gradiva
imam na pretek, vmes marsikaj porednega.
Citatelje prosim, naj mi ga 3e poSljejo. Ker
nam je tu prostor odmerjen, povejmo zdaj edi-
no Se to, da so v zadnjih desetletjih nase gore
listi razen nastetih izobraZencev: postni urad-
niki, novinarji in publicisti, ucitelji, orozniki,
inZenirji, zdravniki, trgovski akademiki, stot-
nik, sensal.® Kdo ne pozna politika in gospo-
darnika Ivana Rusa, ki je bil pol stoletja dusa
potoSkemu bitju in Zitju? Tudi inZ. Rus Joze
F. je Ze videl svojo sliko pocaSéeno v dnevni-
kih. A koliko je razumniStva med izseljenci
in njih nara$¢ajem! Dolenjski »Crnogorcic so
kapali s trebuhom za kruhom po vsej bivsi
Jugoslaviji, zlasti na Daolenjsko, Prekmurije,
Stajersko, USA, Kanado, Francijo. O tem pre-
¢itaj v Zivljenju in svetu 10. I. 1938 sestavek
»Traunik v Michiganu«.

Cloveski dotok od zunaj v poldje in med-
vedje carstvo je docela neznaten: logar, oroi-
nik, dacar, uditelj, trgovee, dusebriznikov so-

y 3 Borzni posrednik ali meSelar. Iz tega sem izvajal nad pri-
imek Samsa, vendar je verjelneje iz Samsona, Moj spis o po-
tobki govorici leli Ze ved let pri prof. Ramoviu,
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rodnik, mesar, *gostilniar, obéinski tajnik ali
podoben lahkodelnik se je priselil in najveé
odselil, saj pod Lenartovim okriljem ne mores
lenarta pasti. Nekaj strokovnjakov je privabila
zaga, prva v kofevskem okraju (1852). Vendar
izpodrinila je prejSnje Zli¢arstvo in ostalo su-
ho robo s svojstvenim okrasjem.* Smisel za
ornamentiko je podedoval likovnik Milko Bam-
bié, ki je poslikal moj »Tidistane, izvirne svo-
je »Fizol¢kee in Se toliko drugega.
*

V detinstvu sem kdaj otepal ovsenjak, rde-
¢i kruh iz gloga in mokévice, 8e Bog da je bil,
ko sem od kod prisankal ali prikrpljaril. Ded
in babica pa sta doZivela, da so jima rekli:
»Pojdi za skedenj in se nabrenkaj prstile —
Zemljejedstvo se je nadomestilo z Zemljejed-
stvom. Zivljenjska ravan se nujno dviga v do-
bi, ko sili Sport v odroéno zakotje. Nasi junaki
so se, na primer, udelezili smucarskih tekem
v Ribniei 1940. Med 11 mladei so Potoéani
dosegli 4. in 6. mesto, med 21 ¢élani pa 2, 5,
9 in 11.

Novo pokolenje pa pozablja starih izroéil.
Svoje umotvore so prej ljudje bolj ¢uvali. Ta-
ko mi je moja mati Ivana, r. Krajec (1860 do
1932) za labodnico pred smrtjo zazgolela pra-
stare kitice. Napev, doslej neobjavljen, je za-
belezil F. Zeleznik, veéletni upravitelj osem-
razredne osnovne Sole v Loskem potoku. Pri-
pomnim, da je Strekelj (7056) naSe kukave
(kolkava, odroéna pustinja) nadomestil z bu-
kovjem!
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sem 7a - lo-sten ta Cas.
Bodo 1li mladi potoski slavei, zbor 122 grl,
obdrzali toliko ¢asa novo hvalnico, ki jo je

uglashil ucitelj Skok:

Na eni sirani Blodéek

in Sddol v drugo plal,
a vmes svela je koscek,
ki zame ves je zlal.

t sLesnn domafa obrte, spisal dr, J. Rus, Ribnitan, a po-
ioskega kolena, sRusi in Krajci so se po svelu zatrosili iz Lo
kega polokas, trdi nekje ia zgodovinar,
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Moj sonéni Loski polok
objema $est vasi.

Na sredi — Blejski olok —
pa Tabor ga krasi.

Tu plitva zgolj so polja,
zemljé slovenske Kras.
A v gozdu pesem bolja
odmeva slednji ¢as.

Plenkaca pesmi poje
na glas pod Jazbino.
Se mi zapojmo svoje

s to druzbo glasbeno!

Poéten in zdrav slanuje
stoletja fu moj rod.
Gredice obdeluje

pa hojev tram in hlod.’

Oj Travnik, Hrib in Retje,
Segova, Srednja vas

in Mali log: naj pelje

$e na§ povzdigne glas.

5 Gredica = ¥estakin, srednjedebel porezamec.

Dr. Oskar Reya

Hrib — Loskl polok

Potoski zbor zaslove
tako naj naokrog,
kol njega je sinove
razkropil veéni Bog.

Zalo pa daj napeli,
kar vsak ima modi.
O slogi daj zapeti,
ki nam krepéa moéi.

Razprosiranjenost padavin
v Jugovzbhodnib Alpab

Pod padavino razumemo vse oblike vode,
ki pade izpod neba na zemljo. Poleg dezja
razlikujemo 3e sneg, sodro, babje pSeno in
toco. Tudi rosa, slana in ivje so padavine, toda
njiliova koli¢ina je tako majhna in za moco
zemlje tako neznatna, da jih ne merimo. Glavni
padavini sta le dez in sneg. Visino padle pa-
davine izrazimo tako, da povemo, kako visok
bi bhil sloj vode na zemeljski povrdini, ¢e bi
voda ne odtekla, Navadno merimo v milime-
trih. 1 mm padavin pomeni tudi, da je na
povrije 1 kvadratnega metra padlo 1 1 vode.

Padavine merimo s tako imenovanimi
deZjemeri. To so okrogle posode, pri katerih
poznamo povrsje odprtine. Navadno znasa
200 cm2. Ce izmerimo padlo vodo v letnih ali
manjsih enotah, lahko preraéunamo to v vi-
Sino vodnega sloja. Pozimi moramo sneg prej
Se raztopiti in nato izmeriti kot vodo. DeZje-
meri so postavljeni na prostem, pro¢ od vsa-
kega predmeta, hiSe ali drevesa, ki bi zmanj-
Sevali viSino padavin na tistem mestu.

Na ozemlju JuZnovzhodnih Alp je okrog 300
dezjemerskih postaj, ki najmanj ze 15 let opa-

zujejo padavine. Vsaka postaja ima svoj dnev-
nik, v katerega opazovalec sproti vsak dan ob
7. uri zjutraj zapisuje izmerjeno padavino. Ko-
nec mesca seStejemo vse dnevne padavine in
dobimo meseéno vsoto. Vsi mesci skupaj dajo
letno vsoto. Iz prakse vemo, da ne pade vsako
leto enaka mnoZina padavin. Véasih jih je ma-
lo, v drugih letih pa veé. Ce hofemo razmo-
trivati padavinske razmere kake pokrajine,
moramo poznati tako zvano srednjo vsolo pa-
davin bodisi mesecno ali letno. To dobimo, ¢e
seitejemo ved letnikov skupaj in' dobljeno
vsoto delimo s Stevilom let, Doba opazovanja
mora obsegati najmanj 10 let, ¢e ho¢emo spo-
znati srednje razmere kakega kraja. Dobra in
zanesljiva postaja predstavlja padavinske raz-
mere ne samo Za svoj kraj, temveé za ves oko-
li§, oddaljen od nje do pribliZzno 10 km. Tako
na gosto so postavljene postaje tudi pri nas
in ker so opazovalci po veéini zanesljivi ljudje,
smemo frditi, da predstavljajo podatki meteo-
roloskih postaj verno sliko padavin v nasih
krajih,
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Srednja lefna vsofa padavin

Posta j a 3‘1}?1“‘ januar febr. marec april maj juni] julij avgust sept. okt nov. dec Letno
Tarvisio' . . . i 751 818230655 1460, 154 131 160 157" 102" 1107108 1712
Pontebba . . . pOS A SR Sl461ES193 5 1705 1701 1457 17075220 95271 231808 1942
Coritis . A 641 .126 139 237 284 299 264 104 250 286 485 437 185 3186
i1 T SRR A, 633 172 180 298 369 351 329 229 271 3290 482 447 252 3700
Eleosa 5. 5 e 663 163 153 334 356 325 306 195 271 208 530 454 231 36016
180NTOE W 476 117 108 224 253 212 206 165 205 235 355 332 162 2574
REVNC T ikl % & 752 169 133 250 243 259 252 180 221 303 396 349 230 2985
M. Maggiore 054 145 122 245 301 299 302 187 251 285 371 370 203 3081
Cividale 138° 92 69 141 162 178 186 119 161 +:165: 175 188 116 1754
Krekousce 0l 214, 169 276 251 232 224" 153 "I87. 276 339 421 256 2998
Predmeia . : 970 209 147 252 205 257 207 152 171 264 316 356 218 2754
ol ot Srarliee 86 84 51 120 124 131 147 90 114 157 141 164 97 1420
Aquileig: . - - 10005067, 04 - 1000 990103 1190 675 7 1280123 13) o 03 1161
drieste: .. . 18+ 7046 S R1 85 R8T 10] 68 73 103 111 130" 71 1026
Fiume b 120 895 S50 111 135° 113 66 104" 11767 1958 221 151 1631
M. Nevoso . 0378 2131700 301 219+ :220 51510 S122i 130802305 S37 LS 42T aR] 2862
Risnjak . . 1528 261 237 390 3060 271 251 191 224 362 464 494 273 3724
Mrzla Vodica 71 278 209 331 322 231 212° 155 176 327 390 422 321 3374
Ziljska Bistrica . 620 ¥4 563 92 135 1130 136 114 133" 125 138" .130F 82 1335
Pobraé. . ., = 02157, 55 48 83 96 121 147 129 ‘146 136 140' 1310 61 1273
Obir 2044 8300 ah S 028 481 11551011037 F162: 1] 83 ERE6F 162 BB Sl 77 1591
Celovec . s o 450 39 34 51 88 95 125 100 130 111 100 86 52 1011
5t. Pavel . 2 376 23 23 32 6l 83 108 104 '119° 110" "82-.468 35 853
Sv. Jernej n, Muto 1041 60 46 63 90 134 153 131 135 134 120 80 69 1215
Veliki Dolenjci 08 20 33 " 44 55 84 UB6) BT 94 RO P76 6l .43 774
KD Bl e =i 190 34 20 44 54 74 70 59 99 TF6 76 78 48 741
Maribor . . 270 46 420 57 94 1007 120 100~ 112 " 112. 1055 “80% 62 1038
Hudi vrh na Poh 120050 78 11T =132 1807 1650 1420 1628187l 6a 133 = 115 1627
Celje : 241 53 <41 65 98 111 123 111 109 121 118 96 70 1116
Kranjska gora . 812 118 82 159 216 167 175 145 175 196 217 222 129 2001
Savica . . 500 158 175 253 293 249 233 170 .229 286 449 401 216 3112
Mreli Studmec 1214 110 138 193 261 283 248 177 226 241 312 274 164 2627
Sv.Ana p.Ljubelj, 1026 83 B84 159 186 206 203 158 204 206 259 222 126 2096
Jezerski vrh 1210 93 66 119 178 179 174 149 166 180 200 178 105 1787
Ljubljana T 203 8 63 108 140 131 156 113 148 170 165 153 113 1546
Rogaska Slatina 230 47 4 70 102 117 124 107 109 107 127 92 61 1107
Grm pri Nov. m. 195 68 68 85 104 137 125 102 125 140 163 116 92 1325
LTS T S e 460 81 70 101 132 132 150 103 141 152 182 166 108 1518
Crnomelj 156 69 58 72 100 124 120 88 105 123 146 119 90 1214

Gornja razpredelnica predstavlja srednje povpreéno 4 metre, v Prekmurju pa komaj

mesec¢ne in srednjo letno vsoto padavin za ne-
kaj krajev. Geografska karta na naslednji stra-
ni pa je narisana s podatki vseh meteoroloskih
postaj. Oglejmo si najprej karto!

Crte so tako zvane izohijete. To so
¢rte, ki veZejo kraje z enako vsoto padavin.
Karta predstavlja razprostranjenost srednjih
letnih padavin. Najprej poglejmo njih vredno-
sti. Najmanj padavin pade v Prekmurju. Na
skrajnem vzhodu, na postaji Kobilje, pade ko-
maj 741 mm na leto. Najve¢ padavin pa pade
v planinah, zlasti tistih, ki so bliZe morju. Na
juznem pobodéju Risnjaka Ze v Gorskem Ko-
toru pade nad 3600 mm. Na Risnjaku samem
pade 3724 mm. To pomeni, da bi vodni sloj,
ki so ga dale padavine v enem letu, bil globok
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nekaj nad 70 cm.

Drugo obmodje z visokimi padavinami so
juznozapadna pobocéja zapadnih Julijskih Alp.
V Reziji izmerijo tudi okrog 3700 mm na leto.
Navzdol proti morski obali padavine zopet po-
jemajo in dosezejo v Istri komaj Se 900 mm.
7 Julijskih Alp navzdol proti Savski dolini se
padavine manjSajo in dosezejo v Ljubljani ko-
maj Se nekaj nad 1400 mm. Zopet se pa povi-
Sajo v Kamniskih planinah na 2000 mm, Na
Pohorju dosezejo Se 1600 mm. Omenim naj, da
je srednja letna vsota 3700 mm za evropske
razmere zelo visoka padavina. Visjih padavin,
kakor so v nafih krajih, ni nikjer drugod v
Evropi. Ve¢ kot pri nas jih pade morda Se v
Boki Kotorski, kjer izmerijo v srednji meri
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' Razprosiranjenost srednjlf lefnih padavin v Jugovzhodnif Alpab

nad 4000 mm na leto. Visoke padavine so tudi
na Norveskem in Skotskem, toda nasih ne do-
segajo.

Zanima nas sedaj vzrok taki razporedbi pa-
davin. Vedeti moramo najprej, kako padavine
nastajajo. Zrak vsebuje vedno tudi veé ali manj
vodnih hlapov. Prisli so vanj predvsem z iz-
parivanjem vodnih povriin, zlasti morja. Cim
toplejsi je zrak, tem veé vodnih hlapov more
vsebovati. e pa se zacéne zrak ohlajati, se
pri¢no pri neki dolofeni nizji temperaturi
vodni hlapi zopet zgoScevati. Spocetka nastane
megla ali v vi§jih viSinah oblak, ki ga sestav-
ljajo silno majhne vodne kapljice. Pri nadalj-
njem ohlajevanju se majhne vodne kapljice
zdruzijo v vedje, dokler ne padejo kot deZ na
tla. Ce se je zgoSCevanje izvrsilo pri tempera-
turi pod 0° C, se zgoste vodni hlapi takoj v
sneg. Glavni vzrok padavin je torej ohlajanje
zraka. Zrak se najbolj ohladi takrat, ¢e je pri-
siljen dvigniti se. Pri tem se ohladi na vsakih
100 m vzpona za 1° C. Zrak se dviga na dva
nacina. Kadar se sredajo juzni in severni ve-

trovi, se juZni dvignejo nad severne, ker so
zaradi svoje visje temperature in vsebovanih
vodnih hlapov lazji. To je glavni vzrok pa-
davin in vsega slabega vremena.

Drugi vzrok padavinam je bolj krajeven,
vendar pa je za naSe kraje silno vaZnega po-
mena. Pri nas pihajo juZni vetrovi z morske
strani, so tedaj zelo vlazni. NaSe planine pa
se dvigajo nedale¢ od morja. Na svojem po-
tovanju proti severu jih morajo preiti. Pri tem
so prisiljeni, da se dvignejo nad nje, pri ce-
mer se ohlade. Na juZnih pobod¢jih pride 3Se
pod vrhom do zgostitve in s tem do deZja.
0Od tod toliko padavin v nadih krajih,

V razpredelnico sem vnesel samo srednje
letne padavine, V posameznih letih pa more
pasti mnogo ve¢. Tako so v Reziji leta 1926.
namerili Ze 4882 mm, torej skoraj 5 m, pod
Risnjakom v Gorskem Kotarju pa tudi Ze
4717 mm in sicer leta 1925. Zanimive so mor-
da Se najniZje padavine v najbolj suhih letih.
Zelo suhi sta bili leti 1931 in 1939. V Prek-
murju je padlo v Vel, Dolenjeih komaj 552 mm
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modce, Zelo malo namodeno ozemlje pri nas je
tudi Labudska dolina na Koroskem. Leta 1931.
so v 8t. Pavlu namerili komaj 482 mm.

V razpredelnici vidimo tudi srednje me-
seéne vsote padavin. Ce si te natanéneje ogle-
damo, dobimo pojem o letnem toku padavin.
V splodnem imamo dva padavinska tipa, kraje
s pretezno jesenskim in deloma tudi pomlad-
nim deZevjem in kraje s predvsem poletnim
dezjem. K poletnemu tipu spadajo zlasti Prek-
murje in vzhodna Stajerska ter Koroska. Tod
je najved dezja junija, julija in avgusta. V
Savski dolini in v Primorju pa je glavno de-

Fran Govekar

Zevje jeseni v oktobru in novembru, ¢im bolj
se pomikamo proti jugu, tem bolj se jesensko
deZevje odmika na poznej$i c¢as. Tod pade
tudi spomladi ved deZja kot poleti.

Juznovzhodne Alpe leZe namreé¢ na pre-
hodnem ozemlju med Srednjo ter JuZno Evro-
po. Juzna Evropa ima padavine zlasti pozimi,
Srednja Evropa pa poleti. Zato je nase ozemlje
deleZzno obojih padavin, zimskih JuZne Evro-
pe seveda le kot poznojesenskih ali zgodnje-
pomladanskih padavin v Primorju.

Najbolj revna na padavinah sta zimska
mesca januar in februar.

Kako pa govoris?!

(Iz knjige sDobra manira vsa vrata odpirac)

Dandanes menda ni izobraZenca, ki bi ne
Zelel delati na ljudi, ki jih pozna ali ne pozna,
vselej in povsod ugoden vtisk. Ta Zelja je tako
naravna, da niti ve¢ ne razmiSljamo o nji.
Vsakdo skuSa biti snaZen in ¢edno, Cisto oble-
¢en, vsakdo se trudi, da iz ust, iz obleke, pe-
rila ali iz obutve ne razSirja neprijetnega du-
ha, vsakdo, ki hoée biti sodoben olikanec,
stori vse, da s svojo zunanjostjo in s svojim
vedenjem ne odbija, temveé da pridobiva, pri-
vablja in si utrjuje ugled v druZbi,

Pa ni bilo niti v Ljubljani zmerom tako.
Le spomnimo se, da je bilo pred petdesetimi
leti v vsej Ljubljani le nekaj kopalnic v sta-
novanjih, da so se mescéani le vcéasih kopali
v prenosnih majhnih banjah ali cebrih, da
so se Sele pred petdesetimi leti zacele kopal-
nice ob posebno razko$nih stanovanjih. Leta
1890. je namrec¢ Ljubljana dobila mestni vodo-
vod. MaloStevilni, snaZnost ljubeéi meScéani so
prihajali prej le po enkrat, kvec¢jemu po dva-
krat na mesec v edino javno kopaliite pri
Slonu ali v Marijino kopel na Ljubljanici. Sele
1900, je dal Zupan Ivan Hribar zgraditi in od-
preti v Kolodvorski ulici prvo ljubljansko
javno kopel, pristopno tudi ljudstvu. Kopdlcev
na Savi, v Ljubljanici, v Malem grabnu in v
Koleziji je bilo v&asih prav malo, a veéina je
obstojala iz mladine in delavstva. Dokler niso
bile po ljubljanskih hisah po mpoiresu na
sploSno urejene kopalnice in pralnice, o trajni
telesni snaznosti ni bilo govora.

Pa tudi glede oblafenja in obuvanja niso

bili naSi meS$¢ani na viSini evropske omike in

olike, Krojaska in Siviljska obrt sta se dvignili
pri nas Sele v zadnjih desetletjih, doéim so si
poprej narocali gospodje in gospe imovitih
slojev svoje obleke v tujini, od koder je priha-
jala k nam tudi konfekecija in modistovska roba
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ter koZuharstvo. Pariz, Dunaj, Gradec in Trieste
so bili wviri in zrcala ljubljanske elegance.
Dolgo je trajalo, da smo se kolikor toliko osa-
mosvojili in smo si na tujih zgledih privzgojili
sodobni evropski okus tudi v obleki in obutvi.

Nekaj desetletij bo tega, ko se je pokojni
dr, Miljutin Zarnik, nekdaj duhoviti Saljivec
in kritik, v Slovenskem Narodu norceval iz
hoje in obutve Ljubljan¢ank. MoZ je Studiral
v Monakovem in Gradeu, pa je primerjal nasa
dekleta s tamosdnjimi. O¢ital je Ljubljanéan-
kam, da vlaéijo svoja stopala leno za seboj,
kakor bi bile vse ploénatih podplatov, da »ni-
majo nobenega smisla za li¢no obutev in lepe
nogavice itd., skratka da so nase puncke zgo-
raj hej, a spodaj fej.

Odkar se goje tudi pri nas javna in za-
sebna telovadba ter razliéni Sporti, odkar se
je ¢udovito razvila fabrikacija najlepsih obu-
val in najfinejSih, tudi po barvah lepih in ten-
kih nogavie, se je tudi Ljubljanéanka od ko-
len navzdol sodobno prilagodila zahtevam
okusa ter hodi proZno, lahkotno. Ta okus je
merodajen tudi za moSke in danes skoraj ni
mogoce glede oblek, klobukov in &evljev ve-
like vec¢ine moskih Ljubljan¢anov vedé grajati.
Za srediS¢em pa je napredovalo seveda pode-
Zelje. Danes med Ljubljano in manjS$imi mesti
in trgi ni ved razlike. Celo kmetsko nade ljud-
stvo se ravna po modi.

Veéasih ni bilo tako, nasprotno, véasih so
Ljubljan¢éani modno okusno in skrbno oble-
¢enega gospoda ali gospo zasmehljivo naziv-
ljali Skriea, frakarja in frakarico. Ce se je za ka-
ko veliko plesno prireditev predpisala povsod
obi¢ajna toaleta, je bil takoj ogenj v strehi in
nad pol Ljubljane je bilo ogoréene in razza-
ljene, da si drznejo frakarji predpisovati, ka-
ko smeS priti obleéen plesat v Narodni dom.



Ce si smel na veliko maskarado, ki naj bi bila
elegantna in vseskozi kulturna, priti le s po-
vabilom ali v spremstvu zaupnega odbornika,
je marsikdo zabavljal na vse pretege, ¢e da
pa¢ hoce biti bahaska frakarija in bogatasko
prvakarstvo samo med sabo, da prireditelji
niso demokratiéni, da paé zanidujejo ljudstvo,
da ti bedasti gizdalini e zmerom nodejo pri-
znati, da obleka ne dela ¢loveka.

Saj so bili takrat prav tako, kakor so Se
danes, nekateri gizdalinc¢ki smesni in nesimpa-
tiéni v svoji pretiranosti; toda stremljenje
nekdanjih ljubljanskih frakarjev je bilo v bi-
stvu pravilno, koristno in je v nadaljnjem
razvoju prineslo v zunanjo podobo naSega ziv-
ljenja po ulicah, po javnih lokalih in po jav-
nih zabavah pravilno civiliziranost.

Kakor higiena, telesna snaZnost, zmaguje
tudi med Slovenci vedno oéitneje bon ton (le-
po vedenje), Zmagal pa Se ni. Ali pa sem zato
$kric, ¢ée grajam, da prihajajo nasi gospodje
celo na slavnostne koncerte ali slavnostne gle-
daliSke predstave vzlic ponavljani opozoritvi
v sivih, rjavih ali zelenkastih vsakdanjih oble-
kah?

Na slavnostno prireditev bodisi drZavnega,
oZje domovinskega ali pietetnega znadéaja mo-
ras priti vsaj v érni ali temnobarvni obleki in
s primerno kravato. Sploh prihajajmo na
operne in dramske premiere pravilno skrbno
obleceni, a ne v. povaljanih delavnih oblekah.
Teater ni cirkus, temveé¢ svetii¢e umetnosti.
Ali sem zato frakar, ako me je jezil visok inte-
ligent, celo umetnik, ki je priSel naravnost s
turistovske partije v naSo opero, obleden v
pumparce, prepoteno turistovsko kamiZolo in
z gojzarcami na nogah? MoZakar si je domis-
ljeval, da kaZe bedasti bontonski burZoaziji
(meséanstvu) svojo vzviSeno demokrati¢nost,
sodobno trezno stvarnost, ¢e$: placal sem,
doktor sem, pa kaj mi kdo more? Povsod bi
ga %e na pragu opere zavrnili, prav tako v
Pragi kakor v Helzinkih na Finskem ali v Pre-
toriji med Buri. Pri nas pa mol¢imo in trpimo
takega brezobzirnega domisljavea.

Ali semx zato Skric, ker ne morem gledati
gospodov po javnih lokalih, ko se razkomodijo,
kakor bi sedeli doma, ko si sledejo telovnik
in suknjié¢, zaviSejo srajco do komolcev, pa
tako sledeni kvartajo, $ahirajo ali biljardirajo?
Take komodneze, ki se ¢isto nié ne Zenirajo
prisotnih dam in tujcev popotnikov ter se po-
Zvizgajo na najpreprostejsi bon ton, lahko opa-
zujeS poleti ecelo po nadih prvih, najuglednej-
§ih kavarnah.

Se niso izginili z ljubljanskih ulic znaki
nekdanje dolge vasi, o kateri govori stara na-
rodna pesem: pono¢i smo do nedavna morali
posluSati vriskanje, ukanje, pa tako zvano pre-
pevanje, hrupno prerivanje in metanje za
Salo, podnevi pa lahko gledamo gospode, ki

hodijo po ulicah brez sukenj, torej v srajcah
in razkazujejo svoje hla¢nike ali naramnice.
Da delavei in kmetje kolesarijo skozi mesto
tako obledeni, se ne éudimo, a ¢&e grajamo
take inteligente, zato nismo frakarji.

Saj se da tudi poleti najvisja udobnost v
obleki izlahka zdruZiti s spodobnostjo in ma-
niro. Ce imam na sebi Sportno srajco, ki si jo
Siroko odpnem pod vratom, lahko odloZim
suknji¢ in morebitni telovnik, saj poleti sploh
ne uporabljam naramnic, temvedé izkljuéno
samo pas. Tak lahko nastopim na ulici v
vsaki druzbi, ne da bi se zgraZala nad menoj.

Vsi se moramo zavedati, da je prvi vtisk
naSe zunanjosti in vedenja v druZbi in na ce-
sti zelo vaZen ter na ¢ast ali na sramoto nasih.
mest in trgov. Ne pozabljajmo, da stojimo pod
kritiko sveta, ki sklepa po nas o wvisini kul-
ture in civilizacije vsega naroda, ¢e pravimo,
da je Ljubljana moderno mesto, se moramo
tudi primerno vesti in oblaciti. Pa nehati se
z¢ mora tisto komodno vaSéansko naziranje:
Ah, saj je dobro! '

Marsikdo, tudi naSe Zenstvo, pa se ne za-
veda, da je drugi vtisk — namred vtisk nje-
gove govorice lahko odlodilen za sodbo
ljudi, torej najvaZnejsi. .

Veckrat prihajamo v poloZaj, ko bi radi
vzkliknili: MoZ, Zena, kako pa govori§? Oble-
ka, obutev, negovano telo, kretnje, vse je po-
polnoma v redu. Ampak ko ti izpregovori véa-
sih takole na oko elegantna in prilupna Zena
ali pa moski sodobnik, toliko da ne odskoé&id.
Iz njunih ust prihaja namreé¢ govorica v takih
tonih in oblikah, da ti je prvotni ugodni vtisk
mahoma docela pokvarjen.

Vsak ptié¢, vsaka Zival ima svojo govorico,
ki jo obvladuje dovrieno, toéno, dosledno in
jasno. Ali premnogo je ljudi, ki meSajo na$
lepi slovenski jezik v svoji govorici z dvema,
tremi tujimi jeziki ter se smeSijo s tujimi iz-
razi, ki jih uporabljajo napaéno, polomljeno
ali na ¢udne nadine skrotovideno. Tega ne
dela noben prosvetljen narod na svetu.

So Zenske in moski, ki ne znajo izgovoriti
niti stavka brez jecljanja, popravljanja in po-
navljanja, brez tujk, ordinarnih domacih iz-
razov ali celo brez kletvic. Ljudje vob&e pre-

. hitro govore in prepocasi mislijo. Zato jim Ze

miga jezik, ko jim moZgani Se mirujejo. Avto
Ze dirja, a za volanom ni nikogar. In avto se
mora zaleteti ali prekopicniti.

Dokler ti ni jasno v dusi, je nemogode, da
se izrazi§ jasno in v obliki, ki je primerna in
lepa. Lepo obliko izraZanja najded le, &e res
ume$ svojo materin$¢ino — ali sploh jezik,
v katerem govorii. Najmanje, kar moremo za-
htevati, pa je, da zna¥ slovenski, A ta naj-
manjSa zahleva je v istini velika in teika.
Zakaj jezik je najfinejsi, najéudovitejsi instru-
ment naSe dude.
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Ljudje pa mislijo, da je treba samo usta
odpreti in jezik sproziti in kar sama od sebe
nam vre govorica. Seveda vre, toda zmeda
brez reda in jasnosti, zlasti pa brez lepote.
Ljudje mlatijo grdo, smesSno narecje, zategu-
jejo ali pozirajo zloge, ne redko cele besede,
pojejo besede na precéudne nacine, zacenjajo
s koncem, preskakujejo na sredo, se zaletavajo
na zacetek svojega porocila ali pripovedova-
nja, da postaneS od posluSanja te c¢obodre
kmaln sam ves zbegan in ne razumes, kar
cujes.

Imel sem tovarisa, ki me je s svojim stras-
nim pripovedovanjem vselej resni¢no izmudil,
Zmerom sem imel obéutek, da ima na po-
vodeu dvajset konj, ki jih ne zna ukrotiti, da
mu konji dirjajo nekateri naprej, drugi na
desno, tretji na levo, cetrti nazaj in vse kri-
zem. Tovaris se je potil ob tej zmeSnjavi, a
tudi meni je prihajalo slabo, ker sem se trudil
dognati, kam dirja njegova tolpa najrazlic-
nejsih vtiskov, Zelj in misli. Od samih niénih
posameznosti in nestetih stranskih podatkov,
citatov, imen, Stevilk se je tovarisu bistvo
zamotalo in zakopalo, da je ostal iz vsega
dolgoveznega pripovedovanja nerazumljiv me-
tez. .

Tudi taka govorica je nespodobna in brez
manire, Kajti zbuja negodje, odpor in Zalost.

Kultura vsakega naroda se ocenja po raz-
voju, bogastvu in lepoti njegovega jezika.
Ljudstvo, preprosti ¢lovek je zac¢etnik in ustva-
ritelj jezika, pesniki, umetniki leposlovei in
ucéeni jezikoslovei so ta jezik odistili in ugla-
dili, pa tudi obogatili. Kakor je demant postal
dragocenost Sele potem, ko ga je obrusil in
izoblikoval umetnik brusaé, je tudi vsak jezik
dobil svojo lepoto Sele po stoletnem trudu je-
zi¢nih strokovnjakov in estetov. Tako Sele je
postal tudi nas jezik sposoben, da izraia naj-
globlje misli, najneznejSa ¢ustva, da je bogat
in proZen v opisovanju duSevnega Zivljenja,
naravnih pojavov in lepot ter grozot, da je
sladak, topel in osvajalen iz ust mamice in
ljubice, da je ocarljiv in omamen z jezika
srec¢nega prijatelja, preprid¢evalen iz ust peda-
goga, pretresljiv jz grla umetnika igralca ali
pevea, ucinkovit z lece. Noben inStrument ne
doseza na naSo duSo globljega vtiska in ni ga
uzitka, ki bi bil vedji, lepsi, cistejsi, kakor ga
nam daje jasna, zvonka, pravilna govorica
lepega in bogatega sloga! Zato je materinséina
ljubezen vsakega izobraZenega naroda. In vsak
sovraznik se zaveda, da je najbolj uspeino
oroZje jezik. Dokler ostane é&ist jezik, Zivi na-
rod krepko; kadar se pokvari in polagoma iz-
trebi jezik, izgine narod.

*
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Mnogi pa so Se med nami, ki se tega ne
zavedajo. Clovek, ki ima dober okus in res-
niéno omiko, ne pozablja tudi snaZnosti, reda
in lepote v svoji govorici in svojem dopisova-
nju. Dama najmodnejse toalete, vsa ondulirana,
frizirana, naSminkana, mani- in pedikirana,
pa gospod imeniten, bogat, skrbno negovan
od temena do peta, a govorita kakor najbolj
zanikarni cestni pometa¢! Sram nas je, da je
v Slovencih dandanes Se mozZna taka jeziéna
barbar3¢ina. O slovnici, pravilnem sklanjanju
in spreganju, pravilnem naglasu nekateri ni-
majo pojma. Vse so pozabili, kar so znali v
ljudski Soli. Vsak dan ¢itajo, a jezik knjizev-
nosti ostaja brez vpliva na njihovo strasno
govorico.

Saj nihc¢e ne zahteva, da goviéri napeto,
spakovano, toda govori ¢isto, smiselno, logié-
no, ne vtikaj neprestano besed in fraz »torej,
torej, pa, je rekel, je rekla, veste, kaj ne? nee?
— ma¢ VvV sVojo govorico, ne zadiraj se in ne
kri¢i kakor pastir na pasi ali ne momljaj in
ne sikaj, da ti lete sline na vse strani, Ne
pozabi, da se mora vsak stavek zakljuéiti s
piko, in ne drdraj besed brez prestanka, da
mora tvoj posluSalec zdehati in zadremati!

Poslusaj samega sebe in poslusaj druge in,
¢e nisi gluh in top, zasliSiS napake in grdobe
lastne in tuje govorice, zapazis, da govori$
preglasno, prenaglo, zadiréno in surovo. Dober
govornik ne jeclja, se ne dere in se ne peni
od napora, ne ponavlja istih besed, temveé
uporablja za isto misel, isto red¢ veé razliénih
izrazov ter se trudi, da v izberi besed, v raz-
vrstilvi misli in v jasni zaokroZenosti podaja
govor, ki je oblikovno lep in vsebinsko tehten.

IzkuSajmo ga posnemati! Potrudimo se, da
govorimo doma z otroki, s posli, z branjevko
na trgu, s kmetom na cesti, z delaveem na
vrtu ali na polju zmerom prav tako pravilno,
kakor govorimo v druzbi v kavarni, na kon-
certu ali v gledaliSéu, Na$ jezik je demant, ki
ga sami ne blatimo!

Zavedajmo se, da tujci ne morejo sposto-
vati slovenséine, ako jo sami mrevarimo, one-
¢ejamo in lomimo., KaZimo povsod in vedno,
da ljubimo in spoStujemo svoj jezik, da smo
olikani ne le po obleki in obutvi, negovani in
izkopani ne le po telesu, temved ¢isti in umiti
tudi po svoji dudi, svojem znadaju, zlasti pa
po svoji govorici.

Manira in govorica dajeta éloveku pedat,
ki drzi veljavno pred vsako oblastjo, pred
vsako druzbo, pred vsem svetom. Manira in
govorica pokaZeta vsakomur, kdo je zares go-
spod in kdo je zares gospa in pa kdo je za-
veden, izobraZen Slovenee.

*



Majda sedi pri oknu in pije z oémi le-
poto veéernih senec. Zarja Se ni popolnoma
ugasnila, le Zive ognjene barve prehajajo
na nebu v pajcolanasto zastrte odtenke.
Polagoma zaéne toniti hribovita pokrajina
v vijoli¢astosivkaste sence, a po dolinah se
Ze raz8irja noc. ..

Cisto tak je bil tisti veder, ko je Peter
odhajal po svetu. Majda mu je slonela na
prsih in ihtela:

»All res mora biti tako? Poglej, Peter,
saj bi Zivela tudi doma. Ni treba pogace.
Dovolj je kos érnega kruha, samo da si pri
meni, Peter.. .«

Glas ji je tonil v solzah, mladi moZ pa
jo je z Zuljavo roko bozal po laseh in jo
tolazil. Se zdaj slidi njegov glas:

»Potrpi, Majdica, ko ve§, da ne grem
za vekomaj. Samo leto ali dve, morda tudi
le nekaj mescev, pa bom spet pri tebi. In
¢e me tedaj sprejmeta dva, ti in najino
malo, bom tako ¢udovito sreéen, Majdica,
da si ne more§ niti misliti.«

In ji je govoril o daljni deZeli Belgiji,
kjer bo zasluZil toliko, da bo potlej doma
vsem mehko postlano. Peter je znal govo-
riti. Kakor hladilno olje na rano, tako so
ji lile njegove besede v srce, vendar je
niso mogle prepric¢ati, Samo zato si je otrla
solze, da bi njemu olaj$ala slovo, nekje v
globini pa jo je kakor tezka usedlina $e
zmeraj mucila boledina. In kakor svarilo
je nenadoma zasliala ocetov glas, ki od-
govarja materinemu zaskrbljenemu wpra-
Sanju: =

»Kdaj pride§, Tone?«

»Hm, ¢lovek ve, kdaj odhaja, kdaj pa
se vrne, to je v bozjih rokah.«

To je vselej izrekel s porednim nasme-
Skom, nekoé pa je odSel v gozd in se ni
ve¢ vrnil. Sosedov stric je prifel povedat,
da je ofeta v gozdu padajofe deblo nekaj
pohabilo in ga bo treba peljati v bolnis-
nico. Mati je jokaje odhitela z njim, toda
niti solze niti zdravnikova ucenost ne mo-
re pomagati tam, kamor hocfe smrt pritis-
niti svoj pedat. Oceta so $e komaj Zivega
pripeljali v bolni&nico, od tam pa &ez ne-
kaj dni njegovo truplo v grob. Niti mrtev
ni mogel domov.

Majda se strese. Ali je ocfetova usoda
bila podoba Petrove poti? Skraja ji je
pridno pisal in tudi nekaj denarja ji je
poslal, Njegova pisma so bila kratka, toda
topla in prisréna. Nenadoma pa je vse iz-
ostalo, Tam dale¢ je izbruhnil vojni vihar,
Majda si ni mogla nikoli prav misliti, kje
lezi ta belgijska zemlja, ki je navdala nje-
nega Petra s tolikSnim upanjem, odkar pa
je umolknil, je zasvraZila to neznano tu-
jino. Vmes je nato spet 8inil vesel Zarek.
Vprav tisti dan, ko se je prvi¢ zganilo dete
pod njenim srcem, je zopet prejela moZevo
pismo. Bilo je dolgo in tako toplo, da se
je od veselja razjokala ob njem.

Naj se nikar prevel ne peha, ji je pisal,
da ne bo v $kodo njej in otroku. Njemu
gre dobro in tudi zasluZi prav lepo. V ne-
kaj dneh ji podlje veéji znesek, da bo imela
za priboljsek do tistega ¢asa, ko pride on
domov. Priti namerava sicer kmalu, ako
bi se mu pa le kaj zavleklo, naj ne bo nié
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v skrbeh. Za primer, da bi se prej dopolnil
njen ¢&as, naj si najame Zensko, ki ji bo
stregla in opravljala domadijo. Sploh naj
se oskrbi z vsem, kar je v takih trenutkih
polrebno, €e je denarja premalo, naj vza-
me pri trgoveu na upanje. Bo Ze Peter
vse poravnal, ko pride.

»Pride!« je vse pelo v Majdi, spride in
bo spet domal«

Cemu bi delala dolgove, ko tudi Majda
ta ¢as ni drZala krizem rok. Delala je zme-
raj za dve in za tri in marsikje odsluzila,
kjer bi bilo treba kaj poplaéati, in §¢ mala
domacdija je cvetela ob njenem prizadeva-
nju. V hlevu ne sameva veé samo krotka
sivka, ampak se ji je pridruzilo mlado, ki
bo v nekaj mescih lepa juni¢ka. Mleka je
pri hisi, da bi ga bilo za celo roZenvensko
druzino dovolj. Zato ga Majda lahko od-
daja in ji kane marsikak denar iz tega.
Polje, tistih nekaj njivie, uspeva kakor %e
nikoli, drv si je prisluZila z delom pri pre-
moznejsih sosedih. Ve¢ ko za dve zimi jih
je Ze doma. Naj si Peter nikar ne misli,
da je v njegovi odsotnosti tratila ¢as! To
bo gledal, ko se vrne!

Spet in spet je prebirala Petrovo pismo
in se smehljala in jokala hkrati, tako ji
je vsaka moZeva beseda §la k srcu. Polem
je ¢akala, ko je nenadoma izvedela, da je
tam daleé, kjer ob trdem delu misli na dom
njen Peter, zadivjala vojna,

Bilo je kakor noZ v srce, O vojni je
sliSala Majda dostikrat govoriti, misliti pa
si ni mogla ¢&isto ni¢, kako in kaj se godi.
Puske pokajo, strojnice ragljajo, topovi
grme in rohne, za boZji ¢as, kdo naj po-
tem ostane Se Ziv?

Nekaj starejSih gospodarjev je preZi-
velo veliko vojno v letih 1914—1918. Ti so
vedeli obilo povedati o vojni, toda kakor
jih je Majda tudi poslu$ala, si ni mogla
ustvariti prave slike,

Dotlej ni prebirala ¢asnikov. Ob trdem
delu ni bilo nikoli ¢asa za to. Ves dan v
znoju, zveler pa hitro opraviti dom, nato
pa k poditku, da se Zuljave roke spoéijejo
za julri$nji dan! To je bil njen dnevni red
in njeno geslo. Peter mora videti, kadar
se vrne, da se ni zmotil, ko si je njo izbral
za zZivljenjsko druzico. Ako pojde gladko
in po sreéi, lahko %e kaj dokupita, da bo
ved kruha in zemlje za tiste, ki vzniknejo
iz njune ljubezni.
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V to Zivo pesem dela in zvestobe udari
nenadoma: Vojna! Ta glas je slifala Maj-
da kakor rjovenje pobesnele po$asti, Voj-
na! In njen Peter je tam in morda ne mo-
re nikamor., Kam naj se umakne, da ga ne
zmendra Lo straSno in divje, ki vse razde-
ne in uniéi?

Odslej je zafela Majda prebirati tudi
¢asnike, Naj je bila zveder Se tako trudna,
je stopila k temu ali onemu sosedu, kjer
so imeli kak dnevnik, pa je ¢itala in éitala. -
Pred njo so se kopidile $tevilke o mrtvih,
ranjenih in ujetih, Stevilke o razbitih in
sestreljenih letalih, poruSenih mestih, pa
zopet strahotne Stevilke o beguncih, o lju-
deh, ki v mrzli¢ni grozi beZe pred poSastjo
— vojno in zapu$éajo zemljo, domove in
vse svoje imetje. Cele reke je teh nesrec-
nih, ki samo beZe in beZe, za njimi pa se
razdiraje vali vojna kafa in jih do mozga
navdaja s trepetom. V zmedi in zbeganosti
izgubljajo otroci roditelje, brat zgrei bra-
ta, mati ne ve za héer, vse je kakor povo-
denj. In oéi vséh teh bezecih so polne gro-
ze, med vik in stok pa udarja rohneci glas
vojne.

Ta slika je bila Majdi najbolj Zivo pred
oémi, Ko je é¢itala v listih o beguncih, je
kar videla v mnozZici neznanih in splasenih
obrazov tudi svojega Petra. V njem je
manj groze kakor v ostalih. Seveda, saj on
ne zapu$ca doma, ampak mu gre le na-
sproti. Kréevito stiska svojo popotno culi-
co, telovnik in suknji¢ ima tesno zapet,
da se mu iz notranjega Zepa ne izmuznejo
prihranki, pa hiti v tej élovedki reki vedno
dalje in dalje. Kakor jelen prehiteva druge
bezele, da bi ¢imprej uSel Zrelu poSasti,
ki se s strupeno naglico podi za njim.

Tako je gledala Majda svojega Petra
vsak veler, kadar je od soseda brzela do-
mov. Bila je Zze malce okorna zaradi dni,
ki so se ji naklonili v drugo polovico, toda
%e vedno ¢ila. In doma je potlej v snu kli-
calo njeno srce vso no¢, naj Peter hiti,
hiti, da ga ne zaloti gorje.

Ko je zjutraj vstajala, je bila bolj iz-
mudéena kakor zveder. Dnevi so beZali, dne-
vi in noéi. Majdin ¢as se je blizal, a Petra
ni bilo. Ne duha ne sluha o njem. Ali je
ta belgijska zemlja res tako stra¥no daleé,
da Peter ne more slifati klicev ljubedega
srca? Ali je bes vojne tako divji, da — —



Majda sedi pri oknu in si ne upa druge
misli misliti do kraja. No¢ je pokojna, ha
nebu Zare zvezde in listje na drevju poSe-
lestava v snu.

Da bi se Petru zgodilo kaj hudega? Le
kako neki, ko vendar svoj Ziv dan ni storil
nikomur nié¢ Zalega! Mar je Ze tudi delo,
ki ga posveéa ljubezen do grude in lastne
krvi, zloéin?

Majda sedi in misli in éaka. O¢& jo
skele, vendar se ji ne da iti spat. Kako naj
bi mirno podivala, ko morda Peter vzlic
vsej izmudenosti ne ve, kam bi polozil gla-
vo! Nemara je niti ne sme. Vojna kada
divja za njim in ga preganja ko ranjeno
zver. Zdajle je nemara hlastnila in — —

Majda nenadoma zaduti tako boleéino, .

da se ji orosi ¢elo. ¢as je tu in Pelra ni
in nikogar ni. Govedu v hlevu je Majda
oskrbela pomoé¢, sama nase do tega tre-
nutka ni mislila, Ali naj se zatefe k so-
sedi, da ji bo vsaj ona v pomod?
Majdina hisa stoji na samem. Do naj-
bliZje sosede je dober letrt ure hoda. Na
nebu Ze blede zvezde, ko si Majda zaveZe

ruto in se vzdigne na pot. Vsak korak po-
meni novo, vedno huj$o boleéino. Sredi

pota, za ovinkom, ki ga straZijo visoke
tepke, Majdi nenadoma rdede zaplefe pred
o¢mi. Mukoma se nasloni na raskavo deb-
lo in se zvije v divji boleéini. Samo trenu-
tek, potem izgine vse.

In spet trenutek, pa se razgrne svet.
Sonce sije in dan je kakor brufeno steklo.
Vse dehti, se iskri in prepeva, po Siroki
cesti pa hiti Peter. Roke ji sproZzi v po-
zdrav, toda obraz je bled in siv od prahu.
Klobuk ima pomaknjen nizko na dcelo,
kljub temu pa vidi Majda nad njegovimi
ofmi progo strjene, érne krvi,

»Peler !« Bolestno odjekne glas.

In spet: »Peter !«

Samo to. Rada bi planila k njemu, to-
da noge so kakor prikovane, Rada bi mu
vsaj z roko pomahala v pozdrav, ali roka
je svinéeno tezka,

Tedaj ugasne sonce. Majda krikne v
smritni grozi in onemi., Kraj visoke tepke
leZi mlada mati in njeno nebogljende z
vekajodim glasom prosi pomoéi.
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Po poti pridrsa stara soseda.

»Se mi je kar zdelo, da nekaj sli8im,«
sklene roke, ko zagleda Majdo. »Oh ti me-
ni, kje jo je prehitelo!«

Z okorno roko pomaga, kolikor ve in
zna, in skuSa predramiti Majdo.

»Daj no, soseda, ali ni¢ ne sligi$? Tak
fanti¢ek te pozdravlja, soseda, da bi ga bili
angelei veseli. Daj no, da spravim olroka
na toplo in grem po Zensko. Saj ve$, da
ru$a pod tepko ni primerna postelja za
takle cas.«

Majda za¢udeno odpre ofi. Vse se ji zdi
kakor v snu.

»Peter,« dahne in i8¢e s pogledom. »Ali
ga ni?«

»Kako pravi§, da ga ni? Kaj ne sli8i8,
kako te évrsto klice? Ko pride $e oni, bo$
imela kar dva,¢ z nasme$kom bodri soseda
in ji pokaZe otroka.

. Zdaj Majda polagoma zafne razumeva-
ti, vendar se ji zdi Se vse tako nekam ¢&ud-
no, ko slisi sosedo: .

»Samo malo potrpi, bom koj nazaj. —
Otrodi¢a zanesem domov in po Zensko grem
in po ljudi, da vaju spravimo pod krov.«

Soseda odide in Majda éaka. Vse bole-
¢ine so Ze dale¢, le Se utrujenost objema
Majdo. Samo zatisnila bi o¢i in spala, spa-
la tako dolgo, da bi v snu pric¢akala Petra.

Dva mozaka se vr-
neta s sosedo in ba-
bica hiti za njima:

»No, ti si nam pa
lepo zagodla! Marija
se je zatekla vsaj v
hlev, ti pa opravis
kar pod hrusko! Ta
bo menda trden ka-
kor dren.. .«

In Ze naroCa moza-
koma, kako naj dvig-
neta in preneseta mla-
do mater. Ko je vse
opravlijeno in otrok
Ze skopan pociva kraj
matere, pokuka sonce
skozi zastrto okno v
sobo,
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»Da je le 8lo vse tako po sredi,« mu
pove babica,

Ali bo sonce znalo povedati njemu, ki
tava zdaj po tuji zemlji, ali mu bo znalo
povedati, da ga ne umori skrb za dom in
zeno in otroka?

»Da bi bil vsaj Peter tukaj,« vzdihne
Majda. »Pa &e pride bos in nag, samo da
bi priSel.. .«

»Kar pocivaj, Majda, bo Ze kako. Al
bomo danes krstili?«
ali ne? In zastran
ko nisem $e niko-

»Bi malo podakali,
botrov bi stopili, mati,
mur ni¢ rekla. . .«

Babica ne ugovarja. Ceprav ne govorila
o tem, ve, ¢esa ¢aka Majda.

»Da bi ga le res pri¢akala,« si misli,
»sicer bo hudo.. .«

Zunaj sreca starega Svedraca, ki raz-
nasa posto.

»Mi bo§ kar prihranila pot,« ji pomoli
moz v roke brzojavko. »Za Majdo je. Sem
ze slifal, da si ji danes prinesla fantiéa,
pa ji nesi Se tole.«

»Ali je od Petra?«
» Kakopak !«
Babica odpre in fita: Pridem.

»Saj sem vedela,
da bo tako ...« se na-
smehne, Svedrad pa:

»I seveda, kam pa
naj gre ¢lovek, ¢e ne
domov, kadar je ta-
ko ...«

In gresta vsak svo-
jo pot. Ko Majda za-
sli8i ‘novico, se ji oro-
se ofi. V brezmejni
srefi privije otroka k
sebi:

»Da le nisi brez
ofeta, moje malo.«

In sreda se razlije
po vsej. hi%i in po
vrtu, ki se koplje v
soncu.,



DroAnfon Urbanc

Urvod v zavarovalsfvo

PoZarno zavarovanje

VSEBINA

Nesigurnost. 1.) Institut zavarovanja. 2.) Varevanje. 3.) Za-
varovalna gostota in zavarovalno gospodarstvo. 4.) Zavaro-
valna misel pri Slovencih. 5.) Slovenci kot strokovmjaki v ftu-
jini, 6.) Delitev zavarovaluih odnosov.

Nekaj vaznejdih poglavij
zavarovanija,

Pofarno zavarovanje — najstareja zavarovalna pancga.
Pravni viri in drugi pripomotki. 1.) Obseg jamstva zavaro-
valnice, 2,) Polica, ponudba in zavarovalni zastopniki. 3.) Pre-
mija. 4.) Zavarovalna vsota. 5.) Zavarovalna vrednost. 6.) Pod-
zavarovanje. 7.) Nadzavarovanje, 8.) Odikodba. Obnovitvena
klavzula, Problem zavarovanja nove vrednosti, — Konec,

iz poZarnega

Nesigurnost (negotovost) spremlja ¢lo-
veSko zivljenje, nesiguren je obstoj imovine,
nesiguren in raznim nezaZelenim igram slu-
¢aja je podvrzen dohodek.

Naravni nagon, da ¢lovek ohrani sebe, ga
sili kot umno gospodarsko bitje, da si je po-
iskal sredstvo, s katerim bi mogel nesigurnost
v Zivljenju, ¢e ne popolnoma, pa vsaj deloma
odpraviti ali vsaj zmanjSati Skodo, ki jo veé-
krat povzrodajo prirodne sile, katerim se ni
mogoce vedno izogniti.

1.) To uspesno sredstvo je institut zavaro-
vanja,

Zavarovanje ima nalogo, da zasigura (za-
gotovi) posamezniku vsaj deloma reden potek
gospodarjenja, da leéi rane, ki jih prizadene
nagla smrt ali nezgoda hranitelja druZine, ele-
mentarna sila ognja, tofe in pod. Na mesto
nesigurnosti naj stopi obcéutek sigurnosti, da
je ¢lovek za primer nesre¢e krit. Institut za-
varovanja ima svoj izvor v obstoje¢i nesi-
gurnosti zivljenja in premoZenij-
skih razmer posameznega &loveka in
druzbe kot take.

Glavna naloga zavarovanja obstoji v tem,
da izkljuéuje iz gospodarstva moment nesi-
gurnosti. Institut zavarovanja se more razvi-
jati le pod doloéenimi pogoji.

Robinzon, ki ga je bilo vrglo morje na zapudfen
otok, kjer je bil sam sebi prepu&en, ni mogel skleniti za-
varovalne pogodbe, ker ni bilo potrebnih pogojev za ta sklep.

Nujni prvi pogoji zavarovanja so:

a) verjetnost, da zaradi nekega ne-
predvidenega, Cesto nevietnega dogodka na-
stopi nenadoma potreba po gospodarskih do—
brinah;

b) nevarnosti mora biti izpostav-
ljena vsa skupina (nevarnostna
skupina); zavarovanje sloni na naéelu vza-
jemnosti;.

c) podana mora biti nesigurnost,
ko ga zadene neviefni dogodek, kakor ogenj,
smrt in pod.;

¢) obseg verjetne Skode mora biti
ocenljiv, ker samo tako je mogoce napraviti
siguren preracun bodoc¢ih dajatev zavaroval-
nice in v tej zvezi dolo¢iti viSino dajatev (pre-
mij) zavarovancev. Skode po velikih katastro-
fah niso ocenljive in je za take Skode le tezko
dosec¢i potrebno zavarovanje.

Da more institut zavarovanja nastati in
uspevati, morajo biti dani ti prvi pogoji, ki se
imenujejo elementi (osnove) zavarovanja.

2.) Tudi varcéevanje je v gospodar-
skem zivljenju vazina inslilucija, toda varée-
vanje §e ni zavarovanje,

HiSni posestnik svoje hiSe node zavarovati,
zato da vsako leto primeren znesek na stran,
¢e§ ¢e pogorim, imam nekaj prihrankov, s ka-
terimi bom zidal novo hiso. Kaj pa, ¢e pogori
Ze prvo leto, ko so prihranki Se skromni?!

To ni zavarovanje, ker ni organizirane
skupine, katere imovina je izpostavljena ne-
varnosti poZara, skupine, ki se zdruZi z zava-
rovanjem v tako imenovano mevarnost-
no skupino z istimi interesi (skupno krit-
je Skod).

Razlika med varéevanjem in zava-
rovanjem: oni, ki varéuje, je sam nase
navezan; skrbi samo zase in se ne ozira na
sosede.

Drugade je pri zavarovanju, kjer
velja nacelo: vsi za enega, eden za
v se. Skupina ljudi, ki se zavaruje za poZar,
vplacuje letne premije zato, da se pokrije $ko-
da, ki bo tega ali onega zadela. S tem se ustva-
ri neka skupnost med vsemi zavarovanei.

Varéevanje

Oce pristedi vsako leto 2.000 lir. Ce umre
po petih letih, je pristedil za druzino 10.000
lir, pristevii obresti. Oée je navezan nase. .

Zavarovanje

Oce se je zavaroval za primer smrti za
znesek 50.000 lir. V petih letih je plaéal pri-
blizno 10.000 lir na premijah, Ob smrti dobi
druzina 50.000 lir, ¢etudi je oce plaéal na pre-
mijah le 10.000 lir,

Seveda vsak zavarovanec ne sme umreti!
Koliko zavarovancev iz dolo¢ene skupine pri-
bliZzno umre, to nam pove verjetnostni
racédun, ki je dokaj zanesljiv, ker se opira
na stoletno prakso (zavarovalni mate-
matiki).

Kakor je varevanje vaZno za posameznika
v rednem gospodarstvu, ¢ée ne pride do kake
nesrece (smrt, poZar), tako vaino je zavaro-
vanje, ¢e pride do nesrede. Ker so0 pa nesredée
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na dnevnem redu, je poleg varéevanja potreb-
10 tudi zavarovanje.

3.) Razsirjenost zavarovanja v narodu (za-
varovalna gostota) je vaino merilo za
presojo gospodarske inlenzilele (jakosti) in
napredka naroda. Gim veéja je zavarovalna
gostola, tem vecji je gospodarski napredek.
Mala zavarovalna gostola je znak, da v Zivlje-
nju naroda ni napredka in da je gospodarsivo
se primitivno.

V letu 1938. se je placevalo za vsakega Svi-
carja v privatnem zavarovanju 105 Sv. fr., kar
je predstavljalo proti tedanjemu kurzu dinarja
1000 din. V bivsi kraljevini Jugoslaviji se je
pla¢alo v istem letu za vsakega prebivalea le
20 din. Razmerje je tedaj bilo 50: 1.

Svicar je tedaj pladeval za razlicna zasebna
zavarovanja na leto 50krat ve¢ nego jugoslo-
vanski drZzavljan v letu 1938. Morda bi se to
razmerje za slovenski del malo poboljsalo, ne
verjamem pa, da v izdatni meri (Gl. Zava-
rovalstvo v Svici. Trgovski List z
dne 18. in 23. sept. 1940). Svica velja na svetu
za najbolj zavarovano driavo; pri tem ne upo-
Stevam  Svicarskega pozavarovalnega
posla, v katerem je Svica poleg Italije, An-
glije in Neméije vodilna drZava.

Drugi ni¢ manj vazni faktor na podroéju
privatnega zavarovanja je: v édigavih rokah je
zavarovalni podel, ali ga opravlja domadi ali
tuji kapital. Tudi v tem pogledu bi bila na%a
bilanca dokaj slaba, ker si danes nismo izgra-
dili mo¢nega domadega zavarovalstva, pri ée-
mer dopui¢am, da je zavarovalni posel v neki
meri vedno mednarodni posel. Vzemimo samo
pozavarovalni posel, ki ima skozi in skozi
mednarodni znacaj in brez katerega si zdra-
vega zavarovalnega posla ne moremo misliti.
Nobena zavarovalnica, pa naj bo Se tako fi-
nanéno moéna, ne obdrzi vsega rizika, marved
del vedno pozavaruje pri velikih mednarodnih
pozavarovalnicah.

4.) Zavarovalna misel pri Slovencih

Zanimivo je, da smo imeli Slovenci vedno vnete propaga-
torje zavarovalne misli. Celo &kof Slom3ek v svoji lepi
knjigi BlaZek ino NeZica v nedeljski S0li (1842)
propaglm naj pmlopllo gospodarji k Bratovidini sv,
Florijana, ki je bila tedaj nekako vodilna koncesionirana
zavarovalna druZba pri nas. Isio dela Pajk Jurij, tesarski
mojster v Trnovem (1797—1865), ki je marljivo sodeloval pri
>Novicahe. Toplo priporofa Bratoviatino sv. Flori-
jana, o kateri pravi (Novice 1847), da je »neizrefno dobrot-
ljiva nnpravu in hiSnemu gospodarju, ki ne pristopi k tej drui-
bi, ne moremo imena pametnega &loveka dati<, Pajk celé pred-
Iagn, naj se nobenemu snemarnemu pogorelcu nikdar ne priskodi
na pomot in naj se za take pogorelce nikdar milodari ne pobi-
rajo. Pajk je odloten nasprotnik prosjaikih pisem,
ki so bila na mestu le v &asu, ko 3e nismo imeli zavarovalnic.
Tavéar (Slovenski Pravnik: Poduk o najpotrebnejiih zako-
nih, 1883) daje sBogu hvalo, da se nad kmet tako rad in tako
zaupljive zavaruje proti ognjue, Simpatifno pi%e o zavaroval-
cah tudi Ferdo Kofevar v knjigi: Kup&ijainobrt
nija (Slovenske Veternice, XXVL. zvezek 1872). Zanimivo je,
da so moderni pravni pisci zavarovalno pogodbo pustili popol-
noma v nemar. Tako dr. G. Kufej v svojem Pravnem
svetovalcu (1934) zavarovalne pogodbe sploh ne ome-
nja, feprav je ta knjiga pisana za narod,
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5.) Slovenci kot zavarovalni sirokovnjaki
v tujini

V znani ugledni pradki reviji »Slavische
Rundschau¢ letnik XII, 1940, st. 3—4, se dr.
Peter Gech, generalni ravnatelj v Pragi, do-
kaj laskavo izraza o slovenskih zavarovalnih
strokovnjakih, Pravi dobesedno: »V tej zvezi
je treba omeniti vaino dejstvo, da so se Slo-
venci izkazali kot odliéni matematiki in za-
varovalni tehniki; nekateri so delovali Ze v
dobi Avstroogrske v dunajskem zavarovalnem
svetu (spominjamo samo na viteza Moénika
Franeca, roj. 1. 1814, v Cerknem na Goriskem,
sina preprostega kmeta, ki nam je vsem znan iz
nase Solske dobe po svojih uénih knjigah iz
matematike). Nekateri ugledni nasi strokov-
njaki (Cvetnié, Tuma) so predavali v ino-
zemstvu o zavarovanju in pozavarovanju.¢

Znano je predavanje F. L. Tume: Go-
spodarska teorija pozavarovanja,
ki ga je imel v Insurance Institute of London
1. 1932. in ki je isto leto izSlo v posebni izdaji,
in njegov strokovni ¢lanek: Riickversi-
cherungsprovision, objavljen najprej
v londonski reviji The Review 1. 1930, in nato
v dunajski »Die Versicherungz 1. 1933. v avto-
riziranem prevodu.

V mednarodnem zavarovalnem svelu je
znano tudi delo Slovenca V. Furlana, ki
deluje v Baselu v 8vici in se cesto javlja v
mednarodnih zavarovalnih revijah.

6.) Delitev zavarovalnih odnosov

Pregleden prikaz zavarovalnih odnosov ket
kratek uvod ne bo odveé¢, ker v nasi pravni
in gospodarsko zavarovalni literaturi tak pre-
gled Se ni podan, i

Zavarovalne pogodbe (odnosi) se delijo po
raznih vidikih.

Pri razdelitvi teh odnosov se lahko vpra-
samo:

A) na kaj se nanadajo in na ¢ em se uve-
ljavljajo nevarnostni dogodki, ki povzrodajo
Skodo, h katere povrnitvi je obvezana zava-
rovalnica? Kje je nezaZeleno njihovo delovno
polje?

Po tem sodilu delimo zavarovalne odno-
se na

a) stvarna zavarovanja kakor poZar-
no zavarovanje, s katerim si zavaruje-
svoje premic¢ninsko in nepremiéninsko pre-
moZenje za primer pozara.

Te vrste zavarovanj imenujemo tudi 3k o d-
no zavarovanje ali, kakor se v praksi
imenuje, »elementarno =zavarova-

‘nje« v ozjem pomenu besede.

b) Zzivljenjsko (osebno) zavarova-
nje, ki je lahko Zivljenjsko zavarovanje v
ozjem pomenu besede za primer dozZivetja ali
smrti, lahko pa tudi nezgodno, invalidno, za-
varovanje za bolezen in podobno. Konéno



¢) jamstveno zavarovanje. Zava-
varovalni dogodek obstoji v tem, da tretja ose-
ba naperi imovinske pravne zahtevke zoper
zavarovanca. Nevarnostni dogodek se uveljav-
lja na vsem premoZenju zavarovanca.

B) Vprasamo se pa lahko tudi, za katere
nevarnostne dogodke (rizike) se do-
voljuje pogodbena zavarovalna zaSc¢ita. Za kaj
se zavarujemo? Po tem kriteriju (sodilu) deli-
mo zavarovalne pogodbe (odnose) takole:

a) pozarno zavarovanje,

b) zavarovanje za Skodo potoéi,

¢) zavarovanje Zivine,

¢) transportno zavarovanje,

d) zavarovanje jamstvene doliz-
nosti,

e) vlomsko zavarovanje,

f) Zivljenjsko zavarovanje,

g) nezgodno zavarovanje
in nesSteto drugih deloma manjs$ih zavaroval-
nih panog in vrst, ki so se razvile v moder-
nem gospodarskem Zzivljenju in jih v celoti
ni mogoée nasteti, ker jih je neStevilno. Neka-
teri pisci jih nastevajo po veé sto.

Lahko se pa tudi vprasamo:

C) Kako vsebino ima imovinska daja-
tev zavarovalnice za primer, da nastane $koda?
V tem pogledu je zavarovanje lahko

a) Skodno (stvarno). V tej zvezi je treba
poudariti, da zavarovalnica povrne le dejan-
sko $kodo in zavarovanje ne sme sluziti
v obogatitev; ;

b) zavarovanje vsot. V ta okvir
spada v prvi vrsti Zivljenjsko zavarovanje v
ozjem smislu. Zavarovalnica plaéa zavaroval-
no vsoto, ki je navedena v polici, in se nié
ne vpraSa po viSini Skode. Vsebina imovin-
ske dajatve je vedno pogodbena zavarovalna
vsota.

¢) Vkakioblikiinnakaknadc¢in
se vrSe zavarovalni posli? V tej zvezi razliku-
jemo:

a) vzajemno zavarovanje. Vsak
zavarovanec je obenem d&lan zavarovalnega
obrata in udeleZen na dobi¢ku kakor tudi na
izgubi; _

b) premijsko zavarovanje — za-
varovalni obrat je po navadi organiziran kot
delniSka druzba ali kot javni zavarovalni
zavod, Zavarovanec ni drugade povezan z za-
varovalnico kakor po svoji zavarovalni po-
godbi,

D) Kdo nudi
§¢ito?

a) privatna zavarovalna pod-
jetja bodisi na vzajemni osnovi, bodisi na
pridobitni osnovi (delniska druZba):

b) javni zavarovalni zavodi.
V kraljevini Italiji je znan leta 1912. ustanov-
lieni Istituto Nazionale delle Assi-

zavarovalno za-
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curazioni kot drzavni zavod. Ustanovitev
je imela namen, da se zavarovalni posel na-
cionalizira, kar je uspelo.

E) Ali je zavarovanje obligat-
no (obvezno) ali ne? Po tem sodilu
delimo zavarovalne odnose na:

a)- socialno in pokojninsko zavarova-
nje delaveev in namedéencev ter na

b) zasebno zavarovanje.

NEKAJ VAZNEJSIH POGLAVILJ 1Z
POZARNEGA ZAVAROVANJA

PoZarno zavarovanje je najstarej-
Sa in najvaznejSa zavarovalna panoga. Potreba
po pozarnem zavarovanju je splo$na in stara
in je prav zaradi tega ta zavarovalna vrsta naj-
bolje razvita.

Pravni viri in drugi pripomocki

V prvi vrsti pride v poStev Zakon o
zavarovalni pogodhbi (zozp) z dne
23. XII. 1917 in Uredba o nadzorstvu
nad zavarovalnimi podjetji z dne 25. I1. 1937.
Tarifni sporazum med zavarovalnica-
mi z dne 20. I. 1936, odobren z odlokom Mi-
nistrstva trgovine in industrije, Cenik za ci-
vilna poZarna zavarovanja v Sloveniji ter N a -
vodila za ocenjevanje poslopij in premié-
nin za pozarno zavarovanje (gl. tudi mojo
knjigo: Zavarovalno pravo, Ljublja-
na, 1939). ¥

1.) Obseg jamsiva zavarovalnice

Naceloma zavarovalnica jaméi na osnovi
zavarovalne police za Skodo, ki jo povzrodijo
pozar, strela ali eksplozija (§ 73
zozp,). Ni pa podan pozar, ¢e se zavarovalni
predmeti unicijo ali poskodujejo, ker so v go-
spodinjstvu izpostavljeni tej nevarnosti, n. pr.
pri likanju, sufenju in podobno. Zavarovalni-
ca ni obvezana pladati odSkodnine, ée posko-
dujem preprogo z goredo cigareto, ker paé to
ni poZzar v pravem pomenu besede. Na drugi
strani pa je zavarovalnica obvezana povrniti
Skodo, ki jo napravi strela, pa detudi ni
priS§lo do poZara. Zavarovalnica povrne ne
samo neposredno poZarno $kodo,
ki. nastane po neposrednem wvplivua ognja na
zavarovani stvari, ¢e se te stvari unicijo ali
poSkodujejo, marved tudi posredno poZarno
skodo, ¢e se stvari uniéijo ali poSkodujejo po
ukrepih, ki so potrebni zaradi odvrnitve ali
zmanjsanja Skode. Zavarovalnica povrne tudi
skodo, ¢e so se stvari zaradi pretecega poZara
samo spravile na prosto in poSkodovale, do
dejanskega poZara pa ni prilo. Prav tako jam-
¢i za 8kodo, ¢e so se stvari ob poZaruiz-
gubile.

Na drugi strani pa zavarovalnica ne jaméi
za Skodo po pozaru, ki jo povzro¢ajo potres
ali vojni dogodki, ali za Skodo, ki je
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posledica punta ali vstaje. V tem prime-
ru govorimo o tako imenovanem vojnem
riziku,

9.) Polica, ponudba in zavarovalni zaslop-
niki

Zavarovalniea izstavi zavarovancu, ¢e sprej-
me ponudbo, polico (zavarovalno listino),
iz katere je razvidno, kaj je vsebina zavaro-
valne pogodbe. K polici so prilozeni splo§-
ni zavarovalni pogoji, katerih vse-
bina velja kot med strankami dogovorjena.
Splodni zavarovalni pogoji so tedaj vazen del
zavarovalne pogodbe. V tej zvezi naj bo po-
udarjeno, da morajo biti splosSni zavarovalni
pogoji priloZeni Ze k zavarovalni ponudbi, ker
drugace je ponudba neveljavna. Na ponudbo je
zavarovanec vezan 14 dni in zaradi tega ni
priporoéljivo, da bi med tem c¢asom podpisal
kako novo ponudbo pri drugi zavarovalnici.
Za to dobo zavarovalnica ne jamdéi, razen e
zahteva zavarovanec od zavarovalnice krit-
no pismo, ki velja za pred¢asno polico.

jezikoslovc: % niso nesporno ugotovili, katerega tujega
izvora je v mednarodnem svetu splofno udomatena beseda po-
lica, Nekaterj so muuua da ima polica svoj izvor v latin-

Béini pnllxcers = obl}uhltl Zavarovalnica za primer ne-
srefe nekaj obljubi. Ni pa to nepobitno dokazano.

Polico je treba dobro pregledati in zlasti
ugotoviti, ¢e ustreza pogodbeni volji, t. j. stav-
ljeni ponudbi. ¢e se vsebina police razlikuje
od obvezne ponudbe, se smatra, da je zavaro-
vanec razliko odobril, ée ni ugovarjal v enem
mescu po prejemu zavarovalne listine (§ 2
ZOZP.).

Zakon v korist zavarovanca dolo¢a, da mo-
ra zavarovalnica s posebnim pismenim poro-
¢ilom opozoriti zavarovanca na to, da more
zaradi razlik od svoje ponudbe ugovarjati v
enem mescu, Na to posebno opozorilo se kaj
rado pozabi, ker so zavarovalnice vpeljale
prakso, da prilepijo to opozorilo na polico,
po navadi rde¢ listek, za katerega se zavaro-
vanec, ki se zanaSa na krajevnega zastopnika,
v svojo Skodo ne zanima.

V tej zvezi naj bo povedano nekaj besedi o
zavarovalnih zastopnikih, ki se bavijo s posre-
dovanjem zavarovalnih peslov. So to obiéajno
namescéenci zavarovalnega podjetja. Zakon raz-
likuje zastopnike, ki samo posredujejo,
in zastopnike, ki tudi sklepajo zavarovalne
posle.

Iz prakse se lahko rece, da so vsi zavaro-
valni zastopniki zgolj posredovalni za-
stopniki, ker je njihovo pooblastilo dokaj
omejeno. V zavarovalni praksi sklepnih
zavarovalnih zastopnikov skoraj ne poznamo.
Odlo¢ilen seveda ni naslov: zastopnik, gene-
ralni zastopnik, ravnatelj, inSpektor, direktor
in podobno. Tudi ravnatelji nimajo pooblasti-
la, da bi sklepali zavarovalne posle. To dela
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Sele ravnateljstvo, ki posluje na sedezu zava-
rovalne druzbe. Vsako zavarovalno podjetje je
dokaj centralistiéno urejeno. Posredovalni za-
stopnik je pooblaséen, da sprejema ponudbe
za sklepanje, sprejema odpovedne in odstopne
izjave, izroc¢a zavarovalne listine in podobno.
Vse druge izjave zavarovalnega zastopnika pa
nimajo veljavne vsebine, ker pa¢ zavarovalne-
mu zastopniku dano pooblastilo ne sega dalje.

Zavarovalnice si dogovoré za naznanila in
izjave pismeno obliko, kar je po za-
konu dopustno. Zaradi tega je priporocijivo,
da z zavarovalnicami obéujemo le pismeno.

3.) Premija

Beseda premija je lalmskega izvora in pomeni Prvotno da-
rilo, nagrado, kakor pravi nad Plc:erénlk, nikdar pa ne
iudi zavarovalne vsote, kakor to meni Glonar, Zepni
slovaréek tujk Za besedo premija skoraj nimamo  slo-
venskega izraza in je také beseda pridobila domovinsko. pra-
VICO pn nas.

Premija pomeni dajatev zavarovanca zava-
rovalnici, ki nosi riziko za dolofeno zavaro-
valno dobo. Za zavarovanja se plad¢a premija
letno vnaprej. Prvo zavarovalno leto se pri¢ne
na dan, ko stopi zavarovanje v veljavo.

a) Prva premija

Kdaj stopi zavarovanje v veljavo? Pravilo-
ma s trenutkom, ko je

polica izrodé¢ena in

prva premija plac¢ana.

Ce je na polici naveden prejsnji datum, kar
je skoraj obi¢aj, nié za to. V polici navedeni
datum ni merodajen za uveljavljanje zavaro-
valne pogodbe, marveé¢ le dan, ko se izroci
polica in pla¢a premija. Zavarovanci za Vvso
dobo, S&teto od datuma, ki je na polici
oznaden (véasih je to datum ponudbe ali
izstavitve police), vse do izrocditve police in
pla¢ila prve premije brez haska placujejo
na to dobo padli del premije, ker za vso
to dobo zavarovalncia ni obvezana, Véasih
je to deset do dvajset dni ali pa Se ve¢. Lahko
se zahteva poprava datuma.

Poudarjeno naj bo, da izrocitev po-
lice za uveljavljanje zavarovalne pogodbe ne
zadostuje, kar lahko povzro¢a veliko Skodo.
Prvia premija mora biti pladana,
da stopi zavarovanje v veljavo.
Odlog, ki ga neupraviéeno da zastopnik zava-
rovalnice, ko izrot¢a polico z besedami »boste
7e placali¢, ne velja, ker zastopnik ni upravi-
¢en dajati po zakonu takega odloga. Zavaro-
valni zakon pravi v § 28.:

»Ce premija ob ¢&asu, ko nastopi zavaro-
valni primer (poZar), Se ni platana, je zava-
rovalnica prosta dajatvene dolinosti.«

Obveza zavarovalnice se pri¢ne praviloma
s plaéilom prve premije; plaéilo prve premije
ima ta pravni uéinek, da stopi zavarovalna
pogodba v veljavo — sklenjena je bila Ze s
sprejemom ponudbe, o ¢emer je bil zavarova-



nec obveséen. Premija se lahko plaéa po posti
in se smatra dan pladila na podti kot placilni
dan, ¢etudi je dobila zavarovalnica premijo
drugi dan ali pozneje (§ 25 zozp.).

¢im pa zavarovalnica prvo premijo vto-
Zuje, je dolzna povrniti §kodo, ¢e nastopi zava-
rovalni primer v dobi, za katero se premija vto-
#uje, pa ¢etudi do nastopa zavarovalnega pri-
mera premija ni bila pladana.

Premijo doloéi zavarovalnica in obstoje v
tem pogledu med zavarovalnicami dogovori,
ki jih mora oblastve potrditi (Tarifni spo-
razum iz 1. 1936.).

Lepo in lemeljito razpravo je napisal o premiji Slovenec
F. L. Tuma, Risiko und Primie in der Versicherung (Ri-
ziko in premija v zavarovanju) v nemdki zavarovalni reviji.

Tuma velja, kakor e zgoraj povedano, za velikega sirokov-
njaka v mednarodnem zavarovalnem sveiu,

b) Druga in naslednja premija

Popolnoma drugace je urejeno plaéilo dru-
ge in naslednjih premij.

Za rednega gospodarja naj velja tudi za
pladilo teh premij zdravo nacelo, da se pre-
mija placa takoj ob pricetku naslednjega za-
varovalnega leta, ko dobi zavarovanec po na-
vadi vabilo in poziv od zavarovalnice. Ce pa
zavarovanec tega ne stori, so posledice nepla-
c¢ila premije milejSe, ker pa¢ zavarovanje ze
te¢e in bi ne bilo prav, da bi se zavarovana
pogodba takoj razruSila in bi zavarovanec iz-
gubil zas¢ito.

Po zakonu (§ 29 zozp.) je zavarovalnica
dolzna pozvati zavarovanca s priporoéenim
pismom na placilo druge ali naslednje premije
in mu mora doloc¢iti enomesecéni
naknadni rok ter ga obenem obvestiti o
pravnih posledicah zamude placila. Ves ta ¢as
pa je zavarovalnica dolZna, da povrne Skodo.

Primer: Drugoletna premija zapade
1. decémbra 1942; zavarovanec premije tega
dne ne plac¢a. Zavarovanje vseeno tece prav-
noveljavno dalje, zavarovalnica jaméi. Ce n.
pr. 15. decembra hisa pogori, je zavarovalnica
obvezna, ¢etudi dne 1. deeembra zapadla pre-
mija Se ni pla¢ana. Prav zaradi tega ni treba
-med poZarom ali po njem leteti na posto in
nakazati premijo.

Sele mesec dni po prejemu priporoéenega
pisma preneha obveza zavarovalnice. Ce na-
stopi zavarovalni primer po enomesetnem
naknadnem roku in ¢e je zavarovanec ob na-
stopu ostal s pladilom premije v zamudi, je
zavarovalnica prosta dajatvene dolZnosti.

Ce pa zavarovalnica toZi in dasi pravda
Se tece in je uvedeno izvriilno postopanje v
prisilno izterjavo premije, zavarovalnica jam-
¢éi za vso dobo, za katero vtoZuje premijo.

Glede premij velja deloma v korist zava-
rovalnic nac¢elo nedeljivosti pre-
mije; za tekofe zavarovalno leto vnaprej

placana premija se naceloma ne povrne, pa
¢etudi je zavarovalna pogodba med zavaroval-
nim letom predcéasno ugasnila, n. pr. zaradi
tega, ker je zavarovalnica med zavarovalnim
letom po nastopu zavarovalnega primera od-
stopila od pogodbe ali morda zaradi tega, ker
je zvedela za pomanjkljivosti navedb, ki jih je
napravil zavarovanec ob podpisu ponudbe
(zavarovanec je navedel, da je streha krita z
opeko, dejansko pa je s slamo in pod.). Po-
godba se lahko tudi razveljavi, ker je zavaro-
vana hiSa prodana. Pridobitel] ima pravico
odpovedati zavarovalno razmerje brez odpo-
vednega roka, odpovedna pravica ugasne, ée
se uveljavi v enem mescu potem, ko je prido-
bitelj prevzel zavarovano nepremiénino v po-
sest. Zaradi nacela nedeljivosti premije se v
takem primeru niti ne izplac¢a odpovedati sta-
ro zavarovanje, ko je zanj premija Ze placana,
Za novo zavarovanje pa je treba premijo na
novo placati. Prav tako se za tekocde zavaro-
valno leto vplacana premija ne povrne, ¢e se
zavarovalna vsota zniza.

4.) Zavarovalna vsola

Na zavarovalno vsoto polagajo za-
varovanci preveliko vaznost, ki je v danem
praktiénem primeru, ko nastopi zavarovalni
primer in zahteva zavarovanee odskodnino, ni-
ma, in prav zaradi nepoznanja pravnega zna-
¢aja zavarovalne vsote nastopijo po nepotreb-
nem razocaranja na strani zavarovancev.

Gospodar, ki ima svojo hiSo, gospodarsko
poslopje in premic¢nino zavarovano za 100.000
lir (zavarovalna vsota), ob nastopu
zavarovalnega primera pri popolni Skodi ne
dobi kratko malo 100.000 lir, Kaj Se! Vse prej
kakor to! Vidino 8kode mora Sele dokazati in
se v to svrho Sele ceni.

Zavarovalna vsota samo pove, do katére
viSine najve¢ jamc¢i zavarovalni-
ca (§ 49 zopz.) in ni¢ veé¢! Zavarovalnica po-

trebuje doloéene zavarovalne vsote, da ve za

obseg in viSino rizika, za katerega jaméi; za-
varovalna vsota tvori nadalje potrebno osnovo
za prerac¢un premije. Doloéitev zavarovalne
vsote je kon¢éno vaZna zaradi ugotovitve, ¢é je
v danem primeru podano pod- ali nadza-
varovanje, kar je zopet vazno za preraéun
odSkodnine, kakor bomo spodaj videli.

Zavarovalna vsota je bolj tehniéni pri-
pomodek za zavarovalnico, pri dolodéitvi od-
Ekodfnine pa nima takega pomena, kakor bi
preprost ¢lovek mislil. V tej to¢ki vlada med
zavarovanci velika neinformiranost (nepouce-
nost) v Skodo zdravemu zavarovalstvu.

V zavarovalstvu velja temeljno nacelo, da
zavarovanje ne sme sluziti vobo-
gatitev. V to bi pa zavarovanje sluzilo, e
bi bila zavarovalnica dolina kratke in malo
izplatati zavarovalno vsoto, katero enostran-
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sko delodi zavarovanec skupaj z zavarovalnim
zastopnikom, ki ima konéno osebni interes, da
se zavarovalna vsota visoko vzame, ker je tako
premija visja in temu primerno tudi visja pro-
vizija zastopnika.

Za zavarovanca je zavarovalna vsola v ve-
liki meri gola hisna stevilka in ni pametno s
to Stevilko mnogo Spekulirati.

Skrben gospodar bo pazil na to, da zavaro-
valna vysota ustreza vsakokrat pravi no-
tranji vrednosti zavarovane stvari, in
tako pridemo k drugemu temeljnemu pojmu iz
zavarovalnega prava, k

5.) Zavarovalni vrednosti, ki je vsakokraina
(tedaj menjajoéa se postavka) dejanska vred-
nost zavarovanega predmeta (8§ 50 zopz.).

Prakti¢en primer naj to pokazZe:

Dne 1. marca 1941 sem zavaroval svojo
hiSo, gospodarsko poslopje in premic¢nine, ki
so bile vredne 100.000 din (sedaj 38.000 lir)
(zavarovalna vrednost) toéno za to
vsoto (zavarovalna vsota).

Zavarovanje je smotrno, ker je Skodljiva
Spekulacija s previsokim zavarovanjem izklju-
¢ena. Zavarovalna vsota ustreza zavarovalni
vrednosti, ki je v celem zavarovana, tako da
prejme zavarovanec ob nesreé¢i vso odSkodni-
no, Temeljno nadelo naj velja, da zavaruje
zavarovanec Svoje premozenje
za pravo resniéno vrednost, t j.
za ono vrednost, ki jo dejanski imajo zavaro-
vani predmeti. Kakor Ze povedano, je zavaro-
valna vrednost spreminjajoéa se koliéina, ker
je vsakokrat odvisna od trznih cen, docim
ostane zavarovalna vsota kaj rada nespreme-
njena, ker gospodar kaj rad prezre, da bi z do-
datno pogodbo spremenil obstojeée zavarova-
nje, t. j. povisal ali znizal zavarovalno vsoto,
da ustreza zavarovalni vrednosti.

Za dolocitev odSkodnine za primer poZara
je odloc¢ilna edino le zavarovalna
vrednost, ki je podana na dan poZara,
Zavarovalna vsota je le podreje-
ne vaznosti, kakor smo zgoraj videli.

Da se povrnemo na na$ primer:

Zaradi spremembe trznih cen je vrednost
hiSe, gospodarskega poslopja in premi¢nin
(zivine) poskocila od 100.000 din (sedaj 38.000
lir) na 267.000 din ali sedaj 100.000 lir.

~ Gospodar se ni zanimal, da bi sklenil za ob-
stojede zavarovanje glaseée se na 38.000 lir
(vrednost za dne 1. marca 1941) povisanje za
nadaljnjih 62.000, t. j. skupno na 100.000 lir,
na zavarovalno vsoto, ki bi ustrezala zavaro-
valni vrednosti. Za vabilo zavarovalnice, ki ga
vestna zavarovalnica zavarovancu poslje, se go-
spodar ni zmenil. Boji se, da bi se premija pre-
ve¢ povisala in ima tako rajSi vse premozenje
glede velikega dela, t. j. za 62.000 lir, nezava-

rovano, kar lahko postane usodno za primer

nesrece.
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Jasno je, da bi zavarovalnica polne odskod-
nine ne mogla izplaéati, ker zavarovanec za
odnosni nezavavovani del ni nidesar vplacal.

Tako pridemo k pojmun

6.) podzavarovanje,
ki je podano za primer, da je resni¢na zava-
rovalna vrednost hise, gospodarskega poslopja
in premiénin, prenizko zavarovana. Zavaro-
valna vsota (38.000 lir) je niZja nego zavaro-
valna vrednost (100.000 lir), da ostanemo za-
radi boljSega razumevanja pri naSem starem
primeru, po katerem je premozenje za 629
nezavarovano in zavarovalnica za Skodo na
tem delu premozenja ne jamdci.

Ce do nesrede ne pride, si je gospodar pri-
hranil nekaj na premijah, gorje pa, ée je pri-
slo do nesrece, in prav zaradi tega skrbni go-
spodar podzavarovanja ne sme riski-
rati.

V nasem primeru bo gospodar prejel na od-
skodnini najve¢ 38.000 lir, ¢e ne upostevamo
odbitkov, o katerih Se govorimo spodaj, vse to
pod pogojem, da je bilo unic¢eno celotno pre-
mozenje, prav vsi zavarovani predmeti.

RazocCaranje na vsej ¢rti, ker je zavarova-
nec nesmotrno hotel pribraniti nekaj denarja
na premijah!

Razocaranje je pa morda Se hujSe za pri-
mer, da je bilo premoZenje po poZaru unieno
le do polovice, t. j. da znaSa Skoda le 50.000
lir. Nepouéeni zavarovanec kaj rad misli: saj
moram dobiti 38.000 lir, znesek, za katerega
sem bil vendar zavarovan. Kaj Se! Ne moremo
si misliti zdravega zavarovalstva, ¢e bi bilo to
drugace! Zavarovanje se nanaSa na celotno v
polici navedeno premoZenje in ne samo na
uni¢eno. Zakon (§ 52) tocno pravi:

»Ce je zavarovalna vsota niZja
od zavarovalne vrednosti, jaméi
zavarovalnica za S§kodo le v raz-
merju, v kakrinem je zavaroval-
na vsota k zavarovalni vredno-
sti.«

V naSem primeru je podano tole razmerje:

Zavarovalna vsota 38.000 lir k zavarovalni
vrednosti (100.0001ir). PremoZenje je za 62.000
lir ali 62% podzavarovano; skoda znasa 50.000
lir. Ta Skoda za 629 ni zavarovana in se za ta
del ne dobi odikodnine, ker pad¢ zavarovanec
za ta del premozZenja ni pladeval premij v
skupni fond in torej ni kritja.

Zavarovanec bo dobil tedaj povrnjene le 38
odstotkov Skode, t. j. 19.000 lir namesto 50.000
lir, kolikor znasa $koda, niti ne 38.000 lir (za-
varovalno vsoto), na katere se glasi polica.

Kakor reéeno, je podzavarovanje podano,
¢e je zavarovalna vrednost visja od zavaroval-
ne vsote. Zavarovanec hofe sam zavarovati
del rizika, da si prihrani na premiji. Mora se
zaradi tega zadovoljiti ob nastopu zavarovalne-
ga primera z nezadostnim kritjem.



Ta praktiéni primer kaZe, kako gospodar-
sko nevarno je podzavarovanje.

Gospodarsko nezdravo, ¢etudi za posamez-
nika manj nevarno je

7.) nadzavarovanje,
ki je podano tedaj, ée v polici zapisana zava-
rovalna vsota za mnogo presega vsakokratno
zavarovalno vsoto.

Na$ primer: hiSa, gospodarsko poslopje in
premic¢nine so vredne doloéenega dne (pravi-
mo dolo¢enega dne, ker je ta postavka odvisna
od trznih cen in se od dneva do dneva spre-
minja) 100.000 lir. Zavarovanec pa je to pre-
mozenje, bodisi nepoznavajo¢ resniéno vred-
nost ali pa na prigovarjanje zastopnika ali celd
v &pekulativne svrhe zavaroval na 150.000 lir.

Zavarovalnica bo dolodéila premijo na osno-
vi zavarovalne vsote 150.000 lir. Od zavaro-
valnice, ki deluje kot veleobrat, ne moremo
zahtevati, naj premoZenje, ki ga bo zavaroval,
posebej oceni, Vsaka taka ocenitev bi podra-
zila zavarovalni posel. Nizke premije bi takih
izdatkov ne prenesle. Predhodna ocenitev ob
sklepu zavarovalne pogodbe se napravi le iz-
jemoma pri velikih premoZenjskih objektih na
izrecno zahtevo zavarovanca ali tudi na zahte-
vo zavarovalnice.

Za primer nesree dobi zavarovanec povr-
njeno le dejansko Skodo in prav nié veé! To
ikodo, kakor bomo S$e videli, mora dokazati.
Zavarovalna vsota ni noben do-
kaz. V nasem primeru bi zavarovanec dobil
polno zavarovalno vrednost 100.000 lir, nika-
kor pa ne 150.000 lir.

Zakon (8§52) pravi dobesedno:

»Ce presega zavarovalna vsota
zavarovalno vrednost ob nastopu
zavarovalnega primera, zavaro-
valnica vzlic temu ni dolZna po-
vrniti zavarovancu veé nego $ko-
do.«

Vsaka drugaéna ureditev bi rudila temelje
zdravega zavarovalstva. Zavarovanje ne sme
sluziti v obogatitev, kar bi nastopilo, ¢e bi bila
zavarovalnica dolina plaéati vso zavarovalno
vsoto, ne oziraje se na resnié¢no vrednost in
$kodo. Spekulacija s pozigi, povzrodéenimi po
samih zavarovancih, bi bila na dnevnem redu.
Temelji zavarovalstva bi se omajali. Pri nadza-
varovanju je pretrpel zavarovanec to skodo, da
je placeval brez potrebe previso-
kopremijo. Zavarovalnica pa lahko pretrpi
Skodo s tem, da se je nepoudeni zavarovanec
dal zapeljati po visoko izbrani zavarovalni
vsoti, zavarovano premoZenje sam zazgal in
mora zavarovalnica plaéati vsaj resniéno za-
varovalno vrednost, ko le tezko dokaZe, da je
zavarovanec sam povzrocil Skodo.

Korist zavarovanca in konéno tudi zavaro-
valnice je, da ima zavarovanec svoje premo-

Zenje zavarovano za vsakokratno resni¢no
vrednost, da zavarovalna vsota po moZnosti
vedno ustreza zavarovalni vrednosti, t. j. res-
niéni vrednosti zavarovanih predmetov.

Zakon tako zdravo ureditev v polni meri
podpira s tem, da daje zavarovancu vedno
moznost, da v polici vpisano zavarovalno vso-
to prilagodi vsakokratni resni¢éni zavarovalni
vrednosti s tem, da ob pricetku zavarovanja
dolo¢eno zavarovalno vsoto spri¢o spremenje-
nih trznih cen zviSa ali zniZa, in vse to na
pismeno zahtevo, ki mora biti primerno ute-
meljena in podprta z dokazi, zlasti v primeru,
¢e hode zavarovalno vsoto zniZati.

V tej zvezi je treba poudariti, da je zakon
v toliko neugoden za zavarovanca, da velja zni-
zanje zavarovalne vsote Sele za prihodnje za-
varovalno leto, ne pa takoj, tako da se brez
potrebe placa do konca zavarovalnega leta pre-
visoka premija.

8.) Odskodba

To poglavje iz zavarovalnega prava je naj-
tezavnejSe in povzroca najve¢ razocaranj za-
varovancu, ki ne pozna doloé¢il zakona in vse-
bine dogovorjenih splo$nih zavarovalnih po-
gojev.

Zavarovana hiSa pogori, s tem je nastopil
zavarovalni primer in je zavarovalnica dolZna,
da v okviru zavarovalne pogodbe povrne za-
varovancu $kodo, ki jo je treba 3ele oceniti.

Velja temeljno nacelo, da se povrne le
dejanska Skoda, ne oziraje se na
zavarovalno vsoto,

Ze zgoraj je bilo poudarjeno, da zavaroval-
na vsota mima wvpliva na ocenitey in visino
odSkodbe. Zavarovalna vsota pokaze le skrajno
mejo, do katere jaméi zavarovalnica. Odlodil-
na je vsakokratna zavarovalna
vrednost ob ¢éasu nastopa zavarovalnega
primera.

Ocenitev in povrnitev $kode se ravnata po
tehle nacéelih (§ 76):

a) pri poslopjih povrne zava-
rovalnica strofke za postaviteyv
nove zgradbe, upoitevajoé¢ zmanj-
Sano vrednost zaradi starosti in
obrabe.

Ce bi se zmanjSana vrednost ne upostevala,
bi zavarovanje v neki meri sluzilo v oboga-
titev.

Po zakonu in po splo$nih zavarovalnih po-
gojih je po navadi dogovorjeno (obnovitvena
klavzula), da je zavarovalnica dolZna pladati
odSkodnino le, da se vnovi¢ zgradi zavarovano
poslopje.

Obnovitvena klavzula ima velik gospodar-
ski pomen, ¢eprav se na prvi hip zdi za zava-
rovanca kriviéna. Po tej klavzuli je zavarova-
nec dolzan uporabiti njemu pripadajofo od=
$kodnino njenemu namenu ustrezno, t. j. za
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novo zgradbo. Po nesre¢i prizadeti zavarova-
nec naj nima prilike, da bi odSkodnino zapra-
vil in priSel na beradko palico.

Ge obnovitvena klavzula ni dogovorjena,
odn. ¢e se poslopje vnovi¢ ne postavi, se plaéa
odikodnina le po prometni vredno-
sti, ki je pa mnogo niZja nego stroski za po-
stavitev nove zgradbe.

b) pri blagu, ki ga je zavarova-
nec sam izdelal, se placdaodskod-
nina po produkcijskih, pri dru-
gem blagu po nabavnih stroskih,
V obeh primerih pa kvec¢jemu po
prodajni ceni.

Primer: Zavarovanec je zavaroval svojo
na novo zidano hiSo za vso takratno stavbno
vrednost, za 100.000 lir. HiSa popolnoma po-
gori v desetem zavarovalnem letu. Zavarova-
nec ne dobi 100.000 lir, temve¢ manj »za
zmanjsano vrednost, ki jo je povzrodila sta-
rost, obraba ali drugi vzrokic (§ 76 zozp.). Od-
bije se tedaj razlika med »staro in novo
vrednostjo« Tako je stvar urejena po za-
konu, pa cCetudi se mora priznati, da vsebuje
to zakonsko doloéilo precejinje trdote za zava-
rovanca, na drugi strani si pa mnogo drugacne
ureditve skoraj ne moremo zamisliti. Gospo-
darju je res priblizno vseeno, ¢e uporablja za
svoj kmetijski obrat popolnoma novo hiso ali
hiso, ki je za deset let obrabljena, Ce ta deset
let stara hisa pogori, se odbije razlika med
starim in novim, in to razliko brez-
pogojno trpi zavarovaneec., O tej tr-
doti so v zavarovalni literaturi Ze mnogo pi-
sali, vendar pa Se niso nasli prakti¢ne resitve,

Odbitek razlike med novim in sta-
rim poslopjem prisili zavarovanca, da si mora
po pozaru postaviti novo stavbo na vsaj delo-
ma svoje stroske. Vpostavitev prejSnjega go-
spodarskega poloZaja zavarovanca je s tem
otezkotena, ker vedno trpi razliko med
novim in starim.

Ta nedostatek so Ze skusali odpraviti s tem,
da so hoteli vpeljati zavarovanje nove uvred-
nosti. Bistvo zavarovanja nove vrednosti je,
da bi prejel zavarovanec odSkodnino v visini
nove vrednosti, katero si mora po na-
stopu zavarovalnega primera nabaviti z novo
stavbo, da ohrani isto gospodarsko pozicijo in
mu ni treba za nabavo nove vrednosti novega
gospodarskega poslopja troSiti iz svojih rezerv
ali si celd najeti za drag denar kredit.

Bistvo zavarovanja nove vredno-

sti je, da se ne upoSteva razlika »med no -
vim in starime ker po poZaru na novo
postavljeno poslopje zavarovancu ne koristi veé
nego staro po pozaru uni¢eno poslopje. Upo-
rabna vrednost poslopja se zaradi starosti sko-
raj ni znizala in prav za to gre: kmetu gre za
uporabno vrednost in ne za novo hiSo.
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Neméki zavarovalni pravniki s ponosom ka-
Zzejo na to, da se jim je po prvi vojni vsaj
deloma posrec¢ilo vpeljati zavarovanje nove
vrednosti. To rakovo rano poZarnega zavaro-
vanja so deloma odpravili tudi Ze vAngliji.

Zavarovalnica ne povrne vrednosti stavbe,
marve¢ samo s»krajevmno obicajne
stroike za postavitev nove stav-
b e«. Lahko nastopi primer, da so cene za po-
stavitev nove stavbe zaradi padca cen padle v
dobi devetih let — recimo, da je treba za po-
stavitev nove stavbe samo 60.000 lir. V tem pri-
meru bo zavarovanec prejel le 60.000 lir z na-
daljnjim odbitkom zgoraj omenjene razlike
smed starim in novime,

V praksi vzamejo za osnovo, da traja Ziv-
ljenjska doba stanovanjske hiSe najmanj 80 let.
Za obrabo se tedaj vsako leto odra¢una nekaj
¢ez 1%, za devet let priliéno 10%. V tej zvezi
naj bo poudarjeno, da odstotek za obrabo ni
predviden v zakonu in tudi ne v sploSnih zava-
rovalnih pogojih, niti ne v ceniku za poZarna
zavarovanja, marveé¢ v posebnih »Navodilih za
ocenjevanje poslopij in premic¢nin za pozarno
zavarovanjeg, v priro¢niku, ki ni namenjen
zavarovancem,

Zakaj morajo navodila za cenilee ostati ta-
ka tajnost, ni povsem razumljivo!

V teh Navodilih so n. pr. navedene po-
vprecéne enotne cene novih vrednosti in tudi
obraba na leto, ki se menjava med 0.57% (pa-
lacta v mestu) in 3% (leseni svinjak). Ta ob-
raba se vsako leto odsteje od priznane odskod-
nine.

Glede ocenitve Skode naj veljajo za zavaro-
vance na kratko tele smernice:

1.) zavarovalna vsola-ima za ocenitev skode
le ta pomen, da zavarovalnica preko le zava-
rovalne vsote nikdar ne jamdi.

2.) Za ocenitev §kode je merodajna resnié-
na vrednost zavarovanih predmelov (zavaro-
valna vrednost).

3.) Skoda se mora po nastopu zavarovalne-
ga primera $ele ocenili. Vedno se odbije raz-
lika med novim in starim.

Spri¢o tega se vidi, kako je pomembno, da
je zavarovana imovina pravilno zavarovana, to
se pravi, da ne sme obstajati nadza-
varovanje, 5S¢ manj podzavarova-
nje. Skrben gospodar mora vedno gledati na
to, da je zavarovanje smotrno, da zavaro-
valna vsota vsakokrat ustreza dejanski,
t. . zavarovalni vrednosti

Zavarovalni posel je tako s pravnega kakor
tudi z gospodarskega staliS¢a zamotan pravni
posel.

Pri nas posvelajo temu podrodéju malo po-
zornosti. NaSo mladino ¢aka na tem toriséu
veliko in hvaleino delovno polje.
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Miroslav Ambrogidc

Nekaj o papirju

Papir je tako splosno in za naSe danadnje
pojme tako potrebno blago, da mirno lahko
trdimo, da ga uporablja vsak élovek vsak dan.
Rabimo ga za vse mogoce in najrazli¢nejSe
syrhe, med drugim za zavijanje, ki ima tako
vazno vlogo v naSem Zzivljenju; denar je iz pa-
pirja; pa Se koliko drugih stvari, celo mrliske
krste delajo iz papirja. NajvaZnejSa njegova
uporaba pa je v tem, da nanj piSemo in tiska-
mo ¢loveSko misel, ki ostane na njem razloéno
in trajno izrazena za prenos od enega c¢lovekg
na ostalo ljudstvo od enega c¢asa za vso bo-
doc¢nost. Ze zavoljo te svoje sluzbe in vzviSe-
nega poklica zasluZi
papir, ki ni naravni
pridelek, temved si
ga mora c¢lovek iz-
delovati sam, da ve-
mo, iz ¢esa je in ka-
ko nastane.

Kakor nam pri-
poveduje zgodovina,
so bili prvi izdelo-
valei papirja stari
Kitajei v zadetku
drugega stoletja po
Kr. Od njih so to
umetnost prevzeli
Japonci na eni in
Arabei na drugi pla-
ti, vrhu tega pa Se
Tatari, ki so to iz-
delovanje prenesli
na Rusko. V Evropo
so izdelovanje papirja prinesli
Egipta, Sicilije in Spanije v
XIII. stoletja.

Osnova in bistvo izdelovanja papirja sta v
tem, da imajo nekatera v1akn a rastlinskega
in Zivalskega izvora lastnost, da se po pra-
vilni pripravi in ob dodatku doloéenih primesi
(polnil) rudninskega izvora spajajo, ka-
kor se spajajo vlakna zajéje in nekaterih dru-
gih dlak pri izdelovanju polsti (klobuéevine).

Kitajci so delali prvi papir tako, da so pr-
votno odpadke svile, potem pa rastlinske snovi
in sicer murvino lubje ali bambusova stebla
namakali v apnu, nato pa s trenjem v kamnit-
nih moZnarjih razdelili na vlakna, ki
so jih zmeS3ali z vodo in so dobili na ta nacin
papirno gmoto. To so zajemali s
ploskimi, kakor papirna pola velikimi siti iz
bambusovih niti. Gmoto na situ so stresali, da
je odtekla voda; medtem pa so se spojila
vlakna, da je nastala iz prejSnje gmote str-
njena snov, pravi papir, ki pa je bil Se moker

Mavri preko
drugi poloviei

Izdelovanje papirja po slikl iz lefa 1762

in zbog tega Se ne popolnoma trden. Ko so ga
na soncu posusili, je strnjena snov postala
trdna. Nalo so pole poravnali, napojili s kle-
jem, zgladili in papir je bil gotov za uporabo.

Tako v Aziji kakor v Evropi so osemnajst
stoletij izdelovali papir izkljuéno s takim roc-
nim zajemanjem papirne gmote, ki je bila v
Evropi pripravljena iz vlaken, pridobljenih iz
starih cunj. V Evropi so zajemali papir z -
drobnimi kovinskimi siti takih velikosti, ka-
kor naj bi bile velike pole izdelanega papirja.
Mokro strnjeno gmoto so polagali na polsti, na
vsako polo papiria zopet polst; take sklade
so potem stiskali,
da je odtekla voda;
Se moker papir so
nato obesili na vrvi
susit, ker se je pri
tem zgrbancil, so ga
potem ravnali s tol-
¢enjem; konéno so
ga napojili s klejem
in zgladili z ahatni-
mi drgnilci.

Tako je $la umet-
nost izdelovanja pa-
pirja skozi stoletja
ob tako reko¢ nepre-
stanem pomanjkanju
cunj od rodu do ro-
du svojo neizpreme-
njeno pot do iznajd-
be papirnega stroja
v zacetku devetnaj-
stega stoletja. Potem pa so roéno izdelovanje
v veliki meri Se obdrzali Kitajei in Japonci,
doc¢im je v Evropi danes samo Se nekaj desetin
naprav za zajemanje papirja.

V bistvu se papir izdeluje Se danes enako
kakor v zacéetku, samo da so sredstva izdelo-
vanja drugacna. Ta omogocujejo izdelovanje
ogromnih mnoZin, ki jih v danaSnjem Zivlje-
nju v resnici potrebujemo.

Toda te mnozine tudi z novodobnimi pro-
izvajalnimi sredstvi ne bi bile mogoce, ¢e bi
bili Se vedno navezani samo na iz cunj pri-
dobljeno vlaknino in ée bi ne bili nasli poleg
vlaken iz cunj Se druga rastlinska in nado-
mestna vlakna za izdelovanje papirja, ki jih
poprej niso poznali. To sta staniénina
inlesovina.

Cunje

Za pridobivanje papirnih vlaken vzamejo
stare cunje v dobrem stanju, ki so lahko plat-
nene, konopljene, bombazZaste, polnovolnene,
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volnene, manilne in jutaste. V tovarni cunje
najprej odberejo po kakovosti vlaken, ki jih
dajejo, potem posamezne kakovosti obdelujejo
in sicer najprej ocistijo, nato jih v posebnih
strojih raztoléejo.

Svoje dni so cunje najprej napojili in jih
pustili do doloene meje razpadati, potem so
jih tolkli odnosno gnetli v mlinskim stopam
podobnih napravah, zato so tudi rekli temu
vmletje¢, dokler niso dobili dobrih vlaken.

Sedaj pa raztoldene cunje kemiéno kuhajo
in sicer v velikih okroglih kotlih, ki se med-
tem vrtijo okrog vodoravne osi. Kuhanje se
vrsi od 4 do 12 ur v posebnem lugu pri vro-
¢ini do 150° C in ima namen, v cunjah zmeh-
¢ati odnosno odloc¢iti od pravih vlaken masco-
be, barve in vse, kar ne spada k vlaknini. Na-
to se stvar opere in 3Se odcisti, konéno pa jo
v posebnih mlinih, ki se imenujejo holan d-
c i, zmeljejo, to se pravi: snovrazdvojijo
na vlakna. Ta pa potem S belijo, kar
se zgodi z mesanjem v vodi, ki ji dodajo pri-
merno koli¢ino klorovega apna, da vlak-
na postanejo prav sneznobela,

Staniénina

Stani¢nina so lesna vlakna, ki nimajo
ve¢ lignina. To pa Se ni celuloza — Ceprav
staniénino tudi v strokovnih krogih imenujejo
celulozo —, ker ima staniénina Se vedno raz-
licne mnoZine hemiceluloze in veéinoma tudi
malenkosti lignina v sebi; sestoji pa preteZno
iz celuloze, navadno je ima 85 do 88 odstotkov,

Pridobivajo jo iz rastlinskih vlaken in v
glavnem iz lesa. Najboljsi les za stani¢nino je
smrekov ali jelkov; v redkejsih primerih pre-
delavajo v stani¢nino tudi borovino, trepetli-
kovino in nekaj vrst topolovine. Poleg lesa
daje stani¢nino slabSe vrste tudi slama. Pred
nekaj leti pa so mnogo poskusali, da bi jo do-
bili na primer iz koruznih stebel, sonénic itd.
Pri teh niso uspeli, pa¢ pa od leta 1939. Nem-
ci uspesno uporabljajo za pridobivanje stanic-
nine krompirjevino. Stani¢nina,slabSe vrste se
dobi tudi iz starega papirja in papirnatih od-
padkov.

Pridobivanje se v bistvenem poteku vrdi
na kemiéden nadin, ki pa ima veé raz-
liénih postopkov. Povsod gre za to, da se le-
sena snov s kemiénim vplivom zmehéa in da
se z izloc¢itvijo vsega drugega, v glavnem lig-
nina, pridobi &im ¢istejSa staniénina. Postopki

se imenujejo po kemiénih sredstvih, s kateri-

mi se ¢iS¢enje vrsi, to so: natron (soda,
sulfat) insulfit.

Pri prvem natronskem postopku kuhajo les
v natronovem lugu pod pritiskom 5 do 10 at-
mosfer. Pri sulfatskem postopku primesajo
Zvepleni natrij in kuhajo pod pritiskom 6 do
7 atmosfer (170° C). Kuhanje traja pet do Sest
ur.
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Devetdeset odstotkov tovarn pa se poslu-
zuje sulfitskega postopka, ki ga v naslednjem
podajamo v celoti.

Pripravijanje lesa. Vsaka tovarna ima na-
kopi¢enega dovolj lesa v hlodih, ki so dolgi
ali kratki, olubljeni ali neolubljeni, Pred ob-
delovanjem daljSe hlode razzagajo na dolzino
dveh metrov. V delavnico vozijo les po tirih
s prikladnimi voziéki.

Neolubljeni les je treba najprej olubiti. Zla-
sti neravne hlode lubijo na roko, ostale pa s
strojnimi napravami, ki lubje lepo in ¢isto po-
snamejo.

Olubljene hlode zmedejo v strojno napravo,
lesni drobilec, ki z moénimi, krozecimi
rezili les v nekaj trenutkih zdrobi v majhne
koscke (3 do 4 cm premera). Poleg pravilno
velikih koS¢kov nastajajo pri tem delu tudi
premajhni drobei in prevelike trske. Zavoljo
tega pride ves ta zdrob v okroglo sito, ki se
vrti in zdrob mehani¢no prebira. Predrobno
blago pade skozi drobno sito spredaj, pravil-
no veliko skozi debelo sito, trske in deloma
tudi grée pa odpadejo zadaj.

Pravilno debelo blago pride nato v kuhalno
napravo.

Kuhalni lug, Kemi¢no prekuhavanje lesa se
pri sulfitskem postopku pridobivanja staniéni-
ne vrii s kaleijevim bisulfitom, ki
ga v tovarni imenujejo kratko kuhalni
lug. Ta lug si pripravlja tovarna sama. Na-
stane pa iz Zveplaste kisline, apna
in vode.

Tovarno za pridobivanje stani¢nine spo-
znamo od zunaj Ze od dale¢, ker ima pri sebi
okrog 50 metrov visoko stolpiic¢e, obstojece iz
dveh okroglih lesenih stolpov, ki sta drug zra-
ven drugega, na vrhu je pa hisica, do katere
vodi dvigalo. Pod stolpiS¢em so nameSéene tri
ogromne lesene kadi, v katerih je v dveh lug,
v tretji pa voda. V poslopju zraven stolpisca
je mnamesScéena ped, v kateri se proizvaja Zve-
plasta kislina.

Zveplasto kislino pridobivajo iz d¢istega
zvepla pa tudi iz pirita. To je rudninska
snov, ki ima v sebi 45 9% Zvepla. Pirit Zgo v
ogromni pe¢i. Ob vroéini do 1000° C nastaja
v njej zveplasta kislina v obliki plina. Ta plin
poganjajo z ventilatorji v oba zgoraj omenjena
okrogla stolpa, ki sta do vrha napolnjena z
apnencem. Med potjo se kislina v hladil-
nih napravah primerno shladi. Na apneneec v
okroglih stolpih curlja od zgoraj voda, od spo-
daj pa prihaja plin Zveplaste kisline. Voda
sprejema plin in raztaplja apnenece. Tako na-
staja kaleijev bisulfit. Za pravilno ke-
miéno sestavino je potrebno, da gre ta Iug
skozi oba stolpa. Kar pritete iz prvega, se
zbira v prvi izmed prej omenjenih kadi pod
stolpidtem; od tod mora v drugi stolp, od
koder potem priteka v drugo kad dovrsen kal-



cijev bisulfit, ki je primeren za prekuhavanje
lesa. Iz te kadi so napeljani vodi v kotle za
kuhanje.

Kuhanje lesa. Tam, kjer se les kemiéno
prekubava, imajo tovarne velike lesene kaSce,
ki drzijo na stotine kubi¢nih metrov lesenega
zdroba. Te so proti dnu zoZene in se spodaj
odpirajo, da zdrob pada iz njih v kuhalne
kotle, ki so name&éeni tik pod kastami.

Kotli so podolgasto okrogli. Vanje denejo
na 40 m® lesnega zdroba po 70 m® kuhalnega
luga. Nato kotel zapro in kuhanje se pricne.
Za to je polrebno 5 /= atmosfere pritiska
(140° C vroc¢ine). Kuhanje traja 12 ur. Med-
tem se les mehéa, obenem se odloduje lignin.
Lug, ki je prvotno motno bel, prevzema odlo-
¢ene odpadke in postaja vedno bolj rdeckasto-
rjav ter dobiva duh po smoli. Ko je kuhanje
konéano, izpustijo lug iz kotla in za to svrho
ni ve¢ poraben, paé¢ pa se da pridobivati iz
njega Spirit. Kuhano lesno snov pa speljejo
‘v velike, za to pripravljene jame v ¢istilnici.

Cis¢enje in prebiranje. V &istilnici gre ku-
hana snov, ki je sedaj v nekakih kepah, naj-
prej v »separatore, razdvojevalec. To je
podolgasto okrogla naprava, ki ima v svoji
sredini gredelj, na katero so nasajena primer-
no dolga krepela. Ko se gredel v napolnjenem
razdvojevaleu vrti, krepela raztepajo snov, ki
se pri tem razdvaja v prosta vlakna.

Tako vlaknino je treba sedaj ocistiti, oprati
in prebrati. Najprej odbere podolgasto sito, ki
se imenuje odbiralec gré, vse grée, ki
so sicer kuhane, toda niso popolnoma razpad-
le. Te grée pridejo pozneje v enak drobilec,
kakor jih imajo papirne tovarne za razdv a-
janje snovi na vlakna za star papir
in papirnate odpadke. To je velika kovinasta
ponev z ravnim dnom. Na sredi ima navpiéno
os, ki drzi drugo, vodoravno os, na kateri te-
¢eta dva okrogla kamna, povsem, tudi po veli-
kosti enaka mlinskim kamnom, samo da sto-
jita kakor dve kolesi. To kolesje se v ponvi
vrii in lare snov pod seboj. Na ta naéin, z
drobljenjem kuhanih gré pridobljeno vlaknino
obdelujejo nadalje obi¢ajno in da stani¢nino
slabSe vrste. Za isto kakovost blaga porabljajo
tudi surove grée, ki odpadejo kot odbirek pri
drobljenju lesa. Vendar jih morajo kuhati po-
sebej, loteno od ostale lesne snovi.

CiS¢enje in prebirardje vlaknine se vrsi v
dolgih koritih, po katerih tece z vodo razred-
¢éena vlaknina. Skozi drobnejSa in debelejia
sita se blago prebira, obenem pa se tudi pere,
Odpraviti je treba ostanke apna in vso drugo
nesnago. Prebira se na staniénino 1., I1. in IIT,
kakovosti.

Ko je to delo kondano, pride' vlaknina na
posebno strojno naprave, kjer odteée toliko

Strof bolandec,
v haterem se melfe ali meda gmota za lxdelovanje papirfa. —
Taki holandel delajo tudi v tovarnah za pridobivanfe staniénine

vode, da se vlakna sprimejo in napravijo cen-
timeter debelo plast, ki pa Se ni disto strnje-
na, temvec¢ tudi ob manjSem fizi¢nem wvpliva
takoj razpade. To je ociS¢éena stani¢énina, ki
ji je treba dati samo Se konéno obliko za raz-
posiljanje odnosno za porabo na papirnem
stroju. Obenem je ta stani¢nina Se nebeljena
in rjavkaste barve.

Beljenje. Stani¢énina za vse boljSe vrste pa-
pirja mora biti bela kot sneg. To doseZejo z
beljenjem. Nebeljeno stani¢nino rabimo za pri-
mes pri izdelovanju nekaterih vrst zavojnega
papirja iz lepenke.

Beljenje se vrsi v velikih holandcih iz ce-
menta, ki imajo v sebi propelerje, da snov po-
ganjajo naprej in mesajo. Tak holandec drzi
¢ez 100 m® zmerno z vodo razredéene vlakni-
ne. V svrho beljenja primeSajo gmoti odnosno
vodi v holandcu 5 2% klora, ki ga pridobi-
vajo. tako, da raztopijo klorove apno v vodi.
Nekatere tovarne pridobivajo klor tudi iz ku-
hinjske soli z elektrolitskim postopkom. Holan-
dec meSa snov neprestano deset ur, da pride
vsa vlaknina zadosti v stik s klorom, in stanié-
nina postane sneZnobela.

Sedaj je snov sama po sebi gotova stanic-
nina, vendar ima v sebi §e preved vlage. Zbog
tega jo spustijo, da teée (ker je Se v tekoéem
stanju) na enak stroj, kakor je stroj za izde-
lovanje papirja. Tu te¢e v enakomerni debe-
lini vlaknina po polsti, ki ji neprestano od-

vzema vodo, in se vlakna medtem naglo spa-

jajo. Po kakih 15 metrih teka je Ze tako str-
njena, da se lahko odlo¢i od polsti in preide
med cilindre, ki jo Se primerno stisnejo, dobi
obliko nekaj milimetrov debele lepenke in ji
ostane toliko vlage, kolikor je obi¢ajno mora
imeti za takéjSnjo porabo v papirni tovarni
(3¢ vedno 50 9%).
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Lesovina

Lesovina so nadomestna vlakna za
izdelovanje papirja. Po svoji vrednosti in upo-
rabnosti ne dosegajo stani¢nine. Zavoljo tega
pridejo pri izdelovanju papirja v postev le za
papir slabSe vrste. Iz same lesovine brez pri-
mesi staniénine se papir praviloma ne izde-
luje, ker ima lesovina prekratka vlakna. Iz nje
same izdelujejo le tako imenovano leseno le-
penko in rjav papir za zavijanje, ki se na trgu
imenuje »patentni zavojni papire. Preproste
vrste tiskovnega papirja imajo veckrat velik
odstotek lesovine v sebi, zavoljo tega pa na sve-
tlobi, zlasti na soncu tako hitro porjavijo.

Lesovina sestoji iz skoraj neizpremenjenih
vlaken lesa, ki imajo kakor staniénina tudi
lastnost, da se v posebnih okolis¢inah med se-
boj spajajo.

Primeren les za pridobivanje lesovine da-
jejo smreka, jelka, borovee, buka in topola,

Pridobivanje lesovine se vri tako, da les
najprej primerno zmehéajo in zdrobijo., Drob-
ljenje v tem primeru pomeni lo¢enje posamez-
nih lesnih vlaken in se vrii s strganjem.
V ta namen nalozijo na kamna (kakor mlinska
kamna) po njihovi dolzini dolge hlode, ki jih
hidravliéno- ali na kak drug nacin pritiskajo
na kamen. Ta se vrti in hlode strga. Les je
medtem namocen. S strganjem se odlocujejo
vlakna, kar pa ni samo mehanic¢en potek, ker
zaradi naglega vrtenja kamnov in tremja na-
staja vrodina, ki les in vlakna mehéa. Pri tako
imenovanem mrzlem postopku je voda prvoetno
mrzla. Pri toplem postopku strganja pa doda-
jajo tudi toplo vodo. Nastrgana lesna snov je
v obeh primerih bela; zavoljo tega imenujejo
ta dva postopka »postopka za belo leso-
vinoe,

Imamo pa tudi postopek zarjavo leso-
vino. Pri tem, ki je v ostalem enak opisani-
ma, denejo les pred strganjem v posebne ku-
halnike, kjer jih parijo. Na ta nadin Ze naprej
zmehéajo lesno snov in dobijo potem pri str-
ganju daljSa in proZnejia vlakna. Pri parjenju
izgubi les belo barvo in postane rjav. Zavoljo
tega pa rjavo lesovino po potrebi tudi belijo,
toda ne s klorom kakor staniénino, temveé s
cinkovim hidrosulfitom.

\astrgana lesna snov, ki sestoji iz 97 %
‘vode in 3 % vlaken, tvori redko gmoto, ki jo
je treba temeljito ocistiti vsega, kar ne spada
v lesovino. Pri tem ¢is¢enju se vlakna obenem
tudi prebirajo. Posel opravljajo primerna, raz-
licno gosta sita, skozi katera odteka voda.

Ko so vlakna prebrana in o&iiéena ter jim
je odteklo tudi zadosti vode, pride gmota na
stroj za izdelovanje lepenke. Tam izgublja vo-
do nadalje; gmota se zgo3&uje in vlakenca se
spajajo vedno bolj, dokler ne pride iz stroja
strnjena lesovina, ki ima primerno obliko za
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hranjenje ali za razpoSiljanje in kakrino rabi-
mo potem za vlaknino pri izdelovanju papirja
ali lepenke.

Zanimiv je tale poizkus, ki ga je napravila
neka nemska papirnica, da bi ugotovila, v
kakSnem najkrajSem mogodem ¢asu se da na-
praviti iz Zivega drevesa natisnjen éasopis. Ob
7,35 zjutraj so posekali tri drevesa in jih pe-
ljali v papirnico. Tam so jih razzagali, olubili
in scepili. To so deli v strgalnico. Kratko nato
so nastrgano snov spustili v holandec, ki mesa
gmoto. Ob 9,30 so oddali prvo polo iz te snovi
izdelanega papirja; ob 10. uri je bil prvi ¢a-
sopis natisnjen. Od takrat, ko so posekali dre-
vesa, do gotovega casopisa je torej lr‘l]alo dve
uri in petindvajset minut.

Papirna gmola

Iz opisane vlaknine kakrine koli vrste ali
kakrinih koli vrst se z dodatkom polnil na-
pravi papirna gmota in sicer v vodi.
Papirna gmota je torej zmes vseh snovi, iz ka-
terih potem nastane papir. Voda pa je pri tem
neizbeZno sredstvo, saj se porabi za izdelavo
1 kilograma papirja skoraj tiso¢ litrov vode.

Glede na kakovost in mnoZino posameznih
vrst vlaknine je papir zelo razliéno sestavljen,
Imamo papir, ki je pretezno iz cunj, drugi je
preteZno iz stani¢nine, drugi zopet preteino
iz lesovine ali pa tudi brez cunj in brez leso-
vine, torej iz same staniénine; razmerje mno-
Zine ene vlaknine proti drugi in kakovost vlak-
nine imata za kakovost papirja odloéilno
vlogo.

K sestavi pa spadajo tudi druge snovi, ki
se primeSajo gmoti.

Kot mineralno polnilo se uporablja najveé
kaolin.

Za tako imenovano klejenje pride v
glavnem kolofonija v poStev. Razen piv-
nega papirja je vsak papir veé ali manj kle-
jen; na vsak naéin pa mora biti zelo klejen
papir, ki je namenjen za pisanje, ker &im
bolj je papir klejen, tem manj vpija é&rnilo
(tinto). (Pivni papir so iznadli po nakljuéju,
ko je izdelovalec papirja pozabil gmoti pri-
mesati klejno sredstvo.) _

Vsa ta zmes, ki se dela po receptih, ki jih
tovarne tudi skrivajo, pride papirna gmota
v holandec za mletje. To je velika po-
soda, navadno iz betona, ki ima v sebi pri-
pravo, s katero se gmota v njej poganja nepre-
stano naokoli (propeler), in pripravo, s ka-
tero se melje; pri tem pa je bistveno tudi, da
se gmota meSa. Mletje se vrSi med zobéastim
kolesjem, ki se da prestavljati, ker je tudi od
dolzine in oblike zmletih vlaken odvisna ka-
kovost papirja.

Ko je gmota dovolj zmeSana in zmleta, pri-
de na stroj zaoblikovanje papirja.



Stroj za oblikovanje papirja
ali papirni stroj je zelo velika naprava.
Posamezni imajo razliéne Sirine — kolikor
Sirok je stroj, tako Siroko plahto papirja izde-
luje - - in razliéne dolzine. Njegova naloga je,
da izpremeni papirno gmoto v trden papir.

Z vodo silno razredéena gmota (na 100 do
200 delov vode 1 del vlaknine) teée na stroj
in sicer najprej na tanko sito, ki se neprestano
stresa in propui¢a vodo, ki curkoma odteka,
gmota pa ostaja na njem in se, kakor hitro
odtede dovolj vode, Ze spaja in Ze spojena v
enakomerno debelo plahto leze naprej ter pre-
haja na polst, ki se v isti smeri premika in
strnjeno gmoto prevzema ter vlede pocasi na-
prej. Polst vsrkava vodo; gmota, ki se je drzi,
izgublja vodo vedno bolj in plahta mehkega
papirja se strjuje vedno bolj. Na konecu te te-
koce polsti je Ze tako trda in trdna, da str-
njena prehaja na valj, ki se vrii enakomerno
s premikanjem polsti; potem pride med enako
se vrtece valje, ki jo stiskajo, od tod pa med
Stevilne valje, ki so segreti in papir suSijo.
Na koncu teh suSilnih valjev je papir dogo-
tovljen in se papirna plahta navija v zvitek na
lesenem drogu. Papirna plahta prihaja nepre-
trgano, dokler se izdeluje ene vrste papir. Ko
pa je zvitek na koncu stroja dovolj velik, de-
lavei plahto pretrgajo, zvitek odpeljejo in zaé-
no navijati na nov drog.

Danes imamo papirne stroje za izdelovanje
¢asopisnega papirja, ki delajo sedem in pol
metra Siroko papirnato plahto. Stroj je dolg
okrog 100 metrov in tede papir preko njega z
brzino 450 metrov v minuti; izdela torej 25
. do 30 kilometrov dolgo plahto na uro ali do
200.000 kilogramov papirja v 24 urah,

Dovrsilna dela

Nekatere vrste papirja je treba Se naknad-
no klejiti, kar se izvrii v posebnih stroj-
nih napravah s prevleéenjem s klejem Zival-
skega izvora.

Vedino vrst papirja je treba naknadno 1i-
kati (satinirati), to se pravi stisniti in s tem
zgladiti. V to svrho ga pustijo te¢i med dolo-
¢enim Stevilom vrie¢ih se segretih valjev.

Papir pride na trg v zvitkih ali v po-
lah. Ako je namenjen za prodajo v zvitkih,
ga zrezejo po dolgem in na novo previjejo v
primerno velike zvitke. V drugem primeru pa
ga razrezejo po dolgem in pocez ter napravijo
iz prvotne plahte dolodéeno velike pole, ki jih
potem Se vse preberejo in zavijejo.

Posebno gladek papir za tiskanje podob s
klifeji avtotipijami® naknadno prevleéejo po
eni ali obeh plateh s tanko kredasto pla-
stjio (prevleceni papir).

1 Glej v Vodnikovi pratiki 1941 in 1942 tlanka islega pisca

s:Kakonastane Vodnikova pratikas, 1041 sir. 6],
in s0d lesoreza do bakrotiskae 1942, str. 78
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Zadnji del siroja za Izdelovanje paplirja

Na podoben nac¢in prevlecejo gumirani
papir z arabsko cediko, smirkov papir s
smirkom, neke vrste cistilni papir s ste-
klenim zdrobom, stresno lepenko s
katranom in premogovim zdrobom.

Prozoren papir in nekatere vrste p a-
pirja za zavijanje svrhi primerno
prepojijo (impregnirajo).

Vrsie papirja

Kakor smo Ze omenili, se izdeluje mnogo
vrst papirja, ki se razlikujejo v glavnem po
vsebinski kakovosti, po debelosti in po gram-
ski tezi. (Gramska teza je teZa enega kvadrat-
nega metra papirja.) Debel papir, ki se ne da
ve¢ meckati in se tudi tezko upogiblje, imenu-
jemo karton. V izdelovanju kartona in osta-
lega papirja ni nobene razlike,

Najboljsi (najdrazji) papir je tisti, ki je iz-

‘delan preteZno iz cunj; potem pride tisti iz

same ali pretezno iz stani¢nine; slab3e vrste
papir je pretezno iz lesovine; najpreprosteje
vrste (n. pr. rjav papir za zavijanje) pa so
iz vsakovrstnih najslabsih odpadkov cunj, od-
padkov papirja in slabie wvrste lesovine.

Z ozirom na rabo papirja razloéujemo tele
glavne vrste: pisalni, tiskovni, risalni papir;
pivnik, papir za precejanje; papir za zavija-
nje; prav tanek- papir; karton; lepenko.

Lepenka

Lepenka se izdeluje iz slab3ih vrst vlakni-
ne v bistvo na enak ngadin kakor papir, ven-
dar je potek dela mnogo enostavnejsi. Stroji
za oblikovanje, konéno izdelovanje lepenke so
nesorazmerno manjsi, ker ta potrebuje za po-
polno strnjenje vlaken prav kratko pot. Izde-
lujejo se posamezne, enako velike pole (70 X
100 em) in ne tekocéa plahta, kakor je to pri
papirju. Susenje lepenke pa se vrii izven stro-
ja tako, da pole izobesijo na zraénem prostoru.
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Celofan

Ce pridtevamo k papirju lepenko, kar je
¢isto pravilno, moramo Steti sem tudi celo-
fan in lahko redemo, da je ravno tako, kakor
je lepenka enostavnejdi papirni izdelek, celo-
fan dovrSenejsi papirni izdelek. Obicajne pa-
pirnice ga ne izdelujejo zavoljo tega, ker je
postopek patentiran.

Celofan je izdelan iz viskoze? To je
debelo tekoca snov take barve kakor med. Do-
bijo jo iz stani¢nine iglicevja ob kuhanju z

InZ. S1. P.

Zveplenokislimi solmi in beljenjem
s klorovim apnom. V poteku izdelova-
nja se viskoza zavoljo kemiénih vplivov zgrize
in pozneje zopet sprosti ter regenerira v sta-
ni¢nino, ki se med tem potekom kemiéno &isti.
Iz take, cisto prozorne staniénine nastane
konéni izdelek enako kakor papir.

2 Iz viskoze se dela tudi umetna svila. Razlika med
izdelovanjem umetne svile in celofana je ia, da pri prvi na-
stajajo tanke niti, ko shska]ﬂ stanitnino skozi tanke lukn}lce,
dotim tefe za celnlnn staniénina enako kakor gmota na stroju
za izdelovanje papirja.

Kako dvigajo polopljene ladje

V vojnem ¢asu dnevno sliS$imo, da je bilo
potopljenih toliko in toliko ton sovraZnega
brodovja; zanima nas zato, ¢e in ob kaksnih
okoliS¢inah je mogoce dvigniti potopljene
ladje.

V globinah odprtega morja potopljene ladje
za dvig ne pridejo v poStev; tudi ne take, ki
leZe ob vhodih v luke v zadostni globini, da
ne morejo ovirati plovhe. Preudariti je nam-
red¢ treba predvsem smotrnost in stroske dvi-
ganja; ¢e so strodki, s katerimi je treba racu-
nati, proti vrednosti ladje previsoki, se dviga-
nja ladje ne kaZe lotiti. Kved¢jemu, kadar je to
zaradi posebnih okolnosti potrebno. Tu bi bilo
omeniti pred leti pri Fehmarnu v Vzhodnem
morju potopljeno 3Solsko ladjo Niobe, ki jo je
vzorno v izredno kratkem ¢éasu dvignil Fuhr-
mann, hamburski kapitan za dviganje ladij.

Ce je treba zaradi varnosti plovbe odstra-
niti ob vhodu v luko potopljeno ladjo, dviga-
nje pa bi zavoljo neugodne lege in obsega po-
Skodb povzrocilo previsoke stroske, je ugod-
nejSe ladjo razstreliti in dvigniti razstreljene
dele, ki se lahko spet pretope. Na splodno
se lahko smatra, da se ne izplada dvigati v
globinah preko 35 m potopljenih ladij. Med
strodki je treba upoStevati, da so potrebna po-
tapljaska dela — zlasti ob plimi in oseki —
izredno naporna.

Potaplja¢ dela v gumijasti obleki. Svez zrak
mu dovajajo tla¢ne &rpalke. Ker pa se zvisa
na vsakih 10 m globine zunanji pritisk na po-
tapljaéa za eno atmosfero, pomeni to v globini
35 m pritisk 3!/» atmosfere. Da je v potaplja-
ski obleki moZno dihati, je potreben v notra-
njosti pretlak, ker bi sicer vodni pritisk iz-
tisnil ves zrak iz obleke.

V oznadeni skrajni globini bi torej moral
opravljati potapljal svoje delo v stalnem priti-
sku priblizno 4 atmosfer. Razume se, da ga
takemu pritisku ni mogoce izpostaviti hitro
ali celd trenutno. Privaditi se mu mora pola-

78

goma, ker stlaceni zrak le pocasi prodre v no-
tranje organe.

Da se potaplja¢ spusti v tako globino, je
potreben ¢as 20 do 25 minut, enak &as traja
dviganje, da more stisnjeni zrak polagoma
vhajati iz telesa. Izravnava pritiska se mora
vselej izvrSiti pocasi, sicer bi bili notranji or-
gani izpostavljeni previsoki trenutni obreme-
nitvi, kar utegne povzrodéiti najtezje okvare
ali cel6é hipno smrt.

Ze iz tega je razvidno, da je treba delo v
takih globinah temeljito pripraviti. Tudi je ob
plimi in oseki zaradi ¢esto zelo moénih vodnih
tokov delo pod vodo moZno le po eno uro
pred in po visoki ali nizki vodi, kadar naj-
moénejsi tokovi ponehajo. Razumljive so zato
ogromne tezkode, ki jih je treba pri takih de-
lih premagati.

Dviganje ladij se vrsi lahko na dva nacdina.
NajenostavnejSe je utesniti na potopljeni ladji
vse ob potopu ali kasneje nastale odprtine,
okna in vhode, ki leZe pod vodo, ter nato iz-
érpati iz trupa vodo. To gre seveda le, kadar
lezi vrhnji krov nad vodo. Ce krov ne leZi
pregloboko pod vodo, recimo 2 do 21 m, se
dograde zunanje stene ladje z leseno konstruk-
cijo tako visoko, da sezejo nad vodo. Navzno-
ter morajo biti take stene seveda moc¢no raz-
prte, ker morajo ob kasnejSem izérpanju vo-
de iz notranjosti ladje prenesti zunanji vod-
ni pritisk.

Prakti¢no izvedbo razvidimo iz enostavne-
ga primera. Mislimo si potopljeno navzgor
odprto ploéevinasto posodo, ki ima obliko
ladje. Stranske stene si mislimo podaljiane ta-
ko visoko, da pogledajo iz vode. Gim iz nje
izérpamo vodo, se priéne posoda zaradi ra-
stodega vzgona dvigati iz vode.

Ker je vsaka ladja sestavljena iz veé loce-
nih prostorov, je treba o¢istiti dohode in od-
prtine v vseh predelih. Pri tovornih ladjah je,
na primer, treba odstraniti tovore vsaj toli-



ko, da seZejo sesalne cevi od parnika s érpal-
kami prav do ladijskega dna. Nato Sele se mo-
re priceti izérpavanje vode.

Za izérpanje je treba pripraviti praviloma
— sorazmerno z velikostjo potopljene ladje
— pet, Sest ali tudi ve¢ za dviganje opremlje-
nih ladij, njih érpalke morajo zmagovali na
uro po 600 do 2500 ton in tudi ve¢. Ob taki
zmogljivosti érpalk seveda ni treba, da bi bila
utesnitev potopljene ladje do kapljice natané-
na. Celé znatne odprtine ne pomenijo mnogo,
kajti skozi nje vdirajoco vodo izvleéejo ¢rpal-
ke mimogrede. Ce ovirajo take neopaZene od-
prtine nadaljnji potek dela, jih zatesné med
dviganjem, kadar je to najbolje in najenostav-
neje mogoce.

Ne sme se pa misliti, da se priéne potop-
ljena ladja dvigati takoj, ko je iz trupa izér-
pana zadostna koli¢ina vode, ¢im bi torej ladja
lahko plavala. Niso redki primeri, da se po-
polnoma izérpana ladja niti ne gane. Tako je
skoraj vedno, kadar lezi ladja dalj ¢asa na
mastnem glinastem dnu. Ladijski trup se po-
grezne v tako dno in sesalna privlaénost po
ve¢ ur ne popusti.

Ce je pri roki moéan vlaéilee, si lahko po-
magamo tako, da potopljeno ladjo sunkoma
premaknemo. Zaradi nastalega pretresa odne-
ha sesalna sila in ladja se pogosto dvigne prav
nenadno. Ta trenutek je opasen. Ladjaz dvig-
njenimi stranskimi stenami sega — ¢im vzplo-
ve — visoko iz vode, medtem ko ostanejo par-
niki za dviganje' in ¢rpanje v svoji prvotni
legi. S teh parnikov segajo moéne in tezke
sesalne cevi — po 8 do 20 in tudi ved cevi z
vsakega parnika — v trup potopljene ladje;
¢e se ta hitro dvigne, ni ¢asa za odklop se-
salnih cevi in nastala bi velika Skoda, ¢ée ne
bi vnaprej racunali tudi s tako moznostjo.

Ladja, katere stene je treba na opisani na-
¢in zvisati, lezi potopljena ob vhodu v luko.
S tezkodéami plovejo mimo nje ladje v prnhn
in iz njega, vsak mocnejsi sunek vetra iz ne-
ugodne smeri — nikakor ni treba, da bi bil
to vihar — povzrocéi na tem mestu SibkejSe ali
jac¢je vzvalovanje vode, ki porusi in odnese v
prav kratkem c¢asu vse, kar je bilo z naporom
opravljenega v dolgih dnevih, Ne preostane
drugega kakor prekiniti delo, zbrati odplav-
ljeni material ter priceti znova morda ob ugod-
nejsih prilikah. Ze veckrat se je zgodilo, da je
bilo za dvig Ze vse pripravljeno, sesalne cevi
Ze poloZene s pomoznih parnikov v trup po-
topljene ladje, pa je neugoden veter v eni ali
dveh urah uniéil vse priprave. Ob takih mot-
njah bi ¢lovek skoraj izgubil potrpljenje.

Drugi znatno teZavnej$i nadin dviganja se
uporablja takrat, ée leZi potopljena ladja pre-
globoko in ni ve¢ mogole zviSali stene ladje
do iznad vode. Za tako dviganje sluZijo nalas¢
zato grajeni parniki; so to ladje z visokim

krovom, trpeZne in solidne, ki lahko prenesejo
tudi znatne sunke. Najprej je treba podvleéi
pod tr upom potopljene ladje od ene strani do
druge veé modénih verig ali jeklenih vrvi. Na-
¢in dela je treba prilagoditi kakovosti dna,
na katerem lezi ladja: lazje verige nekako
podzagajo pod trupom sem in tja do mesta,
kjer morajo biti podvlelene prave dvigalne
verige ali vrvi. Na vsakem takem dolo¢enem
mestu potegnejo pod trup dve wvrvi, ki jih
potem pritrdijo na dvigalnih ladjah.

Ce tako podZaganje zaradi kakovosti tal ni
mogoce, si pomagajo z odbrizganjem talnih
ovir s pomocjo moénih tlaénih é&rpalk; na
tistem mestu se izpere v tleh pod ladjo mal
jarek, kar je za potapljaca zelo naporen po-
sel. Veckrat je treba v skalnatem ali grobo-
prodnatem dnu ovire razstreliti.

Podvlacdenje dvigalnih vrvi se vrdi s par-
nimi vitli raz dvigalne ladje, ki jih paroma
pritrdijo nad potopljeno ladjo s sidri ali bo-
jami tako, da leZi na vsaki strani ladje po
ena. Kadar so dvigalne vrvi namesScene, kjer
je treba, priéne delo ladij za dviganje. Kot
paé ustreza velikosti potopljene ladje, se
razvrste in zasidrajo nad njo paroma ob obeh
bokih. Lesene ali Zelezne konstrukcije drZe
po dve ladji v taki medsebojni razdalji, da
ostane med njima prostora za potopljeno ladjo.

Potaplja¢i pritrdijo konce dvigalnih vrvi
na pripravljene zice, s pomoéjo katerih jih
potegnejo navzgor. Ko so vrvi dvignjene, na-
polnijo dvigalne ladje po ventilih z vodo, da
se potope kolikor moZno globoko. Nato pritr-
dijo nanje dvigalne vrvi, kar je treba opraviti
kar najskrbneje. UpoStevati je, da se ob dvi-
ganju pojavijo izredno visoka naprezanja, ki
doseZejo tiso¢e ton. In “Ce je katera od vrvi
pogreino manj napeta od drugih, je seveda
tudi manj obremenjena. Posledica je, da po-
pokajo ostale preobremenjene vrvi in ves trud
je hil zaman.

Ko so vrvi pravilno razvrSéene in pritr-
jene, izsesajo ¢rpalke vodo iz poprej potop-
ljenih dvigalnih ladij. Zaradi vzgona dvignejo
te ladje pod seboj leze¢o potopljeno ladjo tako
visoko, da se vzgon in obremenitev izenadita.

Potopljeno ladjo zavlefejo na plitvejSe me-
sto, kjer jo puste sesti na dno. Dvigalne ladje
zopet napolnijo z vodo, ponovno pritrdijo na-
nje dvigalne vrvi in opisano delo se ponavlja,
dokler ne lezi potopljena ladja v tako plitvi
vodi, da jo je mogoce utesniti in iz nje nepo-
sredno izérpati vodo; nadalje poteka delo tako
kakor pri opisanem prvem naéinu dviganja.

Ce se med delom morje le malo moéneje
vzvalovi, se avtomatsko izpremeni obremenitev
posameznih dvigalnih ladij, kar lahko povzroéi
katastrofo. Da obvarujejo te ladje, je treba bli-
skovitih ukrepov, odvreéi vrvi in spraviti ladje
na varno.
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Dr. France Ogrin

Ljubljansko Barje in obrobne gore

Turizem in planinsivo vodijo nacelne mi-
sli in ideje, ki so ozivele zlasti v 19, in se
poglobile v 20. stoletju. Razvoj je narekovala
razen Cisto znanstvenih problemov zlasti po-
treba a) po spoznavanju domacih in tujih
krajev ter Seg in navad ljudstev (domoznan-
stvo, narodopisje), b) potreba po duhovnem
izzivljanju in dozivljanju.

S¢asoma je ¢lovek ob presojanju  svoje
okolice in prirodnih pojavov spoznal, da je
tujec v lastni domovini in da Se ni videl in
spoznal njenih naravnih krasot in zanimi-
vosti. Poleg tega domoznansivenega vidika pa
je ¢loveka ob narasc¢ajoéi kulturi objelo sréno
nagnjenje do hoje po Sirnem boZjem svetu,
po belih cestah, po dolinah in gorah. Obcutil
je potrebo, da si v vsakodnevnem delu iz-
¢rpane telesne. in duSevne moé¢i nadomesti v
naravi; da pride ven iz morece vsakdanjosti;
da se njegov duh sprosti ob vtisih, ki jih ¢r-
pamo v novem Kkraju, zlasti v hribih in pla-
ninah. Kot posebna vrsta planinskega udej-
stvovanja pa se je razvila alpinistika, V bor-
bi z divjo prirodo, s skalnimi stenami in pre-
padi hoce c¢lovek preizkusiti svojo voljo in
mo¢, obenem pa krepiti svojega duha in telo.

Oznacene cilje — razen alpinistiénih —
pa lahko doseZemo ne le v visokih gorah in
planinah, ampak tudi s pohajanjem bliznjih
in daljnih dolin, ter onih visin do 1000 in
1200 m, ki jih nazivamo brda, holme, gorice,
grice in hribe. Seveda pa se n. pr. Ljubljan-
¢an ne sme zadovoljiti s tem, kar opazuje z
lepega senépega Roznika, z gozdnatega Go-
lovea in ponosnega Gradu. Slika, ki jo uzi-
vamo s teh malih viSin po Ljubljanskem
Barju in obrobnih gorah tja do mogoénih Alp,
nas mora ravno navdati z neugasno Zeljo, da
si ogledamo od dale¢ obcéudovane doline in
hribine na mestu samem in uZivamo ob njih
zanimivostih in lepotah. Ta uzitek naj si pri-
voScéijo Se vsi oni, ki do sedaj niso zahajali
v bliZznjo in daljno ljubljansko okolico.

Barje

Ljubljansko Barje (imenovano na Vrhniki
in drugod tudi Mah) se razprostira po dol-
zini od dolinske zapore na vzhodu, oznadene
po vzpetinah: Brdo, Ro#nik, Grad, Golovec,
tja do juZznih in zapadnih gorskih robov ob
Borovnici, Vrhniki in Podlipi; po Sirini sega
od Krimskega predgri¢evja Sv. Ana, Sv. JozZef,
Zalostna gora — na vsakem hribu cerkvica —
Srobotnik do juznih izrastkov Polhovgrajskih
Dolomitov. Imenovano zaporo lahko naziva-
mo Ljubljanska vrata. Ako opazuje$ pokra-
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jino, kako se steka s hribsko ¢rto, vidis, da
se¢ zajeda Barje dale¢ v obrobno hribovije,
kjer tvori dolinice in jezike: Zelimeljski jezik,
Borovnisko, Vrhnisko, Podlipsko, Polhovgraj-
sko dolino. Te prijazne dolinice seveda ni-
majo ve¢ pravega barjanskega znacaja (mast-
na glina, vlaga).

Barje ni pusta, enoli¢na ravnina, marvec
¢udovita, pisana poljana, ki je prepreZena z
gozdicki in gozdnimi Sopi, z lokami (ljub-
ljanski Mestni log), s polji in senozetmi. Do
300 m in ve¢ visoke gorice so kakor zaradi
lepSega potresene po Sirni ravnini, ob nje so
prislonjene skoraj istoimenske prijazne vasi z
belimi cerkvicami. To so od vzhoda proti za-
hodu: Babna gorica, Kamna gora, Notranje in
Vnanje gorice (PleSivica, Velika strana, 390),
Bevke s Kostanjico (365), Goriéica, Blatna
Brezovica, Sinja gorica. Razen teh po sredini
Barja skoraj ni naselij (izjema je Crna vas
pri Ljubljani), pa¢ pa so posamezne hiSice.

Vsa ostala naselja leZe v podnoZju oboje-
stranskih obrobnih hribov, izmed katerih na-
Stejemo tele: Polhov Gradec, Dobrova, Pod-
smreka, Brezovica, Lukovica, Dragomer, Log,
Drenov gri¢, Ligojna, Podlipa, Stara Vrhnika,
Vrhnika na severozapadni ter vasi: Rudnik,
Daljna vas z Laverco, Srednja vas, Skofljica,
Pijava gorica, Zelimlje, Studenec-Ig, I8ka vas,
Strahomer, Verblene, TomiSelj, Jezero, Pod-
peé¢, Preserje, Kamnik, Breg, Borovnica, Bi-
stra, Podgora in Verd na vzhodni in juzni
strani Ljubljanskega Barja.

Barjanske vode in osufevanje barja

Barje je bilo v pradavnini zalito z jeze-
rom, ki so iz njega moleli barjanski hribéki
kot otoki. Zato in zaradi zaScite pred divjimi
zvermi so se prvotni prebivalei posluZevali
stavb na koleh, postavljenih na vodi in od-
maknjenih od suhe zemlje. Ko so jezerske vo-
de domnevno predrle na ve¢ mestih Ze ime-

" novano hribsko pregrajo in zacele odtekati,

so se preostale in naravno dotekajoce vode
strnile v strugo Ljubljanice in njenih Stevil-
nih pritokov (okrog 50). Od nekdanjega je-
zera pa so s¢asoma ostala le Se mala jezerska
okenca (tolmuncki) in za spomin vas Jezero.

S tem so izgubile stavbe na koleh svoj po-
men, Barjani pa so zaCeli graditi redna po-
slopja na tleh, ki so se zaradi pri¢enjajofega
se osusSevanja najprej strdila, Tako je podana
razlaga, zakaj imamo na Barju naselja pred-
vsem ob podnoZju obrobnih gora in ob bar-
janskih goricah. Ker imajo tla in s tem reka
Ljubljanica, ki izvira na Vrhniki v dveh ve-



likih izvirkih z veé¢ rokavi (Mocilnik, Retovje
pri Verdu), ter njeni pritoki prav majhen
padec, se je osuSevanje vriilo le pocasi, ob
dezevju pa je voda zastajala in poplavljala
zlasti jugovzhodni del ravnine. Da je treba
to nadlogo odpraviti, so na8i predniki zgodaj
uvideli. Problem osuSevanja je zato star Ze
stoletja.

Osusevanje in odprava
Stevilnih vodnih tokov ni bila lahka stvar.
Najprvo je bil narejéen konec 18. stoletja
2 km dolgi Gruberjev prekop med Gradom
in Goloveem. Naérte je napravil jezuitski pa-
ter Gabrijel Gruber in se zato prekop imenuje
po njem. Ker je voda (ob poplavah) navzlic
prekopu delala Se vedno veliko Skodo, je bilo
treba zapoceto delo nadaljevati. Tako smo
dobili leta 1877. deZelni zakon o obdelovanju
Barja in enako imenovani glavni odbor, dela
na terenu pa so se pricela v zacetku 20. sto-
letja. Prekinjena so bila po prvi svetovni
vojni, a so se po prizadevanju ljubljanske
ob¢ine in drugih interesentov obnovila leta
1930.

V glavnem je Slo za poglobitey dna Gru-
berjega prekopa in skozi mesto tekoce Ljub-
ljanice. Dalje je bilo treba regulirati tok Ljub-
ljanice v mestu, tako da v njej ne bi bilo niti
preve¢ niti premalo vode (prepredevanje nad-
leznega smradu iz mestnih kanalov v poleinih
mescih). Opisani namen bo doseZen z veliko
zatvornico pri Sv. Petru, ki bo nadomestila
ono na Spici. Delo bo kmalu dovrieno.

Melioracija Barja, ki naj postane mala Zzit-
nica za Ljubljano,® pa bo zahtevala med dru-
gim regulacijo domala vseh njenih pritokov
(moéno razsaja n. pr. I$ka), dodim so bili
do sedaj regulirani le nekateri potoki (Gra-
dascica, Veliki Graben pri Ljubljani). To re-
gulacijo in melioracijo pa bo treba tako iz-
vesti, da bo ostalo Barje v vsakem primeru
tudi primerno mokro. V ta namen se bo mo-
ralo urediti namakalno delovanje barjanskih
potokov.

Ljubljanica vozna pot, Do otvoritve
Juzne Zeleznice 1857 je bila Ljubljanica vaZna
prometna Zila v izmenjavi blaga med Ljub-
ljano in daljnim zaledjem ter med Trstom.
S Savo je bila zvezana s tremi prekopi, ki pa
danes ne obstajajo ved. Nekaj blaga (opeka
z Vrhnike, kamen s Podpec¢i) se je pa pre-
vazalo do najnovejSega ¢asa po Ljubljanici z
velikimi ¢olni.

Ljubljanica je zaradi globoke vode in po-

povodnji sprico

¢asnega teka kaj pripravna za gojitev veshr--

skega Sporta, ki se je ohranil do danes. Svo-
jeéasno (v Zoisovih in PreSernovih ¢asih) pa

1 Glej Zlanek sPontinska molvirja in nﬁie Barje« v Slo-
venskem Narodu (14, avgusta 1041) {er &lanek »KonEna ure-
ditev, melioracija Barjas v istem listu (22, decembra 1941).

Foto V. Kramarid
Osamljene brese na Barju pri Cipab

so se prirejale na tej reki tudi velike sloves-
nosti na okraSenih ¢olnih. Po pripovedki je
sluZila Argonavtom za pol, ko so prehajali
skozi naSe kraje. Na Vrhniki (rimski Nau-
portus) so svojo ladjico razleZili in jo pre-
nesli na Jadransko morje.

Z opuséeno plovho so izginile (v Ljubljani
in na Vrhniki) pristanifke naprave, &olnarji
so izgubili svoj zasluZek, romantika svoj vir.

Ljubljanica — podzemska reka in poniko-
valnica. Zanimiv je tek te reke v kraskem
in podzemnem svetu od izvira na Kranjskem
Snezniku pa do Vrhnike (Pivka, Unica), ki
je danes Ze precej pojasnjen.

Obrobne gore

Obrobne gore nudijo zanimive izlete in
lepe razglede. Z njih objema$, sklanjajoé se
Cez gorske robove, prostrano barjansko po-
krajino, oko pa ti uhaja Se dalje v gorski svet.
Naravnost vSeno sliko daje v tem pogledu
nai mogocéni gorjan Krim (1106), ki
omogoca po svoji sredi3nji legi vseobseZen
razgled tja do vekovitih planin in Pohorja,
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do Gorjancev in na Notranjsko. Krim je bil
do sedaj res neupraviceno zapostavljen. Nje-
gov verni drug, ki pa zaradi gozdov ne nudi
razgleda, je Mokrec (1058). Prekrasen raz-
gled na vse strani pa je zopet z njegovega
soseda, s KureScka (833), docim porasli Sv.
Ahac (740) nima pravega razgleda, Del osta-
lih obrobnih hribov lezi tako, da je z njih v
glavnem razgled samo po Sirini Barja in po
bregovih na nasprotni strani (Krimsko pred-
gri¢evje, Polhovgrajska Grmada [898], Sveti
Lovrenc [824], Koreno [720), Samotorica
[669]). Na skrajnem juZnem in zapadnem
koncu Ljubljanskega Barja leZece viSine pa
omogocajo domala pogled na vso pokrajino
na Sir in vzdolz ter na obojestranske obrobne
gore. To so Vrhniski hribi in de-
loma Borovnidki hribi.

Vrhniski hribi se vlecejo s svojimi gozd-
natimi grebeni in vrhovi od Javoréa, Ljub-
ljanskega vrha (813), preko Raskovea (605)
mimo Kurena do Planine in Svetih Treh Kra-
ljev ali Vrha. Izmed prvih treh hribov vzbuja
pozornost lepo oblikovani Ljubljanski wrh,
mogoéni ¢uvar Vrhnike, ki napravi vtis tudi
na oddaljenejSega opazovalca. Na severno-
zahodni strani stoji Raskovec kot njegov so-
sed. Ob njem se pne velika (po Cankarju ce-
sarska) cesta od Vrhnike proti Logatcu v
lepih kljué¢ih (znamenite logaSke ride). Ako
spei po njej in se ozirad nazaj, uZiva$ svoje-
vrsino sliko. Pod teboj ostaja slikovita Vrh-
nika s Sveto Trojico, za njo pa se odgrinja
stopnjema Mah, proZeé pogledu svoje gorice
in naselja, obrobnih gora je cedalje veé, v
ozadju vstajajo liki daljnih KamniSkih-Savinj-
skih planin. Preden doseZeS prelaz (Preval)
na logasko stran, se ozri Se enkrat proti Pla-
nini. Izpod nje je romantiéna soteska »V Be-
lic s Starim malnom in presihajoéim izvirom
(Lintvern).2? Preko hriba od Ljubljanskega
vrha sem in proti Planini je bil speljan rim-
ski obrambni zid, katerega sled pa je moéno
zabrisana.

Ruazgledne todéke. Nekaj opisanega razgle-
da ima$ tudi, ako gre$ z Vrhnike proti gozdu
do Stampetovega mostu, leZecega ob Zeleznici
v sedlu med Ljubljanskim vrhom in Raskov-
cem. Obseine razglede pa dajejo tile vrhovi:

Kuren (525), oddaljen od Vrhnike in Sta-
re Vrhnike 30 do 50 minut, To je prelepa
zelena oaza sredi ¢rnega in bukovega gozda,
na kateri ¢epijo dvoje hiSic in starodavna cer-
kvieca 'Sv. Nikolaja. S stoZiéastega hribéka ti
plava oko po Sirni barjanski pokrajini in po
dolgih, slikovito nanizanih rajdah grebenov
in hribov od Vrha do Grmade in Ljubljane
na eni ter Ljubljanskega vrha do Krima na

2 Ker doteka voda v potolek neredno, je na Vrhniki na-
stala pripovedka, da se igra s spuianjem vode poredni lintvern
(zmaj).
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drugi strani. Na in izpod njih so razvriéena
bela naselja in prijazne cerkvice, ki jih ma-
Steje§ vsaj 18. Tam z dalje pa te pozdravljajo
planine, ob jasnem vremenu se ti nasmeje
sam Triglav, Ta razgled se Se razSiri z raz-
glednega stolpa, ki samuje sredi Planine
(Gradisce, Ulaka [770, 809] nad lepimi buko-
vimi poboéji, 2'/s ure od Vrhnike). Celotna
slika je deloma prijetno izpremenjena. Barske
gorice so kakor potopljene v niZino, skozi
naselja se krizajo bele ceste.

VseobseZzen, naravnost krasen razgled pa
se ti nudi z Vrha nad Vrhniko-Logatcem
(884, 4 oz. 2 uri hoda). V vrhnje zelenice s
cerkvico segajo o¢i razen na Barje in obrob-
ne hribe na vse prostrano Skofjelosko hri-
bovje ter na Alpe od Bohinja do Tuhinja
(Kamni$kih-Savinjskih planin). Z zapada te
pozdravljajo Trnovska planota, HruSica in
Nanos, Javornik in SneZnik (1797).

V Borovniskih hribih, ki obdajajo Borov-
nico s treh strani (Trebelnik, Srobotnik,
780), sta najvedji zanimivosti divni Pekel in
idilicna senoZetna oaza Pokojis¢e, ki bomo o
njima Se govorili. S pokojis¢éne malo vzpete
zelenice se ti pase oko po Sirnih érnih goz-
dovih, na lepi stoZec Vinji vrh in sili mimo
njega tja v gorske dalje. Ako stopif v /4 ure
oddaljeni Zavrh in na.rob, uzivas prelep raz-
gled po vsej barjanski pokrajini in tja do
planin,

S skoraj vseh razglednih to¢k na obrobnih
gorah pa si deleZen Se enega pogleda — na
belo Ljubljano. Posejana ob malih visinah,
se kaZe s svojim ponosnim Gradom, z belimi
stavbami in stolpi v sila privlaéni sliki. Mor-
da je narodni pesnik prav pod viisom tega
pogleda in z ozirom na raztegnjeno naselit-
veno ¢rto zapel: Stoji, stoji Ljubljan’ca, Ljub-
ljan'ca dolga vas.

Komur se stozi po pecinah in planinskih
slapovih, ta dobi v obrobnih gorah primerno
toris¢e in nadomestilo. V Peklu nad B o-
rovnico se pokazuje kar pet slapov Bo-
rovnisc¢ice, ki padajo Sumeé preko prepadnih
sten. Pot do njih vodi preko strmih lesenih
lestev in preko pec¢ine (dr. Oblakova pot)®
kjer se boS rad oprijel nameSéene Zice, da
pride$ varno naprej. Ko pa si vrh Pekla, imas
na izbiro nadaljnje krasne ture: ob potoku
Borovnidc¢iei (zvenece Zage) in po potih na
razgledni KozZljek in dalje na Begunje in Cerk-
nico s ¢éudovitim jezerom (4 ure); éez Vinji
vrh (984) na Rakitno (31/: ure). Na bliZnje
Pokojisce, ki te zadivi s svojo cerkvico, s hi-
Sicami, senoZetmi in njivicami v visoki legi

3 Pol je imenovala notranjska podruinica SPD po pisa-
telju dr. J. C. Oblaku, ker je prvi odkril javnosti te tesni poleg
Vrha Treh kraljev s celo notranjsko stranjo. Glej zlasti njegov
pesnidki potopis »Tam, kjer veter Zari=. (Op. ur.)



(737) sredi gozdnega morja, pa prides v 34
ure. Zraven PokojiS¢a je PadeZ s planinskim
zavetiSéem,

Iika. Pokrajinski biser v Krimskem kra-
ljestva je ISka. O tem prelepem ko3¢ku ro-
mantiéne gorske divjine é&itamo v »Planin-
skem Vestniku« $t. 5—6 od lani lep ¢&lanek
dr. Toneta Zupanc¢i¢a. Njegovemu opisu pri-
rodnih lepot v tej soteski ni kaj dodati, gotovo
pa se bo o njih Se veliko pisalo. Meni gre
pri tem za neokrnjenost in za ime I3ke,

Nedvomno je prijetno taboriti na ISkinih
livadah, uZivati dnevno gorski zrak, ki wveje
od Sum in gorskih skladov, ter Cofotati po
IZkinih valovih. Nedvomno je kaj lepo oddiho-
vati se v poletnih hiSicah, zgrajenih tam v
gozdovju; toda priroda, divjina to ni. Ako
bo ta kulturna fronta prodirala Se dalje proti
Vrbici ob sotoéju ISke in Zale in naprej, jo
bo treba ustaviti.

Ime ISke. Ko te romantiéne soteske $e ni-
sem poznal, nisem vedel, kaj je in do kod
imamo ISko in kaj naj pomeni ISki Vintgar.
Leta 1941, sem zato po IZanskem poizvedoval
in dognal, da je prisino domade ime le I3ka.
Tako se imenujeta dolina in voda, pa tudi
malo naselje ob vhodu doline. Ime I3ki Vint-
gar pa, ki ga starejsi ljudje skoraj ne poznajo,
je nastalo Sele po prvi svetovni vojni.

Ker narod svoje gore in doline, pa tudi
male njihove dele sam poimenuje, ne segajmo
v njegovo tvorno delo. Vintgar je tam za Ble-
dom, tu pa je samo ISka (lodi ta potok od
Is¢ice, ki tede severno od Studenca). Sicer
imamo na slovenski zemlji na veé krajih
enaka imena (Bistrica, Sela, Vinji vrh), toda
narod je Ze vedel, zakaj je postavljal na raz-
nih krajih enaka imena., Narod pa ni ozna-
c¢eval pomembnih krajev z dvojnim imenom.
Razen ISke imamo Se druge primere, ko imata
dolina in voda isto ime, na primer Kamnisko
Bistrico.

Zelja vseh planincev je, daostanelika
— divjain devisSka po prirodi in imenu.

Gozdni predel visoko nad Bistro in Bo-
rovinico proti Logatcu in Bezuljaku, kjer je
bila posest kartuzijanskega samostana v Bi-
stri, se po bivSih menihih §e danes imenuje
MeniSija. Nekdanji samostan je danes grad v
zasebni lasti.

Ako se ti hofe miru in spokojnosti, kreni
v gozdnate predele. Tam za Ljubljanskim
vrhom proti Pokojis¢u; tam za Krimom in v
Mokrecu vlada sredi Sirnih gozdov boZanska
tiina, le velri¢ ti Sepeta gozdne tajne. Od-
maknjen od mestnega svela in dusSevno spro-
5¢en, se bo§ podutil kakor srnjad in jelenjad,
ki te morda opazuje od blizu in je sreéna
samo v naravni divjini.

t*
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'Ob CLjubljanici v Podpedi,
v ozadju dve cerkvici nad Barjem

Zanimivosti z Barja

Razen tega, kar smo do sedaj povedali o
Barju, ima ta seveda Se polno drugih zanimi-
vosti., V geoloSkem sestavu barjanskih tal se
menjajo masine gline s peSéenimi plastmi in
Soto. Njena vrhnja plast je danes Ze porezana
oziroma spremenjena v prst, tako da Ze ved
let ne prihajajo s tem kurivom visoko nalo-
Zeni vozovi v Ljubljano. Barje ima svojo cve-
tano, v njegovih vodah Zivi polno rib in vod-
nih ptie; tam frfotajo in gomaze drugod ne-
poznani hroiéi in ZuZelke. i

Obéudovanja vredni so izviri Ljubljanice
in Lubije (koren te besede je enak onemu
v besedi Ljubljana in Ljubljanica) /izpod ro-
manti¢nih vrhniSkih sten, ki stoje ob gorsko-
ravninski prelomnici LogaSke planote. Idilié-
no lepa so naselja sredi barjanske ravnine in
v visinskih obronkih, zanimivi kraji, leze¢i v
podnoZju hribov. Naj naStejem tu znova le
naslednje: Studenec-Ig, TomiSelj, Preserje,
Borovnico (visok ZelezniSki viadukt), Verd,
Vrhniko, Brezovico, Polhov gradec.

Prirodni in umetni’' pojavi se vrsle na
Barju v harmoniéni skladnosti, vzbujajoé v
nasi dusi nepozabne vtise o pokrajinski lepoti
in zanimivosti naSega Barja in njegovih ob-
robnih gora. Kako te prevzame, ako opazujes
z Barja soncen zahod, kadar tone Zareca krog-
la za daljnimi lokami in gorami ter nastopa
tajinstvena barjanska noé¢ s svojimi prividi.

Ako korac¢i§ ali se vozi§ preko Barja (ce-
ste, dve Zeleznici), razmisljaj, opazuj; z nje-
govih gora se v daljo razgleduj, uzivajoé¢ nas
dragi svet:

Gorenjske doline,

visoke gore

posestrime svoje,

njth vredne dobe: 3

lo Barja so daljne ravnine,
nad njimi vabljivi vrhovi,
barjanske so miéne doline
in Pekla in I$ke slapovi.

b gy



Andrej Skulj

Nekaj nasvefov nasSim vrinarjem

Lepo urejen in pravilno oskrbovan vrt je
v okras kmetski hisi in vasi. Je zakladnica, iz
katere dobiva pridna kmelska gospodinja v
zgodnji spomladi potrebne sadike za vrt in
polje, vse leto pa potrebno zelenjad in socivje
za kuhinjo. Le Zal, da nasi kmetski vr-
tovi pogostokrat ne ustrezajo potrnham kmet-
skega gospodinjstva, ker so najveckrat
premajhni in nepravilno oskt -
bovani.

Se veéjega pomena je lepo urejen in pra-
vilno oskrbovan vrtza malega ¢loveka,
delavea, uradnika in obrinika, Njemu je wvrt
razsirjeno stanovanje, v katerem prebije sreéni
lastnik najlep3e ure pri koristnem in zdravem
delu na svezem zraku in soncu.

DruzZina, ki ima pri svojem stanovanju pri-
meren vrt, je lahko zadovoljna, saj uziva na
njem oddih in razvedrilo, s pridelki pa si lajia,
bolj$a in izpopolnjuje prehrano.

Kdor -pa hoc¢e dose¢i pri vrtnarjenju po-
voljine uspehe, mora skrbeti, da ima njegov vrt
poleg sonéne in zavetne lege tudi dobro
vrinozemljo. Prva dva pogoja sta odvisna
od izbire zemljis¢a, slednji pa v veliki meri
od pravilnega obdelovanja.

Soéna in okusna zelenjad raste le na glo-
boko obdelani zemlji, bogati na ¢rni prsti
ali humusu. Crna ali humozna zemlja je
rahla, vsrkava obilo vode, sprejema dosti to-
plote in nudi tako vse pogoje za uspeSno vrt-
narjenje.

Humus se napravlja v zemlji iz rastlinskih
snovi, predvsem iz hlevskega gnoja, ki
je — dobro prelezan in predelan — najboljSe
gnojilo za naSe vrtove. Gnoj ne daje zemlji sa-
mo najpotrebnejsih redilnih snovi, marveé jo
tudi rahlja in bogati na ¢érnici ali humusu ter
jo tako vedno bolj usposablja za vse vrine
kulture.

Ker pa so z nabavljanjem hlevskega gnoja
teZkode in je danes tudi izredno drag, si skusa
marsikateri vrinar pomagali z umetnimi
gnojili. § temi gnojili sicer lahko damo
zemlji potrebnih redilnih snovi in pomagamo
rastlinam k povoljni rasti, zboljsati zemlje in
mnoziti humus pa z njimi ne moremo. Pri
trajnem gnojenju z umetnimi gnojili postane
zemlja pusta in grudasta in kljub gnojenju ro-
dovitnost popuséa, ker ni v zemlji dovolj ¢ér-
nice, ki je bistveni del dobre vrtne prsti.

Iz teh tezkoé si pomagamo, ¢ée si vse leto
skrbno pripravljamo kom p o st. Vzorno ure-
jen prostor za kompost ali komposti$ée napra-
vimo na vrtu, najbolje v senci dreves, pri
kakSnem zidu ali se¢i, L.ahko zasadimo okrog
komposti§é¢a natiski fiZol.
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Za napravljanje komposta zbiramo razne
odpadke: plevel, travo, listje, pepel, smeti, saje,
cestno blato, iztrebke iz jarkov, odpadke iz kur-
nikov, ostanke z dvoris¢a, kratko vse, kar
lahko gnije in trohni. Na kompost ne smemo
odlagati rastlin, ki so okuZene od raznih bo-
lezni, zlasti od plesni, rje, Skrlupa itd. Tudi’
ne smemo devati na kompost plevela s se-
menom, ker bi s tem lahko raznesli po vrtu
bolezni in plevel, pa tudi razne Skodljivece.
Bolje je, da take rastline seigemo, pepel pa
stresemo na kompost. Premogov pepel, ki vse-
buje mnogo Zlindre, tudi ni dober za kompost.
Za tezko in vlazno zemljo je presejan premo-
goy pepel tudi dober dodatek kompostu. Vse,
kar naberemo, zmeSamo in nalagamo v plasteh
na cetverooglat kup na komposti$éu. Vsako
plast, ki naj bo 20—30 em visoka, dobro po-
tla¢imo, zlasti ob robeh, ki se najbolj suSe. Na
vsako plast naloZimo nekoliko sveZega gnoja,
seveda ¢e ga imamo, po njem pa prsti. Vse
to zalijemo veckrat z vodo, Se bolje z gnojnico
in strani$énikom. Od ¢asa do éasa kompost
prekopljemo, vsaj vsake tri mesce, da pospe-
Simo trohnenje. Pri tej priliki me$amo med
prekopan in na drug kup premetan kompost
apneni prah, ki pospeSuje razpadanje
rastlinskih snovi.

Prav posebno pospesimo zorenje komposta,
¢e pri prekopavanju potrosimo na vsako plast
nalmd5-6kgneoljenegaapnenega
dus§ika. Vsako plast pomodimo in potlaédimo,
da se kup segreje, s tem pospeSimo gnitje.

Ko so pobrani jesenski pridelki, navozimo
na vse prazne grede gnoja in godnega kom-
posta ter prelopatimo, (preitihamo).
Zemlja naj ostane ¢ez zimo neporavnana v
brazdah. Odprta zemlja globoko premrzne.
Zmrzal uni¢i mnogo mréesa in plevela, pa tudi
raznih bolezenskih kali.

Pri lopatenju pazimo, da ne vlagamo
gnojanadno podbrazde, ampak med
brazde, zlasti ¢e imamo tezko zemljo. Pre-
globoko zakopan gnoj ne more raz s
padati. V vlazni zemlji zogleni in ne daje
rastlinam potrebne hrane. Med brazdami vlo-
Zeni gnoj hitro razpada, ker delujejo nanj vre-
menski vplivi.

Poleg gnojenja je zelo vaino tudi apne-
nje zemlje. Apno uni¢uje v zemlji kisline
in pospeSuje razkrajanje rastlinskih snovi. Ce
smo gnojili jeseni z gnojem ali kompostom,
dajmo zemlji apna spomladi, ko jo rahljamo.
Apna in gnoja ne spravljamo hkrati v zemljo,
ker apno gnoj razkraja, da pri tem uha]a iz
njega dragocen dudik.



Prepogostokrat nas moti v nasih vrtovih ne-
enakomerna in najvec¢krat nepravilna razde-
litev vrta v gredice. Ponekod so te
preozke, drugod zopet preSiroke in vzbocene
7z globokimi vmesnimi jarki. Take neenako-
merne, pogostokrat niti ravne grede ne nudijo
lepe slike, so pa tudi neprakti¢ne, Obdelovanje
predirokih gred je tezavno zlasti pri pletju in
okopavanju, pri preozkih pa gre v izgubo pre-
ve¢ dragocene zemlje.

Za gojitev zelenjadi so najprimernejSe po
120 em Siroke grede, ki jih loéijo po 30 em
Siroki prehodi ali stezice. Gredice napravimo
tako, da razdelimo robove cele ploskve na
dveh nasprotnih straneh po 150 em. Na zazna-
movane tocéke zastavimo kole, napnemo vrvico
in ob njej prehodimo stezico.

Na tako pripravljene gredice sejemo in
sadimozelenjad v vrste, kar se ravna
po velikosti in razvoju rastlin.

V Sest vrst sadimo: solato, Spinaco, Ce-
bulo, ¢esen, Salote, petersilj in korenje.

Pet vrst zahtevajo: velike solate, endi-
vija in zimska redkev. Kolerabo, rdec¢o peso,
zeleno, radié, por, nizki grah in nizki fiZol
sadimo v 5tiri vrste.

V tri vrste sadimo rdece zelje, rani
ohrovt, rano zelje, rane karfijole in visoke
grahe.

(Ostale, moc¢ne rastline, kakor so: zimsko
zelje, zimski ohrovt, pozne karfijole in natiski
fizol sadimo le po dve vrsti na gredo,

Lepo v vrstah zasajene ali posejane gredice
so kras vrta. Obdelovanje gre urno izpod rok.
Vsaka rastlina ima dovolj prostora in se lahko
nemoteno razvija. Med vrste sije sonce in ima
dostop zrak. Pri setvah v vrste porabimo tudi
manj semena, izkaljene rastline laze in hitreje
oplevemo in okopljemo, pregoste lahko hitro
in pravilno razredc¢imo.

Sejemo vselej v mirnem in toplem vreme-
nu, nikdar v moénem vetru ali takoj po deZju,
ko se zemlja Se ni dovolj osu$ila. Seme naj
pride tako globoko v zemljo, da ga pokriva
dva do trikrat debelejSa plast zemlje, kakor je
seme samo debelo. Obéutljive in k pozebi na-
gnjene rastline, kakor so n. pr. kumare, buée,

Sajenje
v vrsie

Razdérfavanfe
grede za se-
fev v vrsie

fizol, sejemo oziroma sadimo na prosto tedaj,
ko se je Zf..lllljd Zze dovolj ogreh t. j. okrog 10.
do 15. maja.

Lepo je spomladi pogledati urejene, pose-
jane in posajene gredice, iz katerih bo zrastla
sofna zelenjad. Pa je Ze tako, da se z dobrim
kaj rado druZi slabo, poleg zelenjadnih rastlin
sili iz zemlje Skodljivi plevel, ki jemlje
rastlinam hrano in prostor.

Po deZju, zlasti po moénih nalivih se zem-
lja sesede, na povriju nastane trda skorja,
ki zapira dostop zraka in povzroéa prehitro
izhlapevanje talne vode in suSenje zemlje. Po-
zabiti namreé ne smemo, da potrebujejo rast-
linske korenine prav tako zraka za dihanje
kakor listi. e nam je to znano, ne bomo od-
lasali in éakali s pletvijo in okopava-
njem, da bi nam plevel prerastel in dusil
rastline, ampak bomo zaceli takoj, zlasti &e se
je naredila po hudem deZju skorja, Od pravo-
Lasnega dela imamo ¢&etverno korist: pospe-
Sujemo tvorbo redilnih snovi, ohranjujemo v
zemlji vlago in toploto ter unidujemo plevel.
Za to delo nam je potrebno dobro vrtnar-
sko orodje, s katerim opravimo delo z
manjsim trudom, hitreje in bolje kakor z na-
vadnimi pralicami, kopuljami in motikami.

Po zgodnji pomladi, ko so rastline v naj-
bujnejsi rasti in razvoju, pritisne pogostokrat
susa, ki v kratkem ¢asu odtegne iz zemlje
rastlinam vlago. Vrtnar mora ob takih prilikah
pomagati Zejnim rastlinam s pravilnim
zalivanjem. Pogostokrat vidimo po nasih
vrtovih, kako Skrope mlade rastline. Dan na
dan poprSe nekaj vode na grede in mlado ze-
lenje v trdni veri, da delajo dobro. V resnici
pa bi bilo skoraj vseeno, ako bi porabili &as
in trud za kaj boljiega.

Pa poglejmo, kako je s to stvarjo.

Mlade, dober teden stare rastline razvijejo
svoje korenine precej globoko v zemljo. Ako
ho¢emo tem mladim rastlinam pomagati, je
potrebno, da prodre vlaga vsaj tako globoko
v zemljo, kakor dale¢ segajo koreninice, Malo-
kateri ljubitelj svojega vrta razprii na m?
polno 3kropilnico, ki vsebuje 10 do 12 1 vode.
Navadno poSkropi z vsebino ene Skropilnice
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dva do trikrat vedjo povriino. Pa vzemimo, da
smo razprsili polno Skropilnico vode na 1 m2,
Kaj smo dosegli? Ako bi ostala voda na gre-
dici, bi jo pokrila 1 em debelo. Ker pa se to
ne zgodi, pronikne voda v zemljo in jo napoji
3—4 em, v prav rahli in ne preve¢ suhi zemlji

morda celo 5—6 cm globoko. Kaj smo dosegli-

s tem, ako so koreninice Ze globlje v zemlji?
Malo, prav malo ali skoraj nié. Saj je znano,
da voda na povr$ju zemlje hitro izhlapeva in
vlece istotasno ostalo vodo iz tal proti vrhu.
To se vrsi zaradi kapilarnosti tem hitreje, ¢im
bolj je povrije zemlje stla¢eno, kar pospedimo
prav s pogostim Skropljenjem. Pogostoma sli-
Simo nase ljubitelje vrtov toZiti: »Saj ne po-
maga ni¢ skropiti, saj se ni¢ ne pozna, saj ni¢
ne zaleZe«.

Ako hoéemo rastlinam uspe$no pomagati,
moramo zalivati mlade setve tako mocno, da
prodre voda vsaj 15—20 em globoko v zemljo
in se vlage doveljno napije, Ker nastane po
vsakem Skropljenju na povriini zemlje skorja,
ki pospeduje izhlapevanje vode, je potrebno,
da grede po Skropljenju prerah-
ljamo.

NaSe pravilo je: mlade rastline Skropimo
poredko, a takrat tako moéno, da prodre voda
vsaj tako globoko, kakor dale¢ segajo koreni-
nice mladih rastlin. Po vsakem skropljenju pre-
rahljamo vrhnjo plast, da zabranimo prehitro
izhlapevanje.

Iz povedanega pa bo vsakemu jasno, da je
Skropljenje gred, na katerih so Ze odrasle sa-
dike, ki imajo globoko razrastle korenine, Se
bolj brezplodno. V tem primeru pride v poStev
le zalivanje. Pri zalivanju pazimo na to,
da prilijemo wvsaki rastlini toliko vode, da se
popolnoma napoji vsa zemlja, v kateri so raz-
predene korenine.

Vodo prilivamo poéasi, da jo zemlja lahko
sproti vsrkava in da ne odplovemo zemlje.
Prav uspedSno izvrSujemo =zalivanje z vrtno
gkropilnico ali zalivado, ki ji snamemo razpr-
Silnik in nataknemo na odto¢no cev pol do
tri cetrt metra dolgo gumijevo cev. S tako
opremljeno Skropilnico je zalivanje hitro in
lahko. Ni se nam treba sklanjati. Voda rahlo
priteka okrog rastline in pronica v zemljo. S
takim zalivanjem tudi ne trofimo po nepotreb-
nem vode. Ko smo vse rastline temeljito za-

DUrine
zalivace

mocili in je prodrla voda do skrajnih koreni-
nic, je rastlinam pomagano za nekaj dni. Ce
Se naslednjega dne zemljo prerahljamo, je delo
prav uspeino izvrSeno. Ta nacdin Skropljenja
in zalivanja rodi dobre uspehe in nam pri-
hrani mnogo dela.

NajboljSa voda za zalivanje sta de-
Zevnica in potoénica. Vodo iz vodnja-
kov in vodovodov moramo prej ogreti na
soncu v posebnih posodah ali rezervarjih. Gim
manjsa je razlika topline vode in zemlje, tem
uspesnejSe je zalivanje. Spomladi in jeseni pre-
hladna voda ne pospesuje rasti, ampak jo celo
ovira. Obcutljive rastline, kakor kumare, buce
in dr. pa lahko tudi zamori. Spomladi in je-
seni, ko imamo hladne nodi, zlasti ob jasnem
vremenu, je vsekakor bolj§e zjutranje zaliva-
nje, ¢e le mogode pred sonénim vzhodom, ko
je zemlja ohlajena. Poleti zalivamo zvecer.

Spomladne setve kale brez posebnega
oskrbovanja. Poleti so uspehi slabsi. Sonce
pripeka z vso silo in suSi zemljo. Ce setve za-
livamo, se napravi na povrsju skorja, ki za-
pira zrak in ovira kalenje. Da dosezemo pri
poletnih setvah povoljne uspehe, morajo biti
posejane grede stalno vlaZne, da se nikoli po-
vsem ne izsuSe. Ko se je seme napojilo vlage
in se napelo ali celo nakalilo, pa se zopet po-
susi, je uspeh dvomljiv. Za poletne setve, ka-
kor so: endivija, motovilec, pa tudi redkve,
repe itd., moramo grede pravilno pripraviti.
Ce je le mogoce, sejmo po dezju, ko je zemlja
povsem namocena. Ce je suba, zalijmo grede
temeljito, da je globoko namodena. Ko se zem-
lja toliko osusi, da ne lepi, izvriimo setev.
Posejane grede pogrnemo s slamo, ve-
jami, staro vrecevino, krompir-
jevko itd, da je zemlja popolnoma zasen-
¢ena. Pod odejo ostane zemlja vlaina, seme
hitro in enakomerno kali. Paziti pa moramo,
da grede takoj odkrijemo, kakor hitro prira-
stejo klice iz zemlje. Najbolje je, da opravimo
to delo v oblaé¢nem ali deZevnem vremenu, &e
je to nemogoce, pa proti veceru.

Kljub dobri zemlji, pravilnemu in rednemu
gnojenju, vestnemu obdelovanju, pletvi in oko-
pavanju ne doseZemo vselej povoljnih uspehov.
Razni Skodljivei, pa tudi najrazlicnejSe
gliviéne bolezni ovirajo zdravo rast in
onemogocajo zadovoljen pridelek,

- Te naloge se reSimo, ¢e sejemo samo dobra
in zdrava semena.

Ce je le mogode, razkuZimo semena
pred setvijo z razkuzili, ki nam jih nudijo se-
menske trgovine in strokovne organizacije.
Sadimo samo zastavne, utrjene in zdrave sa-
dike, ker se le take s pridom upirajo zaje-

davcem in boleznim. Iz $ibkih in Ze okuZenih

sadik ne bomo pridelali dobre zelenjadi.



Dr. M. Foersier

Kako nasfaja film

Prvo, bistveno vpraSanje nastajajocega fil-
ma je vedno snov, Ce je sef produkeije zado-
voljen z rokopisom, katerega mu je Sef-drama-
turg izbral iz kopice, ki raste iz dneva v dan,
ga predloZi zaloZzniku odnosno izposojevalnici.
Ce je tudi ta zadovoljna (kar se pa zgodi zelo
redko), se pri¢no posveti o zasedbi glavnih
vlog. Ko so te doloéene, izberejo Se spora-
zumno pisca rezijske knjige. Snov, ki sem jo
zgoraj omenil, je doslej romala iz roke v roko
v prav kratki, zgoSéeni obliki, v obliki ekspo-
zeja (razlage).

Filmski rokopis

je lahko izviren, torej prav za film napisan,
ali pa zajet iz romana ali gledaliske igre.
Filmski avtor in pisec reZijske knjige nista
vedno ista oseba, Poslednji je seveda lahko
* sam avtor filmske ideje ali pa izdela za film
snov kakega drugega avtorja.

Pisec reZijske knjige

mora biti %e toliko filmskotehniéno naobra-
Zen, da zna in zmore podati ¢rno na belem v
filmskotehniénem jeziku vse to, kar morajo
napraviti operater v ateljeju, kopirni mojster v
laboratoriju in cutter (oseba, ki montira film)
v montirnici, da vidi potem gledalec v kino-
gledi§cu to, kar si je zamislil avtor filma.
Pisec snemalne knjige mora imeti dar op-
ticnega misljenja in opisovanja. Obidajno so-
deluje pri pisanju rezijske knjige tudi Ze re-
#iser. Bolj redko pa dramaturg. Izoblikoval se
je Ze posebni poklic: pisec rezijskih knjig.

Reziser

Kak3na je njegova naloga? Ko se je produk-
cijska tvrdka zedinila z izposojevalnico, kate-
remu avtorju bo poverila izdelavo reZijske
knjige in katerega reZiserja bo angaZirala —

Pri delu s kamero na prosiem

to vprasanje je dostikrat zelo kodljive — se
pri¢no pogajati z »zvezdamic. Treba je ugo-
toviti, ako so proste za doloéeno razdobje, kar
dela obicajno hude preglavice vodji proizvod-
nje. Igralce angaZirajo v sporazumu gz reZiser-
jem. Medtem slednji ze pridno ¢ita prvi osnu-
tek rezijske knjige, vnaSa svoje pripombe, ér-
ta, dodaja svoje misli itd, Ve&asih gre stvar
tako dale¢, da postane konéno reziser avior
filma, ¢isto obicajno pa je, da se koncéna obli-
ka rezijske knjige temeljito razlikuje od prvega
osnutka.

Reziser mora biti filmskotehnisko in sploh
vsestransko naobraZen, saj on poda filmu do-
konéno obliko, narekuje tempo, vodi igralce,
da komponistu navodila za glasbo in konéno
prisostvuje rezanju filma, kajti cutter reie in
sestavlja film po reZiserjevih navodilih in pod
njegovim nadzorstvom. Skratka, filmski reZi-
ser ima pri umetniskostvariteljskem delu glav-
no besedo in nosi tudi najvecjo odgovornost,
vetjo od gledaliSkega reziserja,

Medtem se pogodi vodja produkcije z osta-
lim tehni¢nim Stabom, ki obstoji iz dveh ope-
raterjev s pomagacem, iz tonskega operaterja
s tremi asistenti, iz vodje snemanja z asisten-
tom (ki ima skrbeti, da so komparzi ob pra-
vem ¢asu Sminkani in v ateljeju, da je garde-
roba v redu, da so vsi rekvizili ob pravem
¢asu na mestu itd.), iz rekviziterja, gardero-
berke, frizerjev in cele vrste dekoraterjev,
odrskih delavcev, osvetljevalcev itd.

Temu tehniénemu Stabu poveljuje
reZiser, ki je absolutni gospodar v ateljeju,
On pride zadnji v dekoracijo, ki jo je prednji
veter pregledal z arhitektom Sele v risbhi ali
modelu, sede na pripravljeni stol poleg ka-
mere in da povelje za prvi posnetek. Njegov
asistent je Ze prej uveZbal igralce za prvi
prizor, ki je na podlagi dispozicijskega nacérta
dolo¢en za danes.

ReZijska knjiga

obsega 300 do 400 listov in vsebuje na levi
polovici opis scene in dejanja ter tehnicéne
podatke za filmsko kamero. Na desni poloviei
so pa dialogi odnosno pripombe za zvoéne
efekte, ;
Iz prvotne zgoScéene oblike, ki se imenuje
ekspozé in obsega kaks$nih 20 do 30 strani, je
moral pisec rezijske knjige preko ssurovega
scenarijae¢, ki obsega kak$nih 70 do 120 strani,
nanizati prizor za prizorom ter vsakega posa-
meznega razcéleniti v poedine slike, ki so sne-
malne enote.

Avtorju je bil za to delo odmerjen doloden
¢as, n. pr. 4 do 6 tednov. Ako se v teh nekaj
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tednih lahko mirno posveti delu in so mu
muze naklonjene, nastane dober film. Ako pa
ga morijo v tem ¢asu skrbi in nerazpoloZenost,
potem seveda ne more dati tistega, kar bi sicer
zmogel, Termin visi nad njim kot Damoklejev
med,
Dispozicija in kalkulacija

Zelo zanimiv je tudi postopek dispozicije
v velikem filmskem obratu. Pri¢ne se pri-
blizno ob istem ¢asu, ko je zacel avtor pisati

rezijsko knjigo na podlagi odobrenega suro-
. vega scenarija. Potrebno je kolikor mogoce

tocno preracunati, koliko dni bo treba za delo
v ateljeju in koliko na prostem pri zunanjih
posnetkih, Ker so zunanji posnetki vedno od-
visni od vremenskih razmer in ker se le-teh ne
more vnaprej dolo¢iti, je film z mnogimi zu-
nanjimi posnetki zelo tezko disponirati in zato
tudi tezko preracunati. Zaradi tega streme pro-
ducenti vedno bolj- za tem, da izdelajo ¢im
vec¢ filma v ateljeju, ker tam niso odvisni
od vremena. Posebno ameriski filmi so skoraj
ze vsi izdelani celotno v ateljeju. Ameriski ar-
hitekti postavijo, ¢e treba, cel pragozd v atelje
ali pa nazidajo Benetke, kar je vsekakor eno-
stavnejSe, cenejSe in predvsem hitrejse kakor
pa potovanje z igralci in vsemi pritiklinami
na lice mesta., Razen tega si v ateljeju lahko
sspustijo deze, kadar jih je volja, takisto »po-
sije sonce«, kadar reZziser ukaze, medtem ko se
pravo sonce nad resni¢nim pragozdom pre-
sneto malo zmeni za reziserjeve ukaze. V ko-
liko so taki umetni zunanji posnetki enako-
vredni pravim, je seveda drugo vprasanje.
Toda natanéna dispozicija in iz te izpeljana
kalkulacija je glavna osnova vsakega filma
in zaradi tega vedno pogosteje Zrtvujejo lepde
in efekinejSe prave zunanje posnetke na racéun
konkretne dispozicije.

V filmski industriji je treba ra¢unati z vsa-
kim dnem, z vsako uro, z vsako minuto! En
dan v ateljeju izda Ze — za naSe razmere —
astronomske Stevilke. Samo najemnina za en
dan v ateljeju znaSa okroglo 30.000 lir, kje so
Sele gaZe in honorarji igralcev in osebja. Ma-
terial za opremo in dekoracije, surov filmski
trak itd. je treba plaéati seveda tudi po-
sebej. Iz tega je razvidno, da je treba doloéiti
vnaprej ¢as, v katerem se mora film dokon-
¢ati. Dispozicijo in terminiranje doloéi vodja
proizvodnje skupno z vodjo snemanja.

Na podlagi podrobne rezijske knjige na-
pravita tudi podrobni prorafun. Medtem pa je
7e arhitekt napravil medele za zgradbe,
naérte za dekoracije in kostume ter dal izgo-

toviti orjaske fotografije za ozadja (n. pr. pa-.

noramo velemesta, ki se vidi skozi okno).

Komponist je medtem napisal glasho
vsaj za prizore »play-backe. Play - back je
obratni postopek sinhronizacije in ga opiSem
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pozneje, Filmski operater pa je medtem more-
biti Ze lahko napravil zunanje posnetke za tri-
ke, o katerih bomo Se govorili.

(ilasheni vodja mora zloZiti glasbo s Stopa-
rico v roki, tako rekoé na metre. Ze iz rezijske
knjige mora v glavnem posneti vse ono, kar
mu mora biti vodilna nit pri ustvarjanju
spremljevalne glasbe. Pravo navdahnjenje pa
dobe filmski komponisti Sele, ko vidijo prvo
nemo kopijo v surovi montaZi, nazvano de-
lalna kopija. r

Vodja proizvodnje

je sporazumno z reZiserjem angaziral igralce.
Ko je doloéen prvi dan snemanja, se vseli
kot prvi v atelje arhitekt s svojim pomoZnim
Stabom in célo ¢eto delaveev, Iz praznine vsta-
jajo ¢ez nod¢ krasne dvorane, palaée, hise,
koée, ladje, parniki, skratka vse, kar si po-

Vodja snemanja napravi snemalni naért,
na podlagi katerega sproti vsak dan doloci-
jo dnevno dispozicijo. V rezijski knjigi so
oznadene posamezne scene odnosno slike po-
edinih scen z zaporednimi Stevilkami. Vodja
snemanja tedaj izpiSe vse tiste slike in scene,
ki se vrie v isti dekoraciji na »dnevno dispo-
zicijo«, Tako se za¢ne n. pr. prvi dan s sceno
nekje iz sredine filina, ali celo s koncem, ka-
kor je bilo arhitektu bolj priroéno. Arhitekt
n. pr. mora zase napraviti tudi svoj tocen di-
spozicijski naért, da éim ekonomicéneje izrabi
prostor, material in delovne moéi, predvsem
pa seveda cas,

Atelje ima tudi svojo tajnico, ki mora vo-
diti evidenco o porabljenem filmskem mate-
rialu, ki ji ga narekuje sproti po vsaki posneti
sceni pomoénik operaterja. Razen tega mora
zabeleziti vsako sceno, kolikokrat je bila po-
sneta, kateri posnetek se da kopirati, in konéno
mora vsak veder iz snemalnega nacrta, ki visi
v sobi vodje produkecije in v spbi vodje sne-
manja, iz¢rtati vse scene, ki so bile posnete
ta dan.

Ko so torej vse priprave koncéane, ko je
sporoc¢il arhitekt v pisarno produkeijskega
vodje, da so dekoracije za prvi dan postav-
liene, tedaj obvesti vodja snemanja vse sode-
lujode, reziserja, operaterje, ostali tehniski
Stab in igralce, ki imajo po dispozicijskem na-
¢értu opravka v sceni Ze prvi dan,

Delo v ateljeju se priéne ob 9., uri zjutraj.
Toda komparsi morajo biti Ze ob osmih v gar-
derobah, da se kostumirajo in maskirajo. Ob
istem &asu nastopijo sluzbo frizerji in frizerke,
garderoberji in garderoberke, rekviziterji,
osvetljevalei in odrski delavei. Kmalu nato se
prikaZe pomoénik operaterja, ki zgine takoj
zopet v temnico, da vloZi surov negativni trak

v kasete in pripravi tudi kamero za svojega

Sefa. Okrog pol devete ure se Ze pojavijo ma-
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Pogled v sodobnl Jllmskl alelje

skirani komparzi, ki premerijo atelje po dol-
gem ali pofez in smuknejo pri drugih vratih
v kantino. Tu prebijejo namreé¢, lahko bi re-
kel, 90% placanega ¢asa. Saj nimajo drugega
posla, kakor da so pripravljeni ves dan, da
jih lahko vsak hip pokli¢ejo v atelje.

Avtomobilski park pred ateljejem pric¢ne
temm bolj naraScati, ¢im bolj se bliza kazalec
deveti uri. Glavni igralei se Ze pridno &min-
kajo po svojih garderobah. Frizerke in garde-
roberke Svigajo iz ene kabine v drugo. Vodja
snemanja pa ze pridno vrti kolesce avtomat-
skega telefona v svoji pisarni. Mora namreé
pri razliénih tvrdkah, ki sluZijo izklju¢no
filmski industriji, narociti Se marsikaj. Dalje
klice in telefoniéno budi igralce, ki Se niso
prispeli, odnosno opozarja tiste, ki imajo po-
sla Sele pozneje.

Sef-operater stopi v atelje, sede za kamero
in da znak glavnemu osvetljevalcu, naj osvetli
dekoracijo. Sedaj pridejo igralei in takoj za
njimi asistent reZiserja, ki jim pove, katera
bo prva scena. :

Kazalec elektriéne ure sko¢i na devet. Pri
velikih Zeleznih vratih se prikaZe reziser z de-
bhelo knjigo, navadno v spremstvuo Sefa pro-
dukcije in vodje snemanja. Pozdravi se z glav-
nimi igralei in z operaterjem, sede na stol po-
leg kamere in pokaZe asistentu, katere slike

odnosno prizore je Se zadnji hip predrugaéil.

Le-ta mora to popraviti v izvodih reZijske
knjige, ki jo imajo glavni igralei in zvocéni
operater,

Sneman je!

zakli¢e reziser. Tedaj zatuli sirena, znak zvoé-
nega operaterja, da mora v ateljeju vse utih-
niti. Istoéasno se prizgo rdede luéi pri vseh
vhodih, znak, da je vstop prepovedan, dokler
gori lué. Nekaj trenutkov nato se uige elek-
triéna Zarnica na mikrofonskem vozi¢ku, znak,
da tece tonska kamera. Zdaj poZene filmski
operater svojo kamero, ki te¢e sinhrono (isto-
¢asno) s tonsko kamero. Pred kamero stopi
moz s ¢rno tablico, na kateri je s kredo napi-
sana Stevilka scene. To Stevilko izgovori glas-
no in takoj nato zapre loputo, ki je ob tablici
in ob dotiku rahlo poé¢i. Ta pok je sprejel
mikrofon in s tem je na filmu oznadena sin-
hronska znadka, ki je vaZna za poznejSo mon-
tazo filma,

Ko je moZ s sinhronsko loputnico izginil
izpred kamere, pri¢no igralei z igro. Vse dotlej
so bile oznacbe na filmu tehniénega znacaja
in se pri montazi odreZejo.

Pri nemem filmu je lahko reZiser Se¢ med
snemanjem vzpodbujal in popravljal igralce,
medtem ko pri zvo¢nem filmu to ni mogoce,
kajti mikrofon bi sprejel poleg pravega dia-
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Samodelno razvijanje

loga tudi reziserjeva navodila. Med snemanjem
imajo v ateljeju besedo izkljuéno le igralci,
sicer mora vladati popolna tiSina. Ce bi n. pr.
sprifréala muha mimo mikrofona, bi se to po-
tem v filmu slisalo, kakor da je letel bombnik
mimo igralcev. ReZiserju preostanejo zato edi-
nole znamenja z roko. Tudi besedila se igral-
cem nemega filma ni bilo treba uditi, zado-
stovalo je, da so se ustnice premikale vsaj
priblizno tako, kakor je to zahteval potek igre,
in Se to samo pri t. ‘zv. velikih posnetkih. Pri
zvoénem filmu pa morajo igralei natanéno ob-
vladati dialoge, kajti niti na suflerja se ne
morejo zanaSati, ker ga ni.

Véasih morajo posneti kaksno sceno po
petkrat ali Se veckrat, ker se je n. pr. igralcu
enkrat jezik zataknil, drugi¢ ni pravilno sto-
pil, tretji¢ kak rekvizit ni pravilno padel na
doloéeno mesto, Cetrti¢ se je igralka zmotila
v tekstu, peti¢ je nekemu delaveu med po-
snetkom zdrsnilo orodje iz rok itd., itd. Vse
to gre skoraj izkljuéno na raéun zvoénega
filma, vse to zavlete proizvodnjo in podrazi
film.

Ko je prizor odigran, pa bodisi dobro ali
slabo, zakli¢e reZiser »Dovoljle Reflektorji
ugasnejo in reZiser pove igralcem, kaj so slabo
napravili. Obenem pove operaterju, ali naj se
ta scena kopira ali ne. Tajnica to zabeleZi ob-
enem z metraZo scene, to je s porabljenim
filmskim trakom, kar ji pove pomoénik ope-

raterja. Ako pa je bila scena dobro odigrana, -

se kljub temu $e enkrat posname in sicer za
rezervo, ¢e bi se sluc¢ajno v laboratoriju po-
kvaril negativ. Ceneje je namreé ponoviti
sceno takoj, ko je Ze vse pripravljeno in vi-
grano, kakor pa n, pr. kdaj kasneje, ko bi se
morala cela dekoracija znova postaviti. Ko
imajo tako dva enakovredna negativa iste
scene, se lotijo naslednje, ki pa véasih nima
prav nobene zveze s prejinjo.

Ravno zaradi tega, ker ni nobene poveza-
nosti pri filmskem delu (povezanost napravi
Sele cutter), se je marsikdaj igralcem tezko
vziveti v svojo vlogo. Gledaliski igralec n. pr.
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deZivlja med predstavo svojo vlogo, medtem
ko je vloga filmskega igralca razkosana na
nesteto malih drobeev, ki so vrhu tega Se po-
mesani med seboj.

Dogodi se pogosto, da se mora igralec po
veckrat na dan preSminkati, premaskirati in
preoble¢i, Vzemimo primer, da pri¢no zjutraj
s sceno v dekoraciji, v kateri nastopajo 15 let
pozneje (n. pr. iz zadnjega dejanja) iste osebe,
le da se »postarajoc za 15 let. Dekoracija
ostane ista, vzemimo notranji¢ino kake gra-
s¢ine, ki se v 15 letih ne spremeni. Osebe,
torej v naSem primeru igralci, se morajo pa
posteno preobliditi,

Medtem ko se operater zlekne v mehki na-
slanja¢ in jo reziser popiha v kantino, se »sta-
rajoe igralei v garderobah in sicer v potu svo-
jega obraza. Garderoberka je prinesla nov ko-
stum, kajti moda, posebno Zenska, se je v teh
letih temeljito izpremenila., Medtem pa fri-
zerka komponira novo pric¢esko; mojster Smin-
ke pa riSe na lepo lice gube in melira lase
z bronso.

V garderobah filmskih ateljejev je vedno
precej vroce, kajti povsod je centralna kur-
java, zato se igralci dobesedno starajo v potu
svojega obraza. Ko pridejo potem v atelje in
stopijo pred kamero, kjer jih obsijejo z deset-
tisoésvecnimi reflektorji, jih znova oblije pot,
tako da mora frizer pred vsakim posnetkom
stalno popravljati »slikarijo« na obrazu njemu
zaupane »zvezde« ali »zvezdnikae,

Druga nevseé¢nost za igralce pri zvocénem
filmu je, da morajo zelo paziti na izgovarjavo
in sicer tako, da ostane jakost govora vedno
ista. Mikrofon je izredno obcéutljivo uho, ki
zabelezi vsako najmanjSo nepravilnost govora.
Vse to kontrolira zvoéni operater, ki
sedi v svoji zvoc¢notesni kabini ter krmili zvok.
V sosedni celici, poleg zvoénega operaterja pa
sedita Se dva pomocénika, ki upravljata zvoéno
kamero: vlagata surov negativni film v 300
meterske kasete in pazita na pravilno delo-
vanje kamere.

Zdaj naj Se na kratko opiSem nekoliko po-
stopkov snemanja, ki postavljajo tako igralce
kot operaterje pred ¢isto posebne mnaloge.
Lahko bi rekli, da spadajo ti postopki v pod-
rocje trika, vendar jih ne smemo vzporejati s
tistimi triki, ki se napravijo v laboratoriju ko-
pirnega zavoda. Ti postopki, ki jih imam v
mislih, se izvrSe v posebnem trikovnem ate-
ljeju.

Vzemimo primer, ki ga sreéamo skoraj v
vsakem filmu: igralci sede v ZelezniSkem va-
gonu in se razgovarjajo, skozi okno pa je vi-
deti pokrajino, ki se odmika v nasprotni smeri
voznje. Ali: v avtomobilu sedi parcek, se za-
ljubljeno pogovarja ali pa tudi ne, lahko se
tudi prepirata ali pa smréita, to ni vaZno,
glavno je, da dobi gledalec vtis, da se vozilo



res premika. Zato obic¢ajno vidimo skozi zad-
nje okence avtomobila velemestno ulico. Kako
to napravijo, se boste vprasali?

Takole: polovico kupeja odnosno zadnji
del avtomobila »postavie arhitekt v atelje. No-
tranjost vagona prav nala$¢ zgrade, medtem
ko si za posnetek v avtomobilu pomagajo tako,
da kupijo kak starej$i voz, ga »prezagajoc na
pol in adaptirajo po svojem okusu in potrebi.
Zadaj namre¢ mora biti prostor za kamero, za
mikrofon in predvsem za svetlobna telesa,
zaromete. Tam pa, kjer je okno vagona od-
nosno okence avtomobila, napno posebno plat-
no, na katero ob ¢asu posnetka od zadaj pro-
jicirajo mimo beZeco pokrajino odnosno vele-
mestno ulico. Te posnetke pokrajine odnosno
ulice je napravil operater sam Ze prej odnosno
so jih narodili iz arhiva. Ze sliSim radoved-
neza: »Zakaj pa ne napravijo tega na licu
mesta?« Prvié, ker je v pravem vagonu pre-
tesno za vse priprave, drugié¢, ker pravi ropot
ne bi bil v pravem razmerju z govorom, in
slednji¢, ker bi morala Zeleznica dolge ure
premikati en vagon po neki progi sem in tja.
Tega pa vozni red Zeleznic ne prenese, Ker
vidimo skoraj ,v vsakem filmu take posnetke,
bi konéno morale Zeleznice prevaZati skoraj
izkljuéno filmske operaterje in igralce...

Upostevajmo tudi primer, da zahteva avtor
filma, da se vidi skozi okno vlaka é&isto dolo-
¢ena pokrajina ali objekt, odnosno da sije
sonce ali lije deZ. Na vse to lahko pocaka ope-
rater sam, ne da bi tratili éas igralei in vsi
ostali sodelavei.

Enako napravijo posnetke n. pr. na palubi
parnika, ali pogled iz kabine, na bregu ob
morju itd. Igralci se postavijo pred platno, jih
obsijejo z umetnim soncem, od zadaj na platnu
se pa prikaZze morje bodisi razburkano ali
gladko ko zrcalo z luninim sijem, kakor pac
zeli avtor odn. reziser. Za tak primer n. pr.
poslje vodja smemanja v filmski arhiv takle
dopis: »Dobavite takoj 30 m razburkanega
morja, totale, finozrnata kopija.«

Kon¢éno naj $e omenim postopek »play
backe, ki je obraten sinhronizaciji. V éem ob-
staja sinhronizacija, ve gotovo Ze vsak cCitatelj:
k nememu traku se prilagodi zvok, pa najsi
bo to Ze glasba, govor ali Sum. Pri postopku
a»play backe se pa na zvoéni trak prilagodi
slika. Ta postopek se uporabi takrat, kadar
postane glas nosilec dejanja odnosno kadar je
prvenstvene vaZnosti za potek filma. Obic¢ajno
je to slika, vendar so tudi izjeme.

Vzemimo n, pr. popevko, na podlagi katere
je zgrajeno dejanje filma. Ta pesem se posna-
me samo zvocéno v studiju na filmski trak. Ko
je le-ta v laboratoriju izdelan, to je razvit in
kopiran, se postavi v atelje zvoénik. V deko-
raciji pred filmsko kamero ima tedaj igralec
glumiti le nemo sliko, njegov glas pa prihaja

iz zvocénika. Glas iz zvoénika je seveda le za
kontrolo, da ve igralec pravilno odpirati usta,
v enakem tempu kakor jih je odpiral pri zvoé-
nem posnetku.

Vsak vecer sproti izroéi pomoénik opera-
terja ves osvetljeni negativni material tekacén
kopirnega zavoda, ki Ze vedno ¢aka, da steko
zadnji metri skozi kamero. Tudi zvoéni ope-
rater odnosno njegov pomocnik izprazni kasete
svojega aparata in izroéi zvolni trak istemu
tekacu, ki ponese vse skupaj takoj v labora-
torij, kjer se pono¢i razvije in tudi Ze kopira
prva, delalna kopija. Naslednji dan Ze prejme
operater vzorec negativa prejSnjega dne.

Delo v ateljeju se koncéa ob 7. uri zveder.
Pri zelo nujnem delu se sme podaljsati do 11,
ponoci. Seveda je no¢no delo dvakrat draZje.

Vsak vecer po konéanem delu si ogledajo
reziser, operater, zvoéni operater in cutter
vsak s svojim pomocnikom posnetke prejinje-
ga dne, da izlo¢ijo manjvredne in izberejo
konéno veljavno delalno kopijo.

Ko je delo v ateljeju zakljuéeno, se napra-
vijo Se zunanji posnetki, ako niso bili impro-
vizirani Ze kar v ateljeju odnosno ako to do-
puscata letni éas in vreme. Ko je tedaj celoten
film posnet, dobi ves material cutter (izg.
kiter), to je oseba, ki montira (sestavlja) film
na podlagi rezijske knjige.

Cutter reZe odnosno sestavlja film po reZi-
serjevih navodilih. V zacdetni dobi filma je
opravljal to delo reZiser sam. Sestavljanje
filma je precej zamudna zadeva. Ko je celo-
kupni filmski material zbran in sortiran, je
treba prilagoditi zvolni trak sliki tako, da se
vsak gib ujema z ustrezajocim glasom. Pri sin-
hronem posnetku, n. pr. pri dialogu v ateljeju,
se mora ujemati Stevilka na sinhronski loput-
nici s Stevilko, ki je bila istodobno izgovorjena
in ki je »zapisanae¢ zvoéno na zvoénem traku.

Zvoénik montazne mize pove Stevilko,
medtem ko se na projekecijski plo§¢i pokaZe
Stevilka. Sedaj mora cutter poiskati tisto tocéko

Sesfavljanje (monfaZa) filma



na filmu, kjer se je lopulnica ravno zaprla: v
tistem trenutku je namre¢ nastal rahel pok,
ki je zabeleien na zvoénem traku in ki ga
lahko najde§ s prostim ocesom. Ti dve tocki
mora zaznamovali, kajti to sta t.zv.sinhronski
tocki, ki sta velevazni za kopirni zavod, kajti
od njiju zavisi sinhronost cele scene,

Ako je n. pr. kopirni mojster nepazljiv pri
vlaganju negativa v kopirni stroj, lahko porusi
sinhronost celega dejanja. V takem primeru
mora seveda napraviti novo kopijo na racéun
kopirnega zavoda. Ker smo prisli sedaj Ze v
kopirni zavod, naj Se tega na kratko opiSem.

Danes dela moderni filmski laboratorij s
stroji in pripravami, o katerih Se pred nekaj
leti ni bilo ne duha ne sluha. V zacéetku kine-
matografije so bili kopirni zavodi dokaj pri-
mitivno opremljeni. Takrat so namotavali ne-
gativ ria lesene okvire in jih pomakali v kadi,
ki so bile napolnjene z razvijalcem odnosno
fiksirjem in vodo. Vse to se je vrsilo v kaki
vlazni kleti. Spominjam se, da so Se leta 1926,
na Dunaju v ateljeju Sasche tako razvijali,
Danes se vrii ves proces od razvijanja do su-
Senja samodelno. Vse opravi stroj. Oseba, ki
streze stroju, vstavi samo vsakih 20 do 30 mi-
nut nov kolobar filma, ki ga je treba po pre-
teku iste dobe samo sneti s kolesa na drugem
koncu razvijalnega stroja. Film je razvit, fiksi-
ran, opran in osusen ter pripravljen za more-
bitno predvajanje.

Seveda ima danes vsak kopirni zavod svojo
projekcijsko dvorano, vec¢ji zavodi celo po

Rudolf Dosifal

vec, tako da si producenti lahko takoj ogle-
dajo svoj izdelek. Vsak filmski zavod ima da-
nes tudi svojo tiskarno za tiskanje napisov.
Poleg tega je zaposlenih v takem podjetju Se
cela vrsta specialistov, od katerih je vsak vde-
lan v svoji stroki, kajti dela se »na tekodem
traku¢. Tako n, pr. posebna oseba, obicajno
je to zenska, dolocuje samo jakost kopirne
svetlobe, druga zopet samo vlaga material v
kopirni stroj, tretja meri film na merilnih pri-
pravah, Cela vrsta lepilk lepi film v dolgi
dvorani. Tehnika pa skoraj vsak dan podari
filmski industriji kak nov stroj ali novo pri-
pravo za Se hitrejSe in ¢im boljSe obdelovanje
filma, da se ¢im varéneje izrabi ¢as, ki je pri
filmu posebno dragocen.

Ko je prva zvocéna kopija gotova, si jo ogle-
dajo poleg sodelaveev glavni ravnatelj pro-
dukeijske tvrdke, dramaturg, avtor in pa tudi
ravnatelj izposojevalnice, to je tvrdke, ki bo
prevzela tisti film.

Sef izposojevalnice doloéi, v koliko kopijah
naj kopirni zavod izdela film. To je odvisno
od priljubljenosti igralcev, ki nastopajo v ti-
stem filmu, in od snovi, ki jo obravnava.
Stevilo kopij pa je odvisno tudi od tega, v ko-
liko drzav pojde film.

Evropski filmi se obitajno kopirajo 80 do
120 krat, veliki ameriski filmi pa izidejo v 200,
300 ali Se ved izvodih. Evropske produkcijske
tvrdke prodajajo svoje proizvode samostojnim
izposojevalnicam, Le-te pa potem izposojujejo
filme kinematografom.

Romanja nasip prednikov

V preteklih stoletjih je divjala po vsej Ev-
ropi veckrat strasna bolezen, ¢rna kuga, ki so
jo tudi imenovali ¢rno smrt. Cele pokrajine so
zaradi te Sibe boZje izumrle. Vse evropske na-
rode je navdala z nepopisnim strahom. Ljudje
so se zatekali v svoji stiski k nadnaravnim si-
lam za pomoc¢. Pri Slovencih so bila romanja
7e prej zelo priljubljena. Nasi davni pradedi
so romali v Aquilejo, Cividale, Loretto itd. in
se niso strasili niti daljne poti v S. Jago di
Compostella na Spanskem. V srednjem veku
pa je bila najznamenitejSa boZja pot za Slo-
vence v spodnje Porenje k sv. Trem kraljem
vEKelmorajn (Kéln am Rhein), tudi »nem-
ki Rime¢ imenovan, in v Cahe (zu Aachen).

V veéjih mnozicah so romali tjakaj sprva
le avstrijski Nemei in Cehi ter le malo Slo-
vencev, V dobi, ko je Notranja Avstrija (Sta-
jerska, Koro&ka in Kranjska) najveé trpela od
Turkov, v 15. stoletju, pa so zaceli romati tja
v vedjih skupinah tudi avstrijski in ogrski Slo-
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venei, Te so imeli Nemci pogosto za Madzare
ali pa tudi, ¢e so potovali skozi Dunaj, za
Dunajéane, Na pot so odhajali navadno spo-
mladi po dva, trije in v manj8ih skupinah, pa
tudi posamezni. To so bili ve¢idel siromasni
ljudje, ki so se na potu prezivljali z milos¢ino.
Odhajali so iz domac¢ih vasi pe§ po navadnih
potih ¢ez Celovec, Beljak, Inomost in naprej
po stari cesti v Augsburg. To romanje je bilo
zelo dolgo in naporno, zlasti Se zato, ker takrat
Se ni bilo skoraj nobenih prometnih sredstev.
Imeli so v desnici dolgo romarsko palico,
rozni venec okoli vratu ali pa ovit okoli levice.
Pri reki Reni so se zaceli zbirati v vedje sku-
pine, nato so nadaljevali svojo pot pes ali pa
so se vozili po Méni do Mainza. Od tod naprej
so jih smeli voziti le posebni brodarji, ki so
jih prevazali na velikih, tezkih hrastovih é&ol-
nih, po osemdeset naenkrat. Za slovenske ro-
marje je bila prva postaja Andernach, kjer so
imeli spravljene krize, bandera, zastave in



razne romarske potrebs¢ine za slovesno pro-
cesijo v Kelmorajn.

Ko so slovenski romarji dospeli na eilj, so
med prepevanjem slovenskih pesmi, s kriZi in
vihrajo¢imi banderi v procesiji vkorakali v
Kelmorajn. Mestne oblasti in mesSéani so jih
priéakovali pri mestnih vratih. To je bilo na-
vadno 18. maja. Nato so §li skozi mesto v slo-
vesnem sprevodu do svojega gostiSéa v Ipper-
waldw. Tu so imeli za dobo svojega bivanja v
Ko6lnu bivaliiée in prenociSc¢e. Hospital, z de-
skami ograjen, so imeli Slovenci popolnoma
zase. Tu so najprej odlozili svojo prtljago, nato
pa so §li zopet v slovesni procesiji v stolnico,
kjer so pozdravili sv. Tri kralje »z usti in s
srcem<. Po povratku v Ipperwald so si izvolili
iz syoje srede dva poStena, razumna in postar-
na moZa kot poglavarja vseh slovenskih ro-
marjev, da sta skrbela za red. Nato so dolo¢ili
tudi svojega tolmada, ki je v imenu romarjev
posredoval pri svetnih in cerkvenih oblastvih,
Po konéanih romarskih slovesnostih je daobil
tolma¢ od komisije za vzdrZevanje romarjev
novo obleko in 150 goldinarjev potnine, paé
dokaz, kako vaZzna je bila njegova sluzba. Po-
leg tega je bil Se odbor 12 mo#, ki so razsojali
spore in zasliSevali romarje, kadar je bilo med
njimi kaj neprimernega in je priSlo kdaj do
nesoglasja. Volitev in umeSéenje teh predstav-
nikov sta se vrsila zelo slovesno.

Razne ugodne razmere in prilike so pod-
pirale slovenska romanja v Kelmorajn. K tem
moramo pristevati zlasti podporo, ki so jo uZi-
vali romarji v mnogih mestih, V tem pogledu
se je zlasti odlikovalo mesto K&lIn, ki je imelo
za Slovence, kakor Ze omenjeno, pripravljeno
posebno gostid¢e. Tu je bilo zanje poskrbljeno
za vse potrebno po veé tednov, navadno od
18. maja do konca junija. Po vseh Zupnijah
Kolna so se zbirala sredstva za prehrano ro-
marjev z milodari od mestnega sveta in z do-
hodki Ipperwalda. Tudi v Aachenu in ostalih
mestih so bili slovenski romarji enako gosto-
ljubno sprejeti. V K8lnu so ostali Slovenci Sest
tednov in obiskali v tem ¢asu razna svetiica,
cerkve in kapele, katerih je bilo Se leta 1801.
nad 100. V mnogih cerkvah so darovali dolo-
&eno &tevilo po ved funtov tezkih vos3céenih
svet, Vanje so zatikali zlate in srebrne novce,
zato pa so jih me3¢ani obilno oskrbovali z
jedjo in pijaco. Prvih pet tednov, od 18. maja
do kresa, so dobivali vsak dan po en obed. Od
tega dne naprej do 30. junija pa so dobivali
hrano po dvakrat na dan, opoldne in-zvecer,
Romarji so uZivali pri obedih: grah, le¢o, fizol,
slanino, zelenjavo, kruh, pivo in vino, ob praz-
nikih polenovko in holandski sir. Véasih so
jih gostili kar po ¢&etrt leta, Ze od aprila. Pri
vsakem obedu so bili navzoéi nadzorniki.
Zadnji dan so se romarji zbrali ob sedmih
zjutraj, vsak je prejel kos kruha, rogelj in éu-

taro vina, Nalo so se poslovili s slovensko
pesmijo in odpotovali.

Pri vsakem obedu, pred jedjo in po jedi,
je moral tolmac¢ moliti posebno molitev: za
cesarja in papeZa, za vse krSéanske kralje in
kneze, za zupana, obcéinske svetovalce in me-
S¢ane mesta Kiélna, za mir in spravo med kr-
Scéanskimi poglavarji, za polja in travnike,
vriove in vinograde, za vse sadeze na zemlji,
za vse ustanovnike in dobrotnike bozjih potov,
svetiS¢ in gostis¢. V Koélnu so imeli romarji
tudi svoje zabave. S seboj so navadno privedli
godee, ki so jim igrali k petju in plesu. Zgo-
dovinski viri iz tiste dobe porodéajo, da so
kelnski mesScéani radi prihajali v Ipperwald,
pridno obiskovali take slovenske zabave, se
jih sami udeleZevali in celo placevali wvstop-
nino k takim prireditvam. Ogrski Slovenci so
pripeljali s seboj v Koln tudi medvede, ki so
plesali v gostilnah in na cestah po taktu godbe,
Staro in mlado se je veselilo in rado plade-
valo zabavo. Slovenci so se ob takih romanjih
pogosto tudi Zenili. Vsako leto je bilo med
slovenskimi romarji v Kélnu po §tiri do pet
porok, Zenitovanja so praznovali po takratnih
Segah in navadah slovenskih kmetov. Kelnski
meScéani so radi zahajali tudi k takim sloves-
nostim ter se veselili in zabavali skupaj s slo-
venskimi romarji.

Na praznik sv. Petra in Pavla so postavili
na dvoriiéu kelmorajnske stolnice ¢ez tako
imenovani »modri kamen« oder. Tn. so si slo-
venski romarji lahko ogledali zaklade iz cer-
kvene zakladnice., Zlasti jih je zanimal reli-
kviarij sv. Treh kraljev, ki jih je po legendi
pokopala sv. Helena, mati cesarja Konstantina
v Carigradu. Od tod so prenesli relikvije v
Milan, Ko je pozneje cesar Friderik Rdedebra-
dec mesto premagal in porusil, jih je dobilo
mesto Kéln v svojo last. Dan pozneje je bila
kon¢ana brezplatna pogostitev slovenskih ro-
marjev. Tolmaé je s svojim podpisom in pe-
éatom potrdil ra¢un o, vseh stroskih za dobo
Sestih tednov. S 1. julijem je bil glavni del ro-
manja prav za prav koncéan. Vecina romarjev
se je vradéala v majhnih skupinah po isti poti
domov, Le redki zaostali boZjepotniki, po ve-
¢ini Kranjei, pa so nadaljevali romanje in
obiskali Cahe (Aachen). Tu so imeli Kranjei
svoj oltar sv. Cirila in Metoda in od rojakov
ustanovljen beneficij. Ljubljanski in kranjski
me3cani so prosili Ze leta 1495, stolni kapitelj
v Aachenu, da bi smeli tamkaj ustanoviti be-
neficij za slovenske romarje. Duhovnik naj bi
enkrat na teden maSeval pri slovenskem ol-
tarju in delil slovenskim romarjem zakra-
mente. Letna renta za ustanovljeni beneficij
je znaSala 39 goldinarjev v zlatu. Ljubljanska
in kranjska obéina sta si pridrzali pravico, da
sta predlagali beneficijata. Prvi duhovnik, na-
meSéen pri slovenskem oltarju v Cahah, je bil
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Kristijan iz Elchenrode, za silo veS¢ sloven-
skega jezika. Tudi tukaj so bili slovenski ro-
marji nekaj dni, navadno od 9. do 13. julija,
gostje mesta in nekaterih samostanov. Na dan
11. julija jih je pogostil mestni Zupan, 12. in
13. julija pa mestni uradniki. Viri iz tiste dobe
izrecno ugotavljajo, da so se meScani zabavali
ob njihovih plesih. Od tod so potovali kranj-
ski romarji Stirinajst dni po romarski cesti v
Trier, kjer se je hranila »sveta suknja Gospo-
dova«. Tu se je pa Se preostala mnozica do-
konéno razsla.

Slovenska romanja v Kelmorajn in Cahe so
trajala skoraj 400 let in so se vriila navadno
vsako sedmo leto. Nekoliko zastoja je bilo le
v dobi wvelikih vojn in v ¢asu Sirjenja prote-
stantizma v-slovenskih dezelah. Takrat so se
romarske mnozice precej skréile, pozneje pa
je njihovo 3tevilo spet modno narastlo. Od
17, stoletja naprej porocajo zgodovinski viri
le o slovenskih romarjih. Njihovo Stevilo je
navadno znaSalo vsakikrat po 400 do 500. Se
pozneje, ko je romanje v Porenje Ze ponehalo,
je bilo Se vedno 150 do 200 kelmorajnskih ro-
marjev. Kakor Turki Meko, tako so si tudi
nadi predniki Zeleli in hrepeneli vsaj enkrat v
zivljenju videti in obiskati »nem$ki Rim, sveto
mesto Kelmorajne. V 18. stoletju, najbrz pa Ze
tudi prej, so se zacela romanja zlorabljati. Ta-
ko je prislo tudi kelmorajnsko romanje v slab
glas. Med romarji so nastajale neprestane raz-
priije, mnozili so se izgredi, pa tudi moralna
stran romarjev ni bila prav sveta in poboZna.
Zato je cesar Jozef II. z dekretom c. kr. dvorne
pisarne na notranjeavstrijski gubernij najprej
13. oktobra 1775 in nato 30. januarja 1776 po-
polnoma prepovedal skupna romanja, ¢e§ da
sse denar razsipava izven dezeles. Kljub vse-
mu pa romanja na spodnje Porenje niso po-
polnoma prenehala. Ustno izroéilo in pripove-
dovanje prednikov, ki so se bili udeleZevali
teh boZjih potov, je bilo prezivo in prebujno.
e vedno so zahajali poedini romarji v Kel-
morajn in Cahe. Spomin na »nemski Rime je
zZivel v nasem narodu prav do zadnjih deset-
letij preteklega stoletja. Potovanje po Sirokem
svetu je bilo seveda tudi zelo poucéno. Nadi
predniki so obiskali in videli nove dezele,
opazovali tuje Sege in obiéaje, nove nadine
zivljenja in obdelovanja zemlje, nadli so stike
z drugimi narodi in se uéili tujih jezikov. Po-
leg raznih slabosti so prinadali slovenski ro-
marji domov tudi mnogo dobrin.

O slovenskih romanjih v Kelmorajn poro-
&ajo zapisniki hospitala v Ipperwaldu in razni
kelnski koledarji, ki so nam ohranili marsi-
katero zanimivo podrobnost.” Iz tiste dobe je
ge tudi ohranjena knjizica »Alt-Wenden
oder Ungarn Ordnungsbiichleing,
ki se je rabila pri sprejemu slovenskih romar-
jev v Kelmorajnu. V tej knjiZici so vpraSanja

94

in odgovori, ki so jih zastavljali slovenskim ﬂ

romarjem. Romarje so vpraSevali:

»Ste vi Slovenci?«

Ko so odgovarjali, so morali reci:

»Dobru, dobru, gut!l«

Nadaljnje vpraSevanje je bilo:

»0d koth ste wi?«

Ko so povedali, so morali odgovoriti:

»Je prau, zhe dobru, ist schon recht!«

Se so vprasali:

»Kam greste wi?«¢

Ko so povedali, je bilo treba pristaviti:

»Prau, nu dobru, zhe prau, schon gut und
recht!«

Slovenski pisatelj in znanstvenik, Zupnik
Davorin Trstenjaxk, nam zanimivo pri-
poveduje o poslednjem slovenskem romarju
iz Slovenskih goric v Kelmorajn (Slov. Glas-
nik, 1864). Ta romar je bil kmet in Zivinski
padar GaSper Kovad¢ od sv. Treh kraljev
v Slovenskih goricah na Stajerskem, Trstenjak
ga je obiskal kot dijak na pocitnicah. Osem-
desetletni staréek Kova¢ mu je pripovedoval,
da je bil v svoji mladosti dvakrat v »nemskem

Rimue¢. Ni éuda, da je hrepenel trikraljevski

rojak obiskati svoje domade patrone v daljni
dezeli! Ko je bil drugi¢ v Kelmorajnu, je ne-
kega veéera utrujen sedel na klopi pred veliko
trgovsko hiSo in glasno slovensko molil. Do-
madi so ga sliSali in povabili v hiSo. Tu je
zvedel nastopno zanimivo zgodbo:

Eden druzinskih pradedov je pred nekako
sto leti zaostal kot petnajstleten slovenski ro-
mar, sirota brez starSev in svojcev, v Kolnu.
Kelnski trgovec in posestnik se ga je usmilil
in vzel za svojega. Pri njem se je slovenski
dedek izucil trgovine. Ko je odrastel, se je
poroéil s trgoviéevo héerko edinko. Nekdanji
slovenski romar je s svojo naravno sposob-
nostjo in pridnostjo povzdignil prejinje malo
podjetie v ugledno veletrgovino. Svoje otroke
je naucil moliti v slovenskem jeziku »Oce
nad¢ in »Angel Gospodove. V svoji oporoki je
narocil, da mora tako ostati, dokler bo Zivel
njegov rod. Po tistem pradedu spisana sloven-
ska molitev se je verno hranila v domaci hisi
in prehajala od starSev na otroke. Zadnji kel-
morajnski romar Kovaé je Se povedal, da so
mu potomei slovenskega pradeda bogato po-
stregli in je bil njihov gost ves &as svojega
bivanja v Kelmorajnu. Trstenjaku je pokazal
tudi listek z imenom tistega slovenskega ro-
marja. Na listku je bilo zapisano: Wilhelm
Trobiszech, Ko je Davorin Trstenjak leta
1856. potoval po Neméiji in se ustavil v Kdlnu,
je poizvedoval tudi po potomecih tistega slo-
venskega rojaka. Dognal je, da je kelnska
veja tega rodu Ze leta 1817. izumrla, paé pa
je Se Zivel eden od potomcev kot knjigarnar
v Lipskem, .
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Splodno in vsepovsod je znano, da je

izumitelj tisto privilegirano, po domace
opovlad¢eno bitje, ki dela izume. Véasih
izumi kaj novega, vefinoma pa samé kaj
starega. In od ¢asa do ¢asa tudi ne izumi
nicesar. Le potrpljenje! Saj ga zaradi tega
ljudje ne nehajo smatrati za izumitelja.
Izumiteljstvo je namreé — poslanstvo.

— Kaj pa delas?

— Izumitelj sem.

— In kaj si izumil?

— Ne vem 8e, bomo videli.

— Je tezko, kajne?

— Izumiti kaj? Ne. Nikakor ne. Tezk¢
je samé najti nekaj, kar bi se lahko izu-
milo,

Cene Slanovec je izumitelj posebne vr-
ste. Izumil je namreé tudi naéin, kako é&lo-
vek postane izumitelj.

Ta zgodovinski dogodek se je — kakor
vsi veliki zgodovinski dogodki — odigral
z vzviSeno preprostostjo.

Nekega dne je Cene Slanovec odfel z
doma, ne da bi bil vtaknil v Zep Zepni ro-
bec, kakor je to zmeraj storil. ¢udno, pre-
¢udno, zakaj Cene Slanovee je reden, umir-
jen in natandéen ¢lovek.

Ker pa listi dan ni bil samo reden,
umirjen in natancten, ampak na zalost tudi
nahoden, je naglo obéutil nujno potrebo:
moral bi se usekniti. Nenadoma se je torej
znasel pred kaj resno in teZzavno nalogo:
kako storiti to brez Zepnega robca?

Dve uri je Cene Slanovec premisljeval
o tem problemu. Medtem mu je kapljajo
od nosa in ¢im globlje se je Cene pogrezal
v premi$ljevanje, tem nujnejsa je postajala
njegova polreba. Ceprav se je mnogokrat
predajal dubovnim razmis$ljanjem, si Ce-

ne ni mogel nikdar in nikoli misliti, da bi
utegnil v kak8$nem trenutku Zivljenja Zepni
robec predstavljati sreo in odreSenje.

Naposled se mu je nenadoma, kakor se
to vedno dogaja s prebliski genialnega
&loveka, zarko posvetilo v moZganih.

— Heureka! — je zavpil po zgledu ti-
stega Grka, ki je pozneje s to svojo kore-
njasko besedo marsikaterega dijaka spra-
vil iz ravnotezZja.

Na licu mesta je Cene Slanovec takoj
oZivotvoril idejo, ki se mu je bila utrnila
v glavi, Priblizal je tri prste nosu in jih
pritisnil k nosnemu hrustancu, toda tako,
da je z njimi zama$il samo eno nosnico.
Potem je krepko zajel sapo in jo siloma
potisnil skozi nezamaSeno nosnico. Takoj
nato jé trem prstom spremenil poloZaj in
svoj eksperiment ponovil z drugo nosnico.
Uspeh je bil popoln!

Cene Slanovec je tako izumil sistem
avtomatiénega (samodelnega) usekovanja
nosi brez uporabe Zepnega robca.

Seveda je, kakor vsi pravi izumitelji,
ki ne znajo izrabiti svojih naporov, pozabil
javiti svoj izum patentnemu uradu.

Tako se je zgodilo, da so se mnogi oko-
ristili z njegovim izumom, nesramno iz-
rabljajo¢ delo svojega bliznjega, in sistem
avlomati¢nega usekovanja nosi brez upo-
rabe Zepnega robea se je splodno razsiril,
ne da bi ljudje vedeli za ime pravega izu-
mitelja.

Poslej Cene Slanovec ni ve¢ mogel kro-
titi in omejevati svoje plodne fantazije.
Ves se je posvetil izumljanju.

Clove§tvo mu je dolZno zahvalo za izum,
kako se lahko pozdravlja, ne da bi bilo
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treba sneti klobuk — kar je res neprijeten
in nadlezen posel. Ta stvar se zdi kaj ne-
pomembna, ko je enkrat izumljena. Toda
izumiti jo! Cene Slanovece jo je izumil: po-
zdravi§, pustivsi klobuk lepé na glavi.

Njegovi najlepsi, najbolj koristni in —
kar ven z besedo — najgenialnej$j izumi
pa so tisti, ki se mu porode v bistrih mez-
ganih na najpreprostejsi nacin, ko opazuje
yvsakdanje Zivljenje v njegovem -prvolnem,
osnovnem izrazanju,

Lepega julra se je Cene Slanovec spre-
hajal po cesti, ko je nenadoma ves prese-
necéen zagledal nekega mesinega straznika,
ki je sredi razpotja neprestano dvigal, ste-
goval, upogibal in kréil lahti. Prvi hip je
Cene mislil, da ta straznik dela gimnastic-
noritmi¢ne vaje, ¢udno pa se mu je le
zdelo, da si je bil izbral ravno ta prostor.

Ko pa je pogruntal, da je to straznik,
ki ureja cestni promet, se mu je, ker je
Cene paé moz poln visokih ¢lovecanskih
¢ustev, zasmilil v dno srca in takoj si je
domislil, da bi odres$il tega ¢loveka njego-
vega nchvaleZnega posla. Poleg tega se mu
je porodila v brihtni glavi tudi ideja, da
bi istocasno lahko razbremenil mestno ob-
¢ino stroSkov za delo, ki bi se dalo oprav-
ljati na bolj$i nadin in mnogo enostavneje.
Vse to je bilo vpraSanje trenutka. Cene
je izumil »avtomatiénega prometnikac.

Bila je to lutka s premakljivimi udi,
v naravni velikosti, lutka, ki so ji gibe
uravnavale jeklene Zice,

Kadar torej dospe avtomobilist (e pra-
vim avtomobilist, storim to zastran poeno-
stavitve, gre pa lahko tudi za izvodcka, za
kolesarja, za dostavljaéa na triciklu ali za
mlekarico z vozickom), kadar torej dospe
avtomobilist na krizis¢e, ki ga nadzoruje
avtomatiéni prometnik, in najde prehod
zaprt z znamenjem »Stoj!«, ustavi motor,
" izstopi, se pribliza avtomati¢nemu promet-
niku, ga potegne za tisto Zico, ki dvigne
roko s lablico, na kateri se blesti napis
»Prost prehod«, potem pa mirno zleze na-
zaj v svoj voz in lepo nadaljuje pot.

Enostavno? Seveda, ampak izumiti kaj
taksnega!

Kolikim neznatnim stvarem, ki nam
oterkotujejo in zamerjajo Zivljenje, bi se
prav lahko izognili, ¢e bi se geniji, ki so
od narave prejeli dar izumljanja, posvetili
drobnim izumom! P
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Tako pa — nasprotno — vsi hocejo
odkriti elektriéno razsvetljavo, brezzZi¢ni
brzojav, strelovod in perpetuum mobile.. .

Toda Cene Slanovec ne. Poleg vélikih,
fenomenalnih odkritij on ne zaniéuje
skromnih, enostavnih izumdékov. Enostav-
nih — a dragocenih.

Kdo od vas vsaj enkrat v svojem zivlje-
nju ni pozabil hisnega kljuca in se je po-
tem, ko se je vrnil domov, znadel v veliki
zadregi pred zaprtimi vrati? In ali ni tedaj
takoj wvzklil v njem tolazilni nacrt, da bi
odprl vrata brez kljuca.

No, tudi Cene Slanovec je mislil na to.
Toda kot prakti¢ni ¢élovek in predvsem kot
izumitelj se ni samo omejil na ugotovitev,
da ta problem eksistira, ampak ga je tudi
razre$il. Poslej tako sloveéi izum, kako se
odpirajo vrata brez-kljuéa, izum, ki je
predragocen za toliko raztresenih in pozab-
ljivih ljudi, je vprav sad genija Ceneta Sla-
novea.

Kdo drugi bi pri tem izgubil Zivljenje,
tako besno in silovito bi razmisljal. Cene
je nasprotno kaj hitro izumil sistem, ki
je po pravici znan pod njegovim imenom,
Sistem Slanovéevih vrat — brez kljuéav-
nice.

Svetovni sloves pa si je stekel s poslej
zgodovinskim izumom kokoSi, ki je po sili
razmer in poloZaja primorana ves dan ne-
prestano, to se pravi vsako uro znesti po
eno jajce.

Najprej si malo oglejmo znanstveni si-
stem, na katerem temelji ta velikanski
izum, ki je reSil élovestvo pred nevarno-
stjo, da bi mu utegnilo zmanjkati jaje.

Vsi, ki so kdaj $tudirali »polliculturoc,
ki ji po domaée pravimo perutninarstvo,
vedé, da zacne koko§, takoj ko znese jajee,
kokodajsati. Ali je to izraz veselja, spro-
§¢enja, zmagoslavni krik po izvr8eni opera-
ciji ali opozorilo gospodinji, naj brZ prite-
e po mlaten sad, da ga drugi ne bodo
pobasali? Mnogo so si prizadevali u¢enjaki,
da bi odkrili to tajno, a doslej Zal brez
uspeha. Toda zato Se ni treba obupati, za-
kaj raziskovanja se nadaljujejo. Medtem
pa le ostane dejstvo, da za¢ne koko§, takoj
ko znese jajce, kokodajsati.

Namesto da bi se izgubil v prazna uce-
njaska razmisljanja, se je Cene Slanovec
odlo¢no in hrabro lotil problema, da bi ga
poskusil doumeti in potem izkoristiti v



prid ubogega ¢lovestva. In posredilo se mu

je na nacin, ki ga zdaj Ze vsi poznajo.

Izmislil si je, da bi z urno in nenevarno
kirurgi¢éno operacijo na jeziku in v grlu
napravil kokoS8i popolnoma mutaste. :

Kaj se je potem zgodilo? Koko% je, ko
je znesla. jajee, skuSala takoj dati svojemu
veselju duska s prerofkim in tradicional-
nim kokodajsanjem. Toda uboZica ni mog-
la ne glasu spraviti iz sebe.

Kakor pa izhaja iz prizadevnih in toénih
proucevanj, je koko$ izredno vestna Zival.
Zaradi te svoje zavidanja vredne lastnosti
misli, ée je bila operirana na jeziku in v
grlu, da zato ne more kokodajsati, ker
" dejanski ni znesla jajca, da se ji je torej
le zdelo, da ga je znesla. In posledica tega
zmotnega mi$ljenja je, da vznemirjena in
ponizana koko$ takoj znese drugo jajce.

Ker pa tudi po tem drugem jajcu uboga
koko$ ne more dati svojemu veselju dulka
s preroSkim in tradicionalnim kokodaj-
sanjem, zaradi usodne zmote spet znese
jajce in to se potem nadaljuje ves dan in
vse naslednje dni, vedno v pogreSnem upa-
nju, da se ji bo povrnil glas.

Nepotrebno je omeniti, da si' je Cene
Slanovec s tem svojim izumom nakopal
ofito in neizprosno sovrastvo vseh tovar-
narjev umetnih jaje, ki so sprevideli, da
grozi zdaj njihovi industriji smrtna nevar-
nost. Toda Cene Slanovec se, kadar gre za
dobrobit é&lovestva, ne ozira ne na levo ne
na desno.

Zdaj bi bilo treba govoriti $e o njegovih
prizadevanjih (sicer pa to niso prizadeva-
nja temve¢ gotovi izsledki), kako kljubo-
vati dudljivim plinom in jih premagati.

Vsi vemo, kako so razne vlade zaskrb-
ljene zaradi novega problema dusljivih
plinov, ki so postavili na glavo vse obramb-
ne in napadalne zamisleke v primeru voj-
ne, in kako se razni strokovnjaki z 'besno
vnemo trudijo, da bi mogli zlasti prebival-
ce notranjih pokrajin za$¢ititi pred napadi
letal, ki nosijo in trosijo te stra$ne pline.

Prizadevanja (kak$na prizadevanja?
saj gre za gotove izsledke) izumitelja Sla-
novea temeljé, kakor vedno, na zelo zna-
nem osnovnem nacelu, ki so ga prakti¢no
Ze uporabili pri sistemu cepiv in injekeij,
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posebno pa pri sistemu, ki obstaja v tem,
da se Clove$ko telo navadi na uéinek po-
gubnih snovi, katerih sila in vpliv zaradi
tega postopoma ohromita.

Znano je na primer, da se d¢lovesko
telo, ¢¢ mu v malih dozah, ki se podasi
stopnjujejo, dan za dnem dovaja$ izvestne
najmanjse koli¢ine kakega strasnega stru-
pa, postopno privadi nanj in brez motnje
prenasa nadaljnje zastrupljenje, ki bi za
druge, nevajene organizme bilé smrtno,

Cene Slanovec je samo razdiril ta si-
stem,

Predlagal je, naj bi prebivalce ogroZe-
nih pokrajin podéasi navadili na zadusitev.
Dan za dnem bi polagoma trenirali vse dr-
Zavljane s poskusi postopne zastrupitve z
dudljivimi plini in sicer tako dolgo, da bi
naposled popolno zaduS$itev lahko prenesli
brez najmanj$ih neprilik,

Doslej pridobljene izku$nje so dale ve-
litastne izsledke. Zal pa jih ni bilo mogoce
nadaljevati, ker so vsi, s katerimi so delali
poskuse, umrli za zastrupitvijo z dudljivi-
mi plini. Toda Cene Slanovec jaméi, da se
bo njegov izum, brz ko bodo odstranili $e
to nebistveno nepriliko, obdrZal kot izredno
prakti¢en in popoln.

A tudi véliki mozje imajo svoje slabosti.
Tako daje Cene Slanovec med vsemj svo-
jimi iznajdbami prednost izumu, ki se v
primeri z drugimi zdi kaj reven, prava
igratka, Vendar pa gre tudi tu, kakor ved-
no, za neko malo odkritje, ki nikakor ni
brez koristi. Na§ izumitelj je namreé po-
gruntal popolnoma zanesljiv in zajaméen
postopek: kako nikdar in nikoli ne zamu-
di§ vlaka, s kalerim se namerava$ odpe-
ljati.

Vsi vemo, kaksne velike nev8eénosti in
celé nezgode lahko izzove takale malen-
kost. Zamudi$§ vlak, pa je po tebi! Zato je
izumitelj Slanovec iznafel poseben posto-
pek, ki to nadlogo po-
polnoma onemogoda,

Kako? Na kak$en
nacin? Doslej tega %e
nihée ni mogel razu-
meti. Gre za malo
skrivnost, Toda uspeh
je zagotovljen: nemo-
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goce, popolnoma nemogote je priti na po-
stajo, ko bi vlak Ze odpeljal. Kak$na do-
brota za ¢lovestvo!

Zgodilo pa se je, da je rojstno mestece
Ceneta Slanovea, ponosno na tega svojega
znamenitega potomea, ki ga Ze tako dolgo
ni bilo videlo in ki se je medtem tako pro-
slavil v Sirnem svetu, pripravilo veliko slo-
vesnost v njegovo pocaslilev, da bi se lahko
med domadim zidovjem s ponosom veselilo
visokega obiska imenitnega rojaka.

Ceprav je zelo skromen, je Cene Slano-
vec sprejel prijazno povabilo in najavil
svoj prihod za prvo nedeljo v aprilu. Ko
ga je potem predsednik slavnostnega od-

‘bora v spostljivem pismu vprasal za svet,

kateri njegovih izumov naj bi se pri tej
priliki posebno proslavljal, je Cene odgo-
voril brez obotavljanja:

»Moj zadnji izum, ki je redil ¢lovestvo
pred usodnim zamujanjem vlaka.«

Slavnostni odbor se je uklonil Zelji zna-
menitega rojaka in je za doloéeno nedeljo
pripravil veli¢astne poé&astitve.

Vse mestece je bilo razburjeno, Dolg
sprevod z belo oble¢enimi deklicami in po-
Zarno brambo na éelu se je pod vodstvom
gospoda zupana vil proti postaji, kamor je
ob 11,27 imel dospeti slavni gost, ki so ga
Zze pricakovale razne ugledne osebnosti,
predstavitelji uradov, uciteljstvo s Solsko
mladino, otroci iz dobrodelnih zavodov in
nek nepotrpezljiv in zelo nervozen gospod,
ki mu je bil slavnostni odbor poveril po-
zdravni govor.

Ko je vlak privozil v postajo, je godba
mestnih nastavljencev zaigrala zmagoslav-
no korac¢nico, vsi me§éani so se zgnetli na
peron, zelo nervozni gospod se je postavil
v strumno pozo, da bi spregovoril. Toda
Cene Slanovec ni izstopil, Kako da ne? —
Zakaj da ne?

Medtem ko je med splo¥no poparjeno-
stjo in prepadenostjo vseh navzoéih vlak
spet zapu&céal postajo,
je predsednik slav-
nostnega odbora pre-
jel brzojavko. Bila je
Cenetova in stalo je
v njej:

»Prosim opro&cenja
— zamudil vlak.«

Po A. Fraccaroliju —
Darti



Leopold Paljk

Nekaj navodil nasSim kurjerejcem

7e iz naslova je razvidno, da ne namera-
vam pisati zakljuéne razprave o kurjereji,
marveé samo podati v kratki obliki najvaZ-
nejfa navodila vsem tistim, ki redé kokosi
odnosno jih nameravajo Sele gojiti.

Kdo naj se ukvarja s kokosjerejo?

Pred vsemi kmet, ki lahko nudi svojim ko-
kodim prosto pado in pridela na svoji kme-
tiji potrebno kokosjo krmo. Pa tudi delavcefn,
name$éencem, malim obrtnikom in drugim
stanovom bi v dana$njih dneh le priporocali,
da si uredé majhno kurnico in zaénd gojiti
vsaj nekaj koko&i, ki jim bodo dale okusnih
jaje. Skromen dohodek iz kokoSjereje bodo
imeli, ako bodo Zivali primerno krmili. Od-
padki z vrta in njivice, ki jo imajo v na-
jemu, ter ostanki iz kuhinje se Se najbolje
uporabijo za kokoSjo krmo.

Kak$no kurjo pasmo naj gojimo?

Kdor razpolaga s prosto paSo, naj goji samo
rjave §tajerke, ki so odlicne nesnice
in tudi izborne za meso. Kdor pa mora rediti
koko&i v zaprtih in ograjenih prostorih, naj si
raje nabavi orpingtonke, plimetke
alirodajlandke.

Zakaj naj prvenstveno gojimo Stajerke?

Stajerka je koko¥ z domade grude, popol-
nomu prilagodena nasim podnebnim razmeram,
zato najbolj odporna, utrjena in zdrava Zival,
Med vsemi ostalimi kurjimi pasmami ima Se
to posebno lastnost, da si ve&ji del hrane po-
i%¢e sama na prosti padi. Zato so izdatki za
njeno prehrano, zlasti od spomladi do jeseni,
prav malenkostni. Tudi odgoja piS¢ancev nam
ne povzroéa posebne skrbi, le da jim nudimo
prosto pafo. Mladina hitro raste, je s tremi
tedni operjena, jartice pa dozore s sedmimi
mesci ter zaéno fe pred zimo nesti. Njena nes-
nost je prav dobra, njeno meso posebno nezno
in okusno. Stajerka je naS$a najod-
liécnejSa kokos.

Nasa prva skrb — urediiev kurnice
Kakina bodi kurnica?

Kurnica bodi zraéna, sonéna in dovolj pro-
storna. Primerno in svojemu namenu ustreza-
joto kurnico z majhnim tekaliS¢em je mogoce
postaviti brez velikih izdatkov. NajboljSa in
najcenejsa je lesena kurnica. Njena velikost
zavisi od Stevila kur, ki jih ho¢emo gojiti. Na

Te

m? povriine raédunamo 3 do 4 koko$i. Prav je,
da postavimo nekoliko vecjo, da bodo imele
koko8i tudi pozimi, ko zapade visok sneg,.v
kurnici dovolj prilike za razgibanje. Spranje
med deskami obijemo 2z lesenimi letvicami.
Ako so deske tanke, napravimo dvojne stene.
Med 'nje natlacimo Zzaganje in pepel, Sotni ali
pa ¢éreslov drobir. Za male kokoSnjake je naj-
boljsa streha enokapnica, ki pa ne sme biti
presibka zaradi teze snega, ki se pozimi na-
kopi¢i na njej. Tudi tla naj bodo lesena. Na-
mazemo jih s katranom in posujemo z mivko
in pepelom. Leseno streho in po potrebi tudi
zunanje stene obijemo s stre$no lepenko, Zgo-
raj pod stropom napravimo v sprednji steni
odprtino z zaklopcem za prezracevanje. V
sprednji steni namestimo ¢éim veéje okno, da
bo v kurnici svetlo ip sonéno. Poleti okno sna-
memo ter vstavimo okvir z Ziénato mreZzo. Ob
strani napravimo vrata. 5—6 cm Siroke gre-
de s posnetimi robovi, na katerih Zivali pre-
nocujejo, namestimo na primerna stojala 70
centimentrov nad tlemi. Grede so 30 do 40 em
vsaksebi in prav toliko od stene. Pod gredami
pritrdimo Se desko za blato, ki jo vsak dan
oCistimo in nato potrosimo s pepelom. V kur-
nico namestimo Se kontrolno gnezdo. Za 6 do
8 kokodi zadostujeta dve gnezdi. K opravi ko-
koSnjaka spadajo Se koritea za krmljenje in
napajalnik. ViSina najmanj$e kurnice naj ne
bo izpod 1.70 m. V tekaliS¢u zasadimo drevo,
da bodo imele Zivali v poletni vroc¢ini senco.

Kako naj zaénemo s kurjerejo?

Spomladi (v marcu in aprilu) si nabavimo
prvovrstna valilna jajea izbranih kokoSi nesnic
v kakem rejskem sredi$¢u ali pa pri prizna-
nem kokosarju. Jajea podloZzimo koklji odnos-
no puri ali jih pa damo valiti umetno. V tem
primeru pa moramo imeti kopuna, ki mu 1z
ro¢imo izvaljene piséance v varstvo.

Cuas valjenja — zgodnja pomlad
Jajca za nasad

Za valjenje odberemo ¢&ista in brez razpok -
ler pravilno oblikovana jajca z gladko lupino.
Jajea morajo biti sveZa in nikdar nad 14 dni
stara ter 60 do 63 g tezka. Pod kokljo podlo-
zimo 12 do 15 jaje; puri pa lahko nasadimo
do 25 jaje.

Koklja

Za kokljo vzemimo raje starejSo kokos, ki
se je Ze v prejSnjih letih izkazala kot dobra
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mati, Mlade kokoSi niso vedno zanesljive va-
lilke. Ko opazimo, da poseda kokoS v gnezdu

in naSopiri perje, ¢e se ji pribliZamo, ter tudi -

takoj poiide zopet gnezdo, ¢e jo z njega dvig-
nemo, ji za poskus$njo podiozimo 2 do 3 jajca.
Sele ko se ¢ez nekaj dni prepri¢amo, da vztra-
ja na jajecih, ji nasadimo prava valilna jajea.
Se prej. se pa prepri¢cajmo, ¢e morda nima
mréesa odnosno garij. Garjasta koklja namrecd
ne vzdrzi tri dolge tedne na jajeih. Ako pa
ima koklja mrées, jo potrosimo s prasSkom
proti mréesu ali pa s tobakovim prahom, pre-
den ji nasadimo. Prav tako natrosimo praha v
prazno gnezdo.

(GGnezdo

Gnezdo ji uredimo v skritem in mraénem,
toda zra¢nem in povsem mirnem prostoru.
Najprimernej$i prostor je enakomerno topla,
ne premrzla klet, podstopnjisée ali kak drug
postranski prostor v pritli¢ju. Gnezdo naj bo
veliko vsaj 40 em v kvadratu in najbolje kar
na tleh. Na dovolj velik kos travne ruse z ze-
lenjem navzgor denemo plast suhe praproti, ki
odganja mrées, nato pa Se sena ali kratke in
&iste slame. Gnezdo obdamo z zidaki ali pa z
lesenim okvirom.

S é&im krmimo kokljo med valjenjem?

Kokljo moramo krmiti le z zrnjem, najbo-
lie s koruzo, ki daje Zivali toploto. Vsak dan,
najbolje opoldne, jo dvignemo z gnezda ter
odnesemo na prosto, da se naje, napije in
otrebi. Koklja mora gnezdo vsak dan zapu-
stiti in sicer za ¢etrt ure, v toplejSem &asu
pa lahko do pol ure. Pripravimo ji tudi pras-
no kopelj, da se v njej okoplje. Piti ji damo
¢isto vodo.

Pregled jajc

Sesti ali sedmi dan valjenja pregledamo jaj-
car proti svetlobi, da se prepri¢amo, e so
oplojena. Neoplojena jajea odstranimo. Posa-
mezno jajce pogledamo proti moéni luci, za-
strti z lepenko in z izrezano luknjo v sredini.
Neoplojeno jajce je popolnoma prosojno, pri
oplojenem pa opazimo temno liso, iz katere
se razpletajo krvne Zilice zarodka, ki jih pa
opazimo le tedaj, ¢e imamo res moc¢no lué za
presvetljevanje. 15. dan pregledamo jajca vno-
vi¢, da se prepric¢amo, ali je zarodek Ziv ali
mrtev., Jajea z zivimi zarodki so temnejSa od
onih z mrtvimi,

Valilna doba

Pis¢anci se izvalé v 20 do 21 dneh, Ob iz-
valitvi opustimo vsako »porodniSko¢ pomod.
Zato se nikar ne dotikajmo jaje, da ne unici-
mo v njih zarodkov. Pis¢ancu ni potrebno po-
magati iz lupine. Kar se samo ne izleZe, ni
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dosti pri‘(ﬁ. Izvaljene piscance denemo v lo-
nec s perjem ter odnesemo na toplo v kuhinjo,
da se osuSe. Po 24 urah jih Ze lahko izroc¢imo
v varstvo materi.

Prehrana in nega piséancev
Ali smemo izvaljene piiéance lakoj krmili?

Pis¢ancem dajmo jesti in piti Sele po 36
urah, t. j. ¢ez en dan in pol. Ves ta éas naj
se postijo, da prebavijo ostanek rumenjaka, ki
so ga zadnji trenutek pred izvalitvijo vsrkali
z vrecico vred skozi popkovo odprtino. S tem
ostankom rumenjaka se lahko hrani piSéanec
dva dni po izvalitvi. Ako bi pistance krmili,
brz ko se izvalé, bi jim to celdé $kodovalo.

Prehrana piiéancev v provih Ireh dneh

Prva hrana bodi prosena kaSa ali pa suha
zmes zribanega kruha in koruzne moke, vsa-
kega polovico. Nikdar ne smemo dajati piséan-
cem trdo kuhanih jaje, ki so za njih neZne Ze-
lod¢ke tezko prebavljiva. Prve tedne krmimo
pi¢ance vsaki dve uri. Vedno jim natrosimo
hrano na obrobljeno deséico, nikoli pa ne na
tla. Pustimo jim jo pol ure, na kar ostanke od-
stranimo in pustimo kokljo s piSéanci v pol-
mracéni sobi, V plitvo posodico jim damo pitno

vodo ali — kar je Se bolje — gosto kislo mleko.

Prvi dan bi bilo nespametno spuiéati kokljo
z drobljan¢ki na prosto. NeZne Zivalce potre-
bujejo sedaj predvsem materine toplote. Drugi
dan krmimo piSéance prav take kot prvi, le
da dodamo zmesi Ze nekoliko ovsene moke in
tudi zdrobljenega lesnega oglja. V posebni po-
sodici naj imajo Zivalce vedno nekaj drobnega
ostrega recnega peska, zdrobljenih jajénih lu-
pin in zdrobljenega lesnega oglja, Enako krmi-
mo piSéance tretji dan. Ako imamo Ze soéno
zelenje, n. pr. tako imenovana »kurja érev-
cae, radié, divji regrat itd., ga drobno zrefemo
in damo v posebni posodi piS¢ancem. Ostanke
hrane vsakokrat odstranimo in posode temelji-
to osnaZimo.

Nadaljnja prehrana

0d cetrtega dne dalje Ze lahko zamesimo
pis¢éancem Zgance iz kruSnih drobtin — é&e je
le mogode — s kislim mlekom. Zgance ovlaZi-
mo le toliko, da se Se drobe. Dajemo jih Zival-
cam izmenoma, t. j. enkrat kaSo, nato Zgance,
pa zopet kaSo itd, Po prvem tednu jim Ze lah-
ko namesto kaSe dajemo zmes suhega koruz-
nega, jeémenovega, ovsenega, pSeni¢nega in
ajdovega zdroba ter izmenoma Zgance iz ome-
njenih vrst zdroba. Zdaj jih Ze lahko spusdca-
mo ob tihem in sonénem vremenu za nekaj
ur na prosto, kjer najdejo Ze tudi sami kaj
mesnate hrane (polze, ¢érve, Zuzelke itd.) V
mehko zame$ano hrano jim Ze tudi zreZemo
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poleg zelenja mesne ostanke, kri, zdrobljcnc
jajéne lupine in zdrobljeno lesno oglje, k1“ga
potrebujejo za prebavo. Po tretjem tednu jim
7e primesamo v mehko krmo tudi kuban
krompir in otrobe. Zdaj jih krmimo petkrat
na dan, $tiri tedne stare pa le Stirikrat in na-
zadnje samo trikrat, t. j. zjutraj, opoldne in
zveder. Ko so pa pis¢anci ve&ji in potrebujejo
ve¢ hrane, jim Ze dajemo zdrobljeno zrnje,
nato pa celo ajdo in p8enico, kasneje jedmen
in oves. S celo koruzo jih bomo krmili, ko
hodo Ze povsem odrasli. Piitancev ne spu-
$¢ajmo na blatna dvori€a in k luzam, kjer
lahko utonejo, in tudi ne na gnojisca, kjer se
nalezejo kake bolezni. Tudi na mokro in rosno
travo jih ne spu$éajmo, marve¢ pocakajmo, da
se rosa posusi. Vsak tretji ali cetrti dan zre-
%imo v mehko krmo ¢esna, ki je odliéno raz-
kuZevalno sredstvo.

Hlevéek za piséance

Za kokljo in piSéance pripravimo poseben
prenosljiv hlevéek, ki ga znotraj prebelimo z
apnenim belilom in nasteljemo s praprotjo in
kratko slamo, ki jo pa moramo veékrat izme-
njati. Ako noéemo spuscéati koklje na prosto,
priklju¢imo hlevéku ograjeno iekalis¢e brez
dna, ki ga naredimo iz lat ali lesenih palicic.
Hlevéek s tekaliSéem postavimo na zeleno tra-
to, kjer se piS¢anci lahko pasejo. V slabem vre-
menu in ponoéi odnesemo hlevéek pod streho.

Krinljenje nara$éaja

Po 4 do 6 tednih zapusti koklja piSéance in
zacne kokos$ spet nesti. Ako se za osirotele pi-
S¢ance zdaj ne pobrigamo, zaostanejo v raz-
voju, kar je tezko kdaj pozneje popraviti.
Predvsem ne smejo Zivalce pogreSati belja-
kovinaste hrane, ki jo je dosti v mla-
dem in soénem zelenju ter v Zivalski prehrani
kakor polzih, ¢rvih, ZuZelkah itd. Odrasle pi-
S¢ance prenchajmo krmiti z drobnim zrnjem
in zdrobom, ki jih zdaj ne nasiti dovolj. Med
mehko krmao jim zreZimo &im ved zelenjave
(regrata, mlade deteljice itd.). Da ne bodo od-
rasle koko3i odjedale hrane pi$¢ancem, jim po-
stavimo krmo pod krmilne kletke, ki jih na-
pravimo iz lesenih letvic ali pa spletemo iz
vrbovih §ib. Tudi poskrbimo, da imajo vse Zi-
vali istocasno prostor pri koritu, Pred vsakim
krmljenjem temeljito oéistimo koritca ter vse
ostanke mehke hrane, ki se kaj kmalu poleti
skisa, pravocasno odstranimo. Vedno tudi mo-
rajo imeti Zivali na razpolago sveio pitno
vodo.

Prenosljiv hlevéek za mladino
Za odrascajoto mladino napravimo lesen

prenosljiv hlevéek, ki ga odnesemo
zjutraj z mladino vred na paso, kjer najdejo

Rjava Stajerka

zivalce same najvecji del beljakovinaste hrane
v obliki ZuZelk, érvov, licink, hroséev in nei-
nega zelenja. Zveler odnesemo hlevéek zopet
pod streho na varno.

O pilanju in kopunjenju nadstevilnih pete-
linékov

Nadstevilne petelinc¢ke, ki jih po dovrSe-
nem cetrtem tednu starosti Ze lahko razliku-
jemo, opitajmo in Sele nato zakoljimo ali pro-
dajmo kot piSéance za cvrtje. Petelinéke de-
nemo v kletko za pitanje in jih 2 do 3 tedne
dobro krmimo z Zganci iz koruznega zdroba,
kuhanega krompirja in otrobov.

4 do 6 tednov stare petelin¢ke Ze tudi lah-
ko rezemo ali kopunimo. Pred operacijo jim
ne damo 24 do 36 ur niti hrane niti pijace.
Petelinéke naj kopuni le strokovnjak.

V sedanjem vojnem d&asu, ko primanjkuje
zitnega zrnja Se za kokoSi nesnice, ne kaze pe-
telin¢kov kopuniti in tudi ne pitati. Cimprej
jih odstranimo ter rajsi zrnje prihranimo za
kokodi nesnice!

Petelin — glavar kurje druzine

Petelin je v kokoSjem rodu najvaznejsi ¢&i-
nitelj, On je posrednik dobrih in slabih last-
nosti, ki jih podedujejo héere jarkice od svo-
jih starih mater koko$i. Kokod prena$a nam-
re¢ dobre odnosno slabe lasinosti po moskih
potomeih, t. j. petelinih. Ako imamo v kurji
druZini slabe nesnice, pomeni, da izhaja njih
ote od slabih nesnic, To je pri vzreji nara-
§¢aja najvaZnejSe in si moramo perutninarji
dobro zapomniti. Ko si nabavljamo novega
pelelina, ne glejino le na njegovo zunanjost,
marve¢ se prepricajmec, ¢ée izhaja plemenjak
od dobre kokoSi nesnice. Rodovni list z vsemi
petrebnimi podatki pa lahko dobimo samo od
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perutninarjev, ki vodijo kontrolo nesnosti.
Petelina plemenjaka naj redi le tisti kokosar,
ki se bavi z vzrejo piSéancev odnosno hoce
imeti spomladi valilna jajca. Kdor pa redi le
nekaj kokoSi, se mu zlasti dandanes, ko pri-
manjkuje pice celd za nesnice, ne splaca re-
diti Se petelina. Nesnost kokoSi zato ni nié
manjsa.
Odbira jarcic

Preden pridruZime mlade jarcice starim
kokoSim, jih temeljito odberemo. Odstranimo
vse jaréice na visokih nogah, z dolgim in oz-
kim trupom, nadalje tiste, ki do jeseni ne do-
sezejo primerne teZe ter imajo kaks$ne telesne
nedostatke in pasemske nepravilnosti. Osta-
lim in odbranim jaré¢icam nataknemo na noge
barvaste celuloidne obrocéke, da pozneje vsak
¢as lahko dolodimo njih starost. To leto vza-
memo n. pr. rdece, prihodnje modre itd. Nad
tri leta stare kokoSi pa morajo pred zimo iz-
giniti iz kurnic, ker se jih ne splaca Se nada-
lje rediti, saj nam z jajeci, ki jih znesejo, ne
povrnejo izdatkov za krmo. Letosnje, v marcu
in aprilu izvaljene jarcice, prenesejo navadno
v oktobru ali novembru in nam ob primerni,
na beljakovinah bogati krmi ter v neprehlad-
nih kurnicah nesejo vso zimo.

Preperjanje ali misanje kokosi

Kokosi se preperjajo, golijo ali misajo v je-
seni, t. j. v septembru in oktobru, vcasih celo
v novembru. Izpada jim staro, obrabljeno in
oguljeno - perje, na njih mestu pa raste spet
novo. Zaradi menjave odnosno izpadanja per-
ja prenehajo v tem ¢asu nesti, Ce no¢emo utr-
peti veéje Skode, skrbimo, da se bodo Zivali
¢imprej preperile. Ker pa so Zivali v éasu mi-
sanja zelo oslabljene in manj odporne ter
bolj dovzetne za prehlad in druge bolezni, mo-
ra zato zanje perutninar bolj skrbeti ko kdaj
prej. V deZevnem in vetrovnem vremenu naj
jih nikar ne spusc¢a na paSo. Kurnica bodi
vedno ¢ista in zraéna. Kokodi naj imajo tudi
na razpolago prasno kopelj. Ker potrebuje zi-
val za tvorbo novega perja mnogo hrane, zla-
sti beljakovin in raznih rudninskih snovi, je

treba kokoSi v ¢asu misanja dobro krmiti. Ta-

krat tudi ne smemo skopariti z Zitom. V mehko
hrano jim dodamo na glavo in na dan 10 do
15 g kostnega zdroba ali zdrobljenih sveZih
kosti, ki vsebujejo beljakovine, apnencéeve
spojine in tudi maSéobho. Preperjanje pospe-
Suje tudi soncéni¢no seme, deteljéni drobir,
razna zelenjava, zlasti regrat, ki ga zrezanega
pomesamo med mehko krmo.

Prehrana kokosi pozimi

Ako hodemo, da nam bodo kokosi pozimi
nesle, moramo obic¢ajni zimski krmi brezpo-
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gojno dodati Se beljakovine v tej ali oni obli-
ki. Beljakovine so najpoglavitnejSa, najdrago-
cenejsa, pa tudi najdrazja sestavina dobre
krme. Poznamo beljakovine rastlinskega in
#ivalskega izvora. Zivalske beljakovine so laZe
prebavne in jih zato perutnina bolje izrabi ko
rastlinske. Ako ne dobi koko3 dovolj belja-
kovin, preneha nesti, kar se navadno zgodi
pozimi, ée jih krmimo enostransko, t. j. s sa-
mim Zitnim zrnjem. Ker dobiva perutnina z
#itom ¢ezmerno maséobe in ogljikovih voda-
nov, $kroba in sladkorja, se zato debeli, a pre-
neha nesti, Pozimi ne nesejo kokoSi najvec-
krat zato, ker ne dobé dovolj beljakovinaste
hrane. Poleti najde koko$ na prosti pasi do-
volj rastlinskih in Zivalskih beljakovin v soc-
nem zelenju in ZuZelkah. Pozimi pa moramo
nesnicam beljakovine sami dodajati, ¢ée ho-
¢emo, da nam bodo nesle zimska jajca. Odlic-
na beljakovinasta krma so semena soncnic,
sveZe zdrobljene kosti, deteljéni in senen dro-
bir, kri in krvna moka, oljnate tropine itd.
Izmed zitaric vsebujeta najveé beljakovin pSe-
nica in proso, a najmanj koruza. Vendar ima
najboljSe zrnje komaj polovico potrebnih be-
ljakovin, ki jih koko$ potrebuje za tvorbo jaje.
Ako krmimo nesnice s samim zrnjem, se bodo
sicer odebelile, nesle pa prav malo ali nié.

Zajedavei perutnine

Poleti se silno razmnozé v kurnici razni za-
jedavei kakor: prsSice, usi, bolhe itd., ki po-
vzrofajo v perutninarstvua vsako leto ogromno
§kodo. Izmed Stevilnih vrst prsic sta najveéji
sovraznici perutnine navadna kokoSja
prSica in prSica kurjih garij.

Navadna kokoSja prdica je majh-
na, s prostim oc¢esom komaj vidna Zivalca
belkaste barve, napita krvi pa krvavordeca.
Podnevi se skriva v razpokah in Spranjah,
ponoéi pa napada perutnino in ji pije kri. Pr-
Zica se silno naglo mnoZi. Kokosi, ki jih na-
padajo prsice, slabo nesejo, piSéanci pa za-
ostajajo v rasti. Yso no¢ se obirajo in otresajo
zajedaveev, a brezuspeino. OkuZeno kurnico je
treba temeljito ocistiti, vso opravo pa odnesti
na prosto in pomiti z vrelo vodo in sodo ali
pa z lugom. PosuSeno opravo je treba nato
namazati s petrolejem ali karbolinejem, nastil
sezgati ter kurnico in gnezda sveZe nastlati.
Stene kurnice moramo vsaj dvakrat na leto

prebeliti z apnenim belilom. Prvi pogoj pa je '

vsekakor pravocasno zatiranje golazni, Se pre-
den se razmnoZi. Perutnini pripravimo prasno
kopelj, t. j. zaboj s pepelom, cestnim prahom
in s suho mivko, kjer se lahko okopljejo.
Priica kurjih garij je tako majhna
zivalea, da je .s prostim o¢esom niti ne za-
pazimo. Zarije se pod luskine na kurjih nogah
in se hrani s krvjo. Hitro se mnoZi. Pod koZo
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rije male rove in pije zZivali kri. Na okuZenih
nogah se pojavijo apnenaste kraste, od tod tudi
ime bolezni: apnovite noge. Koko$ tezko
hodi in kljuva neprestano po nogah ter se
rani do krvi. Garjaste kokoSi prenehajo nesti.
Bolezen je zelé nalezljiva. Ena garjasta kokos
lahko okuzi vso kurjo druzino. BrZz ko bolezen
opazimo, odstranimo obolelo Zival in ji nama-
Zimo noge s kolomazom prav na debelo ter nato
potresimo e s pepelom. Pod to plastjo se pr-
Sice zadu$é. Cez teden dni je kokoS Ze zdrava.
(Garje odpravimo tudi tako, da namaZemo bol-
ne noge z glicerinom, zatem pa jih $e umijemo
s toplo vodo in milom, kraste pa odstranimo
previdno z malo Sc¢etko.

Nevaren zajedavec perutnine je tudi kur-
ja us ali perjanica. Skoraj vsaka vrsta
perutnine ima svojo posebno us, USi se hra-
nijo po najveé s perjem in koZo. Ako se moc-
no razmnozé, prenehajo kokos$i nesti, piscanci
pa celd poginejo. Najpogosteje najdemo usi
na glavi in vratu. Prezenemo jih, ako potre-
semo zival s prahom proti mréesu ali pa s
tobakovim prahom. Zival moramo seveda vec-
krat napraSiti, ker prah ne unié¢i jajéec ali
gnid, iz katerih se izleZzejo usi. Perutnina se
usi otrese v pradni kopelji.

Proti vsem navedenim zajedavcem je naj-
zanesljivejSe sredstvo snaga v kurnici. Kdor
zanjo skrbi, mu zajedavei ne povzrocajo niti
dela niti Skode.

Perutninske bolezni

Bolezni je laZze prepreciti nego zdraviti.
Kdor skrbi za red in ¢istodo v kurnici, ne bo
imel navadno posla z zdravljenjem obolelih
zivali. Ker so kurje bolezni kaj raznovrstne in
Stevilne, ni na tem mestu mogode vseh niti
nasteti, kaj Sele navajati zanesljiva sredstva
za njih zdravljenje. Obolelo Zival je najbolje
takoj zaklati. Ako pa sumimo kako kuZno bo-
lezen in se je bati, da nam oboli vsa kurja dru-
zina, nesimo obolelo Zival k Zivinozdravniku,
ki nam bo dal potreben nasvet, kako jo mo-
ramo zdraviti.

Izmed nevarnih nalezljivih perutninskih bo-
lezni omenjam perutninsko kolero,
ki je silmo nalezljiva in skoraj vedno smrina.
Edina reditev proti tej bolezni je pravoasno
cepljenje. Tej podobna je perutninska
kuga, ki je prav tako smrtonosna. Ob na-
stopu navedenih bolezni je dolZan perutninar
prijaviti obolenje preko svoje obéine uradne-
mu zivinozdravniku, ki ukrene vse potrebno,
da se bolezen ne razSiri. Zelo razdirjena na-
lezljiva bolezen je kokosSja difterija,
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Kurnica

ki je tipiéna bolezen kokoSi pozimi. MilejSa
oblika kokodje difterije je tako imenovana
»pikae, ki jo gospodinje kaj rade izdirajo z
iglo, kar pa je povsem nepotrebno in samo
muéenje Zivali. Difteriji je podoben kuizni
nosni katar. Oboleli Zzivali se cedi iz nos-
nic sluzasti izeedek, zato Zival teZko diha in
navadno le skozi odprt kljun. Tudi se pojavijo
okrog oéi otekline. Bolezen ugotovi to¢no le
zivinozdravnik. Zelo razSirjena nalezljiva kur-
ja bolezen je nadalje jetika ali tuberku-
loza, ki se navadno razvija zelo pocasi. Zival
stalno hira in pogine Sele po dolgotrajni bo-
lezni. Na jetrih zaklane obolele Zivali opazimo
belorumenkaste bule, ki so v¢asih mehke in
gnojne, véasih pa Ze povsem otrdele, poapnele.
To je kokoSja jetika, za katero ni zdravila.
Med nalezljivimi smrtnonevarnimi boleznimi
omenjam %e belo kuZno grizo piséan-
cev. Povzroca jo bakcil pullorum, ki pre-
haja od okuZene kokoSi na zneseno jajce ter
od tod na komaj izvaljenega piSéanca. Zanes-
liivega sredstva proti kuZni grizi piS¢ancev Se
ne poznamo. Krmljenje piséancev s kislim
mlekom dostikrat prepre¢i vidni pojav bolez-
ni. Ta se na kokosi lahko ugotovi le s pomoéjo
preiskave krvi, ki jo izvr5i Veterinarski bakte-
riolo$ki zavod v Ljubljani.

Med nenalezljive kurje bolezni pri-
Stevamo nah o d, ko priteka kokosi iz nosnic
smrdljiva sluz, ki jih tudi povsem zadela, da
more Zival dihati le skozi kljun, nadalje dri-
sko, trdo golSo, obolenje jajéni-
kov, protin, rahitis itd.

Tezko je za kmetskega ¢loveka poznati Ste-
vilne kokoSje bolezni, Se tezje jih je zdraviti.
Naju¢inkovitejSe zdravilo v primerih obolenja
je — noZ.

*
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Dragolin Gregorc

ZdraviliSce in kopaliSce
Dolenjske Toplice

Zgodovina kraja

Zdravilis¢e Dolenjske Toplice, ki so ga
véasih radi imenovali tudi »Kranjski Gastajne,
je eno najstarej§ih zdravilis¢ in kopaliié, So-
de¢ po izkopaninah, ki so jih nasli v grobovih
najblizje okolice zdravilnega vrelca, je ver-
jetno, da je bila topliska termalna voda znana
in se je tudi uporabljala v katere koli svrhe
Ze v hallstatski dobi. Mnogi grobovi, ki so tod
raztreseni, in ostanki razpadlega zidu, ki naj
bi wvaroval naselbino, so dokaz, da so pred
davnim ¢asom tod prebivali Kelti. V nepo-
sredni bliZini kopalii¢a so Ze pred leti izko-
pali mnogo starin kakor: ponve, okove, sulice,
razliéne posode in drugo, ki so sedaj v ljub-
ljanskem muzeju, veliko predmetov pa je Zal
izginilo v inozemstvo..

V kak namen in ali so sploh starodavni
prebivalei uporabljali zdravilno termo, ni mo-
goce dognati. Zgodovinsko pa je dokazano, da
so ze v 14. stoletju rabili topliSki topli vrelec
v zdravilne namene. Verjetno je, da so tedaj
uporabljali toplo vodo, ki je pritekala iz ve-
likih razpoklin povsem prosto pod milim ne-
bom, tako da so si tedanji prebivalei napravili
preproste sedeZe, ob slabem vremenu pa so
se kopali pod skalnato streho. V drugi polovici
17. stoletja je dal knez Ivan Vajkard Auersperg
tam, kjer je sedaj veliki bazen, vrelec pre-
prosto obzidati in napraviti streho.

Ze v srednjem veku je imelo zdraviliiée
Dol, Toplice s svojo okolico zelo velik pomen.
Po zgodovinskih virih je poklonil zdraviliée
z vsem drugim imetjem in, kakor je Se posebej
omenjeno, z enim mlinom v blizini (v Pod-
turnu) mejni grof Henrik Istrski v letu 1228,
cistercijanskemu samostanu v Stiéni. Ostala
okolica pa je pripadala v 13. stoletju druZini
pl. Reutenbergov, katerih dediiéina je vedjidel
pozneje presla na Auersperge. S pismom, ki je
Se dandanes ohranjeno v arhivu kneza Auer-
sperga, je leta 1342. Herman pl. Reutenberg
Toplice z vsemi pravicami in koristmi, kakor
jih je imel prej Peter Ljubljanski, ki je bil
deZelni pisar c¢elkega kralja Otakarja, ko je
bila kranjska deZela podloZna éeSkemu kralju,
odstopil Ulrihu, sinu Plisa iz Mokronoga. Ko
se je leta 1385. Elspet Reutenberg kot dvorna
dama soproge vojvoda Leopolda poroéila z
enim izmed Auerspergov, so tudi Dolenjske
Toplice z drugim imetjem prisle v posest
Auerspergovega doma.

V 15. stoletju je bila v Dol. Toplicah usta-
novljena Zzupnija in Auerspergi so bili cer-
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kveni patroni. Ze leta 1455. se v listinah ime-
nuje cerkev in iz njih je razvidno, da je leta
1481. opravljal ¢astno sluzbo farnega patrona
cerkvi, tedaj posvedeni Brezmadeini Devici,
knez Jurij Auersperg. Med drugimi je bil
dusni pastir v topliski Zupniji Jurij pl. Slat-
konja in sicer kot korar v Novem mestu, Zup-
nik v Dobrniéu in kaplan v Toplicah, Jurij
pl. Slatkonja je umrl leta 1522, kot dunajski
Skof in bil pokopan v cerkvi sv. Stefana. Na-
sledoval mu je njegov bratranec Colmann, Iz
listine topliskega vikarja je razvidno, da je
bila cerkev leta 1526. tabor, utrjeno taborisce
proti Turkom.

Turki, ki so v 15. in 16. stoletju malone
vsako leto poplavili slovenske pokrajine ter
ropali, morili in pozZigali vasi in mesta, so
veckrat obiskali tudi tiho in mirno okolico
zdravilis¢a, neredkokrat pa tudi zdraviliiée
samo. Tako so bili primorani v Toplicah zgra-
diti tabor okoli cerkve. Vsakokratni krajevni
zupnik je bil poveljnik tabora. Se dandanes
se vidijo okoli cerkve ostanki taborskega zidu.

Topliski duhovniki pa niso bili le voditelji
bojev proti nevernim Turkom, temveé tudi du-
Sevni bojevniki »c¢iste vere¢, ko se je jela po
Slovenskem razSirjati Luthrova vera. Auer-
spergi kot topliski farni patroni so bili vneti
pospeSevalei nove vere po slovenskem ozem-
lju. Reformatorju PrimoZu Trubarju, pisatelju
slovenske biblije, je bil neustraSen in neutrud-
ljiv pomoénik in svetovalec topliski Zupnik
Istran Janez Lamella, ki so ga leta 1562. na-
potili kranjski stanovi v Istro in v juZnejse
pokrajine, da bi se z ve§éimi duhovniki po-
svetoval glede hrvatskega tiska in tiska v ci-
rilici. Lamella je s svojimi jezikovnimi zmoz-
nostmi Primozu Trubarju in tudi baronu Un-
gnadu na NemS$kem kot prevzemniku sloven-
skega teksta biblije mnogo koristil. Z naku-
pom veé zemljis¢ je Lamella poveéal tudi po-
sest topliske fare,

Lamellovy naslednik kot protestantski zup-
nik je bil GaSper Kumberger. Tega Zupnika je
topliski faran Mihael List, ki je bil hud na-
sprotnik nove vere, vzel v ujetnistvo ter opso-
val in pretepel njegovo Zeno in otroke. Zupnik
Kumberger se je zaradi tega leta 1584. ostro
pismeno pritoZil pri cerkvenem patronu An-
dreju Auerspergu. Zadeva je prisla celo na
dvor v Gradec in nadvojvoda - regent Karel,
ote Ferdinanda II., je leta 1585. zapovedal,
da mora Zupnija v Toplicah, ker to vedéina

FETRPTER



Dolenjske Toplice (posnetek z letala)

ljudstva zahteva, imeti katoliskega Zupnika in
dusnega pastirja. Vendar patronat temu ukazu
ni ustregel in je Kumbergerju sledil zopet
evangeljski Zupnik Mihael Grabicius, ki mu je
bilo v nastavitvenem dekretu (1586) izrecno
. ukazano, da mora kot prvo instanco priznati
le gospoda Auersperga.

Novemu zupniku Jerneju Widmannu, ki je
nastopil faro 1. 1592., je Wilhelm Auersperg
naroéil, naj si dobi zmoZno osebo, ki bo uéila
in pridigovala slovenski, ker Zupnik sam ni
bil ve3¢ slovenskega jezika.

Protireformacija je postajala vedno silnej-
Sa. Kljub temu, da so se Auerspergi upirali
vsem ukazom Ferdinanda Il., so morali konéno
1. 1600. odsloviti zadnjega evangeljskega Zup-
nika Schweigerja in ga nadomestiti s katoli-
S$kim Zupnikom Zusino, Jeza zaradi prikraj-
gfanih patronatskih pravic je med Auerspergi
. trajala Se dolgo ¢asa in so budno pazili na
delovanje katoliskih duhovnikov.

Kot znamenitejsi topliski Zupniki v 17. in
18. stoletju so v kroniki navedeni Sigismund
Goll (1646), ki se je bavil s slovenskim jezi-
koslovjem, slovenski pisatelj Castelliz (1682),
grof Raimund Lanthieri (umrl 1. 1715.), JoZef
pl. Valvasor (umrl 1721), Maks Anton pl. Rau-
ber itd. Iz navedenega je razvidno, da so v
18, stoletju bili topliski Zupniki veéinoma iz

vrst kranjskega plemstva, kar je nemalo ko-
ristilo napredku in povzdigi dolenjskega zdra-
vilisca.

Kakor vse zdravilne vrelce, ki so izvi-
rali pod milim nebom, tako je mogel vsakdo
tudi topliski wrelec prosto uporabljati do
druge polovice 17. stoletja, ko je Vajkard
Auersperg dal obzidati in s streho pokriti en
izvirek, ki se je dolgo ¢asa imenoval »kneZja
kopels. To je sedanji veliki bazen. S tem je
bil poloZen temelj za bodoéi kopaliski dom.
Drugi izvir, kjer je sedaj jamska kopel in se
je Se pred nedavnim ¢asom imenovala »Kar-
lova kopele¢, je Se ostal prost in vsakomur
pristopen. Pokrit je bil le z izdolbeno skalo.
Obisk toplega vrelca je postal s tem uglednejsi
in Ze 1. 1658. je nastopil kot kopaliski zdravnik
Jurij Pusch.

Sedanje kopalifko poslopje je dal sezidati
leta 1767. knez JoZzef Auersperg, Poslej se je
tu in tam kaj prizidalo in prezidalo, najveéja
popravila pa so bila izvrSena v letih 1922, in
1923., a bistveno je poslopje ostalo neizpre-
menjeno. Se leta 1834., ko je v noc¢i od 4. na
5. septembra upelelil poZar vsa poslopja na
desnem bregu potoka SuSice, so stale pred
kopalid¢em tri hiSe, last topliskih gospodarjev.
Pogoriice je knez Auersperg odkupil, da je
razsiril prostor pred kopaliséem in ga spre-
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menil v kopaliski trg. Krasila ga je nad 200 let
stara mogoc¢na lipa, na katere deblu so se 3e
poznale poskodbe poZreSnega poZara. Lipo so
pred nekaj leti v veliko 8kodo kopaliskega trga
zal odstranili, s éimer je tudi farna cerkev
izgubila svojo slikovito zunanjo sliko.

Kopaliiée je bilo mnogo let v zakupu. Leta
1895., po drugem velikem poZaru, ki je nastal
na veliki petek popoldne in upepelil zopet
mnogo hi§ in gospodarskih poslopij, je pre-
vzel kopalis¢e v svojo oskrbo gozdni urad kne-
za Auersperga v Soteski. Popravil in razdiril
je prostore v kopaliskem domu in pricel zidati
veliko novo poslopje »Zdraviliski dome«, kamor
so preselili kuhinjo in restavracijo. Prejinje
restavracijske prostore v kopaliSkem domu so
spremenili v kopalne sobe, mo¢virne kopeli in
grezno kopel, V zdraviliSkem domu je tudi
velika, lepa in svojemu namenu ustrezajoca,
zelo akusti¢na dvorana.

Med zadnjo svetovno vojno je bilo zdravi-
lid¢e vojna bolnica, Tu sem so poéiljali v zdra-
vilni termi zdravljenja potrebne bolne vojake.
Stanovali so v vojaski bolnici, ki jo je Ze leta

A. S.

1818. podaril knez Wilhelm Auersperg tedanje-
mu avstrijskemu vojnemu erarju, v zdravili-
Skem domu, v dveh velikih, v ta namen zida-
nih barakah in v Solskem poslopju. Vojaska
bolnica je tudi Ze prej v mirnem casu sluzila
temu namenu, Revmatiéni in na raznih dru-
gih boleznih, ki jih zdravi topliska terma,
bolni vojaki so prihajali vsako leto v ¢asu ko-
paliske sezije, to je od 1. maja do 30. septem-

bra, v zdravljenje ter stanovali v vojaski bol-

nici. Po konéani vojni je prisla bolnica v last
ministrstva za socialno politiko in je sedaj
»Invalidski dome, v katerem so v poletnem
éasu nastanjeni vojni invalidi, ki si zdravijo
v svetovni vojni dobljene bolezni.

Leta 1921. je bivii knez Karel Auersperg
prodal zdravilisée in vse kopaliske naprave
kakor tudi vse zemljiSée, spadajoce. v kat. ob-
¢ino Toplice z mlinom v vasi Podturn vred.
Sedaj je kopaliS¢ée last Kmetske posojilnice v
Ljubljani.

0 legi in okolici zdraviliféa ier
o zdravilnih vplivih topliske terme
— v prihodnji Pratiki.

KokoSje jajce

Kot nosilec vitaminov je kokoSje jajce na
prvem mestu. To je tudi razumljivo, saj mora
biti iz njega ustvarjeno celo Zivo pisice. Pisce
pa ne potrebuje vitaminag C in zaradi tega ga
tudi v jajeu ni; ima pa vitamine A, B, D, E
in G. Z izjemo jeter in ribjega olja je jajce,
lahko bi rekli, edinstveno naravno Zivilo, ki
vsebuje vitamin D, Seveda mnoZina v njem
koleba, v kakrSnem stanju je pa¢ kokos. Vita-
min D pa lahko dovajamo kokoSim, ¢e jim
dajemo ribje olje, kar delajo danes na vseh
modernih perutninarskih farmah,

Jajece vsebuje tudi lecitin, neke vrste ma-
S¢obo, ki vsebuje fosfor, katerega potrebuje
¢lovek za zivee in moZgansko stani¢je. Le ma-
lo dobrih virov za to snov je znanih, najvec
ga najdemo Se v rastlini »sojac.

Vse te posebne vrednote so v rumenjaku.
Beljak ima dosti vrednih snovi, le nekaj pro-
teina in vode. Zaradi tega uporabljajo pri
nekaterih zdravilnih dietah le rumenjak.

Rumenjak je v vsaki obliki od surovega
do trdo kuhanega stanja lahko prebavljiv.
Nekateri trdijo, da je mehko kuhano jajce
laze prebavljivo kot trdo kuhano ali surovo.
V obeh primerih gre le za mehaniéen problem.
Kakor skozi neprekuhan beljak, tako tudi sko-
Zi trdo kuhan beljak teZko proniknejo prebav-
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ni sokovi, ¢e ju dobro ne preZvetimo. Zaradi
tega se prebava nekoliko zavleCe. MeSanica
rumenjaka in oranZnega soka uZiva zaradi svo-
je skoraj medicinske vrednosti velik sloves.
QOranzni sok izravna namred pomanjkljivosti
jajea, njegove kislinotvorne lastnosti in po-
manjkanje vitamina C.

Barva jajéne lupine nima prav nicesar
opraviti z njegovo vrednostjo, temved je od-
visna od kokoSje pasme. Bela jajca so od
pasme »Leghorne, ki jo gojijo na vedini pri-
stav, ker najbolje nese. Barva rumenjaka
pa ima odnos do hranilne vrednosti jajca.
Rumena barva prihaja od rumenega barvila,
ki je z vitaminom A v tesnem sorodstvu in
njegov vir. Cim temnejSa je torej rumena
barva, tem bogalejse je verjetno jajce na vita-
minu A.

Najboljsi naravni vir za to rumeno barvilo
so zeleni listi. Zato podeli krmljenje z zele-
njavo rumenjaku bolj polno barvo. Pod obi-
¢ajnimi razmerami na pristavah postane barva
rumenjaka, vprav kakor barva surovega ma-
sla, temnejsa, ¢e dobe kokodi in krave spom-
ladi prvikrat zeleno travo. Na vzorno ureje-
nih perutninarskih pristavah skrbe, da dobe
zivali vse leto dovolj zelene hrane. Kajti suba
hrana ni nikoli tako dober vir za vitamine
kakor pa zelena.



Janko Colnar

Pomenek o jadralsivu

»Brez zrtev ni uspehal¢ — so bile zadnje
besede umirajodega Ottona Lilienthala, enega
najbolj navdu$enih pionirjev jadralnega letal-
stva. Ta duhovna oporoka znamenitega letalca
je zadostovala, da se je mladina vsega svela
z najve¢jo vnemo lotila dela na polju jadral-
nega napredka. Padale so zrtve, Stevilne, snov-
ne in ¢loveske, dokler naposled ni bil doseZzen
tezko pricakovani uspeh.

Uresnicile so se davne sanje tistih, ki so
si Zeleli kril, dasi jih je nazadnjasko ljudstvo
smatralo za fantaste in blazneze. Kako nemo-
gote je bilo nekdaj pomisliti, da bi mogla
stvar, tezja od zraka, letati, se dvigati in spu-
i¢ati — kakor ptica!

Se pred nedavnim je kopica érnogledov
smatrala jadralno letalsivo in njegovo delova-
nje za brezmiselno in samomorilno Sportno
panogo brez prave koristi in hkrati prepolno
nevarnosti za ¢lovesSka Zivljenja. Kako napac¢no
so sodili tisti in morda — Zal — 3e sodijo!

Toda mladina je $la preko vseh predsod-
kov. NazadnjaSka naziranja nekaterih neukih
¢rnogledov nikakor niso mogla zavreti duhov-
ne sile, s katero so se agilni pionirji lotili de-
la, da bi uresni¢ili svoje nekdanje sanje. Do-
segli so cilje, kakrine so si bili zastavili v za-
cetku.

Danes je jadralno letalstvo modéno. RazSir-
jeno prav na vse zemeljske kontinente wvrsi
vzviSeno poslanstvo. Postalo je moéna veja le-
talstva, ki v svetu zavzema vse veéji in odlo-
¢ilnejdi razmah.

Pozabljene .so tezke Zrtve, ki na Zalost pa-
dajo Se zdaj, beseditenja omahljivcev so do
skrajnosti onemogocena, vse to pa zato, ker je
jadralstvo doseglo napredek in uspeh, kakrs-
nega so si zamiSljali samo tisti, ki so se res
trudili in se Zrtvovali, da so uresniéili svoje
ideje.

Tudi dvom, ali je jadralno letalstvo korist-
na ali nekoristna Sportna panoga, bi bil sko-
raj odveé¢. Samo eno je, kar lahko trdimo wvsi,
da je jadralstvo Sport, ki je zdrav, telesno in
duSevno, in ki vrii apostolsko poslanstvo med
narodom. Po jadralstvu more mladina spozna-
ti letalstvo, njegov ustroj in delovanje in se
ji tak6é nudi najlep3a in najbolj dostopna pri-
lika, da razvije svoje talente Ze takoj v prvih
letih svoje mladosti.

Jadralstvo je vaino tudi z zdravstvenega
staliS¢éa. To je Sport, ki je v vsem svojem dej-
stvovanju vezan na naravo. Mladina se giblje,
dela in uZiva sredi narave, sredi ¢istega zraka,
pod vplivi toplega in zdravega sonca. Poleg
tega se mladina v jadralstvu zlahka privadi

-

PisokoxzmoZno lefalo fipa sGrunau Baby I«
med polefom

pravemu, tezkemu delu. In Se dosti bi lahko
omenil pri tej priliki.

Oglejmo si potem nravstvene koristi, ki jih
mladina sprejema od jadralnega letalstva. Kje
je bolj kot pri jadralcih razvit kremenit zna-
¢aj, éut do prijateljstva, tovariStva in enakosti.

Pri jadralstvu posameznik ne pomeni nice-
sar. Saj mu je edincu delo sploh onemogoceno.
Zato je jasno, da so mladenici, ki se ukvarjajo
s tem plemenitim ¥portom, vezani drug na dru-
gega. Med njimi velja resnié¢no pravilno geslo:
»Vsi za enega, eden za vse!e¢ Med letalei, po-
sebno Se med jadralnimi, ni niti sledu nevo3é-
ljivosti ali podcenjevanja drugega, teh dveh
gnusnih napak, ki sta tako pogosti v Zivljenju.
Jadralna skupina ali tudi veéja formacija je
kakor druzina, ki je ni¢, razen smrti, ne mo-
re razdrobiti, Vsi delajo, od prvega do zadnje-
ga, pa se tudi vsi veselé plodov svojega dela
in pozabljajo nanj, kadar sedejo v letalo.

Po vsem tem menim, da so dvomi omah-
liiveev, ki vedo prav malo ali nié¢ o jadralnem
letalstvu, popolnoma brez podlage. Prava sre-
¢a, da je takih v sedanjem ¢asu Ze prav malo
in e ti ne pomenijo veéjih ovir za razvoj in
napredek.

Zdaj naj se dotaknem v nekaj stavkih Se
druge, lahkd bi rekel, tehniéne plati jadralne-
ga letalstva. . Skusal bom podati le, kar je vai-
nega, tako da bo vsakdo lahko razumel, dasi
doslej ni imel vpogleda v to vrsto letalstva.

0 zgodovinskem razvoju tu ne bom raz-
pravljal, ker je bilo o tem napisanega Ze veé
kot dovolj. Zato se bom lotil kar razdelitve
pojmov v jadralstvu.
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Najprej o jadralnem letalu samem. Kaj
sploh daje brezmotornemu letalu silo in moz-
nost, da se kljub svoji teZzi obdrzi v zraku?
Ta sila prihaja iz same atmosfere, to je, po-
vzrocajo jo vetrovi, ki se ob poboéjih odbijajo
-navzgor, ali pa so to oblaki kumulusi, ki na-
stajajo zastran izzarevanja toplote. Na gotovih
delih se zemlja od sonca mocneje segreje kakor
drugje. Podnevi se naslednji proces izvriuje
nad peséenimi, skalnatimi in sploh suhimi de-
li terena, medtem ko poteka ponoéi stvar v
obratni smeri. Eno pa, kar zabrisuje slednjo
razliko med tem pojavom ponoci in podnevi,
je dejstvo, da sta naéin in uéinek delovanja
popolnnma enaka. Na pedéenih, skalnih, z Zi-
taricami poraslih delih zemlje se Cez dan vsa
sondna toplota zgosti. Nad' temi deli postane
zrak redkejsi in lazji, zato se priéenja dvigati
v viSino. Imenovali ga bomo vzgornik in
je za jadranje sposobno zraéno gibanje (Auf-
wind). Isti proces se godi tudi ponodi, samo
s to razliko, da tedaj omenjeni deli zemljine
povrSine zraéne plasti pritegujejo k sebi. Na-
stane torej novo valovanje zraka — padajoce
struje ali ¢e hodete — vzdolnik (Abwind).
Te struje za ponoéno jadranje ne pridejo v
postev, ker so paé Skodljive. Ponoé&i pa se
ustvarijo kljub temu tudi vzgorniki in sicer
nad gozdovi, nad morjem, nad jezeri in reka-

mi, pa celé tudi nad moévirnim svetom. Torej

obratno kakor éez dan!

Potem naj omenim jadranje v nevihti. To
je vrsta jadranja, ki je dala doslej najholjde
jadralne rekorde in uspehe. Vsekakor je od
prejinjih dveh vrst dosti redkejSa, pa seveda
tudi nevarnej$a. Opazujemo lahko, pa bomo
dognali, da vedno, kadar se pripravljajo ne-
vihte, zapiha mocan veter. Ta veter nosi pdtem
nevihto sto in sto kilometrov daleé¢, kar omo-
goca posebno daljinske rekordne polete jadral-
nih letal.

K jadranju v nevihti pripada naslednja raz-
laga. Veter pomika oblacne sloje v gotovi sme-
ri. Pod oblaki se zrak, ki je razgret in zatorej
laZji, dviga in sicer na ¢&elu nevihtne fronte,
kakor jo imenujemo jadralei. To &elo pa je
na tisti strani, v katero se pomika oblaéna
masa. Tu so tako zvane termic¢ne struje ali
termi¢ni vzgorniki, ki pridejo za jadranje v
postev. Na drugi strani, torej na koncu neviht-
nega sloja, pa naspmlnu naaiane;o termicéni
vzdolniki. Tu pada mrzel in teZak zrak proti
zemlji. Nastane potemtakem nekako kroZenje
razliéno toplega zraka in sicer v krogu v smeri
gibanja nevihte.

Na kratko smo si zdaj ogledali sile, ki ja-

dralnim letalom omogoéajo letanje po zraku.
Preidemo na pregled letal samih.

Jasno je, da vsi tipi jadralnih letal ne slu-

zijo enakim namenom. Delimo jih torej v tri
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skupine, in sicer v Solska, prehodna in visoko-
zmozna jadralna letala,

Prva so po svoji konstrukeiji do skrajnosti
enostavna. Njih ogrodje je zgrajeno tako, da
ga je mogoce v kratkem ¢&asu popraviti, kajti
pri Solanju je treba vsak trenutek racunati s
smolo. Navadno uporabljamo za Solanje zadet-
nikov nemsko letalo tipa »Zogling<, ki ima raz-
petino kril priblizno 10 m in dolZino trupa
6—7 m. Tezko je do 90 kg in je zgrajeno tako,
da pilot sedi na popolnoma odprtem sedeZu.
To paé zaradi tega, da ima boljSo vidljivost,
in pa tudi zastran enostavnosti popravljanja
teh letal po nezgodah.

Odgovorimo zdaj ob tej vrsti jadral e na
vprasanje, po ¢em se v glavnem jadralna letala
dele v naStete kategorije? Na vsak nadin ne
po svoji obliki, paé pa po sposobnostih lete-
nja. In vzrok tega je tako zvani drsni kot ali
kot planiranja, ki ga ima posamezno letalo
(Gleitwinkel).

Drsni kot bi lahko imenovali razmerje med
letalovo teZo, hitrostjo letenja in hitrostjo pa-
danja. Vsi ti ¢initelji dajejo gotovo formulo,
po kateri potem lahko precenjujemo vrsto in
kakovost letal. Solska letala »Zbglinge imajo
drsni kot priblizno 1 : 12, kar se pravi z dru-
gimi besedami, da bi tisto letalo brez vpli-
vov vetra ali drugih gibalmh sil letelo iz vi-
§ine 1 do 12 m daleé. To je malo, zato je letalo
namenjeno le za 3olske polete, '

Sledi prehodno letalo. O njem moramo po-
vedati le to, da je v bistvu dokaj podobno pr-
vemu, samo da je nekoliko teZje, vedje in da
ima krila bolj aerodinamiéno izoblikovana, —
Razlika je potem Se v tem, da so te vrste letal
zaprte, to je da ima pilot sedeZ, okoli kate-
rega se Siri kabina. Navadno imajo ta letala
zaprt samo prostor tik okoli pilota, medtem ko
je ostala gradnja trupa slicna oni pri Solskih
letalih. Razpetina kril je navadno nekoliko
vecja in kar je glavno — drsni kot je dosti po-
vetan. Tu dosega Ze skoraj razmerje 1 : 20. S
temi letali je moZno tudi Ze pravo jadranje
ob poboéju, ne samo drsalni polet kakor s $ol-
skimi.

Tretja vrsta letal pa naj bi bila visoko-
zmoZna. Tu bi imeli povedati marsikaj. Prvo,
kar nam pri teh letalih pade v oéi, je pa¢ do-
vrienost njihovih aerodinamiénih linij in ob-
lik. Do skrajnosti so odstranjeni vsi odvisni
zraéni upori, ki jih povzrocajo nedostatki le-
tala in neizdelanost njegovih oblik. S to aero-
dinami¢no dovrsitvijo so sodobni jadralni gra-
ditelji odpravili vse nepotrebne .zraéne upore
in so letalom zvedlali hitrost letenja, jim pove-
¢ali drsni kot in moéno pomanjSali hitrost
navpiénega padanja proti zemlji. Visokozmoz-
na letala imajo vselej zaprt trup in posebno v
zadnjem ¢asu Se cel6é stekleno ali celulozno po-
krivalo nad pilotskim sedefem. Opremljena so



za polet z vsemi modernimi letalskimi instru-
menti, kajti vsak polet je treba prekontro-
lirati in toéno popisati, deravno polet ne po-
meni rekorda.

Najvedje presenedenje pri tej vrsti letal pa
je njihov drsni kot. Spreminja se nekako od
1 : 20 pa do 1 : 36. Vsa ta letala so precej
tezja od prej omenjenih, toda imajo zaradi
tega vedjo potovalno hitrost (nekako med 50
in 70 km na uro), medtem ko narede prejinja
v istem ¢asu le 30 do 50 km v eni uri. ZmoZna
so jadranja ob poboéju, v termiénem vzgorni-
ku, ponoéi in podnevi, v nevihti, kjer koli! Z
njimi je omogoéeno letenje v akrobacijah in
poleg vsega pridejo v poStev tudi pri raznih
letalskih prireditvah. Z visokozmoznimi letali
lahko preletimo na stotine kilometrov, kakor
so to dokazali nemski in ruski jadralni letalci.
Visinski rekordi prehajajo v vidino nad 4000
metrov nad startno tocko in neredko se je do
zdaj dogodilo, da je jadralno letalo ostalo v
zraku nepretrganih 54 ur. Vse to jasno izpri-
éuje, kako bogat in ploden je napredek jadral-
nega letalstva kljub temu, da so mnogi Se pred
kratkim zmajevali z glavo, ¢e§ da tu ni prica-
kovati veéjih presenedenj.

VisokozmoZna letala so poleg tega lahko
eno- ali dvosedeZzna. Z enimi kakor z drugimi
so bili doseZeni uspehi, ki ne zaostajajo dosti
za uspehi sodobnih motornih letal.

Zdaj pa e nekaj o vrstah jadralnih startov
in Solanju jadralcev.

Imamo &tiri vrste jadralnega starta. Prva
in najenostavnejSa bi bila vrsta starta s po-
modéjo elastiéne gumijaste vrvi. Letalo ima na
repu prilrjeno moc¢no pleteno Zico. S to Zico
je pripeto na drog v zemlji, ki ima nalogo
letalo zadrzati toliko éasa na zemlji, dokler ni
gumijasta vrv zadosti napeta. Na sprednjem
delu letala pa je kavelj, na katerem visi gumi-
jasta vrv, ki je razdeljena v dva kraka. Na
vsakem kraku vledejo po trije ali tirje mlade-
nici, vse dotlej, dokler ni vrv napeta na svojo
dvojno dolzino. Potem da uéitelj oziroma ja-
dralec povelje in letalo se zadaj sprosti svoje
vezi. Sila, ki nastane pri kréenju gumijaste
vrvi, vrze letalo visoko v zrak, kjer odpade
tudi vrv s sprednjega dela letala. Tako se osa-
mosvoji in priéne samostojno leteti na valovih
vetra,

Druga vrsta jadralnega starta je v zvezi z
avtomobilom. Avtomobil je dvignjen tako, da
so zadnja kolesa pomaknjena od tal. Na' nji-
hovi osi je pritrjen vitel, na katerega se navija
Zelezna' Zica. Stoji na enem koncu letalidda,
oziroma terena, kjer se start vrii, na drugem
pa stoji letalo. Dolga Zica ju veZe. Ko pricne
avtomobil delovati, se Zica hitro navija na vi-
tel. To potegne letalo tudi do 500 .m visoko,
V strmem  poletu se jadralo dviga vse dotlej,

Prepodno lelalo fipa sInkaw«
(konstr. dr. ing. A. Kuhelj)

dokler z zemlje ne dajo znaka za sprostitev
od Zice. Potem pade Zica na zemljo, letalo pa
v drsnem poletu kroZi nazaj na tla.

S pomocjo avtomobila imamo tudi Se dru-
go vrsto starta, ki pa je neprikladna, ker je
zanjo potrebna dolga, ravna in Siroka avtomo-
hilska cesta. Najlaze bi jo ponazorili, ¢e bi jo
primerjali z letenjem navadnega zmaja. Letalo
naj bi bilo pri tem zmaj, a avtomobil decek,
ki v teku vlede zmaja v viSino.

Dodamo lahko tudi Se to, da imamo vrsto
vodnih jadralnih letal, ki jih dvigamo s po-
moé¢jo motornih &olnov, ki jih vlecejo kakor
na suhem avtomobili po dolgily cestah.

Preidemo k najvaZnej$i vrsti starta, to je
k tako zvanemu aerovleku. Tu predstavlja gi-
balno silo jadrala motorno letalo. Dolga Zica
ju veze, ko se dvigata do dolocene viSine. Mo~
torno letalo vlede jadralo, ki vso pot mora le-
teti nekaj metrov viSe, da se izogne nevarnim
zraénim vrtincem, ki nastajajo za motornim
letalom. .

V dovoljni viSini se pilot jadralnega letala
lahko osvobodi Zice in pri¢ne samostojno ja-
drati, medtem ko motorni pilot odleti nad le-
tali¢e, kjer odvrze zico, opremljeno z razno-
barvnimi krpami, da jo je laZze najti.

Ta vrsta starta je najboljSa in je visoko
cenjena pri letalskih prireditvah in tam, kjer
za jadranje nimajo potrebnih vetrov in pobo-
¢ij.

Konéno Se nekaj besed o jadralnem Sola-
nju, Jadralno 3olanje je razmeroma podasno,
hkrati pa dosti hitrejSe od motornega.

Ko pride u¢enec v jadralno Solo, mu v ne-
kaj obrisih razloZe delovanje letalovega krmi-
la, potem najpotrebnejSe o vetru in drugem,
nato pa sede na letalo. Starta Ze prvié¢ popol-
noma sam. In sicer bi ta start lahko imenovali

«drsenje, ker letalo drsi po zemlji samo toliko,

da se udenec privadi loviti ravnolezje. Potem
pridejo majhni skoki, nato krajsi drsni poleti.
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Ko poleti dosezejo ¢as 30 sekund, poloZi uce-
nec prvi jadralni ali »A«< izpit. Polem gre ftr-
njeva pot dalje. Poleti postajajo vse daljsi, do-
kler ne pridejo do visine pribliZno 120 m,
od koder jadralec leti skoraj eno minuto v 90-
stopinjskih zavojih. Polozi pri tem drugi ali
»B« izpit. Potem pride na prehodno letalo, s
katerim se navadi najenostavnejSega letenja z
vrha poboéja. Sele nato se priuc¢i pravega ja-
dranja. Kadar ostane vsaj 6 minut nad startno
to¢ko, takrat pravimo, da je postal »Ce pilot.
Toda s tem Se ni konéal vsega. Nov izpit je
pred njim. Imenujemo ga »Uradni Ce«. Ta iz-
pit obsega nalogo, da jadralec v petih poletih,
ki ne smejo biti krajsi od Stirih minut, doseZe
skupen ¢as pol ure. S tem izpitom mnogi ja-
dralei zaklju¢ijo svojo »jadralsko karieroe, da-
si se pred njimi odpirajo Se vedno novi in
novi izpiti.

Naslednji izpit bomo oznaéili za »Srebrni
C« izpit in je med najtezjimi, saj zahteva od
jadralnega pilota Ze popolnega znanja in iz-

kuSenj. Dose¢i mora viSino 1000 m nad start-
no toc¢ko, ostati najmanj 5 ur nepretrgoma v
zraku in pri tem doseéi daljino vsaj petde-
setih kilometrov.

Sledi Se »Zlati Ce izpit, ki pa je najtezji
in ga do sedaj najve¢ delajo v Nemdiji, kjer
je prava zibelka jadralnega letenja. Pogoji za
ta izpit so najteZavnejsi, saj mora jadralec
doseé¢i visino 3000 metrov nad startno tocko,
preleteti najmanj 300 km dale¢ in ostati pet-
najst ur nepretrgoma v zraku.

Toda kopica jadralnih izpitov Se ni dovrSe-
na. Se in Se se odpirajo jadralni izpiti, akro-
batski tecaj, potem letenje v megli, ponodi,
slepo letenje in Se vel drugih. Zato jadralno
letalstvo Se ni doseglo svoje najvisje toctke raz-
voja in jadralec paé¢ nikoli ne more redi, da
je dovrsil Ze vse izpite.

S tem kratkim pomenkom o jadralstvu ni-
sem hotel drugega, kakor na splo$no razloZiti
nekaj vprasanj tistim, ki doslej $e niso imeli
prilike vpogleda v to vrsto letalskega Sporta.
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Poseinici

Stevo Ilijo Sep !
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D. €. Bacarin
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KakSen poklic imata ta dva gospoda?

ZloZilnica

Iz &rkovnih dveojic: an, an, an, da, da, el, go,
il, is, ja, ja, ja, kr, la, 1i, li, lo, ma, mi, na, om, pa,
od, ok, re, ri, ri, ti, ug, vo sestavi besede, ki po-
menijo: 1. izraz pri 8ahu, 2. afriSka Zival, 3. vrina
cvetlica, 4. zaliv Indijskega oceana in drZava v
jugovzhodni Arabiji, 5. huda bolezen, ki se zlasti
8iri v modévirnatih krajih, 6. angleska kolonija v
vzhodni Afriki, 7. kraj v Italiji blizu Montane,
kjer je Napoleon leta 1797, porazil Avstrijce, 8,
japonska luka na juZnem Hondu, 9, hrib pri
Insbrucku v Nemdéiji, kjer so Nemci leta 1809,
premagali Francoze in Bavarce, 10. afriska vodna
Zival. — Zadetnice dobljenih besed nam povedo
priimek in ime slovenskega humoristinega pi-
satelja.

110

Kvadraina frojica

fomtas gl o
tjajaafa
2laala)a
3A[A|Aase 7
4|s|B|D|E E|E|E
slE|E| 1|1
BI|I‘J—‘J_8 10
7| x| x| L LMNIN
sjo|o |
ofr|R|R|R
wls|s|T]|v

Vodoravno in navpiéno:

tekola voda,

. omamljiva tekoéina,

vrh v Karavankah,

. azijska pokrajina,

moSko krstno ime,

. slovenski slikar impresionist,

. filmska igralka (fonetiino),

. griki bog ljubezni,

. mesto v severni ltaliji,

nekdanji emirat v jugozapadni Arabiji.
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slifna Zival, 23. roman Emila
Zole, 24. svelopisemska oseba,
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25. gréka &rka, 27. padavina,
29, jelovnik (tujka), 30. teniSki
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izraz, 31. ime krave po barvi, 55
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33, spleteni lasje, 35. latinski
veznik, 36. krafica za Iasfno-
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rofno, 38. Ibsenova drama, 39,
Fensko ime, 40. ruska fasopisna
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agencija, 41. sirup, 44. kemitni
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znak za barij, 4b6. nezorana

zemlja, 48. na, nad (griki), 49. - 78 | I
glasbeni izraz, 51. juZnoafrifki !
narod, 53. kraj na Stajerskem, ‘ 33[
54, pijata starih Slovanov, 55.

kemiéni znak za prvino, 57.por-

tugalska kolonija v prednji Indiji, 59. Odisejeva domovina,
62, igra s kartami, 65 GCefki reformator, 67. reka v Neod-
visni drfavi Hrvaiski, 68. wvrina hidica, 69. mlado govedo,
71, predplatilo, 73. reka v Rusiji, 74. hifa, dom (v anglei-
Zini), 70. indusirijska rastlina, 77. telegrafska agencija v Esto-
niji, 78. najvisji vrh v Afriki, 83. jezero (italijansko), 84, zralen
(v zloZenkah).

Navpitno: 1. sinjska vitelka igra jahafev, 2. ime slo-
venske filmske igralke, 3. pritrdilnica, 5. zatetnici slovenskega
pesnika, 6. vladar, 7. najmanjsi del materije, 8. italijanski otok,
9, predplatilo, 10. francoska opera, 12, sibirska reka, 13. rim-
skonemdki cesar, ki se je boril proti Svatopluku (osvoboditelj
Rima), 14. obdelana zemlja pri hidi, 15. osebni zaimek, 17. za-
pora nekega kraja, 18, jezero v amzijski Turiji, 19. gomazenje,

20. reka v severovzhodni Angliji, 22. porota v Franciji in Svici
(fon.), 23. Straussova opereia, 24, nedelaven, 26. vrsia pesnidtva,
28. konj {(armbski), 29. mesto v Litvi, 31. francoska kolonija v
Afriki, 32, nemdka pritrdilnica, 34. hrib pri Beogradu, 37. ev-
ropska prestolnica, 40, sorodnica, 42. japonska dolZinska mera,
43, zdravilo, 45. povrdinska mera, 46. pristanis¢e, 47. bodrilnica,
50, slovenski pisatelj, 51. mokki glas, 52, dva samoglasnika, 53.
nebeika hrana, 56, izraz dobre volje, 58. greje damske roke,
60, krajevni prislov, 61. druinski poglavar, 63, latinski veznik,
64. mesto ob Dupavu, 66, planet, 68. vriska, 70. mogko ime,
71. kraj v severni Ifaliji, 72. Zensko ime, 73. modko ime, 75.
fensko ime, 77. oseba iz Ootovieve opere, 79. vas pri Ljubljani,
80. kemifni znak za prvino, 81, prislov Casa, 82. povriinska
mera.

Siopnice
A soglasnik
AlA povriinska mera
B|C|D osebni zaimek (mnoZina)
E|E|E|E kra] v Egiptu na meji Sirije
E|G I I|1|3 vas nad Bledom
M|N|N | N|O f 0 sovrainik nadih vrtov
O S 1
RIR|IR ! s|B | T|lT| Vv pri:rlltir:téée Juinoafrifike

Prednja vrsta dobljenih besed da ime slo-
venskega pesnika.

Prifodnje leio bomo spef razdelili
12 knfiZnif nagrad.

Resller ugank posljife na naslov:
Dr. Pavel Karlin, CLjiubljana, Krakovskl na-
sip 22, do 15. aprila 1943.

Pregovor

kdor - mornar — osamljen — Omsk — rebus —
cepin — lovec — lifaj — tujec — rep — bramor
— paznik — roga& — Planina — Borovo — koza
— Nanos — osnutek — ujeda.

Vzemi iz vsake besede po dve &rki, da dobid
znan pregovor!

NAGRADE

Med Hevilnimi Vodnikovel, ki so nam poslali pravilno re-
Sitev vseh nadih ugank, je Zreb izbral naslednje nagrajence:

1. Ivan Cebulj, Ljubljana, 7. Fran Habi&, Ljubljana,

2. Ciril Gantar, St Jernej. 8, Ivanka Zagar, Ig.

3. Dufan Slana, Ljubljana, 0, Ant. Pipan, Ljubljana-Moste.
4. Vekoslay Lilija, N. mesto, 10, Viadimir Kovagi¢, St. Jernej.
5. Zofija Vikintin, Ljubljana. 11. Ivan Jarc, Novo mesto.

6. Alojzij Jazbar, D, Logatec. 12. J. Hojan, Ljubljana.

Vsi nagrajenci bodo prejelj za nagrado lepo knjigo.
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KAZALO

Rodovnik Kraljevskega doma

Domnevno vreme leta 1943/XXI-XXII po
stoletnem koledarju

Prarflkarski del

Astronomski podatki, prazniki in
menski kljué

vre-

Koledar (risbe Maksima Gasparija, verzi
k meseénim vinjetam Pavla Karlina)

Nas kulturni koledardéek
Vreme in letina v ljudskih prerokbah

Postne pristojbine

- o

Poucni in zabavni del

Novoletniki (Po stari poljski narodni
AR (91 ) Ee AT Sy T U S e ST

Clovek in knjiga (B. Borko) .
Nekaj vainejiih podatkov o Ialiji (E.1.)

Al pejte, pejle trikral skuz, zdignile gor
visok roké (Boris Orel, ilustriral Fr.
(Ve ¥o 0 e S S o W

Poglavje o smrti (Dr. Josip Ciril Oblak)
Krajina kujalnikov (Dr. Anton Debeljak)

Razprostranjenost padavin v Jugovzhod-
nih Alpah (Dr. Oskar Reya)

Stran

33
34

Kako pa govori§?! (Fran Govekar)

Ljubezen klice (Ivan Albreht, ilustriral
Mirko Subic)

Uvod v zavarovalstvo. PoZarno zavarova-
nje. (Dr. Anton Urbanc)

Nekaj o papirju (Miroslav Ambrozié¢)
Kako dvigajo potopljene ladje (InZ, St. P.)

Ljubljansko Barje in obrobne gore (Dr.

France: Ogrin), o % S aiS a6

Nekaj nasvetov nas$im vrinarjem (Andrej

Skulj)
Kako nastaja film (Dr, M, Foerster)

Romanja na$ih prednikov (Rudolf Do-
stal) o e i) :

Izumitelj (Po A. Frac:carnliju — Darti,
ilustriral Francé Podrekar)

Nekaj navodil nasim kurjerejcem (Leo-
pold: Palfle)east-iicu i o

Zdravilis¢ée in kopaliiée Dolenjske Topli-
ce (Dragotin Gregore) .

Kokosje jajee (A.S.) .

Pomenek o jadralstvu (Janko Colnar)

Uganke. Nagrade e M

Kazalo

Stran
08

61

65
73
78

80

84
87

92

95

99

104
106
107
110
112









